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Prélogo

Este libro contiene selecciones del Antiguo Testamento
traducidas al idioma Huitoto (dialecto Minica). Cuando las
porciones seleccionadas resulten en narraciones desunidas sc
aportan cortos resimenes histéricos necesarios para un mcjor
entendimiento.  Dichas  selecciones conjuntamente con  los
resimenes histéricos han sido compilados por el Departamento
de Traduccién del I.L.V. en Nueva Guinea.

El idioma Huitoto es hablado por aproximadamente 3.000
personas localizadas en Amazonas, Colombia.

Han colaborado en esta obra

El manuscrito original fue traducido por el Sr. Constantino

Saitjena V., y posteriormente revisado y editado por varios

Huitotos pertenecientes al drea de La Chorrera. Los editores
principales fueron:

Elias Manaideque Walberto Buinaje C.
Horacio Olaya Luis Herra
Hector Zafiama Policarpo Castro

quienes laboraron bajo la supervision del lingiista Eugene E.
Minor, miembro del Instituto Lingiistico de Verano.
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GENESIS

Binie raaniai findinafue
((;La Creaci6n)
énesis 1:1-2:4

1 TNano fuefie tdinia llezica, Juzifiamui mona énie diga

finode. 2[e mei énie fiue jObifiede; nana éillue
mondillai, ie aférena, ie abi nana jitirede, iemo Juzifiamui
Jorefio jainoi emédodo nirdirifirede. 3lemo Juzifiamui daide:
“Egéifiote raa comuibicai,”® 4femona egdifiote. 4Juzifiamui
erdidemo afe egdifiva fiuera; iemo afe egdifiua jitiredemona
eneno ie mameca. SAfe Gizerena “monana” ie jitaca, iemo
jitirena médmeci “naiona” ie jitaca. Mei bie iz6i nan6idimona
ja fue ie fuitaca.

6Afe mei Juzifamui daide: “Aférena cigido dillue taino
comuibicairi, jainoi oni eneno {llena; bie iz6i jainoi énenorie
iite.” Mei afe izéi comuide. 7Juzifiamui &illue taino finode
jainoi énenorie illena, ddaforie afe bie aillue taino ana fi€bite,
ie jidino caifo fiébite. 8Afe bie aillue taino mameci “Mona
erona” Juzifiamui jitaca.® Bie iz6i méifoidimona fiue fuite.

9Mei Juzifiamui daide: “Mona anamo ite jainoi ddanomo
ofiri, mei zaféredinona ciocaillena.”

Mei bie iz6i nana ite. 10Mei afe zaféredinona Juzifiamui
“éniena” mamede. Ie mei, jainoi ddanomo ofidena
“mondillaina” mamede. Juzifiamui eréidemo nana fiue ite.
Mlemo Juzifiamui daide: “Mai éniemo nana aménaiaina
comuiri, réitie ie rillijiai diga, ifemo nana llizifirede rardciai
iemo aménaiai diga.”

Mei bie iz6i nana ite. 12Mei éniemona nana aménaiai
comuitate, rditie ie llizilla rillijiai diga, iemo nana aménaiai
llizidino. Mei Juzifiamui eréidemo nana fiue ite.  13Bie iz6i
tercero imona fiue fuite.

14-15Mei, Juzifiamui daide: “Egdifiote rdaniai, mona eromo
comuiri, énie egdifiollena, mei mona naio diga eneno illena,

@(1:3) 2 Co. 4:6.
b(1:6-8) 2 Pe. 3:5.
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Génesis 1 2

daje iz6i illa diga mona faciddollena, fiménaiai facadollena
iemo mamécaruillai onéillena.”

Mei bie iz6i nana fiue ite.  16Juzifiamui mena egdifiote
raana finode: da 4illue monari egiifollena, iemo da duera
naiona egdifiollena. D4anomona Gcuai finode. 17Juzifiamui
afe egaifiote raana mona eromo jéonete, monari jemo naiona
énie egdifiollena; '8daje iz6i mona naio diga eneno
onéillena. Afe mei Juzifiamui eréidemo nana fue ite. 19Bie
iz6i cuarto imona fiue fuite.

20Je mei Juziflamui daide: “Mai jainoimo nana rilleniaina
comuiri, daje iz6i féedinuiai énie acénido mona eromo
féellena.”

Mei bie izéi nana ite.  21Juzifiamui jéerie rilleniaina
finode mondillai iena, iemo nana jainoimona jebuidino, iemo
nana féedino, mei nana afemo itino. Juzifiamui erdidemo
nana bie fiue ite. 22[e jira bie uaido fiue mamede nana ie
finoca rilleniaina: “Mai jéerie druereiri, dail fieta mondillai
oruitari, daje iz6i féedino iere jebuiri bie éniemo.”

23Bie iz6i quinto imona fiue fuite.

24Mei, Juzifiamui daide: “Mai énie nana rilleniai comuitari;
téicano iemo jazici ie rilleniai, daje iz6i éniedo jorddino
comuiri.”

Mei bie iz6i nana fiue ite.  25Juzifiamui bie rilleniai
finode, iemo eréidemo nana fiue ite.

26]e mei Juzifiamui daide: “Mai ifmana cai finolli, cai illa
iz6i ie fillena‘® Afémie chdmuniaina Ocuite, iemo
féedinuiaina, femo toica rilleniaina femo jazicimo ite
rilleniaina Gcuite, iemo jordédinona.”

27Juzifiamui iima finua llezica dama afémie illa iz6i ie
finoca; iima ringo diga finode.‘® 28Daje iz6i afe iimana ie
flue uaido iena mamede: “Yere aillo Gruiaireiri; binie oruitari
daje iz6i imdcina fiue difiuano ocuiri, chidmuniaina
anafenotari, iemo féedinuiaina, iemo nana rilleniaina nana
jorédinona diga.”

©(1:26) 1 Co. 11:7.
‘d(1:27) Mt. 19:4; Mr. 10:6.
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3 Génesis 1, 2

29Afe mei iena daide: “Erocai, 6micoimo nana bie énie
aménaiai fiticue, iemo llizilla rillijiai diga, iemo nana aménaiai
llizidinaiai diga. Nana bie 6micoi giifllena jiteza. 30Mei daii
nana jazici rilleniai, nana éniedo jorédino, nana féedino, nana
afe cédadinuiaimo nana moécorede rditiaina iticue imaci
giiillena.”

Mei bie izéi nana ite.  31Juzifiamui eréidemo nana ie
finoca iere fiuera. Bie iz6i sexto imona fue fuite.

2 "Mona énie diga, iemo nana 4femo ite nana fiue fuite.

2Séptimo iruimo Juzifiamui nana ie finoca raana fiue
fuitade, daif fieta oc6zinaide.©® 3Mei daii séptimo iruimo fiue
uaido mamede, daii aferui fideruina ie jéonega iemo diillena,
mei aféruimo afémie nana ie taijina fuilla mei océzinaide, ie
finoca rdaniai fuilla mei. 4Be nie, mona énie diga finua
rafue.

©(2:2) He. 4:4, 10.
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Génesis 2 4

¥ima firuvifirede rardciai Edenmo ite
(El hombre en el jardin de Edén)
Génesis 2:4b-25

4Moo Juzifiamui mona énie diga finua llezica,  Snai
jacafaimo rille rarOciai réitiai diga zocdfiede, mei Moo
Juzifiamui nai éniemo nocina biitafiede, iemo nai buna ifiede
taijillena.  6Mei fadi, éniemo jainoi tote, énie riditallena.
7Daii illa llezica, Moo Juzifiamui iima finode; mei énie ie,
ifmana finoina; daii fieta ie dofomo faunote, iemona caade.®
Bie iz6i éima ja éniemo ite.

8Afe mei, Moo Juzifiamui firuifirede rardciai Edén éniemo
jitoma birano dibénemo rite; afénomo ie finoca iima joonete.
9Daje iz6i diga jidi ebirede amena zocatate, ie llizillajiai fiuera
giillena.  Afe firuifirede raréciaé illa cigimo da amena
joonete; afe amena cémena céatate,'’®” daje izéi ddanomo
jidie amena joonete, afe aménamona fidefue iemo fi€nidifue
ondtate.

10Afe Edén daindnomo da ille comuide, riga firuirede
rar6ciai riditallena; afe mei afe illémona cuatro digalle
béjicaide.  1"Nanéidille mameci Pisén, afelle Havila énie
fuédado jaide, mei afeno iere oro illano. 12Mei afeno énie
ie oro iere fiuera, daje iz6i ziérede resina daina raa illa, iemo
nofici onice ie daina illa.  13Segundo ille mameci Gihén,
afelle fiue Cus éniedo neficana jaide. 14Tercero ille mameci
Tigris; afelle Asiria énie jitoma birano dibénedo joide. Iemo
cuarto ille mameci Eufrates.

15Mei, Moo Juzifiamui iima Edenmo ite firuirede raréciai
illinomo ie jéonia llezica, iemo énie taiano ie wifiollena, 16bie
ie findllifue iemo llote: “Nana aménaiai llizillajiaina giiiredio,
firuirede rardciai illdinomo ite aménamona. 17Mei iadi
fiénidifue iemo fidefue ondtate ie aménamona giiinidio. Afe
amena llizillajina giiifieno iri, mei o giifadi, uafuena tiitio.”

18Afe mei, Moo Juzifiamui daide: “Nueifiede iima dama
iftenia, mei da bu fiue ie cadnoitena finoiticue.”  19-20Mei
Moo Juzifiamui éniemona nana rilleniaina finode, daje iz6i

1(2:7) 1 Co. 15:45.
®(2:9) Ap. 2:7; 22:2, 14.
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5 Génesis 2, 3

nana féedinuiaina; daii fieta afe iimamo uite, nana rilleniai
mémeci jitdllena. Afe iima nana toica rilleniai mameciai
jitade, daje iz6i nana feede rilleniai mameci, iemo jazici ie
rilleniai mameci, dail ja afe mameci afémacimo fiébite. Mei
fadi afe rilleniaimona da fiue ie cdnoitena ifede. 21le jira
Moo Juziiamui afe iimana iere initate; daii ie inibicailla mei,
da ie cirdiofemona ote. Daii fieta meine ie feizi ibaide.
22Afe cirdiofemona Moo Juzifiamui da ringo finode; daif fieta
iimamo ie atide. 23Mei, afémie cidillanona daide:

“iBie, udfuena dama cue feizi ie; daje iz6i dama cue icuru
ie! Ie mameci ringo ite; mei Juzifilamui iimamona oga.”

24]e jira iima ie moo fieite; femo ie ei fieite, mei dama ie
ai diga illena. Daii nagaillinoi da come izdi fitiaillinoi.(®”

25Aféruido iima ie ai diga ndgaillinoi inicuironino itfaillinoi,
iadi daii itiallinoi conimana mediruifiediaillinoi.

Adan, Eva diga Juzinamui vaina #inoiede
(Adan y Eva desobedecen a Dios)
Génesis 3:1-24

3 TNana Juzifiamui finoca jazici rilleniai cigimona,
jaio®? iere jifuefirede; mei jaio ringomo jicanote:
—¢Llote Juzifiamui, firuirede rardciai cigimo ite amena

llizillaji giiifieillena?

2Mei, ringo uai ote:

—Nana amena llizillana giiiredicoco.  3Mei fadi da, afe
firuirede raréciai cigimo ite amena llizillana giiinidicoco.
Juzifiamui c6cona daide, afe amena llizilla giiinidicoco iemo
fia afe llizillajina jetanidicoco; mei coco giifadi titicoco.

4ladi jaio ringona daide:

—Ué4fuediede; tiifeitiomicoi.  SJuzifiamui fiue onode afe
amena llizillaji o6micoi giiiadi, fidefuena iemo fi€nidifuena
onoitiomicoi, mei dai ja Juzifiamui izéitiomicoi.

6Ringo ciddemo afe amena llizillaji iere ebire eroide; mei
iere afena giifacade, iemo diga rafue onéillinomo diciacade.

0}(2:24) Mt. 19:5; Mr. 10:7-8; 1 Co. 6:16; Ef. 5:31.
1(3:1) Ap. 12:9; 20:2.
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Génesis 3 6
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Bie iz6i, da llizillaji jaitano giiite, afe mei ie inimo ite, afémie
daje iz6i giiite.

7Afe llezica comécina ondbicaidiaillinoi, 4femona inicuiro
abimo ifiénana onddiaillinoi. Ie jira higuera amena ibiai
tifuano abi ibaidiaillinoi.

8Afe iima ringo diga, firuirede rardciaido Juzifiamui
mécana cacade, jairifo nauife fiuoina llezica; ie jira aizicana
firufrede  rar6ciai  cigimo  ite  améroci  janamo
retairizaidiaillinoi. 9ladi, Moo Juzifiamui iima jiirite; daii
fieta iemo jicanote:

—¢Ninomo itio?

10fima ie uai ote:

—Bie firuirede rardciai illa cigido o macana cacddicue;
iemo jaciruiticue, mei emuiroma iticue; ie jira retdiriticue.

11emo Juzifiamui jicinote:

—¢Bu mei omo lloga emuiroma o illana? ¢Mei giiitio, cue
daina amena llizillajina, giiifieno iri cue dainana?

12tima uai ote:

—Cue nabdillena cuemo o iga ringo afe llizillajina cue ie
illa, ie giiiticue.

13Moo Juzifiamui ringomo jicanote:

—¢Nibdi daif finédio?

Afengo uai ote:

—Jaio cue jifuete,d ie jira afe llizillaji giifticue.

$(3:13) 2 Co. 11:3; 1 Ti. 2:14.
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7 Génesis 3

14]e jira Moo Juzifiamui jaiona daide:

—Bie iz6i o finua jira, faidobitio nana rilleniai cigimona;
biruimona éniedo jor6cana madcaitio femo énie giiitio.
5Mei, o jemo ringo diga conimamo baciuvai ifuena
finoiticue,’® daje iz6i 6émona jébuitinori, daje iz6i femona
jébuitinori. Aféngomona jébuitino o ifo ana jiitaite; iemo ie
taizina initio.

16Ringona daide:

—Aillo iziretaiticue Grue o joc6acania, mei izirenari drue
jino 6itio. Mei iadi, daii daingo o inina nai iziruitio. Afémie
anamo ffireitio.

7fimana daide.

—Mei o ai uai jeire o ua jira, iemo cue lloga amena
llizillaji giiifieno iri cue daina giiitio, ie jira afe icoinia bie énie
faidobite; mei riirede téijinado giifllena comuitaitio, nana o
ille din6. 18Enie omo éegiai comuitaite, iemo ‘cardos’ daina
jiirede raroci.? Iemo jazici rardciai giiitio. 190 uiéco
uzinaillado o giiille jiridoitio, meine éniemo o jillinomo; mei
afe ie fin6inaoza. Mei énie i€dio, meine éniena jaitio.

20fima ie ai mdmecina Evana jitade, mei afengo nana bie
éniemo uire fitino ei.  2'Moo Juzifiamui rilleniai igorai
inicuirona finode, iima ie ai diga jitallena. 22Daii fieta daide:
“Mei ja birui iéima cdimaci imie iz6i jaide, mei ja fiGefuena
iemo fiénidifuena onode. Mai, afe jidie amena llizillaji
faillinoi otatafieiticai. Afe jidie amena ciatate amena.™
Afemona f{aillinoi giiillena OGiacafiedicai, mei daii fieta jaca
ninomo are faillinoi iza.”

2le jira Moo Juzifiamui Edén firuirede rardciai
illinomona iima jino ote; daii fieta fia éniemo ie taijitade; afe
nie énie ie finoina. 24Afe iima jino ua méifodo, afe firuirede
raroci illano jitoma birano dibénemo da comini izoide
idicoredino joonete; iemo da bbéoide lloefai joonete, afe
lloefai ndgafene fuédado jaioicaide, mei buna afe céatate
amena illdinomo ddciiieillena.

&) (3:15) Mt. 1:18, 25; Ap. 12:17.
((3:17-18) He. 6:8.
(m(3:22) Ap. 22:14.
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Génesis 4 8

~

(SN A
4 Yima Adén ie ai Eva diga ite. Afemona afengo ja
ndamorede, daii afengo ja da jité jocode; afémie Cain.
Daii feta daide: “Ja da iizana urueredicue, mei Moo
Juzifiamui cuemo iga.” 2Afe mei jidiza jocode, afémie
mémeci Abel, Cain ama. Abel ovéjaniai téiamo taijide, iemo
Cain éniemo rijillamo taijide. 3Daif ja aféruillai fuite, iemo
da mona Cain Juzifiamuimo ie taijina ie llizillajiai Juzifiamui
i6bitallena uite. 4Daje iz6i Abel nanoide ie ovéjaiai Gruiai
fiuera diga Juzifiamuimo uite. Moo Juzifiamui Abelmo fiue
eroide, femo ie digari iere idbite.® SMei iadi Cainmo fiue
erdifiede, femo ie digari idbifiede. Ie jira Cain iere riicaide;
fieni ie uiéco findde. 6Mei Moo Juzifiamui ifena daide:
“¢{Nibai riicaidio iemo fieni uiéco finddio? 7Nuera raa
finédioniadi, o ui€écona mediruifieno nia mécaitio; mei jaca
daii findiiedio, mei fi€nidifue o anafenoacailliruimo uifote,
iadi o 4fena nai anifenoredio.”

‘M(4:4) He. 11:4.
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9 Génesis 4

8Da mona Cain ie ama Abel udidote, bai tdinomo
macéllena. Ja négaillinoi tadinomo illa llezica, Cain ie ama
Abel nicidote; dail feta ie titade.’? 9lemo, Juzifiamui
Cainmo jicanote:

—¢Ninomo o ama Abel ite?

Cain ie uvai ote:

—Onbiiedicue, émei cue afémie Gifnollena ifiédicue?

10Moo Juzifiamui fena daide:

—¢Nibdi bie iz6i findédio? O ama die bie éniemo jae o
totaca. Mei jae o ama o faga jira, afefue omo riifuedo cue
findllena cuemo jicalle iz6i.«@ 11le jira ja faid6bitio; femo o
fagdmie die jirode éniemona o jino Giticue.  12Taijiitio fadi
énie meine omo llizitafieite. Jaca océzinaifieno éniedo fia
jéicaitio.

13]e daif, Cain Juzifiamui uai ote:

—Cue, idere duere o cue findbillena ocuinidicue.
14Biménado jino bie éniemona cue orédio; afe mei o
uicomona ja jaca ninomo ocdzinaifieno jica fia jéicaiticue.
Bie iz6i bu cuemo diciadi cuena titaite.

15Mei fadi Moo Juzifiamui uvai ote:

—Mei bu o titdadi siete digacaifio afe baimo duere finolle.

Ie jira Moo Juzifiamui da onétaite raa Cainmo jOonete,
femo ddciitimie iena titafieillena. 16Cain, Juzifiamui diga ie

(ﬁ)(4:8) Mt. 23:35; Lc. 11:51; 1 Jn, 3:12,
(0)(4:10) He. 12:24.
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Génesis 4 10

grillanomona jaide, daii fieta Nod énie illinomo fiébite,
afénomo illena; afeno Edén jitoma bifirenanomo ite.

Cainmona jebuidino
(Los descendientes de Cain)
Génesis 4:17-24

17Cain ie ai diga ite, iemona afengo ndamorede; daii ja
afengo Enoc jocode. Afe mei Cain da joféniai finétate, afe
mameci Enocna ie jitaca ie jit6 mameci iz6i.
18 Afe Enoc jaiai Irad moo,
Irad jaiai Mehujael moo,
Mehujael jaiai Metusael moo,
Metusael jaiai Lamec moo.
19Lamec jaiai mena direde; daingo mémeci Ada, jidingo
mémeci Zila. 20Mei, Ada, Jabal jocode; afémiemona
jebuidino gairifirena joféchupimo itino iemo jurériai téidino.
21Jabal da amarede; afémie mameci Jubal, mei afémiemona
‘arpa’ femo ‘flauta’ taitino jebuide. 22Zila dibénedo afengo
Tubal-cain jocode; afémie ‘hierro’ daina lloje ruifirede, afémie
afe hiérrodo iemo ‘bronce’ déinado diga minicaiai findfirede.
Afe Tubal-cain da miringorede; afengo mdmeci Naama.
23Da mona Lamec ie ai fainguaina, Ada iemo Zilana
daide: N
“Nue 6mingoi cacarei cue llégamo:
ja da come faticue cue béfia icoinia,
uafue, da jitbcome cue ie pua jira titddicue.
24 Mei Cainmo siete digacaifio iba imaci Giadi,
cuemo afe baimo setenta y siete digacaifio
iba dregacue.”

Tercero imie: Adan, Eva diga jité
(El tercero hijo de Adéan y Eva)
Génesis 4:25

25Ad4n meine abido ie ai diga ite, femona afengo da iirue
jocode. Ie mameci Setna ie jitaca, mei bie iz6i ie daina jira:
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11 Génesis 4, 5

“Juziiamui da jitona cue ite, Cain fagdmie Abel ifo
méidollena.”

Adan jebuidino
(Los descendientes de Adan)
Génesis 5:21-25

Transicion la

Afe jidie Adan jito mdameci Set.
Iemo Set jito mdmeci Enos.
Iemo Ends jité mdmeci Caindn.
Iemo Cainan jito mameci Mahalaleel.
Iemo Mahalaleel jité6 mdmeci Jared.
Iemo Jared jit6 mdmeci Enoc.
Nana bimaci iere are itimaci. Iemo afémaci aillo jidie
jitotiai comuidiaioi, naa iaioi# jizatiairi.

21Enoc sesenta y cinco fimona illa llezica ie jitd

Matusalén jococa.  22Enoc jaca Juzifiamui Giacana
iz6i fiue ite. Matusalén jocéinamona, Enoc trescientos
fimona afe baimo orede, daif jidie jitétiai, jizatiai diga i€rede.
23Dane trescientos sesenta y cinco fimona ite.  44Enoc‘P
jaca Juzifiamui Oéiacana izéi fiue ite, ie jira da mona
cidbicaifiede mei Juzifiamui uiga.

25Matusalén ciento ochenta y siete fimona 6ria llezica ie
jité Lamec jococa.

Transicion 1b
Iemo Lamec jité mdmeci Noé.

Iemo Noé dadmani jitérede. = Afémaci be néimaci:
nanoramie Sem, iemo jidimie Cam, iemo liraimie Jafet.

‘P’(5:24) He. 11:5; Jud. 14.
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Génesis 6 12

Noé barca
(La barca de Noé)
Génesis 6.3, 5-22

6 SMei Juzifiamui daide: “Cémena are bie éniemo
clataiieiticue, mei ua afémie fia feizi ie. Ie jira fia
ciento veinte fimona ite,” daide.

SMoo Juzifiamui eréidemo iere iima fiénidifue, jamanomo
aillue; femo jidi afémie da fiénidifue finuvamo comeci facdoide.
6le jira Juzifiamui zdurecaide iima ie finuari. 7fere izire
daide: “Mei cue finoca iima bie éniemona oni Oiticue, daje
iz6i nana toica rilleniai, daje iz6i jorédino, iemo féedino. Mei
cuena duaeretate cue finoca jadi,” daide.

8Mei fadi Moo Juzifiamui fidefuedo Noémo eroide.‘®

9Bie Noé rafue. Noé da iima fiGefuiairedimie,® mei jaca
Juzifamui uai #inofirede. Afémie illa llezica itigimamona,
dama afémie Juzifiamui Giacana izéi fiue illa. ONoé tres
diga jitérede; afémaci Sem, Cam iemo Jafet.

1Juzifiamuimona, bie énie fiénidifue, femo riifuiaina
oruide,  '2mei nana comini ‘jidifodo itiaioi.  Juzifiamui
eréidemo iere fiénidifue bie éniemo illa jira, 13Noéna daide:
“Nue mamiano nana comini fiitaiticue. Afémaci icoinia iere
riifuiai bie éniemo ite, daii nana afémaci iemo nana bie énie
faitaiticue. 14Aillue barca finori ziérede amena ie, afe
eromo cidartoniai finori. Daii fieta nana tdidino jemécido
ibairi, jin6fene eréfene diga, jainoi jofo jdifiellena.  'SBie
dinori afe barca finori: ciento treinta y cinco metros bai are
finori, iemo veintidés metros y medio oni ie atue finori, daje
iz6i trece metros y medio caifo erdicana finori. 16lemo tres
digabani caifo erdicana finori, iemo jiforirabanimona medio
metro anamo da erdirafona finori; iemo da naze ie atuemo
finori. 7Mei cue, da renai orétaiticue, bie énie
andbaitallena. Nana illdinuemo bie éniemo caade raana duere
finuano fiitaiticue. Nana bie éniemo ite cdadino ftiite.
18Mei fadi cue, o diga cue rafue fiue jobitaiticue, daif afe
barca eromo jditino o jitétiai, o ai, o miotiai, iemo o diga

P (6:5-8) Mt. 24:37; Lc. 17:26; 1 Pe. 3:20.
(6:9) 2 Pe. 2:5.
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13 Génesis 6

jdite. 19Daje iz6i nana bie énie rilleniaimona ménarie, iirille,
ringo rille diga titio, mei o iz6i tiifieno fiébillena. 20Nana
rilleniaimona ménarie o diga jofo barcamo jdite:
féedinuiaimona, tbicanuiai diga, daje iz6i éniedo
jor6dinomona, mei o diga are imaci illena. 21Daje iz6i nana
giillleniai ddanomo ofitano jofo éenori, mei o iemo rilleniai
giiillena.”
22Noé nana fiue finode Juzifiamui ocuilla iz6i.<

&

7

/ﬁ

5)(6:22) He. 11:7.
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Génesis 7 14

Aillue renai
(El diluvio)
Génesis 7:1-24

7 1Afe mei Moo Juzifiamui Noéna daide: “Birui itigima

cigimona o dama cue 6iacana iz6i fiue illa. Ie jira, jofo
barca eromo jai o comini diga. 2Daje iz6i idinide
rilleniaimona siete diga iirille, siete diga ringo rille oiri, mei
bacaie rillemona da ringo rille da iirille oiri. 3Daje iz6i diga
féedinuiaimona siete diga, nana nabai diga oiri, mei dfemona
bie éniemo jebuillena.  4Mei siete digarui {llamona noci
biitaiticue. Cuarenta diga mona cuarenta diga naio, afe dind
biite. iBie éniemona nana caadino oni Oiticue, ni cue
finécano!”  SDaii Noé nana fiue finode Juzifiamui ocuilla
iz6i.

6Afe renai énie andbaita llezica, Noé seicientos fimona ite.
’Noé jofo barca eromo ie jitdtiai, ie ai, ie miotiai diga dani
jaidiaioi,® afe rénaimona abi imaci rairuillena. 8Rilleniai,
idinide rille bacaie rilleniai diga, féedinuiai, iemo jorddino,
9jofo barcamo Noé diga jiidiaioi, ménarie, iirille ringo rille
diga, Juzifiamui ocuilla iz6i.

10Sjete digarui fllamona renai énie anabaitade. 11Aferui
diecisiete imona segundo fiui. Noé afe llezica seicientos
fimona ite. Uéfuena aféruimo mondillai anamo jainoi jino
bira uicoizite, daje iz6i caifo énie aconi fue tdijizite.(W
12Aféruido cuarenta mona cuarenta naio diga dinori bie
éniemo biide. 13Afe daruimo Noé jofo barca eromo jaide,
femo ie jitétiai Sem, Cam iemo Jafet, daje iz6i ie ai, ie
miotiai diga.  14Afémaciri diga rilleniai jazici ie, téicaniai,
éniedo jorédino, féedinuiai jofo jaide. 15Nana rilleniai
ménarie Noé diga jofo jaidiaioi. 16Diga jidie rilleniaimona
ifrille ringo rille diga jofo jaidiaioi, Juzifiamui Noéna ocuilla
iz6i; afe mei Moo Juzifiamui barca naze jofo ibaide.

17Afe renai cuarenta digarui ite. Jainoi caifo rendillamona
afe barca éniemona caifo fairicaide. 18Mei jainoi iere caifo
jaide, daje iz6i afe barca fiue fairide.

©(7:7) Mt. 24:38-39; Lc. 17:27.
W(7:11) 2 Pe. 3:6.
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15 Génesis 7, 8

19Daii jainoi iere ebena caifo jaide, drie iduai icoi ja
anabaite; 20afe iduai anibaitamona caifo siete metros afe
baimo jainoi jaide. 2'Bie iz6i nana éniemo ite comini tiide,
daje iz6i féedinuiai, toica rilleniai, iemo jazici ie, iemo éniedo
jorédino. 22Nana énie fiue illa llezica itino, cdadino jagillina
faitino nana tiide. 23Dama Noé, iemo barca eromo itino
diga cdadena fiébite; jidino duere finoca: nana comini, toica
rilleniai, mona eromo féedino, jorode rilleniai tiidiaioi
24mei énie nana andbaite, ciento cincuenta digarui jainoi
anamo ite.

Afe renai llicaillafue
(El fin del diluvio)
Génesis 8:1-22

8 Mei Juzifiamui Noémo tibicaide, daje iz6i Noé diga

ite rilleniaimo barca eromo itinomo. Iemo afémie
jairifo orétate énie aconido jairillena; afemona jainoi ana
jaide. 2Aférede mondillai torada ibaibizite, daje iz6i mona
ero ibdibillano fia uwilliena oruide. Afemona ja biifiede.
3lemo 4femona jainoi fiaicana ana jaide. Ciento cincuenta
digarui fllamona ja jainoi ana jaide. 4Afe mei diecisiete
imona séptimo fiui iemo afe barca ja Ararat iduaimo mozide.
5Mei jainoi ana nai jdioicaide, nandidimona décimo fiuimo ja
arie iduai fiue cioide.

6Cuarenta digarui illa mei, Noé ie finoca barcamo eréirafo
tuifiode; 7daif fieta da chafona erdidena orede; afe éfocuifio
dbiedorie feede, énie zafénaillena difiote.  8Afécuifio 6ria
méifomo, Noé da fiiciri orede, énie zafénailla ondillena;
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Génesis 8 16

9mei fadi afe fiiciri meine abido barcamo bite ie océzinaillino
ifiena jira, mei €énie nai jainoina oruideza. Noé onoi jino ota
fiicirina ll#inote, daii fieta barcamo jofo ie orede.

10Noé nai siete digarui difiote; Gifiuano meine fiiciri orede.
11Ja naufacademo fiiciri meine bite; ie izicomo duera olivo
ibai naitdoicabite. = Biemona Noé énie zafénaioicaillana
onode. 12Nane meine siete digarui difiote, Gifiuano meine
fiiciri orede; mei iadi fiiciri meine bifiede.

13Noé seiscientos daa fimona illa llezica, énie zafénaite.
Nanoide fiuimo ie nandidiruimo, Noé barca emodo ibani oni
ote; eréidemo énie ja zafénaite. 14Veintisiete imona,
segundo fiuimo ja énie fiue zafénaite.  15Mei Juzifiamui
Noéna daide:  16“Bdrcamona jino bi, o ai diga, o jitdtiai
femo o miotiai.  17Daje iz6i o diga ite rilleniai jino ono:
féedinuiai, toica rilleniai iemo éniedo jorédino, nana éniedo
jaillena jéerie urtinaillena, daii énie oruitallena.”
18Mei Noé ie ai, ie jitétiai iemo ie miotiai, barcamona jino
bitiaioi.  19Daje iz6i nana rilleniai téicano, femo jazici ie,
iemo jorédino, iemo féedino jino bitiaioi. 20Afe mei Noé da
‘altar’ daina nofibani Juzifiamui mamecido finode, fidefue
iemo nitdllena. Daii feta idinide rilleniai ote, iemo
féedinomona diga jemona da. Uano fatd idbitalle
jobéicanona Juzifiamuimo fecade. 21Afe jallia Juzifiamuimo
caimare dicina llezica, afémie daide: “Uafuena iima icoinia
bie éniena faidofieiticue, mei jitbcomenia, come da fi€nidifue
finuamo comeci facade. Daje iz6i birui cue finua iz6i meine
abido rilleniaina duere finofieiticue.

/”_\
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17 Génesis 8, 9

22 “Nai énie illa llezica,
éniemo rilla, rillano ie llizilla oga;
uzireite iemo rozireite;
daje iz6i nocirui ite, fimona ite,
iemo mona ie naio diga,” daide.

Juzifamui Noé diga ie rafue joonia uai
(EI pacto de Dios con Noé)
Génesis 9:1-17

9 1Juzifiamui, No€ ie jit6tiai diga bie uaido fiue mamede:
“Aillo jitétiai comuitari; da# fieta énie oruitari.
2Nana bie rilleniai omoi uicomo jacinaite; nana rilleniai mona
eromo, éniemo, iemo mondillaimo, omoi riino anamo ite.
3Nana rilleniai rirediomoi, daje iz6i éniemo junaide raa femo
llizillajiai omoi Giacana iz6i giiirediomoi. Mei cue, 6moimo
fiticue.  4Mei iadi da raana giinidiomoi: lliciai die diga,
mei diedo caana jirari. ®lemona naga iimamo, jidimie ie
titdadi afe iba jicaiticue, daje iz6i naga rillemo cémena ie
titdadi illa digamie dieze iba jicaiticue; naga iéimamo ie nabai
iba 6moimo jicaiticue.
6 “Bu da iima faiadi,
jiéie iima afémiena faite,
mei #ima Juzifiamui jana iz6i finoca.
7 Mei omoi iaillo druiaireiri;
afémacido énie oruitari!”
8lemo d4dnomo Juzifiamui Noéna daide ie jitGtiai diga:

9“Omoi érocai, cue omoi diga cue rafue fiue jooneiticue, daje
iz6i 6moimona cémuitinori  1%nana rilleniai diga, mei omoi
abiri ite, bArcamona jino bitino: féedinuiai, toica rilleniai iemo
jazici ie, nana bie énie rilleniai.  11Cue rafue omoi diga
méidofifeite: ja meine comini, rilleniai diga, aillue rénaido
duere finofieiticue. Ja meine énie naa ie comini diga
anabaitade &illue renai ifieite.  12Be cue rafue onoille raa,
mei jaca zfifiona omoi diga ite, daje iz6i rilleniai diga. 13Cue
rézigiieo mona ero uilliemo jéoneiticue, bie énic diga cue
mameca rafue onbillena. 14Uillie énie acénimo cue
bitataiadi, cue rézigiieo adfemo ciocaite.  1°Daii omoi diga,
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Génesis 9, 11 18

rilleniai diga cue finoca rafuemo uibicaiticue, mei ja duere
finoite rénaina ifieite.  16Afe rézigiieo dilliemo illa llezica,
cue cioiticue; daje iz6i cue rafue ziifiona itifuemo dibicaiticue.
Uafue, omoi diga femo nana bie énie rilleniai diga cue
finécafuemo dibicaiticue. 17Bie cue rafue omoi diga, rilleniai
diga fiue joobilla onétaite raa.” Bie iz6i Juzifiamui Noé diga
drite.

Noé ie jitotiairi

(Noé y sus hijos)

Génesis 9:18, 19

18Noé jitétiai barcamona jino bitino bimaci: Sem, Cam,
femo Jafet. Afe Cam Canaidn moo. 19Bimaci Noé
dadmanide jitétiai; afémacimona jebuidinodo énie meine
cominina oruide.
Babel nofillirai
(Torre de Babel)
Génesis 11:1-9

1 1Aféruillaido nana comini daje uaido dritiaio.

2Jitoma birano éniiai dibénedo f{aioi jaillano, da
iduainidinomo baitiaioi, Sinar éniemo; afénomo fiébitiaioi
dinomo {llena. 3Daruina conimana daidiaioi: “Mai, énie
nofilliciai iz6i cai finolli, daii fneta cai ruilli.” Daii, noficina
ofieno énie ruijina otiaioi, iemo éniemo ite jemeci otiaioi,
tamérana. ;
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19 Génesis 11; Job 1

4Afe mei daidiaioi: “Omoi bi, mai jéfueniai cai finolli ifemo
daa nofillirai monamo diciillena. Bie iz6i mameci jica
jalléillena daii iiticaiza, mei daii bie éniedo judaizifieiticaiza.”

5Mei iadi Juzifiamui ana bite; comini finoca jofuiai femo
nofillirai erbizaibite. 6Afe jira comeci facade: “Afémaci daa
nairai, daje vaido Uritiaioé; ie jira bie téijina tainédiaioi, mei
ua ja bie taijina zo6ofenidiaioi. 7Uafuena, ana jairedicai
afémaci uai féitallena, mei conimana cacafiellena.” 8Bie
izbidedo Moo Juziiamui afémaci nana bie éniedo taifiode,
afémact j6fuiai finuana zlofetiaioi. 9Afénomo Moo
Juziiamui nana bie énie comini uai eneno jinaitaite;
afénomona comini nana bie éniedo rainode. Ie jira afe
joéfuiai mdmeci Babel.

JOB DAINAMIE RAFUE

Juzifiamui Job iere dieredifuemo baiitatade
(Dios permite que Job caiga en la miseria)
Job 1:1-2:10

1 Uz énie dibénemo da come Job®" daindmie ite; bie

afémie jaicina nifuenino fue ite, fiue findfirede
Juzifamui ocuicafuiaina, fiue abi rairuide bumo fiénidifue
finofieillena. 2Job siete diga jitérede iemo tres diga jizarede,
3iemo afémie siete mil digade ovéjaniai naama, femo tres mil
camellos, iemo quinientas yuntas ‘bueyes’ daina jurériai ie,
iemo quinientas diga asnas. Daje iz6i diga come fia
afémiemo tdijidinona iérede. Bie afémie jitoma billdnie
dibénemo ite éniiaimona nana jidimaci baimo iere rdaredimie.

4Job jitétiaimona jaca illa digacaifio jidie jit6 fiuera giiille
fin6firede, ddnomo imaci gairillena; iemo illa digamie bie iz6i
tres digade imaci miringotiai jirifirediaioi, ddnomo gairillena.
5Bie iz6i digacaifio giiillano afe rafue fuilla mei, Job ie jit6tiai
jhrite; daii fieta jitiramo cazillano, Juzifiamui ocuica rilleniai
fecafirede, illa digamie ibana, mei imaci fiénidifue muifiéllena.

¥(1:1) Stg. 5:11.
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Job bie izdi findfirede, comeci facano o llota ie jitétiai imaci
comécido Juzifiamui imaci faid6adi.

6Da mona Moo Juzifiamui uicomo ie ocuifiregano
angelniai jaizailla llezica, daje iz6i taino llofirede angel
Satands dainimie, imaci cigimo jaide. 7Moo Juzifiamui iemo
jicanote:

—¢Ninena bitio?

Iemo taino lléfiredimie uai ote:

—Nana bie éniedo dbiedorie macéfiredicue.

8le jira Moo Juzifiamui iena daide:

—¢Cue ocuifiregamie Jobmo erdidio? Bie éniemo bu
afémie izéidena ifiede, mei fiue cue ocuicafuena finode iemo
jaicina fiue ite, mei afémiemo zandllifuena ifiede, mei fiue
abina rairuide bumo fiénidifue finofieillena.

9le jira taino llofirede 4ngel Satands, (Taife daindmie) ie
uai ote:

—NMei uéfuena fiue caimare o ocuifiregana finode, mei fiue
o ie cdnua jira. 10Mei o afémiena buna jetéitafiedio, daje iz6i
ie comena jetatafiedio, daje iz6i nana femo ite raana buna
jetatafiedio; nana ie fin6cafuiaina o fiue lliinotio, iemo afémie
bie éniemona aillo jurariairedimie. 1"Mei, érocai, mei nana
iemo ite rdaniai bairo, mei o uicomo ona faidoite.w

12]e jira Moo Juzifiamui taino ll6firedimie Satanas uai ote:

W)(1:9-11) Ap. 12:9-10.
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21 Job 1

—Nue ite. O finbacana iz6i Job raaniaimo o finori, mei
iadi afémiena jétaiieitio.

Bie iz6i taino ll6firedimie Satands Juzifiamui uicomona oni
jaide.

13lemo da mona Job jitétiai femo ie jizatiai ddnomo
gairillano fiuera giiille imaci giiilldiruido, ie jit6 ndnoramie
jofomo, afe llezica, 14da come Job jofomo ddciillano da
rafue lluaibite; bie iz6i daide:

—Cai ‘bueyes’ daina jurériaido énie taiticai, ifemo dsnaniai
ainori rditiai giiitiaio; 15%iemo udidaii Sebeos imaci dicide
mei daif fieta jurdriai meridiaioi, daif fieta afénomo ite comini
lloéfaido faiziano titadiaioi. Mei cue dama afemona bota, bie

afefue omo lluaibiticue. //_\\j.r\\/\

16Nai bimie drilla fuifiédemo, jidimie dicide mei bie izdi
daide:

—Uadidaii ameo llaite, mei nana ovéjaniaié uiflotino
ticoizite, iemo nana ovéjaniai ticoizite. ~Mei dama cue
afemona jillona, afefue omo lludibiticue.

17Nai bie afémie frilla fuiiédemo jidie tercero imie
dacide, mei bie iz6i daide:

—Caldeos imacimona tres diga giielli billano cai nicidote,
daii fieta nana camélloniai meridiaioi, iemo nana afénomo ite
comini lloéfaido titddiaioi, mei dama cue afemona bota, afe
rafue omo lluéibiticue.
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18Nai bimie trilla fuiiédemo nane jidimie dicide, mei bie
iz6i daide:

—O jitétiai ifemo o jizatiai, o jit6 nanoramie jofomo
giifllena ddnomo imaci gairilla llezica, 1%emo udidaii raroci
izoide ifiena énie dibénedo da jairifo bite, mei illa
digafeniaido jofo begiiifiote, bie iz6i o jitétiai emédomo jofo
jaiide. Nana afémaci tiidiaioi. Dama cue &femona jillona,
afefue omo lluéibiticue.

20[e jira Job ndidacaillano, femo ziucaillano ie inicuiro
cuatade, iemo ie ifo cuidode; daii fieta ana ddjude Juzifiamui
mamecido. 21Afe mei bie iz6i daide:

—Emuiroma bie éniemo biticue, afe iz6i emuiroma bie
éniemona jditicue. Nana Moo Juzifiamui cuemo iga, daje iz6i
Moo Juzifiamui meine clemona bairoca; iua Juzifamui
mameci fiue llinori!

22Bje iz6i nana ite fadi, Job ie comécina fieni findfede,
iemo Juzifiamuina fieni daiifiede.

Job 2:1-10

2 Moo Juzifiamui ocuifiregano 4ngelniai nane ie uicomo
jaillarui dicina llezica, daje iz6i taino ll6firede angel
Satands, imaci cigimo jaide. 2Moo Juzifiamui femo jicanote:

—¢Ninena bitio?

Ie jira taino ll6firedimie ie uai ote:

—Nana bie éniedo meine dbiedorie macéfiredicue.

3le jira Moo Juzifiamui fena daide:

—¢Cue ocuifiregamie Jobmo eréidio? Bie éniemo afémie
izb6idena ifiede, fiue jaicina cue ocuifiregafuiaina finode, femo
jaicina fiue ite, iemo zandllifuena ifiede, mei fiue abi rairuide
bumo fiénidifue finofieillena. Mei duere iena cue findtatio
iadi afémie fiue nifuenino cue diga ite, mei taino abiri ie
duere finbtatio.

41e jira taino ll6firedimie Satands, Juzifiamui uai ote:

—NMei nai bu ie abi jetafiena llezica nana fiue ite. Mei afe
come nana femo fitena zéofeiacade fiue ie abi jilloillena.
SErocai, mei ie abi jétano, mei bie iz6i nia ona jofo erdicana
faidoite.

6le jira Moo Juzifiamui taino ll6firedimie Satan4s uai ote:
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23 Job 2

—Nue ite, afémiemo o findacagafue o finori, mei fadi iena
titafieno iri.

7Afemona taino ll6firedimie Satands Moo Juzifiamui
uicomona oni jaide; daii fieta Jobmo jacirede duico orede,
mei nana ie abi idire finode ie idaimona ua ifomo. 8le jira
Job, iddraina ofitaga faie abimo réinazaide, mei da llaidife
nogo ie lliinota afedo abi cuidode. 9Mei fadi ie ai iena
daide:

—¢(Nai o comeci ifue fue finofinonotadio? iMai
Juzifiamui fdiduano tii!

10]¢ jira Job uai ote:

—iO ringbdio, mai ebe izéidingona drifieno! Mei fiuera
raa Juzifiamui caimo iga cai llfinua iz6i, ¢nibai mei daje iz6i
fiénide llfinonidicai? iLliinoredicai!

Bie iz6i ite iadi, Job comeci fi€nidifuemo baiifiede, daje
iz6i fuedo fieni drifiede.

Job nabaitiai ie méinuaibite
(Los amigos de Job van a visitarlo)
Job 2:11-13

1MJa birui Job tres diga nabaitiairede: Elifaz daindmie
Teman énie imie, Bildad dainamie Sua énie imie, iemo Zofar
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daindmie Naamat énie imie. Bie fiénidifue Jobmo zuillana
fidiillano jaidiaioi, ie nabdillena iemo ie zdufuemona ie imaci
firallena.

,\.._.I.‘ S W .\ 4..1 , i';"‘" / = -
12Mei nai jica itiaioimo Jobna ciddiaioi, iemo jabo afémiena
ondillano caillicailli éediaioi, mei nana zlucaillano #nicuiro
chacoidiaioi, femo énie ichoma caifo jidaidiaioi, iemo imaci
ifomo énie ichoma jidaidiaioi. 13Afe mei afémieoiri dane
éniemo raiiediaioi; mei siete diga mona iemo siete diga naio
fidi conimamo darifieno afénomo raiiediaioi; mei erdidiaioimo
Job duico iere jamanomo 4éillue.

Transicion 2

Afe dadmani digadimie Jobmo diecaillano drite. Uritigioi
iadi iena candnidiaioi. Job ondriede, nibdi mei Juziiamui bie
jamdnomo aillo ziiuredifuiai afémiemo jiritate,* mei jaca
Juzifiamui  fillemienaza. Daje iz6i Job jaca aillo
figonedifuiaina figo finériede. Iemo jitbcome Eliti Jobmo urite,
mei iadi daje iz0i afémie iena canonide.

Afe iirainomo Juzifiamui Job jicdnuana uai ote. Afena
cacdillano Job mediruite. Daide:

X(Tr. 2) He. 12:5-6.
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42

Job 42

Job 42:1-6

1-2 Cue fiue onddicue, mei nana raana finéredio,

o fin6niga raana ifiede.

Cuemo jicanotio: “{Bu bie cue fiue baitafue
uditatimie?”

Afedo cue ifo déifienana ja onddicue.

Cue, cue ondiiega rdaniaina driticue,

mei afe dillue faigacaita rdaniai jaca 4fena
ondnidicue.

O cuena daidio:
“Cuemo cacarei o diga driacadicue;
omo cue jicdnoga uai cuemo ono.”

Ua nat biruillaimo fia cue cacianafuedo ona
onddicue,
mei iadi ja biruido dama cue uido ona ciddicue.

Ie jira ja dama birui abina #iruiticue,
éniemo raiicana iemo jizefomo raiicana,
cue comeci ifue fidefuena méidoacadicue.

Juzinamui meine Job aillo raaretade
(Dios devuelve la prosperidad a Job)
Job 42:7, 10, 12-13, 16-17

7Bie iz6i Moo Juzifiamui Job diga irilla méifomo, daje iz6i
Elifizna bie iz6i daide: “O diga jamanomo riicaidicue, daje
iz6i o nabaitiai diga, mei ciefuiaina jaicina llofiédiomoi, mei
cue ocuifiregamie Job ie daina iz6i.”
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Job 42; Génesis 11 cont. 26

10lemo Job ie nabaitiairi Juzifiamuimo jica mei, Juzifiamui
nana femo ite aillo rdaie meine ite, mei afe baimo,
ménacaino fidi iena ite.

12Moo Juzifiamui Job firaie fiménari jamanomo iena
caimare eroide, nano fuefie baimo, mei aillo rdaiena ie ite.
Mei catorce mil diga ovéjaniai iérede, iemo seis mil diga
camélloniai, iemo mil diga yuntas ‘bueyes’ daina jurériai, iemo
mil diga asnas. 13Daje iz6i siete diga jittiairede, femo tres
diga jizatiairede.

16-17Bie méifomo Job ciento cuarenta fimona ite, mei ja
iere jamanomo éicome tiilla, mei ie jit6tina ciode, iemo ie
endizetiaina ciode, iemo ie enaizetiai Uruiaina, iemo bie
firaimie Uruiaina ciode.

GENESIS (cont.)

Abram rafue tiinia
(Comienza de la historia de Abram)
Génesis 11:29-32
Transicion 3
Iemo Abram ja Sarai mdmeciredingo aina ote. Mei iadi
afengo jaca are vruenide. Afe nié dino illamona Abram, iemo
Sarai, iemo Abram moo Taréna mdmeciredimie, iemo Abram
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27 Génesis 12

enaize Lot, nana Ur jofuemona oni jdidiaioi. Afe jofue
Caldea éniemo ite. Canadn éniemo jdizaidiaioi, mei iadi
Hardn jéfuemo diicina llezica, dinomo naiddidiaioi. Afénomo
iaioi illa llezica Taré Hide.

Juzifamui Abram jiirite
(Dios llama a Abram)
Génesis 12:1-9

1 2 TDa mona, Moo Juzifiamui Abramna daide: “O énie

fieri, o nabditiai, iemo o moo jofo, cue omo A4cataga
éniemo jdillena.> 20mona c6muitino diga, cue dillue
nairaina finoiticue; 6moina nairetaiticue, daii nana cominido o
mémeci jica jélleite. Daje iz6i jidimaci ndiretallena itio.
30na riimiena mémeitimiena, afémiena fiue llinoiticue, daje
iz6i ona faidoitimiena faidoiticue; odo nana bie énie cominina
fiue llinoiticue.”

4Abram, Har4n éniemona fiue jaide Juzifiamui ocuilla iz6i.
Afénomona ie billa llezica Canadn éniemo jdillena, afémie
setenta y cinco fimona ite. SAfe llezica ie ai Sarai uite, iemo
ie enaima Lot, nana ie raaie diga, daje iz6i Haranmo ie oga
comini naa ie riire ocuicamaci diga uite, ie nabadillena.
6Abram nana afe éniedo jaide, ua Siquemo dicide. Ie
daciillanomo, afénomo da ‘encina’ daina aillue amena illa,
More illano ie. Afégina Juzifiamui iena mameca. Afe
éniemo Cananeos nairai illa. 7Afénomo Moo Juzifiamui
iemo ciocaide; iena daide: “Bie énie, 6mona cémuitinomo cue
ille.”<@

Iemona Abram da ‘altar’ daina noffbani Moo mamecido
Juzinamui caimataitallena, finode afénomo iemo ie ciocailla
jira. 8Afe mei iduai illa éniedo jaide; afe illano Betel jofuiai
enéfenemo ite; afénomo ie iniraco finode. Betel ie iniraco
jofo ruicafenemo ite, iemo Hai ie enéfenemo ite.

Y’(12:1) Hch. 7:2-3; He. 11:8.
@(12:3) Ga. 3:8.
@(12:7) Hch. 7:5; Ga. 3:16.
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Génesis 12, 13

Map 1b Mundo Antiguo V.P. p. 14.
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29 Génesis 12, 13

Afénomo Abram jidie nofibani finode, daii fieta Juzifiamui
méameci lliinote. 9Afe mei fiaicana jaicina ie io iféocaide.
Néguev énie dine erdicana afémie jaide.

Abram Egiptomo jaide
(Abram en Egipto)
Génesis 12:10

10Afe llezica afénomo iere jibietaidiaioi, nana afe
éniiaimo. Iemo nano fueiie ie dicinanomo giiillena ifiena jira,
Abram ianori illena Egiptomo fiébizaide.

Abram Ldotmona oni énenorie jaide
(Abram y Lot se separan)
Génesis 13:1-2, 12-18

1 3 1Abram Egiptomona billa llezica, ie ai diga iemo nana

ie rdaie diga, meine Néguev éniemo bite. Ie enaima
Lot, afémaciri jaide. 2Abram iere rdaredimie, mei oro iérede,
plata diga, iemo iere jurdriairede.

12Abram Canaidnmo fiébite, femo Lot ana iduai
ifiénanomo ite jéfuiai illAnomo jaide, Sodoma jofue &inori.
13Afénomo iere comini fiénide; nana Juzifiamui Giacaifiega
faifuiai finddiaioi.
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Génesis 13, 14 30

14 ot jailla mei Moo Juzifiamui Abramna daide: “O
illanomona fiue afaifene dine érocai iemo fuirifene dine, iemo
ruicifene enéfene diga; 15cue nana o eroiga éniena o fiticue,
mei ja ninomo 6éieite, 6mona cémuitino diga.®> 16Mei cue
afémacina €énie guamai irdnguai iz6i aillo jebuitaiticue. Mei
énie fruai facddonina iz6i, daje iz6i O6mona cémuitino
facddonite.  1/iNaidacai, omo cue lloga énie eroi; ie 4drena
dine iemo ie aillona dine o macari, mei cue omo illeza!”

18Bie iz6i Abram ie iniraco jidaiano uite, daii fieta da
‘encina’ daina 4illue amena illa jazicillodamo fi€bizaide, bie
jazicilloda Mamre daindmie ie. @ Hebrén jofue &inori.
Afénomo Juzifiamui mamecido da nofibani finode, ie
caimétaillena.

Abram Lot abido bairode
(Abram libera a Lot)
Génesis 14:1-16

Transicion 4

Afe mei jidiruido Elam énie illaima Quedorlaomer
mdmeciredimie, Sodoma comini diga fuirizaibite. Afémie diga
dadmani jidie illaini fuirizaibitiaioi. Ddaruido dinori ite duera
jofueniaido fuirillano andfenodiaioi. Daii rieta Lot bairddiaioi.
Iemo ddamie Abramo ie enaize Lot bairoina aizicana lludjide.

b>(13:15) Hch. 7:5.
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31 Génesis 14, 15

Ie jira Abram ie fuiriraini diga jaide, afémaci diga fuirillena.
Afémie iaioina andfenode. Andfenuano ie enaize Lot meine
abido atide naa ie comini diga. Afe llezica aillo rdaniai afémie
meine atide.

Melquisedec Abramna iiue mamede
(Melquisedec bendice a Abram)
Génesis 14:17-20

1 4 17 Abram meine billa llezica, Quedorlaomer jemo nana
jidi#llaini fuita mei, Sodoma ie illaima Save iduai cigi
ibirimo afémie lléinuaide; afe ibiri jidifodo mameca Illaima Ie.
'8Daje iz6i Melquisedec Abram llénuaide. Afémie Salem ie
illaima, femo daje iz6i dama caifoide Juzifiamuimo Uriraima.
Bimie pan vino diga jino ote. 19Uano bie uaido Abramna
fiue mamede:
“Caifoide Juzifiamui fiue mamiano o ll&nori,
mei mona énie diga finédimie;
20 dama afe caifoide Juzifiamuina cdimadoredicai,
afémie mairiena o ite,
o udiogai nairai fuitallena.”
Iemona Abram nana ie bairoca rdaiemona ‘décimo’ iena
Melquisedecmo ite.‘©

Juzinamui Abram diga ie rafue nue joobitade
(Dios hace un pacto con Abram)
Génesis 15:1-6, 13-15

1 5 1Bie méifodo Moo Juzifiamui nicai anado izdidedo

Abramo urite; iena daide:

—Abram, jaciruifieno, mei cue o rairuidimiedicue. Mei o
iba iere aillueite.

2-3Abram uai ote:

—Moo Juziiamui, ¢{mei afe tbado minica finéredicue? O
fiue onddio, jiténidicue. Daa Gruena cue ifi€édioza, mei nana

(©(14:18-20) He. 7:1-10.
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bie cue jiridolle raa da Eliezer lléinoite; afémie fia cue
ticaigamie, mei Damasco énie imie.

4Moo uai ote:

—O raa ll#inoitimie dama o jitéite, mei jidizie imie iena
ifieite. . e

« LA
S A e RS

5Daif dainano Moo Abram jino uite; iena daide:

—Nue monamo érocai; daii neta Gcuai facado, mei o
facddoreadi. Uifuena, 6mona jébuitino afe bie izoite.‘d

6Abram Moo uaina finote, ie jira Juzifiamui fena fiue
faifuenidimiena mamede.‘©

13Mei Moo iena daide:

—Nue onoiri, émona jébuitino jidimaci €niemo litiaios,
afénomo jiimaci anamo fitiaioi, daje iz6i cuatro cientos
fimona dino, duere zéfuitiaioi.® 14Mei fadi faioi duere finoite
ndiraina cue duere finoiticue; afe mei 6mona jébuitino
nifuenino jino bfitiaioi, jemo diga rdaie naamataitiaioi.®®
15Mei omo, are illemona fiue o jionailla mei, da caimare
tiillano illa; dail o ndnoragima diga gairitio.

Transicion 5

Diga fimona méifomo, Sarai nai vruenide. e jira Sarai

afengo jofo ero candraingo Abramo fecade afe ringona

d(15:5) Ro. 4:18; He. 11:12.
(€)(15:6) Ro. 4:3; Ga. 3:6; Stg. 2:23.
(15:13) Heh. 7:6.

®(15:14) Hch. 7:7.
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direillena. Afe canoramgo mdmeci Agar. Afe méifomo Agar
ja uruerede. lemo da jité lliide.!’ Abram afe jit6 mdmeci
Ismaelna jitade.

¥ima bacano icoi quétafue
(La circuncisién como seiial del pacto)
Génesis 17:1-21

1 7 1Abram noventa y nueve fimona illa llezica, Juzifiamui
iemo ciocaide; iena daide:

—Cue Juzifiamuidicue, nana riinoredicue; cue uiécomo
omo zandllifuena ifiena izdi o iri. 2lemo cue o diga fiue cue
rafue jooneiticue; 6mona aillo comini jebuitaiticue.

3Daif Abram ana dijude, ie ozécido énie jetdnollena nai
Juzifiamui drioidemo:

4_Be afe rafue cue o diga jéonega: o, diga nairai moona
fitio. 5Ja o mameci Abramifieite. Benémona o mameci
Abraham ite, mei diga nairai moona o finoiticue. > 6Mei
émona jébuitino facddonite; 6mona diga illdiniai femo nairaiai
biite.  7Bie cue rafue o diga cue finoca, daje iz6i émona
jébuitino diga cue finolle. Cue ninomo jaca o Juzifiamuina
fiticue," daje iz6i o jébuitino Juzifiamuina fiticue. ~80Omo,
iemo afémacimo birui o illano Canain éniena fiticue, jaca
ninomo omoi feci raana f{llena;®* femo cue, iaioi
Juzifamuiticue.

9lemo Juzifiamui nai drillano Abrahamna daide:

—Mei o, femo 6mona jébuitino cue rafuena jeire oiri.
10Be afe rafue omoi diga cue finoca mei nana 6mona
jébuitino #norega: nana omoi cigimona iifisai due jiza bacano
icoina quetdtarede cuemo jaindillena.” 1'Nana omoi bacano
icoi ieizina quetdrediomoi; afe, omoi diga cue finoca rafue
ondillena fite. 12Benémona nana iiza omoi cigimona
jocécamie, ocho digarui illamona jocéinamona quetérega;

Ty, 5) Ga. 4:22.

D(17:5) Ro. 4:17.

<J>(17 7) Le. 1:55.

k(17:8) Heh. 7:5.

1(17:10) Hch. 7:3; Ro. 4:11.
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daje iz6i nana jidie, oninemacimona tcubedo o ibaca
jidimamo taijidimie ie #iza, o jofomo jocOcamie, daje izbi
finérega. 13Mei daa fiéfieno quetdrega, nana bie iz6i omoi
diga cue finoca rafue omoi ondillena, omoi ieizimo fiébite.
Afe daii ziifiona cue rafue illana illa digagima Oénoite.
14Bacano icoina quetdiiegamie omoi cigimona titirega, cue
rafue ie difedua jirari.

15lemo Juzifiamui jidifuena Abrahamna daide:

—O ai Sarai ja bie iz6i mamecinite. Biruimona afengo
mameci Sara ite. 16Aféngomo fitiefue nitaiticue; aféngodo
da jitona o fiticue. Uéfuena aféngomo iiGefue nitaiticue.
Afengo diga nairai eina iite. Iemona jébuitino diga jofuiai
illdiniaite. 17Abraham ana jijide ie ozécido énie jetanollena;
daii fieta zadaide. Afe llezica comeci anado facdoide: “{Da
come cien fimona illa llezica moona irede? ¢(lemo Sara
noventa fimona illa llezica Gruena jocérede?” 18[emo
Juzifiamuina daide:

—iUéfuena Ismael o nitélle fidefuedo irede!

19Juzifiamui ie uai ote:

—Mei cue ona daina, o ai Sara da jitona o fite, ie mameci
Isaacna jitalle. Afémie diga fuera cue rafue fieiticue,
afémiemona jébuitinomo ziifiona fllena.  20Mei Ismaelna,
daje iz6i cacédfiredicue; afémiemo iidefuena nitaiticue; daii
aillo iena drueretaiticue, iemona jébuitino ailldillena. Ismael
doce diga illaini moona fite. = Afémiena dillue néiraina
finoiticue.  2'Mei fadi cue joonega rafue, Isaac diga fite,
niimie uire Sara jocuaibillimie; uafue biruillaimona da fimona
illamona jocolle.

Transicion 6

Iemo afe ddaruido Abraham iemo Ismael, iemo nana
Abrahamo  jofo jaindidimiiai, iaioi bacano icoi feizi
quetdcaiaioi.
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Juzifiamui Abraham daa jité comuite iemo llote
(Dios promete un hijo a Abraham)
Génesis 18:1-16

1 8 1Ja jaiciri izdidemo, nai Abraham ie ddcina jofo naze

fuemo raiidemo, Juzifiamui Abrahamo ciocaide.
Abraham dicinaco ‘encinas’ daina 4dillue aménaiai illa
jazicillodamo ite; afe jazicilloda mameci Mamre, mei afe
Mamre daindmie ie. 2Abraham caifo eréidemo tres diga
iifiiai ie uicomo naidaiede. Cidillano jarire ndidacaide iaioi
lliinuaillena,™ jemo ana jijide ie ozécido énie jetdnollena.
3Daii fieta daide:

—Cue naama, udfuena jicddicue jarire o jaifeillena.
40mona fiue jadi due jiza jainoi jicaiticue o idai jocéllena; ie
mei due jiza amena janamo omoi océzinaillena. SUéfuena
omoi jitdillana fécafireredimie illano &inodo omoi billa jira,
giilllena due 4tiiticue abido omoi néireillena nai omoi jaifiena
llezica.

—lJii, nue ite, —daidiaioi afémaci.

6Abraham ie joféchupi eromo jaide; jaillano Sarana daide:

—iJarire!  Aillo fiuera harinamona o oiri, dai ieta
péniaina o finori.

7Afe mei Abraham aizicana jurdreto illinomo jaide; fiuera
comoretona nizede. Daii fieta ie ocuifiregamiemo ite, mei
afémie jarire giillena finode. 8Afe jurdreto feca baimo
Abraham cuajada iemo leche diga fecade; daje iz6i fiue
afémacido eroide canédllena, nai imaci amena janamo giilla
llezica.

9Giiilla fuilla mei, méifiuaibitino iemo jicanote:

—¢Ninomo o ai Sara ite? —daidiaioi.

—Jadi, jof6chupi eromo ite, —afémie daide.

10Afémacimona ddamie iena daide:

—Jidie fiménamo meine o erdizaibiticue, mei afe llezica o
ai Sara da drue lliite,™ —daide.

Daje llezica Sara nana imaci urillana cacade Abraham
jin6fene dinedo, afe jof6chupi naze ainori.

(mM(18:2) He. 13:2.
‘M(18:10) Ro. 9:9.
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11Abraham Sara diga ja iere jionaitiaillinoi, femo Sara ie
llojangona ja llficaide. 12le jira Sara zad4iena ocuifiede, mei
comeci facade: “{Nie iz6i bie caimafuena 6noiticue, mei birui
cue, cue ini® diga ja iere jionaiticoco?” 13ladi Juzifiamui
Abrahamna daide:

—¢Nibai Sara zadaide? ¢Ja jionailla llezica drue lliillana
afengo #inoiede?  14{Mei uifuena Moo finéniga raana
ite?¢  Jidgie fiménamo o méifuaibiticue, mei afe llezica Sara
da arue lli#ite, —daide.

15Biena cacdillano Sara iere jacinaite, ie jira jaanoacade.
Ie jira daide:

—Cue zadaifedicue.

Iadi Moo Juzifiamui uai ote:

—Onédicue o zadéillana.

16Afe mei ie méifiuaibitino ndidacaillano Sodoma jéfuiai
diné erdicana macadiaioi. Abraham imaci nabaide iiraicaifio
vaidollena.

M(18:12) 1 Pe. 3:6.
€0%(18:14) Lec. 1:37.
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Juzinamui Sodoma jofue fuitade Gomorra diga
(Dios distruye Sodoma y Gomorra)
Génesis 19:1, 15-17, 24-29

19 1Ja nauioicaidemo afe 4ngeles faillinoi Sodémamo
dicide. Afe llezica Lot afe jéfuiaimo jaira naze fuemo
raiide, mei afeno comini gairirano. Aféaillinoina cioillano
ndidacaillano lliinuaide, daii fieta ana jijiillano ie ozdcido €nie
jetanote.

15Ja mon4oicailla jira dngeles jaillinoi Lotna daide:

—iJarire! naidacaillano o ai ui, iemo o jiza fainguai mei
jofuiai duere cai finolle llezica o tiiacaifienia, —daidiaillinoi.

16]adi Lot iere fiade; Juzifiamui iena duéruilla jira, dngeles
faillinoi 6noido llfinota uiga. Daje iz6i ie ai, iemo ie jiza
fainguai jino uite. Afe j6fuiaimona jino fiue fiébillena uiga.‘P
17Ja jéfuiaimona jino illa llezica, dngeles faillinoimona daamie
daide:

—iAizicana jai fiue jilloillena! Jino érocaifieno, daje iz6i
bie iduai cigé ibirimo mozifieno. Iduaimo jai, omoi
tiiacaifienia.

24Moo Juzifiamui irai, azufre diga Sodémamo iemo
Gomorra jéfuiaimo biitate.  25Afe mena jéfuiai femo nana
afénomo itino diga duere finuano fiibicaitade;? daje izbi
nana afe ana iduai ifiénanomo zairidena fuitade. 26Mei fadi
Lot ai? je Oodana billano meine abido érocaide; iemo
afengo sal ie nofilliraina méidoficaillano afénori fi€bicaide.
2] Afe jidirui jitiramo, Abraham Juzifiamui diga ie drillanomo
jaide.  28Dfciillano Sodoma iemo Gomoérramo érocaide,
iemo nana afe ana iduai ifiénanomo, mei eréidemo nana afe
éniemona uillide, horno izoide. 29Bie iz6i Juzifiamui, ana
iduai inénanomo ite Lot illa jofuiai fuitade; mei iadi
Abrahamo uibicaillano, afe duere zefuillafuemona Lot jino
ote.

P’(19:16) 2 Pe. 2:7.
‘@ (19:24-25) Mt. 10:15; 11:23-24; Lc. 10:12; 17:29; 2 Pe. 2:6; Jud.7.
{r'(19:26) Lc. 17:32.
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Isaac jocoina
(El nacimiento de Isaac)
Génesis 21:1-7

21 "Dama ie llua iz6i, Juzifiamui Sdramo meine abido
coméciide; coméciillano uicodo ie lloga finode. 2Mei
daii afengo ja ndamorede;® bie iz6i Abraham jitérede ja iere
ie éicomena llezica. Afe true Juzifiamui llogdruimo jococa.
3Sara jococa Abraham jit6 mdmeci Isaacna jitaca. 4Ocho
digarui illamona ie bacano icoi quetaca®® Juzifiamui ocuilla
iz6i. SAbraham cien fimona illa llezica Isaac jococa. ©Sara
comeci facade: “Juzifiamui cue caimare zadditate, mei nana,
drue cue lliiinana énoitino cueri zddaitiaioi. 7¢Bu Abrahamo
lloga da ie jitona cue lliillano ménoina jirétaiticue? Mei jadi
da ie jitona lldidicue, afémie ja iere éicome iadi.”

Agar Ismael diga, Abraham joféomona jino oreca
(Agar e Ismael son echados de la casa de Abraham)
Génesis 21:8-13

8Urue, Isaac iere zairide, ie jira ja jir6tafiega. le
jir6tafienaruimo Abraham 4illue rafue finode.  9Mei fadi
Sara eréidemo, Egipcia ingo Agar dainango jococa Abraham
jité Ismael, Isaacmo jandnaite.  10le jira Sara Abrahamo
llote: “Baie jidimamo taijiraingo ie jité diga, mai jino jiuri.
Cue jit6 Isaac jaca ie feci raana baie taijiraingo jitd diga
fecanide.”w

11Bie Abrahamo izire baite, mei dama ie jitona jira.
12[adi Juzifiamui iena daide: “Afémiemo o comeci lliciieno
iri, daje iz6i o taijiraingomo. Nana Sara omo jicaca finori,
mei o nairai Isadcmona jébuiteza.? 13lemo afe tdijiraingo
jitd dibénedo, cue daje iz6i afémiemona 4illue nairai
jebuitaiticue, o jitona jira.”

$)(21:2) He. 11:11.

(©(21:4) Gn. 17:12; Hch. 7:8.
u%(21:10) Ga. 4:29-30.
V)(21:12) Ro. 9:7; He. 11:18.
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Juzinamui Abraham iemo #nuana facitate
(Dios pone a prueba la fe de Abraham)
Génesis 22:1-19

2 2 'Nie dino fllamona, Juzifiamui Abraham iemo #inuana

facatate. le mamecido ie udidote; iemo afémie uai
ote:

—Benomo iticue.

2Juzifiamui fena daide:

—O jité Isaac llino, daade o jitd, iere o iziruigamie. Daii
fieta Moriah éniemo jai. Diiciillano afénomo, da idurai omo
cue 4catalle, afe emédomo fata jobdillano o jité cuemo fecari.

3Afe jidiruimo jitiramo Abraham niidacaillano ie asno
emodo jobede; fécaite raa jobaille réie ote. Dai feta
Juzinamui llogdnomo jaide, mena ie canéraimie diga, iemo ie
jité. 4Tercero iruimo Abraham jicana afénona ciode. 5Daii
fieta ie canéraimiena daide:

—Asno diga benomo fiebi. Cue jitd cue diga jditicoco,
Juzifiamuimo ddjuillano driticoco, afe mei meine biiticoco.

6Abraham afe jobaille réie lliinota Isaac fecdbemo joonete;
afe mei lloétirai irai diga lliinota dane jaidiaillinoi. 7Nie dino
ifllamona Isaac Abrahamna daide:

—iMoo!

Iemo Abraham:

—(Minica 6iacadio? —daide.

Afemo Isaac daide:

—Erocai, ja réie irai diga ite, mei ¢ninomo jobaille cordero
ite?
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8__Jit6, cai Moo Juzifiamui onoiga; afe cordero falle
jobdillano iena, afémie ocuitaite, —moo iena daide.

Daif fieta nane meine macécana jdidiaillinoi. 8Juzifiamui
llogdnomo iaillinoié dicina llezica, Abraham Juzifiamui iena
daa nofibani finode; daii fieta réie fiue emédomo jéonete.
Afe mei ie jit6 Isaac maite; daif fieta afébani emédomo
jooneteW réie emdédomo.

10Daii lloétirai lliinota ie jitd faitdacana llezica, 11da dngel
Juzifiamui abi imie mondmona ie udidote:

—iAbraham! iAbraham! —daide.

Iemo Abraham:

—Benomo iticue, —daide.

12Afe 4ngel iena daide:

—O jitomo minicana finéfieno iri, mei ja onddicue,
Juzifiamuina jaciruitio, mei jeruifieno daade o jité afémiemo
itio.®

13Abraham eréidemo da carnero arbusto ifizimo ie zicairi
jizide; jaillano atide, daif fieta fatd jobdillanona Juzifiamuimo
fecade, ie jité oni ua méifodo.  14Afe mei Abraham bie
mémecido afeno jitade; “Juzifiamui jaca jitdicana fecade.” Ie
jira nai afénona bie iz6i daina: “Juzifiamui iddraimo jitdicana
afémie fecade.”

W)(22:9) Stg. 2:21.
X(22:1-13) He. 11:17-19.
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5Meine 4ngel daina, Juzifiamui abi imie, Abraham
uaidote; iena daide:

16_Moo Juzifiamui ja daide: ‘Uéfuena ja bie finbdio, daje
iz6i daade o jitona jeruifieno cuemo fecéddio, ie jira dama cue
abido mameiticue, 17mei omo aillo fiGefue nitaiticue, mei
6mona jébuitino iere ailléite,’yY mona ero Wcuai iz6i
aillomaciite, femo mondillai fuemo ite guamai iz6i digaite.@
Iemo jidé afémaci iaioi udiogai ndiraina jaca anafenoitiaioi.
18Nana énie nairaimo afémacido fidefuena nitaiticue,’® mei
cue uai o #nua jira.’

19Abraham ie ocuifiregano fiébillanomo meine jaide. Afe
mei nane dani Beersébamo jiidiaioi, Abraham afénomo illena
fiébite.

Sara tiilla iemo ie raijina
(Muerte y sepultura de Sara)
Génesis 23:1-2, 19-20

23 'Sara ciento veintisiete fimona ite;  2iemo afengo
Quiriatdirbamo tiide, afeno daje mameci Hebron,
Canain éniemo ite. Abraham Sara tiillari eede; daii fieta
zuure ite.

19Afe mei Abraham Sara da ifomo raite. Afe ifo Macpela
éniemo ite, afeno Mamre ruicifenemo joide, iemo dano
mameci Hebrén afe Canadnmo ite.  20Bije iz6i afe raiafo
illano énie Abraham ieiena ndamatade, mei afe Hititas imaci
afémiemo fecdcaza, afénomo ie tiidino raillena.

Abraham Isaac aina jenode
(Abraham busca esposa para Isaac
Génesis 24:1-4, 8-28, 32-51, 54, 57-59, 61-67

2 4 1Abraham ja iere éicome; Juzifiamui jae fidefuena
iemo nitade nana ie fin6camo.

¥(22:16-17) He. 6:13-14.
@(22:17) He. 11:12.
€a%(22:18) Hch. 3:25.
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2Daruina ie ocuifireganomona ddmie iere eicomedimie jiirite,
mei afémiemo nana ie raa fiue Gifiollena ddideza. Ie jira iena
daide:

—O onoi cue riaizi anamo joone. 3Daii fieta Juzifiamui
mamecido cuemo méidofieno uri, mei afémie, mona énie diga
ndamaza. Be o cue ocuilla vai: birui cue illa ie ringémona
jaca Canaan ringona cue jité Isaac otataifieitio. 4Mei
jiaifodo, uafuena cue éniemo jaitio; afénomona cue
cominimona da ringo cue jité aina jénoitio.

8Afe ringo biacaifienia, bie mamécafuemona fiue nifuenino
fiébitio. Mei jidifodo, cue jité6 afénomo uifieno iri.

9Daii ie ocuifiregamie ie naama Abraham riaizi anamo ie
onot joonete; daii fieta Juzifamui mamecido ie ocuica raana
finoite, daide. 10Afe mei ie ndamamo ite rdaiemona fiuera
nizede ie 'fecallena; iemo diez diga ie camellos uano,
Mesopotamia éniemo Nacor jéfuemo jaide.
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1 Afe ocuicamie j6fuiai jinomo dicina llezica, ja nauioicaide.
Afe héramo ringbniai jainoi Ofirediaioi.  Ocuicamie jainoi
orano ainori ie camélloniai ocdzinaitate. 12Daii fieta
Juzifiamuimo drite: “Cue naama Abraham ie Moo Juzifiamui,
mai cuemo fiue biruido jdillena finori. Daje izéi cue
ndamamo fiue eroiri. 13Mei benomo fiébiticue nai ring6niai
jainoi uaibifiena llezica. 14Cuemo bie izéi finori, da ringona
bie iz6i cue daiillingona: ‘Uafuena o #ciru ana ono cue
jir6llena’ bie iz6i cue uai fairfoite: ‘O jiro, daje iz6i

il
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43 Génesis 24

o camélloniai fena jainoi Oiticue,’ uafuena afengo o
ocuifiregamie Isaac aina o nizeca. Bie iz6i féifieno 6noiticue,
cue ndamamo fiue o eréillena.”

15Nai drillana fuifiédemo, da ringo ie iciru fecdbemo
rainano bite. Afengo Rebeca, Betuel jiza. Afe Betuel Milca
femo Nacor jit; Nacor Abraham ama.  '6Rebeca iere
fitengo, nai daingode; #iima jetdnofiega. Ana jainoi ordnomo
jaide, ie iciru oruitate. 17Ja bitemo afe ocuicamie aizicana
jaillano éidaide; fena daide:

—Uiéfuena, due jiza o icirumona jainoina cue jirota.

18__Jiro o, —afengo daide. Daii daina llezica ie iciru ana
ote, ie 6noimo lliicana jirétate.

19Afe ocuicamie jirua fuilla mei, Rebeca iena daide:

—Daje iz6i o camélloniai fena jainoi Oiticue, imaci
jirbacana dieze jir6llena.

20Jarire icirumo ite jainoi jiréranomo tétajide; daii fieta
diga icaifio jainoi ordnomo aizicana jaide, nana camélloniai
fena jainoi ie ua fuillinomo. 21Afe llezica ocuicamie nie iz6i
daiifieno fia iedo eroide; nibai uifuena Moo Juzifiamui
6iacana iz6i ie jaillana fiue jinoite, mei nibai figo jinofieite,
dfena ondillena.  22Camélloniai jirua fuilla mei, ocuica i#ima
da dofo icuifoi oro ie ote; seis gramos dieze méerede. Daii
fieta afengo dofomo ie jéonega. Daje iz6i mena oro ie, onoi
icuifoina ie ite, afe cien gramos baimo dieze méerede.
23Daif fieta iena daide:

—Cuemo uéifuena llone, ¢bu jizadio, femo o moo jofomo
cue, iemo cue nabdidino diga bie naiodo fiébillena ite?

24Afengo uai ote:

—Betuel jizadicue, Milca femo Nacor jitd. 25Cai jofomo
illino ite, bie naiona omoi fi€billena, daje iz6i paja iemo giiille
camélloniai iena ite.

26Daii ocuicamie ana dijuillano Juzifiamuimo fiue idbite,
27pie iz6i daide: “Niemiedio Moo Juziflamui, cue naama
Abraham Juzifiamuidio, uifuena fiue cdimafuedo cue
ndamamo eréidio, daje izdi ie comini io ana fiue cue Gifiotio.”

28Rebeca ie ei jofomo aizicana jaide, nana iemo finécafue
llugjide.
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32Daii ocuicamie afe jofomo jaide. Afénomo Labin, ie
camélloniai zuitade; daii fieta giillena ite. Afe mei jainoi
atide, ocuicamie iemo ie nabditiai idai jocllena. 33Giiillena
ie jina llezica Abraham ocuicamie daide:

—Clue, cue daiillifue nai daiifiena llezica giifnidicue.

—Mai o uri, —daide Laban.

340cuicamie daide:

—Cue Abraham ocuicamiedicue. 3Moo Juzifiamui cue
ndamamo aillo fidefuena nitade, daje iz6i iere raaretade:
ovéjaina ie ite, jurdriai, oro iemo plata, daje iz6i comini ie
ocuillimiiai iemo ocuillingotiai, camélloniai iemo asnos.
36Afe baimo, Sara ie ai da ie jitona jocode, ja ie iere
éiringona llezica. Afe cue naama nana ie raaie ie jitomo iga.
37Cue naama fiue Juzifiamui mamecido cuena mamétade, daii
fieta cuena daide; ‘Cue jitona birui cue illano Canain ingona
ottafieno iri. 38Mei jidifodo cue moo comini dine jai, daii
fieta cue comini ringdniaimona da ringo cue jit6 iena atiri.’
39Cue iena daidicue: ‘Cue naama, énie iz6i mei afe ringo cue
diga biacaifienia?” 40le mei, cuena daide: ‘Cue Juzifiamui
iodo macédicue, afémie ie angel o diga oreite, o jaillinomo
flue ddciillena, daii fieta da ringo cue jit6 iena o baillano, cue
comini ringéniaimona o6itio. Uéfuena cue moo cominimona
Gitio. 41Afe cue moo cominimona da ringo omo
fecdacaifienia, fiue cuemo Juziiamui mamecido o
llogédfuemona fiue nifuenino fiébitio.’

42“Mei bie iz6i biruido jainoi ordnomo dicidicue, daii fieta
cue durillado Juzifiamuina daidicue, cue naama Abraham
Juzifamuina: ‘Uafuena fiue cue jéillinomo cue o fiue jaitaia,
43birui bie ificaitallena omo jicidicue, jainoi ordnomo cue illa
llezica: da jitaingo jainoi udibitingona, iemo bie iz6i cue
daiflle: Udfuena o icirumona due jiza jainoina cue jirota.
44lemona bie iz6i cue uai fairioite: Mai jiro, daje iz6i o
camello iena jainoi Giticue, afengo daiille, mai mei bie ringo
Moo Juzifiamuido nizeca ringo illeza, nii cue naama jit6 aina.’
45Nai cue bie iz6i Juzifiamui diga drilla fuifiédemo,
erbidicuemo Rebeca bioicabite, ie iciru fecdbemo jéoneta.
Jainoi ordnomo ana jainoi udjide; ua mei iena daidicue:
‘Uéfuena, jainoina cue jirota ine.” 46Afengo afe llezica jarire
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45 Génesis 24

ie iciru ana ote; dail fieta cuena daide: ‘Mai jiro, daje iz6i o
camello jir6llena éiticue.” Afengo jdinoina cue ite, daje iz6i
cue camélloniai fena.  47Afe mei femo jicanoticue: ‘¢Bu
jizadio?” Afengo cue uai ote: ‘Betuel jizadicue, afémie Nacor
iemo Milca jit6.” Daii fieta ie dofomo da icuifoi jéoneticue,
femo mena onoi icuifoi, ie 6noimo. 48Afe mei ana
dgjuillano Juzifiamui méameci iedoticue, cue naama Abraham
Juzifiamui. Dane aillo iidefue femo nitddicue, cue fiuera iodo
atia jira, daje iz6i cue naama comini jiza, ie jitd Sllena cue
atia jira. “49Mai birui cuemo lloiri; cue naama diga fiue omoi
iacania, daje iz6i omoi Giacaifienia cuemo lloiri, mei fiue cue
daiillifuena cue onéillena.”

50Lab4n Betuel diga uai ote:

—Nana bie Juzifamuimona bite, ie jira cai ona jii, nibai
dama ite daiinidicai. 51Erocai, be mei Rebeca; mai lliino,
dail fieta jai. Mei o naama jitomo uiri ie aina illeza, Moo
Juzifiamui iacana iz6i.

54Afe mei, afémie femo ie nabditiairi giiitiaioi; jirédiaioi;
daii fieta afe naio afeno fi€bitiaioi. Afe ocuicamie jitiramo
cazillano daide:

—Mai cue naama jofomo cue ore.

57Mei afémaci uai otiaioi:

—Mai afengo cai jiiri, afengo nie iz6i daiiteza.

58Rebeca jiirillano jicanotiaioi:

—(Bie iima diga jaiacadio?,
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59Daii Rebeca orédiaioi, daje iz6i afengo twifofiredingori,
iemo afe Abraham ocuicamie ie nabditiairi.

61Daii Rebeca ie ocuillingotiairi camello emédodo
Abraham ocuicamiedo jdidiaioi. Bie iz6i afe ocuicamie
Rebeca afénomona uite.

62]saac ja meine jainoi ordnomona bite. “Itimie iemo
cuena erdéidimie” daindnomona bite, mei afémie nai Néguev
éniemo ifiredeza. 63Ja nauidemo jino mAcajide. Afe llezica
camélloniai 4inozillana ciode.  ©4Rebeca dinena daje iz6i
ciode; Isaacna cioillano, camello emdéddomona ana bite.
65Daif fieta ocuicamiemo jicinote:

—¢Nie #iima baie, batinodo caimo billa?

—Cue naama, —ocuicamie uai ote.

Ie jira afengo ie ifo iroido ie uiéco ibaide.

660cuicamie nana ie findcafue Isaacmo llote. 67Afe mei
Isaac, Rebeca ie ei Sara jof6chupimo uite; daii afengo ie aina
ote. Isaac iere jamanomo Rebécana iziruite; bie izbi
aféngodo ie ei tiillari firazite.

Abraham tiilla iemo ie raijina
(Muerte y sepultura de Abraham)
Génesis 25:7-10

25 7Nana Abraham illdruillai be nigade: ciento setenta y
cinco diga fimona ite. 8lemo iere ie éicomena llezica,
diga fiménaiai fiue 6riano, afémie jaca ja fia tiide; tiillano ie
nanéidigima tfillanomo jaide. 9Afémie ie jit6 faillinoi Isaac,
Ismael diga, Macpélamo ite igodamo raiga. Mamre
ruicAfenemo ite, Efrén éniemo; Efr6n Zohar Hitita imie jit6.
10Afe bie énie, nano, Abraham Hitita imdcimona ibaca.
Afénomo Abraham raitiaioi, ie ai Sara ainori.

Jacob Esau diga jocoina
(Nacimiento de Jacob y Esatl)
Génesis 25:21-26

21Rebeca fGruerenide, ie jira Isaac aféngori Juzifiamuimo
iere jicade. Moo Juzifiamui ie ftrillana cacade, iemona
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Rebeca ja ndamorede. 22Mei iadi afe guardmie iaillinoi ie
eromo fuirilla jira, afengo comeci facade: “Bie ja daiitadeza,
énibai mei cue iiticue?” Daiitana jira afefue Moo
Juzifiamuimo llote. 23Afémie ie uai ote:

“O eromo mena nairai ite,

mena jofue nairai nai jécoifiena llezica fuirilla.

Démie jidimie baimo iere riireite,

ie ndnoramie firaimie anamo iite.”®

244coi jidiruido ja ie jocéacanaruimo ddcide; diciano mei

guardzana jocode. 25Nano fuefie jocGcamie itirai jiairede,
ie abi nana itiraina oruide, ie jira Esaiina imaci jitaca. 26Afe
mei ie ama jococa, jécuano jibene ie O6noido Esai
taizillicomo llaitade, ie jira Jacobna jitaca. Isaac sesenta
fimona illa llezica Rebeca iaillinoina jocode.

Esau ie ndnoramiena ie mameina fecade ie amamo
(Esat vende sus derechos de hijo mayor)
Génesis 25:27-34

27Urue iaillinoi zairide. Esad iere jazicina fibidimie, mei
iere radraima; mei jidifodo Jacob cdimamie, ie jofue abimo
fiébillana gaide. 8lsaac Esatina iere iziruite, mei ie oga
rilleniai riana gaide, iemo Rebeca Jacobna iere 6iacade.

29Daruina Jacob zéirite; afe llezica, Esal jazicimona iere
océzinaide billa. 30Mei Jacobna daide:

—Uéfuena, jadie o finoca jiairede giiillemona due jiza cue
ii, mei jabieri tiidicue.
(b>(25:23) Ro. 9:12.
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Génesis 25, 28 48

gle jira Esatina Edom iz6i mameca.)
1Jacob ie uaina ote:

—Afe ibana, nano fuefie, 0 nAnoramiena mameina cuemo
feca.

32]e jira Esat daide:

—O érocai, ja jabieri tiiacadicue, mei ndnoramiena cue illa
raififiede.

33Jemo Jacob izire jicade:

—Cuemo biruido Juzifiamui mdmecido llo.

Iemona Esad Juzifiamui méamecido llote; lluano daii ie
ninoramiena mameina Jacobmo fecade.‘© 34Daii Jacob
Esaimo, pan iemo lentejas finoina giiillena ie ite. Esai ie
giilla iemo jirua fuilla mei, ndidacaillano jaide, ie
nanoramiena ie maméinana néfuefieno.

Transicion 7

Ja diga fimona méifomo Isaac ja jionailla llezica, afémie
jité nandidimiena fue caimare éziciacadey  Mei iadi
méifoidimie Jacob ie moo jifuete.  Iemona Isaac afe
Esaumo‘® duide éziciafue jidimiemo faite. Jacob jifuiamona
dfena bairode. lemona Esau Jacobna iere éoide; iena fdiacade
titdllena. Afe jira Jacob ie dmamona oni botdrede.

Juziiamui Betel dainanomo Jacobmo ciocaide
(Dios se ?arcce a Jacob en Betel)
énesis 28:10-22

2 8 10Jacob Beersébamona oni jaide; daif fieta Haran iodo

jaide. 11Téinomo dicide, daii fieta afénomo da naio
fiébite, ja jitoma ana jailla jira. Ie ifo jobéllena da afeno ie
nofici ote, daii fieta inide. 12Afénomo nicéirite, mei
nicairitemo da escalérana ciode. Jibene éniemo diide, iemo
enéfene mona eromo ddide; 4fedo Juzifiamui dngeles ana bite
femo caifo jaide, daii fetfaioi.® 13Daje iz6i eréidemo Moo
Juzifiamui ie abiri naidaide. Mei iena daiioide:

{€)(25:33) He. 12:16.
(7r. 7) He. 11:20.
©X(Tr. 7) He. 12:17.
®(28:12) Jn. 1:51.
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“Cue, Moo Juzifiamuidicue;, o uzuma Abraham
Juzifiamuidicue iemo o moo Isaac ie. Omo iemo 6mona
jébuitinomo jadie o biina éniena fiticue.  14Afémaci iere
dillomaciite, énie guamai iruai digaite; afémaci aféifene,
fuirifene, enéfene iemo ruicifene diga biniena oruitaite. Daje
iz6i odo femo 6mona jébuitinodo nana énie cominimo fitefue
nitaiticue.  19Cue o diga fiticue; o jaiacaillinomo jaca o
tifioiticue, daje iz6i meine bie éniemo o bitataiticue. Ona
fiefieiticue, omo cue lloga findiienia llezica.”

16Jacob ie nicairillano cazilla llezica, comeci facade:
“Uédfuena Juzifiamui benomo ite, ifena cue onéiedicue.”
17fere jaciruite, ie jira comeci facade: “Bené bie Juzifiamui
iena mameide. Benomo Juzifiamui jofo ite; imona naze!”

18Afe jigiruimo iere ui ménaifie nia, caifo rainaicaillano ifo
ie jobia nofici lléinota caifo illiraina naidanete. Afemo aceite
totano Juzifiamui iena ie mameca. 19Afénomo jaiai nano da
jofuiat ifirede; afe mameci Luz. Mei fadi Jacob afe mdmecina
méidote; daii fieta Betelna jitade.

20Afénomo Jacob bie iz6i riire mameérite: “Ua Juzifiamui
cue nabdiadi, iemo cue uifioiadi bie cue jaillado, iemo giiille
izoide, cue jitalle inicuiro iz6i afémie cuemo fecdadi; 2liemo
meine fiue jilloillano cue moo jofomo cue diciadi, ua Moo
Juzifiamui cue Juzifamuite. 22Bie illiraina cue fieca nofici
Juzifiamui jofoite.” Ie emdédomo Juziiamuina daide: “Cue
Juzifiamui, jaca cuemo o illemona, décimo ie fidi omo {iticue.”
Transicion 8

Nano niga fimona illamona Jacob mena ringona direde. Afe
ringoniai eburio iainguai. Afe iainguai mdmeci Raquel iemo
Lea. Iemona afémie doce digamie jitoniaina comuide.®
Afémaci mdmeci be niie: Rubén, iemo Simedn, iemo Levi,
iemo Judd, iemo Dan, iemo Neftali, iemo Gad, iemo Aser,
iemo Isacar, iemo Zabulén, iemo José. Afe llezica afémie daa
jiza comuide. Afengo mdmeci Dina. (Iemo are illamona,
dama ie moo illinomo dicina méifodo, afémie jidie jitona,
Benjamin, comuide.)

Afe mei Jacob ie jifai illinomona oni jaide, ie moo
illinomo meine abido diiciillena.

‘®(Tr. 8) Hch. 7:8.
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Jacob Esai cioide
(Jacob y Esat se encuentran)
Genesis 32:1-2, 9-13

32 1Jacob ie io ifode, femo Juzifiamui abi imaci 4ngel
daindmacimo io ana didcide.  2Jacob cidillano daide:
“Bie Juzifiamui fuirfraini.” Ie jira afeno Mahanaimna ie
jitaca.

9Afe mei Juzifiamuimo ie ftrilla tainede: “Cue uzuma
Abraham Juzifiamui, ifemo cue moo Isaac ie, mei cuena
daidio, meine dama cue éniemo cue jdillena, cue comini dine,
femo fiue cue jaillena cue difoitio. 19Nana bie cdimafue
cuemo inidena eréidemo nibai iga, daje iz6i are fiue cue o
Gifiua cuemo inide. Cue bie Jordan ille ifo ruica minicana
uifieno jaidicue, da cue jigiiida diga. Mei jfadi birui ja mena
aillogiiellidicue. 11iCue duéruillano, cue ama Esat
6noimona cue jillota! Jaciruiticue afémie billano cue duere
finuano cue faite daidicue, iemo ringdniai Gruiai diga faite
daidicue. 120 fiue uafodo cuemo llotio, fiue cuemo jaillena,
iemo ciemona cémuitino ninomo dilloite; mondillai guamai
iruai iz6i facadonite.”

13Afe naio Jacob afénomo inide; iemo afémiemo ite
rdaiemona nizede ie ama Esaimo fecéllena.

Jacob da angel diga conima nicidote fuirillena
(Jacob lucha con un angel)
Génesis 32:22-31

22Daje naio Jacob niidacaillano, mena ie ai, mena ie
ocuifiregangotiai iemo once diga ie jitétiai ddanomo gairitate;
daii fieta Jaboc ille icoi ifo ruica jaioina orede,  23naa
afémacimo ite raa diga. 24Jacob dama fiébicailla llezica, da
#ima ie diga nicidote ie diga fuirillena; afe naio mondillanomo
are nicidotiaillinoi.  25Mei fadi afe iima eréidemo Jacobna
anéfenonide; ie jira ie jéfuici icuru ddinano fiécuiona ie titade.
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Mei afeno fena diijicaide afe iima ie nicidua llezica. 26Daii
fieta afémie Jacobna daide:
—Cue féinocai, ja mondideza.

B 7

Jacob uai uano:

—Cuemo fidefue o nitdfienia, ona fainocaifeiticue,
—daide.

27lemo afémie jicanote:

—46O méameci bu?

—Cue mameci Jacob, —afémiena daide.

28]emo afémie daide:

—Bendémona o mameci Jacob iiieite. O mameci Israel fite,
mei Juzifiamui diga o fuirilla jira, iemo comini diga, nana o
anafenoga.

29Jacob jicanote:

—Birui cuemo llo, (0 mameci bu?

Mei iadi afe iima uai ote:

—¢Nibai mei cue mameci jicdnotio? —daide.

Afe mei, afénori afe iima femo fGefue nitade. 30Jacob
afénona bie izdi jitade, Penuel; mei bie iz6i daide: Juzifiamui
uiécona, cue ciddicue, mei iadi nai cdadicue.”

31Ja Jacob Penuélmona jiidemo jitoma ciode; ie jafuici
daiitanado fdjafiujacaide.
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Transicion 9

Esau illanomo dicina mei Jacob ie ama Esatna meine
abido caimare udidote. Afe mei Esau oni jidinomo jaide
dinomo illena. Afeno mdmeci Edom.

José ie amatiairi
(José y sus hermanos)
Génesis 37:2-4

37 2Be afe Jacob comini rafue. José nai coémomiena illa
llezica diecisiete fimona ite; ie &matiairi ovéjaiai
tifiofirede. Bie dmatiai Bilha iemo Zilpa druiai, ie moo abi
ingétiai ie. Mei José ie amatiai fieni illa rafue ie moomo
uifirede.

3[srael ie jit6tiaimona Joséna iere iziruite, mei ie éicomena
illa llezica ie jocoina jira. Afe jira fiuera emodo iroi afémie
iena finode. 4le amatiai ie moo afémiena iere iziruilla
afémaci baimo, ie jira afémiena éoidiaioi, daje iz6i iena
véidofinidiaioi.

José ie amatiai fecaca, ucube 6llena
(José es vendido por sus hermanos)
Génesis 37:12-15, 23-28

12Daruvina José 4amatiai ie moo ovéjaiai giiille raitiai
Siquemo jendcana jdidiaioi. 13Mei Israel Joséna daide:

—Erocai o 4matiai Siquemo ovéjaiai Gifiote. Ie jira ona
erditaiticue.

—Uéfuena jiéruiticue, —daide José.

14Jemona Israel daide:

—Nue ite, mai jai, flue eroi nie iz6i o dmatiai ite, daje iz6i
ovéjaiai; jaillano ona erditaticue. Afe mei abido cuemo afe
rafue lluaibi.

Israel Hebrén iduai cigi ibirimona José orede, iemo José
Siquemo dicina llezica, 15i6mona féiraite. Due jiza illa mei,
daamie Joséna baite.

Transicion 10

Baillano ie dmatiai illano Josémo llote. Daii José ie

dmatiai Dotdn daindnomo baite.
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53 Génesis 37

23Mei fadi José ie amatiai illanomo dicina llezica, afémaci
ie em6dodo uiga iniroi bairddiaioi.

24Daii fieta llaitano aférede jainoi ora ifo zaféredemo iena
joonetiaioi. 25Afe mei réiillano giiitiaioi. Iemo erdidiaioimo
da macdadino Ismaelitas Galaddmona bitiaioi; imaci caméllodo
diga ziéredena, iemo ‘balsamo,’” mirra diga atidiaioi, Egiptomo
tillena. 26]e jira Jud4 ie 4matiaina daide:

—<{Minica Oiticai, cai ama titado, daii fieta jaanuano?
27Mei fivera, titAfieno Ismael imécimo cai fecalli mei afe
baimo afémie jaca cai amadi. Nana ie dmatiai ie uaina jeire
otiaioi.  28Madianitas imaci, (mei Ismaelitas daii jidifodo
mameina) diga ebirede rdaniai fecdraimaci. Afénodo jailla
llezica, José amatiai jino afe ifémona ie otiaio; daii feta
Ismaelitasmo iena fecadiaioi, veinte diga plata ie Gcubetuni
6llena. Bie iz6i José Egiptomo uitiaioi.

8y AR -

TS, .J ®J~\\'¢3‘3Q

NG '=*tfiv'$i7‘57??“'f<’
=\

T — T
¢ \‘- \ - -
& !
% , K
i _—
\— ,/-,,-—_.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Génesis 39 54

José Potifar jofomo iiue taijide
(José trabaja bien en la casa de Potifar)
Génesis 39:1-6

39 1José Egiptomo dijina llezica, da Egipcio ie mimeci
Potifar Ismaelitasmona ibaca, mei afémaci afénomo
uiga. Potifar Faraén ocuifiregamie, iemo ie naze difiotino
illaima. 2Mei fadi Moo Juzifiamui José diga ite,’t” ie jira ie
naama Egipcio jofomo ie illa llezica fiue iedo jaide. 3le
naama, Juzifiamui José diga illana onode, ie jira nana ie
fin6cado fiue iedo jaide. = 4Mei bie, ie naama diga José
nabditade, icoinia dama ie candraimiena jéonete, iemo ie jofo
ndamana, daje iz6i nana iemo ite raaie fena uifiotade.
SPotifar, Joséna ie jofo uifiotaruimona iemo nana ie raaieri
Gifiotaruimona, Juzifiamui Potifirna iere ézicite, ie jofomo
femo ie jacéfaiaimo. 6José ie jofo difiuari, Potifar jidiemo
comeci facdfiede. Dane da giiillemo. José iere filemie, ie mei
iere gaigamie.

Transicion 11

Iemo jidiruido Potifar ai José joizaibillena jicade. Mei iadi
José afe fiénidifue finuana fairioriede. Afemona afengo fiénide
tdinofue Josémo jitade. Ie jira Potifar Joséna llavétate. Mei
fadi Juzifiamui Joséna canode. Afe jira llavéraco uirioraima
Josémo caimare riue eroide.

Iemo mena fimona illamona Faraon naiona iere nicdirite.
Aféruimo Juzifiamui Joséna iere niue baitdtate, Faraon
nicdirilla jino riue llollena. Afe nicdirilla bie izoi daiiacade:
Siete diga fimona aillo giiille iite. lemo daje iz0i siete diga
fimona giiille ifieite; iere jamdnomo izire jibietaitiaioi.> Afe
nicdinilla jino riue lliamona Faraon Josémo iere izire #note.
finuano Joséna nana afe énie Faradn jofofene illdimana
joonete. lemo José aillo giiilleniai jofo gaite.

h)(39:2) Heh. 7:9.
1(39:5-6) Heh. 7:10.
9 (Tr. 11) Hch. 7:11.
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Afe mei jubietaillaruimo, nana jidie éniemo ducina llezica,
Jacob ie jitotiai Egiptomo orede giiilleniai ibdllena. Nano
fuerie José dmatiai iena onodnediaioi. Afe mei jidiruido,
guillleniai meine abido iaioi udibilla llezica, José iaioina daide:

—Jae omoi dmadicue, —daide.®

Afe llezica José ie dmatiai billana Faraonmo llote. Afe mei
José ie dmatiaina ocuide, ie moo, iemo nana ie cominiri
Egipto diné atillena, afénomo iaioi illena. lIe jira Jacob naa ie
cominiri bitiaioi.?  Afe bitimaci sesenta y seis digadimaci.
Iemo diga fimona illamona Jacob tiide. Tiilla mei ie jitotiai ie
Diuiciillano idu anamo ite tdifomo iena raitiaioi. Afe illano
mdmeci Macpela.‘™ Raia mei José ie dmatiai diga meine

José tiilla
(Muerte de José)
Génesis 50:22-26

50 22José iemo ie moo comini nai Egiptomo itiaioi. José
ciento diez fimona ite; 23mei ie jit6 Efrain jitotiaina
ciode. Iemo jidi dama ie comini iz6i ie enaize Maquir Gruena
lliinote; Maquir Manasés jit6.

24Daruina José ie dmatiaina daide: “Ja due cue tiilla ite,
mei fadi Juzifiamui omoi candllena biite; omoi benémona ota
Abrahamo lloga éniemo uite, mei daje iz6i Isaac
jemo Jacobmo lloga.”  25lemo José, Israel ie jitGtiaina
Juzinamui ie mamecido daiitade, daii fieta faioina daide:
“Uéafuena, Juzifamui biite omoi candllena. Afefue zuiadi,
omoi benémona cue icuru Gitiomoi.” ™

26]osé ciento diez fimona fllamona Egiptomo tiide. Iemo ie
abi junilla llezica ‘balsamo’ daina fiue zidredena jéonega ie
abi rifaifieillena; daif fieta atatdmo jéonega.

& (Tr. 11) Heh. 7:13.

‘bgTr. 11) Heh. 7:15.

m}(Ty. 11) Gn. 25:9-10; Hch. 7:16.
M(50:25) Ex. 13:19; Jos. 24:32; He. 11:22.
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Exodo 1 56
EXODO

Israelitas imaci Egiptomo duere finoina
(Sufrimientos de los Israelitas en Egipto)

Exodo 1:1-22
1 1Bie Israelitaniai mameci, Jacob diga Egiptomo
dicidino, illa digamie ie abi imdciri jaide. Rubén,

Simeén, Levi, Jud4, 3Isacar, Zabulén, Benjamin, 4Dan,
Neftali Gad iemo Aser. 5Nana Jacébmona jebuidino
setenta digamiede. Mei José ja nano Egiptomo ite.

6José ie dmatiairi, iemo afe llezica itigimai tiidiaioi; ’mei
fadi Israelitas imaci aillo jitétiairede, iedo aillo jebuidiaios;®
daii ja riimacina jaide. Afe €nie afémacina oruide.

8Afe mei are fllamona comue illaima Egiptomo ite; mei
afémie jaca Joséna ondiiede.‘® Afémie ie jofue cominina
daide: 9“Erocai, Israelitas nairai iere dillomaci iemo cai
baimo riimaci.  10Afémacina daa raa finoiticai, jebuicana
jaifieillena; mei o llota, fuirillafue {adi, cai diga
fuirizaibitinomo jdinaitiaioi, iemona cai jofo erdicana duere
findadi, daii fieta afe mei imaci cdimona botaadi.”

11]e jira Egipcios imaci, 6cuitimacina jéonetiaioi Israelitas
imaci tdijinanomo riire ocuillena. Mei Pitén iemo Ramsés
jofuiaina finétagaiaioi, mei Faradn, Egipto ie illaima,
giiilleniai afénomo ofitallena.  12Daii, riire ocuicaiaioi, mei
iadi naamo jebuidiaioi. Ie jira Egipcios afémacina jaciruite.

13Egipcios imaci, Israelitas imdcina iere duéruifieno
ocuidiaioi. 14ere imaci illana zhutatiaioi, iere riirede
taijinado jiruebi zaizidiaiot €nie it6fiai findllena; iemo jofue
onifene jacifaiai nana ie taijina finddiaioi. Mei nana biemo
Israelitas imaci iere duere findcaiaioi.  19Ji4i afe baimo,
Egipto ie illaima, Sifra femo Fua diga trite: mei afénguai
Hebreas jéiciraingo. Iainguaina daide:

M(1:7) Heh. 7:17.
{0%(1:8) Hch. 7:18.
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16_Hebréaniai 6mingoi jéiciadi, fiue afe comue tdrue ie
riaico ero eroiri. le ring6zania fia fie erdillano, mei iizania
ifaano titari!

17Mei iadi afe jéiciraingo fainguai Juzifiamuina jaciruillano,
Egipto illaima ocuicana finéiiediainguai, iiza nie iz6i fin6iieno
fiédiainguai. 18le jira Egipto ie illaima jiirillano afénguaina
daide:

—¢Nibai mei iizana titdfieno fi€diomingoi?

19_Mei Hebreas ring6niai, Egipcias ringéniai iz6ifiede,
—daidiainguai. —Afe abido, iere iociredingoniai, nai cai
ddciieillemo raire joc6zaridiaioi, —daidiainguai.

20-21Bje iz6i Israelitas nairai facddua baimo jebuidiaioi;
daje iz6i riimacina jaide. Afe baimo, jéiciraingo iainguai
Juzifiamuina jaciruitiainguai, ie jira afémie canoca, iedo ie abi
imaci 4illomaci. 22Mei Faraén dibénedo, ie jofue cominina
daide: “Nana Hebreas {iza como jococa illemo dotari;® mei
iadi ring6zana nie iz6i finéiieno fieri.”

Moisés jocoina
(Nacimiento de Moisés)
Exodo 2:1-10

2 1Da iima Levi coménimona, da ringo daje cominimona

ote. 2Daii afengo ndamorede, afe mei da {iza jocode.
Afengo eréidemo afe drue iere fiuera, ie jira tres diga fiui ie
retdidoga.‘® 3Mei iadi afe baimo tifionina jira, da cirigai
‘junco’ daina canicai izoide ie finoina ote. Uano jeméllena
énie ie, iemo jazici jemécido ie taidifuai ibaide, jainoi jofo
jaineillena. Afe mei 4femo drue jéoneta canicaniai illa cigimo
fiede, Nilo ille fuédamo. 4Daii fieta ie miringona uifiotade
afe ainomo, afe drue nieze iadi.

‘P(1:22) Heh. 7:19.
‘@(2:2) Hch. 7:20; He. 11:23.
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SAfe mei faraén jiza afe illemo ana noizaillena jaide; iemo,
ie ocuifiregangotiai diga ille fuedo macanailla llezica,
canicaniai cigimo A4rera cirigai izéidena ciode. Ie
ocuifiregangotiaimona ocuide atillena.  6Afe cirigai izoide
tuiiddemo da drue éedena cioillano faraén jiza afézamo
ddecaillano daide:

—Bie drue Hebreo imie.

7le jira afe Grue miringo faradn jizana daide:

—(Omona fiue ite da truena difioite Hebrea ingo cue
jendllena, dail ménoina ie jirétallena?

‘T‘—_ x’\i:"‘.\‘i“ ® !

5 ¥

8__Afengo uaji, —faraén jiza daide. Afengo true ei
mamedo jaide. 9lemo faraén jiza aféngona daide:

—Bie drue lliino, daii fieta comuita, mei o téijina baiticue.

Afe true ie ei uiga, daii fieta ie comuitaga.  10Ja ie
aillomiena llezica faradn jizamo ie uiga, daii afengo ie Gruena
ie mameca..” Moisés ie mameci ie jitaca mei bie izbi ie
daina jira:

—Jainoimona cue oga.

{©(2:10) Hch. 7:21.
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59 Exodo 2

Moisés Egiptomona botade
(Moisés huye de Egipto)
Exodo 2:11-15, 23-25

Moisés ja fiue ifmana llezica, daruina jaide ie comini
dmatiaina méifiuaide; femo erdidemo imaci tdijina iere
riirede.® Iemo udi daii eréidemo da Egipcio Moisés dmana
mameide Hebreo fate.

12]e jira fiue nagafeniai eroide, iemo buna afénomo ifiena,
daif fieta Egipcio fate, titano guamai anamo ie raiga. 13le
jidiruimo daje iz6i méiiiuaide, iemo eréidemo mena Hebreo
faillinot fuiride. Ie jidimie fatimiemo Moisés jicanote:

—¢(Nibdi dama o comini imie fatio?

14Jemo afe Hebreo ie uai ote:

—¢Bu mei coco cigimo illdimana femo jicinoraimana
jéonia? ¢(Daje izbi Egipcio o tita izdi cue titdacadio?®

Biena cacdillano Moisés jacinaite, mei ja Egipcio ie titana
baifina jira. 19Daii ie illana faraén dinena onode, Moisés da
Egipcio titana; ie jira afémie Moisés jenétate titdllena, mei
fadi Moisés botade. Daii fieta Madidn éniemo botade dino
fiébillena.‘w? Afénomo da jainoi orano fuemo raiide.

S)(2:11) He. 11:24.
©(2:11-14) Hch. 7:23-28.
W (2:15) Hch. 7:29; He. 11:27.
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Transicion 12

Diga fimona méifomo Moisés Madidn énie ingo ote. Ua
mei mena jito comuide. Ddmie mdmeci Gerson, fidimie
Eliezer.

23Daii ja are illa baimo Egipto ie illaima tiide. Mei fadi
Israelitas imaci, nai duere imaci ocuiina jifidotiaioi. Iemo
Juzifiamui duere imaci jafiduana cacade.  24Daii afémaci
urillana Juzifiamui fairiote, mei Abraham, Isaac, iemo Jacob
diga, fiue ie joonega rdfuemo dibicaillano. 25Mei Juzifiamui
ciode, iemo daii ie imaci illana onode.

Juziiamui Moisés jiirite
(Dios,llama a Moisés)
Exodo 3:1-22

3 Moisés ie jifai Jetro ovéjaniai difiote; afémie Madidn

sacerdote. Daruina amena ifiena éniemo iaioina ie
uite; iemo Juzifiamui jazici idumo dicide; afedu méameci
Horeb. 2Afénomo Juzifiamui 4ngel da ‘zarza’ daina
idzaifedina béuamo cigimo ciocaide.  Moisés eréidemo
zdrzamona boode, mei iadi afe amena cuariiiede. 3le jira
comeci facade: “iCidrainina raa! fiue éroiticue nie izdideza
amena cuarifiede.”

4Moisés 4inozillano erdizailla jira Juzifiamui ciédemo, afe
zarzamona ie udidote:

—iMoisés, Moisés!
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61 Exodo 3

—Benomo iticue, —daide Moisés.

Slemo Juzifiamui iena daide:

—Ainozifieno, iemo o eiba ico duifio, mei o naidaina énie
cue mamecido ite.

6Nane afe baimo frite:

—Cue o nandidigima Juzifiamuidicue. @ Cue Abraham,
Isaac iemo Jacob Juzifiamuidicue.

Moisés ie uiéco ibaide mei Juzifiamuina cioillana jaciruite,
"mei fadi Juzifiamui iena nai daiioide:

—Cue comini Egiptomo duere illana fiue cidfiredicue. Mei
imaci ocuidino icoinia, duere ifirediaioi, iemo duere imaci
fllana onddicue. 8le jira ana biticue, mei Egipcios riinomona
omoi jillotallena; mei afe éniemona omoi Giticue, daii fieta
dillue iemo fiuera éniemo omoi uiticue. Afénomo aillo
jurariai monoi iji, iemo ciiji ite, nana jidie giiille diga. Afeno
aillo monifue ifiredeza. Afe éniemo Cananeos imaci, Hititas
imaci, Amorreos imaci, Ferezeos imaci, Heveos imaci iemo
Jebuseos imaci itiaioi. 9Erocai, Israelitas imaci duere
orillana cacadicue, daje iz6i Egipcios imaci, duere omoi
finuana ciddicue. 10Daii cue lloga iodo jai, mei fara6n dine
o Oreiticue, afe Egipto éniemona cue nairai Israelitas imaci
jino éllena.V

11Mei Moisés Juzifiamuina daide:

—¢Cue budicue faraén dine jaillena, iemo Israelitas
Egi})tomona jino 6llena?

2Juzifiamui ie uai ote:

—Cue o diga fiticue, mei be afe onétaite raa, odo
éreiticue: Egiptomona jino cue nairai ua llezica, nana omoi
bie jazici idumo, cue uicomo dijuillano cuemo comécido
caimataitiomoi.

13Jadi Moisés ie uai ote:

—Mei jidifuedo, cue jaillano Israelitaniaina cue daiizaiadi:
‘Omoi nandidigima Juzifiamui cue émoimo orede,” afémaci
cuemo jicdnoitiaioi: ‘¢Afémie mameci bu?’  Iemo, éicue
imacina nie iz6i déiiticue?

14Juzifiamui ie uai ote:

V)(3:2-10) Hch. 7:30-34.
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—CUE JACA CUEDIKCUE" Jemo Israelitaniaina
daiitio: ‘CUE JACA CUEDICUE afémie 6moimo orécacue.’

15Afe baimo Juzifiamui Moisésna daide:

—Daje iz6i Israelitas néiraina daiiri: ‘Moo Juzifiamui, iemo
omoi nandidigima Juzifiamui, daje iz6i Abraham iemo Isaac,
iemo Jacob Juzifiamui émoimo orécacue. Bie cue mameci
jaca ninomo iite; be cue mameci nana fiménaiai dind iite.
16Mai jai, daii fieta nana Israel éicomini ddnomo jiiri, ie mei
bie iz6i daiiri: ‘Moo Juzifiamui, omoi nandidigima Juzifiamui,
iemo Abraham, iemo Isaac, iemo Jacob Juzifiamui cuemo
ciocaide, ie mei cuena daide, 6moimo fiue eroide iemo daii
Egiptomo 6moimo finuana ciode. 17Daje iz6i cuena daide,
Egiptomo duere omoi finéinamona jino oite, dail fieta
Cananeos, Hititas, Amorreos, Ferezeos, Heveos iemo
Jebuseos éniemo omoi uite; afe éniemo aillo jurariai monoi
iji, femo ciiji ite, nana jiie giille diga, mei afeno aillo
monifue ifiredeza. 18Nana éicomini o uai finoite; daii fieta o,
iemo afémaciri Egipto illaima eréizaitiomoi; iena détitiomos
‘Moo Juzifiamui, mei n# Hebreos Juzifiamui, caimo ducide.
Ie jira tres digarui iodo macéacana jdillena, amena ifi€énanomo
cai ore, fatd jobaica rille afénomo cai Moo Juziiamuimo
fecallena.’

19Mei iadi, cue -fiue onddicue Egipto illaima 6moina
Orefieite, mei firainomo dama cue riifuedo afémie &émoina
éreite.  20Afe jira cue riifue femo Acataiticue, titado imaci
béfeiticue; iemo imaci éniemo nana cue finolle cidiiena
rdaniaido imaci iere duere finoiticue; afe mei faraén omoi
éreite.  21Afe baimo cue, Egipcios imicina Israel cominina
iziruitaiticuoe, mei omoi jdiadi jiridofieno jaifeitiomoi.
22Nana ringo ie abi ingomo, iemo ie illa jofomo itingomo,
oro, femo plata ie finoina raa jicaite; daje izdi inicuirona
jicaite, mei dfedo omoi Grue abi jitaitiomoi. Bie iz6i nana
Egipcios rdaiemona béairuano jaitiomoi.

Exodo 4:10-17, 27-31

4 10_jAi#, Moo Juzifiamui! —daide Moisés. —Cue
trillana fiue baitdiiedicue, bie nauirifiede jidi biruifiede;

W)(3:14) Ap. 1:4, 8.
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mei cue, O, ocuifiregamiedicuemo llotio, mei fadi 4fena jae
ninomo daiifiredicue. Cue ftriadi, cue iife fiue dobaifieno
jizifirede.

11Mei fadi Juzifiamui ie uai ote:

—(Bu mei afe iife iimamo iga? ¢Bu mei cue izbi
dritanina? c4catanina? uina cioitanina? mei nibai jidifodo
meine ciotaticue? (Ciefiede? Jii, cue. 12Mei jira jai; cue o
diga fiticue o durilla llezica, o daiillifuena o llé6fueiticue,
—daide.

13Moisés ddnomo llote:

—IiA#, Moo Juzifiamui, udfuena, jidie comena ore!

14]e jira Moo Juzifiamui Moisés diga riicaide, iena daide:

—iMei jadinomo o ama levita imie Aardn ite! Cue fiue
onddicue, afémie urillana fiue baitade. Iemo afémie bite omo
ddciillena, iemo ona cibillano iere i6bite. 15Afémie diga uri;
daii fieta ie daiillifue femo lloiri. Cue dibénedo, afémie diga
iemo o diga fiticue Omicoi drilla llezica; daje iz6i Omicoi
fin6llena ll6iticue. 16Cue o diga drilla iz6i, Aarénmo dritio,
daii Aarén afe llezica o lloga nana cominimo ll6ite. 17Bie
ragiiizi uiri, 4fedo jaciriede raniai finoitio.

27 Afe daruido Moo Juzifiamui Aaréna daide:

—Bai jica amena ifiénanomo jai, o ama Moisés diga
conimamo ddciillena.

Iemona Aardn jaide. Juzifiamuimo duide jazici idumo
Moisésmo dicide. Afénomo ie uvdiduano ie cacai fiitade.
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28Daii Moisés, Juzifiamui ocuica findllifue Aarénmo llote,
daje iz6i jaciriede raa fin6llena llote. 29Afe mei nagaillinoi
jaide, Israel éicomini ddnomo jiirillena. 30Aarén nana
Juzifiamui Moisésna llotatagafue llote; daje izdi jaciriede raa
comini eréinamo finode, Juzifiamui ocuilla jira.

31Nana comini #inote. Mei Juzifiamui imicimo fiue
eréillana onéillano, iemo imaci duere findinana afémie
cidillana iaioi ondillano, afe jira nana comini ana jijiillano
Juzifiamuimo caimétaidiaioi.

Moisés Aaron diga faraénmo urite

(Moisés y Aardn hablan con el faradn)
Exodo 5:1-2

5 1Bie méifodo Moisés Aarén diga faraéna daiizaide:

—Bie iz6i daide cai Moo Juzifiamui, Israel Juzifiamui:
“Cue nairai bai jica amena ifi€énanomo ore, afénomo cue
mamecido rafue imaci findllena.”

2Mei fadi, faraén uai ote:

—¢Bu jadie afémie, ie uai cue finollena iemo Israelitas
imaci oréllena? Afe Moo Juzifiamuina onéiiedicue, daje iz6i
Israelitas cominina Orefieiticue.

Transicion 13 _
Iemona Juzifiamui, Moisés, Aarén diga iere riue canode,
diga jdcifuiai finollena.® Ua afémie daii iaillinoina canode,
faraon jeruica Israel comini raire zuitdllena. Nano fuerie
Moisés ie llfiga ragiiizi ana éniemo fdinocailla llezica jaiona
jaide. Afe mei afe jaio meine abido ragiiizina jaide. Iemo

®(Tr. 13) Heh. 7:36.
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jidiruido Moisés Aaron diga nana Egipto ie jainoi dfena
orédiaillinoi.y’ Iemona nana chdmuniai ticoizitiaioi. lemo
Jjidgiruido Moisés nana Egipto éniemo aillo 6ouaina oruitate.
Ua jdlliai izoi bitiaioi. Iemo jidiruido afe iaillinoi nana afe
éniemo iere inizaina oruitate. Nane jidiruido Juzifiamui iere
aillo mocolliaina afe éniemo orétate, nana Egipto imaci iere
duere zefuillena.

8 32Mej fadi faraén meine ricaide, Israelitas cominina
oréacaiiede.

Jurariai titaite duico
(La plaga en el ganado)
lgtodo 9:1-7

9 le jira Moo Juziiamui Moisésna daide:

—Faraén erdizairi; mei iena daiiri: ‘Bie iz6i Moo
Juzinamui, mei Hebreos imaci Juziiamui daide: Cue nairai
mai oreri, mei ddjuillano cuena imaci idbitallena.
2Afémacina o oréfienia, iemo nai benomo afémacina o
jerufadi, 3Moo Juzifiamui omoi jofue 6niedo ite jurdriaimo
riicaite, femo jacirede jirirede ‘peste’ daina duico biite. Nana
caballoniai tiite, A4snosniai tiite, camélloniai tiite, iemo
vacaniai ovéjaniai diga, nana tiite. 4Mei iadi Moo Juzifiamui,
Egipto imaci jurdriaimona eneno, Israel jurdriai fieite, mei
Israelitas imaci jurdriaimona da tiifieillena.’

YX(Tr. 13) Ap. 16:4.
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5Afe baimo, Moo Juzifamui aféruido fiue afefue imaci
findllena im4cina duere finéfiede, mei bie iz6i daide: cue, cue
llogafuiaina uire jiti finoiticue.

6Afe jitiramo, Moo Juzifiamui nana ie llogafuiaina finode.
fere aillo Egipcios imaci jurériai tiide, mei iadi Israelitas imaci
jurdriaimona da tiifiede. 7Faraén, Israel imaci jurdriai
erditate, mei iadi nino da tiinede. Daiitade jadi faraén
riiriillano Israelitas cominina oréacanede.

Juzifiamui faradna riire
lletalle uai
(Dios corrige duro a faradn)
Exodo 9:13-17

13Mei, Juzifiamui Moisésna daide:

—Uire jiti jitiramo ndidacaillano jai, mei faraéna daiizai:
‘Bie iz6i Moo Juzifiamui nii Hebreos Juzifiamui daide: Cue
jofue comini ore, cue uicomo ddjuillano imaci cue
cadimadollena. 140 éreiienia, bie mei, nana duere finode raa
omo Oreiticue, daje iz6i o ocuifireganomo, iemo o cominimo,
omoi ondillena bie izéidimiena bie éniemo ifiede. 19Jae cue
ona duere findéredicue, iere duere finode raado daje izéi o
cominina, iemona nai ja bie éniemona ifiédio; 1®mei iadi
ona titaneno fi€dicue, mei cue riinona o ondillena, iemo nana
bie éniemo cuena ondillena.? 17Daiitaite fadi, cue comini
dibénemo dama o comeci nai riire finddio afémaci uditallena,
iemo imAcina oréacainedio,” —daide.

Egipcios imaci iere duere finocaiaioi
Transicion 14

Afe jira Juziiamui aillo ameo ocuide naa jacire mona giria
diga. Afe llezica afémie nocijiai® dillojiai orede. Afe nocijiai
aillo rilleniaina fazide; daje iz6i aillo aménaiaina iemo riganiai

2(9:16) Ro. 9:17.
@(Tr. 14) Ap. 8:7; 16:21.
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diga ticoizitade. Ie jidiruido Juzifiamui ndniemo iere
jamdnomo fiuaina®® orede. Afémaci afe nocijiaimona fiébide
rabiai naa lliizillajiai iere nana giitiaioi; nana iere niné
tdinocaide. Afénie tdibirina jaide. Afe méifomo jidiruido
Juziiamui nana Egipto éniena iere jitirecaitade.© Daruidmani
digamona jitiretade.

Exodo 10:27-29

1 0 27Mei fadi Juzifiamui faradén riiriillena finode, iemona
Israelitas cominina oréiede.  28Afe baimo, faraén
Moisésna daide:
—Ben6émona jai, iemo abi o rairuiri, meine cue o
erdizaibifiellena. Mei meine cue dine o biadi, aféruimo tiitio.
29Moisés ie uai ote:
—Nue daidio, meine ona erdizaibiiieiticue.

Egipcios jitotiai nanoramie tiilla ll6ina
(Anuncio de la muerte de los hijos mayores)
Exodo 11:1-10

1 1 Moo Juzifiamui Moisésna daide:

—DMeine, jidie duere finoite raa farabnmo iemo nana
Egipciosmo éreiticue. Bie ziille méifodo faradén raire 6moina
oréacaite; iemo afe baimo, jiua iz6i dama afémie benémona
omoi Oreite. 2]adi birui Israelitas imacimo o daiiri

©)(Tr. 14) Ap. 9:2-3.
©X(Tr. 14) Ap. 16:10.
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Nana iifiiai femo ringbniai ie abi ingomo daje iz6i ie abi
imiemo, oro iemo plata ie finoina raa jicari.

3Juzifiamui, Egipcios im4cina cédimafueredinona finode,
Israelitas cominimo imaci jicaca raa jeruifieno fecéllena. Afe
baimo, faraén ocuifiregano Moisésna, fiuera come, iz6i imaci
eroiga, daje iz6i nana Egipcios fiiefuedo iemo er6idiaioi.

4Moisés naui faraéna daide:

—Bie iz6i Juzifiamui daide: Déferuido nana Egiptodo
jditicue, Siemo nana illa digamie jit6 ndnoramie tiite; faraén
jité ndnoramiemona ie meifo méidoitimie, iemo ocuifiregango
trigo llaiéranomo téijidingo jitomo, afengo nanoramiemo,
nana tiitiaioi. Iemo daje iz6i nana jurdriai Grue nédnora tiite.
6Nana Egiptomo zdufuedo ciilliitiaio; diga aillo caillia naui
ifinina, femo meine fifieite.  7Juzifiamui, Israelitas cominina,
Egipcios imacimona énenorie illana fidiitiomoi, mei Israelitas
cominimona jaca da jico niné da cémena llétafieiteza, iemo
rillena llétafieiteza. 8Daif, nana o ocuifiregano cue
erdizaibitiaioi, iemo ana dgjuillano cuemo jicaitiaiok ‘Nana
omoi jai, o iemo nana odo jaitino diga.” Daa afe bifue mei
jaiticue, —daide Moisés.

fere riicaillano, Moisés faraén uicomona oni jaide. 9Afe
mei Moo Juzifiamui, Moisésna daide:

—Faraén Omicoi uaina jeire Oieite, daii cidrainina raa
Egiptomo cue finolle ailloite.

10Moisés Aar6n diga, faraén uiécomo, nana bie cidrainina
raaniai finode. Mei iadi Juzifiamui, naamo faraén riiriillena
finua jira, daii afémie Israelitas cominina Egiptomona
oréiiede.

Pascua rafue ocuinana
(La Pascua
Exodo 12:1-28

1 2 "Moo Juzifiamui Egiptomo Moisés femo Aarénmo

trite, mei daide: 2“Bie fiui, 6moimona fiaefeide fiui
ite, mei fimona tainélle fiui ite. 3Nana Israelitas cominimo
bifue lloiri: ‘Décimo irui bie nanoide fiuimo illa digamie da
cordero mei nibai cabrito ite, nana illa diga come ie Gruiairi,
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daje izéi illa diga jofo. 4Da come, ie Gruiai dienia iemo
nana afe rille rininia, ie jofo naama iemo ie abi iméaciri dane
rirede, illa diga come eréicana fecari, imaci illa digamie nana
rirediaiot.  9Afe rille da fimona ite ¢jille, iemo iirille ie abi
nana fderana; fia ebena orede, cabrito mei nibai cordero
izéidena. 6Bie fiui catorce iruimo afe rillena éenorediomoi
aféruimo nana illa digamie, Israel comini, ja nauiacaitemo afe
rillena faitiomoi.

7Afe mei, afe rille die ot4 nana omoi naze acénimo miirega,
n# afe rille omoi ria jofomo, daje iz6i naze fueda ibici
négaillinoimo. 8Afe naio lliciai iraimo ruica riitiomoi, erirede
giiirdbiai diga, iemo pan féitarana jéoneiiega diga. 9Due jiza
lliciai uéfiede iemo zégana rifieno iri. Namiena afe rille, ie
ifoci ie éicuai nana iraimo ruille. 10Afe jidirui iena fiéfieno
iri. Due jiza fiébiadi jobdirega. 11Ja inicuiro jitano, eiba ico
jitano, iemo jigiiida 6noimo lliicana jarire afe rille omoi riri;
mei Juzifiamui ‘p4scuana’ mameina jira. (Afeci dobdifiuano
daide: Juzifiamui fafieno abina jdillafue). 12Afe naio cue
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nana Egiptodo jaiticue, daii fieta illa digamie Egipcios jittiai
ninoramie titaiticue, daje iz6i imaci jurariai Grue néanora
titaiticue. Iemo nana imaci juzifiamuillaina mameide raa
duere finoticue. Cue Juzifiamuidicue daii daina.

13Afe muiga die omoi illa jofo onétaite, 6moimona
tiifiellena Egipcios imaci cue falle llezica, omoi nazemo ite
diena cioillano fia abina jaiticue. 14Birui bie, omoi
uibifiollirui, dai feta aillue rafue Juziiamui mamecido
finoitiomoi. Mei da ocuiraima ocuica rafue izi jaca ninomo
finoitiomo#; afe rafue moéomona jitomo jaitaitiomoi.

15Siete digarui pan fditarana joonefiega giiitiomoi; mei bie
nanéidiruimona omoi jofomo pan faitarana inide. Niimie, bie
siete digaruimona pan féitara diga ite giiiadi, Israel
imacimona niné tdinocaitalle. 16Afe rafue nandidiruimo,
iemo daje iz6i séptimo iruimo nana gairitiomoi Juzifiamui
méamecido.  Aféruillaido buna taijifieille, mei da giiille
izéidena finérede. 17Afe rafue, pan faitarana joonefiega ie,
afe rafue finérediomoi, mei aféruimo nana omoi Egiptomona
oticueza. Aféfuena, ocuifiredino ocuica rafue izéi féifieno
finoitiomoi, afefue méomona jitomo jdioicaiteza. '8Nanoide
fiui catorce iruimo nauife dibénemona iemo veintiuno iruimo
nauvife dibénemo daje iz6i nagarui fditarana jéonefiega pan
giitiomoi.  19Siete digarui fidi omoi jofomo pan féitarana
inide; mei da come, faitarana jonega pan giiiadi, oni Israel
cominimona niné tdinocaitarega; jidie €nie imie, mei nibai
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omoi illano imie, mei nibai tdinocaitalle. 20[e jira aféruido
faitara diga ite raana giifieno iri; nana omoi illdnuiaimo,
6moimona, mei faitaranide pan giiitiomoi.” ”

21Moisés nana Israelitas éicomini ddnomo jéiritade, daii
fieta daide: “Jaillano da cordero, mei nibai cabrito izéidena
oiri, omoi jofo ero imaci iena. Ua mei afena o fairi, Pascua
rafue finGllena. 22Afe die julleco izbéidemo j6oneri; afe mei
hisopo ibaillai ota, diemo ridita. lemo ridita mei, omoi jofo
naze caiféfenemo muiri, daje iz6i fueda ibici négaillinoimo.
Bu Omoimona nai mondifiena llezica jino bifieno iri.
23Juzifamui Egipcios imaci titallena jaille llezica, nana naze
aconi diena omoi miillana cioite, daii afe jofémona abina
jaite. Daii Moo Juzifiamui Egipcios duere finoitimiena omoi
joféniai eromo éreiieite.‘? 24Jaca ninomo ziifiona ite ocuica
uai iz6i omo4, bie uaina #noitiomoi, daje émoimona jébuitino
ginollena.  250moi Juzifiamui ille éniemo omoi jaille llezica,
ie ocuica bie rafue, finéfireiri. 26Daje iz6i omoi Gruiai bie
rafue jicinoiadi; ‘¢Minica ll6iacade bie rafue?” 270Omoi bie
iz6i uvai Oitiomoi: ‘Bie rille Pascua rafuemo Juzifiamui
mamecido fatd jobdicaza. Mei afémie Egipcios imaci tiitana
llezica, Israelitas jofue imacina nie iz6i fin6fieno abina jaide.
Egiptomo cai illa llezica bie iz6i cai jofo ero cominina
afénomona jillotade,” ” diné Moisés trite.

Ie jira Israelitas imaci Juziiamui madmecido ana dijudiaioi
fena cdimadollena. 28Afe mei jéidiaioi, Juzifiamui Aaré6nmo
iemo Moisésmo llua iz6i finddiaioi.

Egipcios imaci jitotiai nanoramie tiilla
(La muerte de los hijos mayores)
Exodo 12:29-32, 41, 50

29D4feruido Moo Juzifiamui Egipcios druiai ndnoramie
diga titade, daje iz6i, faraén jit6 ndnoramie ie meifo
méiduaidimie tiide, daje iz6i llavéracomo itimie jitd
nanoramie tiide, femo imaci jurdriai Grue ndnora tiide.
30Afe faradn ie ocuifiregano diga, iemo nana Egipcios imaci

‘d(12:23) He. 11:28.
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afe naiona cazillano ndidacaidiaioi, mei nana izire zuure
caillidiaioi. Nana Egiptomo, tiidimie ifiena jofona ifiede.
31Daje naiona faraén Moisés iemo Aarén jiirite, daif feta
daide:

—Omoi jai; O6micoi iemo nana Israelitas diga cue
cominimona oni jai. Jaillano Moo Juzifiamuimo ana
dgjuillano caimétairi, omoi llua iz6i.

32Nana omoi ovéjaniai femo jurériai ui; omoi diacana iz6i,
daii fieta jai. Iemo jaillano Juzifiamuimo cueri jicari.
41Aféruimo, fiue cuatrocientos treinta fimona‘® ddcina
llezica nana Juzifiamui aillo jeiena ie mamécamaci afe
éniemona bitiaioi.
50Israelitas imaci, nana Juzifiamui Moisésmo iemo
Aarénmo llua izéi finddiaioi.

Nanoramaci Juzihamuimo mameina
(Consagracion de los primogenitos a Dios)
Exodo 13:1-2

1 3 1lemo Moo Juzifiamui Moisésna daide:

2“Nana tiruiai nanoramie diga, cue mamecido lliinota
cleiena mameri, daje iz6i nana rilleniai Grue ndnora cleiena
mameri.”®

©)(12:41) Ga. 3:17.
9(13:2) Le. 2:23.
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Irai uillie diga illirai
iz6i ite jaioicaide
(La columpa de nube y de fuego)
Exodo 13:17-22

17Faraén Israelitas comini jino 6ria llezica, Juzifiamui afe
Filisteos dine joide iodo imaci uifiede, afe io jaicina joide jadi.
Mei comeci facade: Israelitas imaci fuiriacaifiede, mei iadi
jobdirillafue imacimo bdaiadi meine Egiptomo jédiacadiaioi.
18]e jira comini ifiénamo iere zaféredino fuédado imaci atide;
afe io Jiairede Mondillai dine erdicana jaide.

Israelitas imaci fuiriraini iz6i Egiptomona bitiaio:
19Moisés, José ie tiilla mei fiébite icuruai atide, mei José daii
imacimo ocuide, daii Israel jitotiai findllena. Afémacina
daide: “Uéfuena Juziiamui uire Oomoina canuaibite; iemo
afefue zuiadi omoi benémona cue icuruai Gitiomoi.”

20[sraelitas imaci Sucétmona bitiaioi, ie mei Etamo
moézidiaioi afénomo illena; afeno amena ifiénano tdinia, ie
fueda. 2'Monari Juzifiamui rallirai uillia imaci nabéioicana
ifode, jailla io onétallena; naiona Juziiamui ralliraina ite irai
imact egéioide. Bie iz6i nana naiona jairediaioi, mona diga.
22Afe rallirai ufllia monari jaca imaci uicodo jdioicaide; jemo
daje iz6i ralliraina ite irai naiona egdioicaide.

Israelitas imaci Jiairede Monaillai
ifo ruica jaide
(Los Israelitas cruzan el Mar Rojo)
Exodo 14:1-8, 19-31

1 4 lemo Moo Juzifiamui Moisésna daide:  2“Israelitas

imicina meine biiri daiiri; daii fieta, Pi-hahirot uico
dibénemo fi€biri. Mei ji, Migdal femo afe mondillai cigi
llezicamo, Baal-zefén uicomo fiébiri. Omoi jof6chupi bie énie
uicomo jéoneri, mondillai dinori.  3le jira faraén comeci
facaite: ‘Israelitas imaci jdillinona onéfediaioi. Amena
iénanodo féiraitiaioi.’ 4Mei fadi cue, faraéna iaire
riicaitaiticue, omoi racéllena; daii cue riino afémiemo
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icataiticue, daje izéi ie fuirirainimo. Afe biedo Egipcio imaci
cuena 6noitiaios, ji# cue, Moo Juzifiamui cue illana fidiitiaioi.”
Israelitas imaci nana bie ocuilla izéi finédiaioi. SAfe llezica
Israelitas imaci bétajana Egipto ie illaima fidide. Daii afe
illaima, jemo ie fuiriraini diga, Israelitas imaci dibénemo
jidifodo abi mamédiaioi. Daii fieta daidiaioi “{Nie iz6i
Israelitas imaci jaillena orédicai, iemo cdiena téijifiellena?”

6Jarire faraén ie fuirira carro fin6tate; daif fieta ie fuiriraini
uite. 7/Seicientos fuirira cdrroniai fidleramona uite; femo afe
baimo nana jidie Egipto ie carroniai uite. Illa diga carro,
fuirfraini Gcuitimie da uite. 8Juzifiamui faradn idire
riicaitade, Israelitas imaci racillena, mei afémaci jaciruifieno
ja aillo Egipto imaci raaie diga uéfori bitiaioi.

19Afe llezica, Juzifiamui 4ngel, femo illiraina ite uillie,
jidifomo jaide. Naui Israelitas imaci uicodo jaioicaide, mei
fadi birui imaci meifo dibénedo jobite. 20Bie iz6i afe illiraina
ite uillie Egipcios iemo Israelitas imaci cigi ifomo fi€bicaide;
afe uillie Egipcios imacimona jitirede, mei iadi Israelitas imaci
egaioide. Iedo Egipcios afe naio Israelitas imacina éidafiede.

21Moisés ie onoi mondillaimo zitade; iemo Moo Juzifiamui
ruicifene dibénedo jairifo orétade afe naio jaifidllena,
mondillai 4atuedo énenorie joobillena. Bie iz6i Moo
Juzifiamui mondillai énie zaférena iz6éi finode.  22lemona
énie zaférededo Israelitas imaci ruica jaide,’® mena jainoi illa
fuédado cigido, jibene nabézimo enéfene jarifezimo.

23lemo nana Egipcios caballodo fuiridino jemo faraén
nana ie carroniaié diga, afémaci O6odana jaide, afémaci

®(14:22) 1 Co. 10:1-2; He. 11:29.
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racicade mondillai ddafenemo. 24Mei fadi mondiacademo
Moo Juzifiamui afe irai illiraimona iemo uilliemona Egipcios
fuirirainimo eroide; iemo Juzifiamui afémacina jidaiano
féiraitade.  25Daje iz6i imaci carroniai jabirira ddicoizite,
iedo fia bai jaidiaioi. Ie jira Egipcios imaci daide:

—Israelitas imacimona cai botalli, mei Moo Juzifiamui
afémaci ibana fuirillano, cai diga fuiride.

26lemo Juzifiamui Moisésna daide:

—O onoi monéillaimo zita jainoi ie irdnomo jdillena, iemo
Egipcios em6domo baiillena, iemo carromo iemo cabéllodo
fuiridinomo.

2’Mei Moisés ie onoi mondillaimo zitade, iemo
mondidemo jainoi nano ie illa iz6i meine renaide. Egipcios
imaci botddemo jainoi diga conimamo diicidiaioi; bie iz6i
Juzifiamui afénomo afémaci anédbaitade.

‘d') . : ’ \”'\—/‘-‘ v I e U‘f
28Jainoi ie irdnomo izéi meine rendillano, cérroniai femo
cabillodo fuiridino andbaitade; daje iz6i nana fuiriraini
Israelitas racddino andbaitade. Faradn fuirirainimona ddmie
cdadena fiébifiede. 29Mei fadi Israelitas imaci, énie
zaférededo, mondillai ifo ruica jdidiaioi; mena jainoi fuédado
cigido, jibene nabézimo enéfene jarifezimo jidiaioi.

30Aféruimo Moo Juzifiamui Israelitas imaci, Egipcios
rsinomona jillotate; Israelitas imaci mondillai fuédamo
Egipcios imaci fairidimacina ciddiaioi.  31sraelitas imaci,
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Juziflamui imaci ibana Egipcios imédcimo ie riino acata jira,
Juzifamuimo ana ddjuano iemo #notiaioi; daje izbi ie
ocuifiregamie Moisésmo fiue #inotiaioi.

Erirede jainoi
(El agua amarga)
Exodo 15:22-27

1 5 22Moisés Israelitas imacina Jiairede Monaillaimona oni

afénodo tres digarui fidi macadiaioi jainoina baifieno.
23Maramo im4cina dicina llezica afénomo ite jiinoina
jirénidiaiot, erirena jira. Ie jira afeno Mérana imaci jitaca.

24Jemona comini Moisésna fieni dritiaioi, iemo jicdnotiaioi:
“{Minica jiroiticai?” 25Afe jira Moisés Juzifiamuimo jicade
ie candllena. Afémie da idzaifedina dcatate. Moisés daii afe
idzaifedina illemo dotade, femona jainoi naimere jaide.

Afénomo Juzifiamui imaci facatade, daii fieta onoille uai
imacimo llote, iemo imaci fiue illifue llote. 26Imacina daide:
“Nana omoi cue llégamo omoi cacareiadi, mei cue omoi
Juzifiamuidicue, lloga, cue pgaiga omoi finéadi, iemo cue
ocuicafuiai omoi findadi, iemo cue ocuica omoi #noiadi,
Egipcios imdcimo cue oreca duere finode raana 6moimo
Oreieiticue. Cue, omoi Moo Juzifiamuidicue, cue omoi
jillotaraimadicue.”

2]Afe mei Elimo ddcidiaioi, doce diga jainoi torada
illdinomo; daano setenta diga iférorede amena illdnomo.
Afénomo jainoi ainori mozidiaioi.

Juzinamui mana fecade
(Dios da el mana)
Exodo 16:1-18, 31-35

1 6 TNana Israel jofue comini Elimona bitiaioi, daii afe

mei Sin ie amena ifiénanomo dicidiaio#; afeno Elim
jemo Sinai cigi llezicamo ite. Aferui quince irui, segundo
finimo, Egiptomona billa méifodo. 2Afe zaféredinomo nana
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comini, Moisés femo Aarén iaillinoina gugtritiaioi. 3Mei afe
faillinoina daidiaioi:

—iUéfuena Juzinamui Egiptomo cai titirede! Afénomo
lliciai illa caderu abiri raiifiredicai, dail fieta cai jeirellinomo
giiffiredicai; mei 6micoi bie zaféredinomo cai atidiomicoi,
jabieri nana cai titallena.

4le jira Moo Juzifiamui, Moisésna daide:

—Mei 6moimo giiille mondmona biitaiticue.®>  Nana
comini illa digarui jino jairede, daii fieta aféruimo jitaiga
giille dieze irdirede. Cue erbiacadicue bu cue lloga uai
finolle, femo bu #inofieille.  SSexto iruimo, jofomo omoi uille
raa omoi finéadi, nano nédgarui omoi irdifirena baimo
fraitiomoi, mei ji, ménarui irdia dieze aféruimo fraitiomoi.

6Moisés Aar6n diga Israelitas imacina daide:

—Jabe nauife Moo Juziiamui Egiptomona jino omoi uana
énoitiomoi.  7Iemo jitiramo Moo Juzifiamui jidie ie aillo fiue
riinona cioitiomoi, mei omoi fena gugirillana cacade. Mei
uafue, coco diga omoi jifidua rdafiede. ¢Coco budicoco,
omoi cécona gugirillena?

8Moisés afe baimo daide:

—Jabe nauife Moo Juzifiamui omoi rillena lliciaina iite,
iemo jitiramo aillo pana omoi iite. Mei omoi afémiena
gugdrillana cacéfirede. Mei écoco budicoco? Omoi céceori
gugirifiediomoi, mei Juzifiamuimo gugiritiomos.

9Afe mei Moisés Aaréna daide:

—Nana Israelitas cominimo lloirii “Juzifiamui uicomo
gairizaibiri, mei afémie omoi gugirillana cacddeza.”

10Aarén Israelitas imaci diga drioina llezica, nana afémaci
oni zaférediniemo érocaidiaioi, iemo Juzifiamui abi riie
uilliemo ciocaide. 11Afe llezica Moo Juzifiamui Moisésmo
lluano daide:

12“Israelitas imaci gugirillana cacddicue. Afémaci diga uri,
arillano im4cina daiiri: ‘Ja nauiacaitemo omoi lliciai giiitiomoi,
daje iz6i jitiramo omoi jeirillinomo pan giiitiomoi. Bie izdi

2 ”

cue omoi Juzifiamuina illana énoitiomoi.

B)(16:4) Jn. 6:31.
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13Afe nauife ofémaiai bitiaioi, mei nana jof6chupillai illano
oruitatiaioi; ie mei jitiramo jof6chupillai onifenedo jillerue ite..
14Afe jilleruena caifo monamo uillie iz6éi jailla mei, iere
jéenide chamu icégina eroide iere jéetunide raa afe énie
emédomo fiébilla. 15Israelitas imaci afena onoéiediaio,
ifena cibillano conimana daidiaioi; “iBie minica?” Moisés
imacina daide:

—Bie pan Juzifiamui 6moimo fecaca giifllena.> 16Be afe
Juzifiamui ocuica uvai: Illa digamie jitailla dieze giiillena irairi;
iemo jofomo comini illa dieze, erdicana illa digamie dos litros
fidi 6rede.

17Israelitas imaci afe iz6i finédiaioi. Daarie aillo otiaioi,
jidimaci due jiza. 18Afe llua dieze, bie iz6i aillo otimiemo
fiébifiede, daje iz6i due otimie jitaifiede.¥

31sraelitas comini imaci iraica mandna jitade. Afe
tzerede; cilantro iji izoide; daje iz6i, rabétunide galleticas
miel diga naimérena iz6i naimérede.

32Afe mei Moisés daide:

—Be afe Moo Juzifiamui ocuica uai: ‘Oruitari da faca
dieze dos litros fidi, daii fieta éenori, 6moimona jébuitino
iena, mei Egiptomona omoi jino cue ua llezica, zaférediniemo
6moimo cue iga giiillena imaci cidillena.

1(16:15) 1 Co. 10:3.
$(16:18) 2 Co. 8:15.
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79 Exodo 16, 17

33Aaréna daide:

—Da cirigai iz6idemo ono; daii fieta Afemo mana dos litros
fidi joone.® Afe mei Juzifiamui uicomo joone, mei
6émoimona jébuitino iena ondillena.

34Moo Juzifiamui Moisésna ocuilla iz6i, Aarén afe cirigai
izoide raa, Juzifiamui uicomo jéonete; mei ua, Juzifiamui
comini diga jéonega rafue cieina illdcoji uicomo jéonete, mei
dane imaci éenollena.

lsraelitas imaci cuarenta fimona dinori 4fena giiitiaioi,
mei jidie comini illinomo imaci dicinano dinori. Mei j#,
Canaéan énie fuédamo imaci diicinaruimo mana giifoidiaios.

Noficimona bite jainoi
(Agua de la roca)
odo 17:1-7

1 7 TNana Israelitas comini Sin zaférediniemona fiaicana

imaci io #fécana, Moo Juzifiamui ocuilla iz6i bitiaioi.
Afe mei Refidimo mézidiaioi, mei fadi comini jirolle jainoi
ifiede. 2le jira Moisésmo izire riifuedo jicddiaioi; bie iz6i
daidiaioi:

—iCai jiréllena jinoina cai ii!

Moisés uai ote:

—¢Nibdi mei cuemo riicaillano aféfuedo gugiricana
jicddiomoi? (Nib4i Juzifiamui facdtatiomoi? —daide Moisés.
3Mei fadi nana comini iere jiréacade; iemo Moisés janana
uritiaio#, daidiaioi:

—¢(Nibai Egiptomona jino cai bitatatio? (Mei bend
jirbfenari cai titillena, cai Gruiairi daje iz6i cai rilleniairi?

4Moisés Juzifiamuimo izire jicdnote, daide:

¢Minica finoiticue bie cominiri? iJamanomo riicaillano afe
baimo, cuena néfiedo raire nijiitiaioi cue titallena!

5lemo Moo Juzifiamui uai ote:

—Comini uvicodo jai, mei Israel éicomini o nabdillena ui.
Daje iz4i ragiiizi ui, naui afedo ille o jetdnotio; daif fieta imaci
uicodo jai. 6Cue, Monte Horebmo ite noficimo o difioiticue.

0 (16:33) He. 9:4.
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Nofici o putalle llezica afemona jainoi jino biite, comini
jir6llena.

Moisés, Israel éEicomini erdéidemo bie izéi finode;
7afénona Meribana jitade, mei Israelitas imaci femo izire
riifuedo jica jira. Daje iz6i Masahna jitade, mei afémaci
Juzifiamui facata jira. Bie iz6i jicdnotiaioi: ¢{Mei Moo
Juzifiamui cai diga ite? Nibai afémie cai diga ifede,
—daidiaioi.

Israelitas imaci Sinaimo ducidiaioi
(Los Israelitas llegan al Sinai)
Exodo 19:1-25

1 9 1sraelitas imaci Egiptomona billa méifodo, Sinai iere

zaférediniemo tercero fiuimo ddcidiaioi. 2Refidimona
billa mei Sinaimo ducidiaioi, daii fieta afénomo mozidiaioi,
afe jazici idu uicomo. 3Afédumo Moisés jaide Juzifiamui
diga ddanomo ddciillena, mei Moo Juzifiamui afe idumona
jiiriga, daii fieta iena daide:

—Bie daje wuai lloiri Jacébmona jebuidino, Israelitas
imacimo: 4Omoi Egipto imédcimo cue fin6cafuena ciédiomo,
daje iz6i maajaifio jaico emédodo uilla iz6i émoina cuemo
cue atiana ciédiomoi. OSBie iz6i, omoi, nana cue uai #noiadi
iemo cue lloga iballe vai #nuano omoi finéadi, ua nana nairai
cigimona Omoina iere iziruiticue,” mei nana énie cuemo
diideza.  Omoi aillo Juziiamuimo comiénido dritinona‘m
fitiomoi, mei omoi nairai nana cuemo jainaite.™ Bifue nana
Israelitas imacimo lloiri.

’Moisés jaillano afe nairai éicomini ddanomo jiirillano,
nana Juzifiamui ocuicana fiue afémacimo llote. 8le jira, afe
mei Israelitas imaci ddauaido uai otiaio:

—Nana Juzifiamui ocuicana finoiticai.

Daii, bie iz6i Moisés comini uai Juzifiamuimo uite. 9lemo
Juzifiamui daide:

D(19:5) Tit. 2:14.
(m’(19:6) Ap. 1:6; 5:10.
M(19:5-6) 1 Pe. 2:9.
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—Erocai, jédaciede uillie cigido, omo ciocaiticue, mei o
diga cue trillana comini cacdillena, mei bie iz8i o vaina imaci
f#inollena.

A’ N
M|\ 9\%“ :j\\ X Ay '-," i
[ ﬂ% : l' 4 2 WA il

Moisés meine comini daina uai Juzifiamuimo llote. 10le
jira Moo Juzifiamui daide:

—Mai ana cominimo fiue lludjiri, biruido iemo uire jiti fiue
dani imaci fin6talleza; uire gairillano cuemo imaci caimallena.
Mei ‘nana imaci inicuiro jocori, imdcina o daifri.  '1Daii
fieta fiue jidirui iena imaci mamérillena, mei cue, Moo
Juzifiamuidicue, Sinai idumo nana comini erditemo, ana
biiticueza. = 12Afe idu 4inori da onétaite raa facari, mei
afemona comini caifo jdifiellena; daii fieta lloiri, afe iduna
imaci ondillena caifo jaifellena, 4femo &inozifieno iri, mei
ondtaite raa joféfemo &inozitimie tiite.  13Mei afémiemo
onoi joéoneiieno, fia néfiedo titdrede; mei jidifodo nijifieniadi
obillano titdirede. Mei fia ebena come, mei jidifodo rille iz6i
nia titdrede.® Afe jazici idumo, dane carnero zicai fuadi
comint idu moimo jairede.

14Moisés afe idumona ana bite comini fiue maméritaibite,
Juzifiamuimo gairillena. Nana comini imaci inicuiro jocode.
15Ie mei Moisés daide:

—Bai ie uire iena omoi mamériri, mei biruido ima ringo
diga ifieno iri.

16Afe tercero irui monailla jitiramo mona boride, daje izdi
mona giride;P?* femo jédaciede uillie afe idu icoimo mozide.
Da fuuca trompeta ficire cacaina izoide, mei joféchupillaimo

{0)(19:12-13) He. 12:18-20.
‘P(19:16) Ap. 4:5.
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ite coménina jacinaitade. V7le jira Moisés cominina
joféchupillai onimo uite, Juzifiamui diga ddanomo duciillena,
daii afe idu 4inori mozidiaioi. 18Nana afe Sinai idu uillide,
mei Juzifiamui irai cigido afénomo ana billa. Uillie, horno
izoide cigimona jino bioide, iemo nana idu jarire docaide.
19Afe trompeta cacaina illa diga fllunua baimo iere ficirede;
Moisés trite, iemo Juzifiamui mona giriado ie uai ote.

20Moo Juzifiamui afe Sinaf idu icoimo ana bite, daii fieta
Moisésmo jicade afénomo caifo jdillena; bie iz6i Moisés caifo
jaide. 21lemo Juzifiamui fena daide:

—Ana jai, daii fieta comini facddori, afe jbonega
onétaitemo caifo imaci bifeillena, daje iz6i cuena imaci
cidillena nicidoiieillena. Mei udidaii imaci illena, aillo afémaci
tiifiellena.  22lemo cominido cuemo driraini, cuemo jofo
adinozifiredino, daje iz6i fiue imaci comeci dérede, mei imaci
cigimona imaci duere cue finoiiellena.

23Moisés Juzifiamui uai ote:

—Mei comini caifo bie Sinai idumo bifeitiaioi, mei o
ocuica imaci jaiiiellena, afefue ja facaca, iemo afénomona bie
idu dama omo jainaide. 24Mei fadi Juzifiamui daide:

—Ana jai, afe mei Aarén diga caifo bitio. Mei iadi
cominido cuemo driraini iemo nana comini caifo cue illinomo
binidiaioi; biadi duere imaci finoiticue.

25Moisés ana jaide, daii fieta meine bie uai Israelitas
coménimo llote.

Diez diga ocuica uai #nollena
(Los diez mandamientos)
Exodo 20:1-17

2 Juzifiamui Grite, femo nana bie uai llote:

2“Cye omoi Moo Juzifiamuidicue; cue, omoi
Egiptomona jino oticue, mei afénomo jidimaci anamo itiomoi.

3“Cue baimo jidie juziflamuiniaina iéreifieno iri.

4“Da come izoide janaraina fin6fieno iri, daje iz6i mona
eromo ite rdaniai jana findneno iri, daje iz6i €niemo ite
rdaniai jana finéfieno iri, iemo mondillaimo ite rdaniai jana,
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femo énie anamo ite rdaniai jana finéiieno iri. SMei afe
finoca uicomo ddjufieno iri, daje iz6i 4femo drillena gairifieno
irii, mei dama cue omoi Juzifiamuidicueza. Urifirede
Juzifiamuidicue, femona cuena éoide moéotiai jaca duere
finddicue. Daje iz6i imaci Uruiaina, iemo ie endizetiaina,
iemo endizetiai Gruiaina; diné diga igimaiai duere finddicue.
6Mei iadi diga igimaiai dino, cuena iziruitinona cue ocuica
finoitinona are iziruiticue.

7“0 Moo Juzifiamui mdmecina ebena lliinofieno iri; mei ie
mameci aifedoitimiena Juzifiamui fia éroineite, afe ibana dite.

8“OcOzinaillirui uibifiori mei aferui Juzifiamui iena
maméllena. 9Seis digarui taijiri, aféruillaido nana o
findacaga finori. 10Mei jadi séptimo irui océzinaillirui, aferui
Moo Juziiamui iena mameca. Aféruimo tdijina iz6idena
finéfieno iri, nana o jitd, o jiza, Giena taijidingo, oOiena
taijidimie, o rilleniai, iemo omoi j6fuemo ite jidie énie imie
taijinide. 1'Mei Juzifiamui seis digarui fidi nana finode; énie
finode, mondillai ifemo nana afeno ite raaniai. Afe mei
séptimo iruimo océzinaide. Ie jira Moo Juzifiamui aféruimo
fidefue nitade, ieruina ie mameca.

120 moona fiiefuedo #inori daje izéi o eina,'® mei o
Moo Juzifiamui fecalle éniemo are o caallena.

13“Jidgimana titafieno iri.®

14“Jidima ai diga ifieno iri.®

15“Meririfieno iri.®

16“Taino llofieno iri o abi imie duere findllena. W

17O nabai jofo dradoifieno iri, daje iz6i ie taijitatingo, ie
taijitatimie, ie jurdreto, ie asno; mei nana femo jaindidemo
tiradoifieno iri.”

(q)(20:12) Mt. 15:4; 19:19; Mr. 7:10; 10:19; Lc. 18:20; Ef. 6:2-3.
“’(20:13) Mt. 5:21; 19:18; Mr. 10:19; Lc. 18:20; Ro. 13:9; Stg. 2:11.
(5)(20:14) Mt. 5:27; 19:18; Mr. 10:19; Lc. 18:20; Ro. 13:9; Stg. 2:11.
©(20:15) Mt. 19:18; Mr. 10:19; Lc. 18:20; Ro. 13:9.

W (20:16) Mt. 19:18; Mr. 10:19; Lc. 18:20.

V(20:17) Ro. 7:7; 13:9.
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85 Exodo 20

Israelitas imaci Juzihamuina jaciruitiaioi
(Los Israelitas sienten temor de Dios)
Exodo 20:18-23

18Nana Israelitas imaci afe borilla femo mona giriana
cacddiaioi, daje iz6i trompeta ficirenana, iemo idu uilliena
oruinana ciddiaioi; ie jira jaciruitiaioi, mei ie jira afénomona
baido icaidiaioi. 19]e jira Moisésna daidiaios:

—O caimo uri; mei #noiticai. Mei jidifodo caimo
Juzifiamui Gritafieno; afémie llota cai tiiadi.‘W

ald H%T$W$J
HovA Qi \) N
="_L- A

20Iemo M01ses imaci uai ote:

—Omoi jaciruifieno. Juzifiamui ja bite omoi facétallena,
mei omoi jaca ninomo afémiena jaciruillena, fi€nidifue omoi
finofieillena.

21Comini 6niedo illa llezica, Moisés jédaciede jitirede
uilliemo ainozide, mei afénomo Juzifiamui ite.

22Moo Juzifiamui Moisésna daide:

“Bifue Israelitas cominimo lloirii Ja omoi ciddiomot
monidmona 6moimo cue drillana. 23Oro daje iz6i plata ie
come izdi finéfieno iri, afe uicomo omoi dijuillena. Mei j#,
cuemo omoi ddjufirena iz6i 4femo findfieno iri.”

Transicion 15

Afe méifomo Juziiamui diga jidie ocuicano Moisésmo llote,

nana ie cominimo llollena. Afe bie ocuica uaillai

W)(20:18-19) He. 12:18-19.
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come riue udi illena onotaite; daje iz6i Juziiamuimo iaioi

cdimadollena llote. Bie ocuica udillaimona ddarie ana bené

cuega.

2 1 17Moona izire fieni dritimie jaca titalle, daje iz6i eina
fieni dritimie.®

2 2 28Jaca Juzifiamuina béifiofieno iri, daje iz6i omoi jofue
illano uifiotimiena faidéfeno iri.¢y?

Juziiamui fiue joonega rafue onodtaina
(Confirmacién del pacto)
Exodo 24:1-8

2 4 Moo Juzifiamui Moisésna daide:

—Aaré6n diga caifo cue illdnomo bii, iemo Nadab iemo
Abil, daje iz6i setenta diga Israel eicominimona; mei iadi afe
dinoicana fiébiri, daii fieta afénomo ana ddjuri. 2Dama o
cuemo 4inoziredio, jidimaci ainozinide, iemo comini o diga
caifo binide.

Moisés jaillano nana Juzifiamui iemo llogafue cominimo
llote; nana iemo ocuicafue; femo nana comini dauaido
daidiaioi

—iNana Juzifiamui ocuicana finoiticai!

4Moisés daii bie nana Juzifiamui llégana cuete, afe
jidiruimo jitiramo ndidacaillano afe idu ainori da nofibani
finode; dail fieta ddanomo doce diga jfailliraina eroide nofici
joonete, Israel imaci illa nairai digade nofici.  SAfe mei
Israelitas jitbcominimona jurdriai iiruai fatatate Juzifiamuimo
iobitalle jobaicanona fecéllena, iemo Juzifiamui iena fia iga
rillena iemo fecallena, mei ja Juzifiamui imaci jainaina jira.
6Moisés afe die 4tuedo ote; daii fieta jéerie julleco iz6idemo
joonete. Jidie atuedo nofibani emédomo recuide. 7Afe mei
ie joonega rafue ciieina rabénigi ote; daii fieta afe cominimo
facadote, iemo afémaci daidiaioi:

—Nana Juzifiamui ocuillemo cacéreiticai fin6llena.

8Moisés afe fiébite die otd cominimo recuillano daide:

%)(21:17) Mt. 15:4; Mr.7:10.
¥’(22:28) Hch. 23:5.
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87 Exodo 24, 25

—Be afe die, afe Moo Juzifiamui omoi diga finoca fiue
joonega rafue onétate,” mei nana afe bie udillaido.®

Moisés Sinai idumo jaide
(Moisés en el monte Sinaf)
Exodo 24:12-18

12Moo Juzifiamui Moisésna daide:

—Caifo idumo jai cue illinomo, daii fieta afénomo cue
uifio, mei da nofitofena o fiticue, 4femo #inolle uai iemo cue
ocuicafue cieina Israelitas imaci lletallena.

13Moisés niidacaillano Juzifiamui jainaide idumo jaide, ie
canéraimie Josué diga. 14Eicominina Moisés daide:

—Benomo coco uifilo meine coco billinomo. Benomo
Aarén iemo Hur omoi diga fi€bite; bumo fiénidifue comuiadi
afe iaillinoimo llérede.

15Bie daina mei, Moisés afe idumo jaide, mei afe idu
uilliena oruide. 16Moa Juzifiamui abi riie ana afe idu icoimo
bite. Seis digarui din6é afe uillie aféduna #baide. Iemo
séptimo iruimo Juzifiamui uillie erémona Moisésna udidote.
17]sraelitas imadcimo Juzifiamui abi riie, duere finode irai
ciona iz6i, afe idu icoimo ciocaide. 18Moisés uillie cigimo
jaide idu fcoimo; afémie cuarenta naio iemo cuarenta mona
fidi afénomo ite.

Comini fia iga raaniai,
Juzinamui ico ie caimadollico nillena
(Ofrendas para el santuario)
Exodo 25:1-9, 40, 22

2 Moo Juzifiamui Moisésmo lluano fena daide:

2“[sraelitas im4cimo lloiri mei cuemo fecalle raa imaci
irdillena. Mei dama ie comeci 6iacana dieze irdiri. 3Afe
omoi iraille raa bie: oro, plata, cobre, 4mdcorede iniroi,

{D(24:8) Mt. 26:28; Mr. 14:24; Lc. 22:20; 1 Co. 11:25; He. 10:29.
(a)(24:8) He. 9:19-20.
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purpura ie iniroi, jiairede iniroi, iere fiuera lino iniroi, cabra
itirai,  Sfemo carnero igorai jiairede raana muiga, fiuera
igéraiai, acacia daina amena, Scaiji ldmpara bondllena,
ziérede caiji Juzifiamui iena joonellena, iemo fiuera uguci
ziore jalléillena, 7iemo cornalina ie néfie, iemo jidie fiuera
néfie ‘efod’ emédomo j6onellena, femo Juzifiamui driraini
jogébemo joonellena; nana afeniai omoi iraille.

8“lemo da fiuera ifirenaco, cue cdimadollico imaci cuemo
nitatari, mei afémaci cigimo cue illena. 9Mei iadi afe cue
illino, iemo nana afénomo ite rdaniai, nana cue omo acitalle
dieze o finori.

40“Nue cuemo cacarei, mei nano fuefie cue omo 4cataga
dieze o fin6llena; mei idumo afe omo 4cataga.®
Transicion 16

Afe monado Juzifiamui ie cdimadollico‘® nillana Moisésmo
llote. Daje iz6i afeco eromo irdbani naa jidie rdaniai diga
Juziiamui Moisésmo ie findllena llote. le jira Moisés nana
Israel ndiraimo ite baitddimacina ocuicana uite, nana bie raa
finollena. Afe tdijidino fuerie jocdica jofo nitiaioi. Afe llezica
Jidimaci jofo abifenedo fetdllicuiro nitiaioi. Aferoi ndgafene
cirinua iz0i fetddiaioi.  Afe ddaruido jidie jédacicuiro
fetdllicuiro nitiaioi.  Afécuiro afe jocdicaco eromo ruica
eroicana fetddiaioi, mena iraco findllena. Afe mei afe
jocdicaco ibdillena raa finédiaioi. Rilleniai igoraiaina dfena
tifédiaioi. le mei afe jidgiruido jabo dilloco éenoraco finddiaioi.
Afe emodo ibdirabani ite. Afébani emédomo mena Juzifiamui
abi imiena eroide jdnana finuana naiddnetiaioi.‘® Daa afe
llezica icuifoi llojécuifoi finddiaioi. Finuano afe éenoraco
ndgafene zicaimo afe icuifuai joonetiaioi, dfedo ragi zitdllena
afécoji oni uillena. Bie éenoraco dibénedo Juziriamui daide:

22“Afénomo o diga conimamo ddciiticue; mei jadi cue
nairai diga joonega rafue jana illicoji ie emodo
ibdiranomona omo triticue. Afeno mena come izoide iaico

(b}(25:40) Hch. 7:44; He. 8:5.
©X(Tr. 16) He. 6:19; 9:1-3.
X(Tr. 16) He. 9:4-5.
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zebioide: afe {aillinoi cigido, afénomona nana cue ocuica
uaillai Israelitas imaci iena o onétaiticue.”

Transicion 17

Afe mei afémaci bie ‘Cofre del Pacto’ daina éenoraco fetaca
jédacicuiro eréfenemo joonetiaioi. Jofdidico eromo daa dfena
joonetiaioi. Afena Juzifiamui ie nairai diga joonega rafue jana
illdcoji.

lIe mei nane daa jéonerabani finddiaioi, Juzifiamuimo
mameca pdniai ie.  Daje iz0i afébani zicaimo icuifoi
llojécuifoi joonetiaioi, dfedo ragi zitdllena afébani oni tillena.
Afébanimo Juzifiamui iena rairuica pan joonefirediaioi.® Afe
llezica dillue boode ldmpara izoide finodiaioi. Afe lamparamo
ddjemona bogaide siete diga boode raa ite.® Afe daje llezica
riuera uguci duera uillitarano finodiaioi.® Afe bie dadmanide
raa jindidico eromo jéonetiaioi. Jédacicuiro jindfenemo itiaioi.

Iemo jidie fetdllicuiro nitiaioi, Juziiamuimo cdimadollico
naze dibénemo fetdllena. Afe mei fdajano rilleniai jobdirabani
finddiaioi,® onoi jocorano diga.®  Afe ménade raa naze
uiéco dibénemo joonetiaioi. Nana bie rdaniai raire uifireillena
finédiaioi. Jaca afe daii finddiaioi, mei Juzinamui lloiadi raire
oni jidinomo jdirediaioi.

©X(Tr. 17) He. 9:2-14.
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Juziiamui jofo ero iemo uriraini inicuiro
(Las ropas de los sacerdotes)
Exodo 28:1-3

28 1“Israelitas imdcimona dama o ama Aarén femo ie
jitotiai Nadab, Abii, Eleazar, iemo Itamar o abimo
itatari, mei cue jofo ero cuemo urirainina jiteza. 20 ama
Aarén iena da jidie ie inicuiro, dama afémie iena finori, fiue
queniredena iemo ebire cioidena. 3Nana comécina aillo raa
fin6llena baitddinomo mai o uriri, daje iz6i diga raa fiue
findllena iocire cue finécano diga, mei Aarén inicuiro imaci
finbllena. Bie ebirediroi jitajano eneno cuemo mamécamiena
iite; bie iz6i afémie cue jofo uifioraimana iite.”

Oro ie finoina jurareto
. (El becerro de oro
Exodo 31:18; 32:1-8, 17-20

3 1 18Moo Juzifiamui Sinai idumo Moisés diga drilla fuilla
mei, mena nofibici iemo ite, dAfemo nana ie ocuica
uaillai cieina, mei dama Juzifiamui onécaido cuega.

3 2 Israelitas imaci Moisés are idumona bifiénana

cidillano, nana Aardén abimo gairidiaioi, daii fieta iena
daidiaio:

—Mai, cai Uicaite juzifiamuiniaina finori; mei afe jino
Egiptomona cai ote Moisés nie izdi iteza onbiiedicai.®

2Aardn imaci uai ote:

—Omoi éitiaimo, iemo omoi jizatiai, iemo jitétiaimo ite
oro ie jefo icuifot bairori; daii fieta benomo cuemo atiri.

3Nana imaci jefo icuifoi otiaioi; daii fieta Aarénmo uitiaios.
4Afémie afena lliinuano ie uétaga. Daii fieta aferi taijide, mei
icoinia llojédozi icoido jurdreto jana finode.®

Ie jira nana comini bie iz6i daidiaioi:

—ilIsrael nairai, be afe Egiptomona jino cai ote juzifiamui!

(32:1) Heh. 7:40.
(®(32:4) Hch. 7:41.
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91 Exodo 32

SAarén biena cioillano afe jurdreto jana uicomo da
nofibani finode; afe mei riire daide:

—iUire jiti Moo Juzifiamui médmecido da rafue finoiticai!

6Afe jiairui jitiramo ndidacaillano Juzifiamui jena fatd
jobaica rille iemo fecddiaioi; daje iz6i Juzifiamui diga meine
jainaille onétana fecédiaioi. Afe mei nana nairai
rainacaillano giiitiaios, jir6diaioi, afe mei diga rdaniaimo fieni
jifanotiaioi.® 7Temo Moo Juzinamui Moisésna daide:

—Ana jai, miw. o jofue nairai Egiptomona jino o ogano ja
dani féiraitiaioi. 8Mei ja raire nana cue ocuica iémona oni
afe uicomo dijudiaioi, iemo afe iena rdaniai fecade; daii fieta
bie iz6i daidiaioi: ‘iIsrael, be afe Egiptomona cai jino ote

. 2~ "’ _ - .
juzifiamui! T (
7 T |
/ (

V74
17Mei ana jailla llezica, Josué comini céilliana cacdillano
Moisésna daide:
—Aci, ana bati joféchupillaimo fuiriacania cdillia izdi
cacaide.

(32:6) 1 Co. 10:7.
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18Mei iadi Moisés ie uai ote: :

—Mei jidimaci fuitari caimare i6billano riana cacaiiede,
iemo duere imaci fin6inari zuure rdana cacdifiede; mei jidie
riana cacédicue.

19Mei Moisés bai joféchupillai dinomo illa llezica, afe
juréreto janana ciode, iemo éaferi imaci irdizillana ciode. Ie
jira iere riicaide; riicaillano ie 6noimo ite nofibici oni dotade,
jemona nana llairingotaide afe idu &inori. 20Jarire afe mei
juréreto jana oro ie finoina llfinota iraimo dotade; afe mei
fire ichoma ie finoca. Daii finuano afe ichoma illemo ie
jodaica; dail fieta afe ille jainoi nana Israelitas iméicina
jirétade.

Juziiamui ie fidemiena illana jana
Moisésmo acatate
(El Sefior myestra su gloria a Moisés)
Exodo 33:18-20

3 3 18Jigiruido Moisés Juzifiamuina daide:

—iO rfGemiena illana jana cuemo 4cata! —jicade
Moisés.

19Mei fadi Moo Juzifiamui ie uaina ote:

—Nana cue ftefue o uicomo 6reiticue, iemo o uicomo
dama cue méameci fiue jino duaifoiticue. Dama cue
6iacagamiena iziruiticue, daje iz6i dama cue OGiacagamiena
duéruiticue.> 20Mei fadi uafodo omo lléiticue, cue uiécona
ciofieitio; mei bu cuena cidnide; mei cue cioitimie raire tiite.

Jidie comue nofibicimo ocuica uaillai céeina
(Las nueyas tablas de la ley)
Exodo 34:1-5

3 4 Moo Juzifiamui Moisésna daide:

—O dama mena nofibici jaitari daje di€rize, nanoide
dieze; mei cue 4femo nandidibicimo cuega cue ocuica uailla
meine cue ciellena, mei afe nandidibici faillinoi o llaiga.
2Daje iz6i uire jiti jitramo Sinai idumo caifo jéillena

1(33:19) Ro. 9:15.
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mamériri, daii fieta cue uicomo jairi idu icoi drenomo. 3Bu o
diga caifo jaiiieille, femo buna afe idumo ciofieille; daje iz6i
oveja, vaca diga iz6idena afe idu dinomo raitiena gitinide.

4lemona Moisés mena nofibici jaitade, nandidibiciai dieze.
Afe jidiruimo, nai jitiramo afe nofibici lliinota, Moo Juzifiamui
iena ocuilla iz6i, Sinai idumo jaide. Slemo Moo Juzifiamui
uilliedo ana bite, daii afénomo Moisés diga ite; afénomo
dama ie mameci fiue jino duifiode.

Moisés Juziiamui ocuica uaillai cuete;
cuiano uiéco borirecana ana bite
(Moisés escribe la ley)

Exodo 34:28-35

28Moisés cuarenta diga mona femo cuarenta diga naio
afénomo Juzifiamui diga ite; giiifieno iemo jainoina jiréfieno
afénomo ite. Afe nofibicimo, comini diga fiue io joonega
rafue uaillai cuete, 4fena daifacade, diez diga ie ocuica uaillai.

29Afe mei Moisés afe ocuica udillaina cieinabici faillinoi
atiano, Sinai idumona ana bite, mei iadi ana ie billa llezica ie
uiéco boride, mei are Juzifiamui diga ie drilla icoinia; mei fadi
ie uiéco borillana onéiiede. 30Mei Aarén, femo Israelitas
imaci erdidemo Moisés uiéco borirede, ie jira iere
jacinaitiaioi; afémiemo dinozifiediaioi.  3'Mei iadi Moisés
im4cina jéirite, femo Aardn, daje iz6i nana imaci jofue illaini
Moisés diné meine bitiaioi; bitiaioimo afémie imaci diga rite.
32Dye afe mei, nana Israelitas imaci afémiemo 4inozide.
Iemo Moisés nana Moo Juzifiamui Sinai idumo iemo lloga
ocuica uaillai im4cimo llote.  33Afe mei, imaci diga drilla
fuilla mei, da #niroi ie ui€como jéonete.

34Moisés jofo Juzifiamui uicomo jailla llezica ie diga
trillena, ie uiécomo ite iniroina oni Ofirede; afémie bie izdi
ite, afénomona jino ie bille din6. Daii Juzifiamuimona ie
lléinoga uaillai Israelitas imacimo jino léfirede.  3%Jino ie
lluaibilla llezica Israelitas imaci eréidemo,
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Moisés uiéco borirena jira, afémie ie uiécomo da iniroi
joonefirede, nane meine jofo Juzifiamui diga ie drille din6.9

Juzifamui fiuera ifirenaco,
ie caimadollico finua fuite
(Termina la construccién del santuario)
Exodo 39:42-43

39 42]sraelitas imaci nana Juzifiamui Moisésna ocuilla iz6i
fin6diaioi. 43lemo Moisés erdidemo, afémaci daii
finua jira, fiuera uai imacimo jéonete.

Uillie Juzinamui ana ducira
ie ifirenaco emodomo ite
(La nube sobre la Tienda del Encuentro)
Exodo 40:34-38

40 Moisés afe Juzifamui ie ifirenaco finua fuilla mei,
34da ufllie afe Juzifiamui ana ducira ifirenaco naamo
ibaide; iemo Juzifiamui fidemiena fllana jana ciocaide,®
ciocaillano afe ie ffirenaco ero oruitate. 3°Mei Moisés,
Juziflamui ana ducira ifirenaco eromo jdinide, mei uillie
afénomo ana mozilla jira.

P(34:29-35) 2 Co. 3:7-16.
®(40:34) Is. 6:4; Ap. 15:8.
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Iemo Moo Juzifiamui ie riiena afe ana ie ifirenaco, nii ie
cdimadollico ero oruitate. 36Afe uillie Moo Juzifiamui ana
ifirenaco emédomona caifo jailla llezica, Israelitas imaci faioi
joféchupillai ana ziiicoiano imaci io iféfirediaioi. 37Mei afe
uillie caifo jéifienia, afémaci daje iz6i imaci jof6échupillaina
ana ziicoifiediaioi, mei uillie caifo jdillena uwifnofirediaioi
38Mei daii Israelitas imaci nana afe iodo are jéillado iemo
nana imaci eréinamo, Moo Juzifiamui uillie ie ana ifirenaco
aconimo monari ifirede; iemo naiona da boode irai afe
acénimo fifirena.

LEVITICO

Fiénidifue finua, ibana fecalle raa
(Los sacrificios por el pecado)
Levitico 4:1-12

4 "Moo Juzifilamui, Moisésmo lluano iena daide:

2“[sraelitas imacimo bie iz6i daiiri; bu onéfiede ebena
fiénidifue Juzifamui ocuica uai uditano rairuica raa findadi,
bie iz6i afémie findrega:

3“Afe Juziflamuimo fiénidifue finddimie, mei Juzifiamui
jofo eromo caifoide Juzifiamuimo Wriraimania, iemona daii
nana ie comini rafuetaitaiadi, afémie ie finoca fiénidifue
ibana, da jurdreto drue, abi nana fiuera ie Juzifiamuimo
fécaite. 4Juzifiamui ana ducira fifirenaco naze fueri
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Juzifiamui uicomo afeto afémie uite. Afénomo ie onoi
jurdreto ifécimo jooneite; afe mei jadi Moo Juzifiamui
uicomo, fena faite. SAfe mei dama afémie jurdreto Grue die
ota, Juzifiamui ana ducira illicomo uite. 6Afénomo ie
onocai diemo riditaite; daii fieta siete digacaifio Juzifiamui
uicomo récuite; bati afe Juzifiamui ana ducira illicoji naze
ibaina iniroi diné erdicana, Juzifiamuimo récuite. 7Daje iz6i
afémic afe ziérede uguci jobdirabani zicaie icoimo diedo
muite; mei afe, Juzifiamui uicomo ite, ana ie ifirenacomo.
Iemo nana fi€bite die, bati rille cuarillena jobairabani moimo
totalle; afe, Juzifiamui ana ifirenaco naze fueri ite.

8“Afe mei fiénidifue ibana fecaca jurdreto true ie jebe abi
fare nana olle; 9naga ie tuciraji olle; nana ie abi oruitate
fare, iemo ie emdédomo ite fare, iemo banoi farédino; mei bie
nana dane ie tuciraji diga olle. 10Mei uafue, meine
conimamo Juzifiamui diga jaindillena iena fecaca jurareto
sireto fare djina iz6i, afe iz6i bie fare olle. Ie mei, Juzifiamui
jofo tifioraima é4fena fiue cuarillena jobairabani em6édomo afe
jobaite. 11Mei iadi, afe jurdreto igorai iemo nana ie feizi, ie
ifoci diga, ie idagiai, ie jebe, iemo nana oni dotifiregano,
2mei ua ndmiena, afe rille jino fidenomo, comini
joféchupillai jinomo uiri; mei ji, cuarillena jobdirabanimona
oga jizefo dotafirenanomo uiri. = Afénomo jizefo idurai
emddomo réie jooneta afemo jobairi.”

Transicion 18

Juzinamui nai drillano daide: “Bie nairai comini, Juzinamui
ddinana iere cacdreifienamona fiénidifue findadi, afémaci
caade rillena atifirega. Atiano faaja mei fia Juziiamuimo
fecdcaza. Iemo jidgi bimdcimona illaima fiénidifue findad,
afémie daje izoi rillena atifirega. lemo nane jamdimie
fiénidifue findadi, afémie daje iz6i rillena atifirega. Afe
atifirega rille ‘térona’ daina jurdreto irede, iemo jidgé ‘chivona’
irede, iemo jidi ‘ovéjaina’ irede.”
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Jidima jifuia ibana,
Juzihamuimo fecalle raa
(Los sacrificios por causa de fraudes)
Levitico 6:1-7

6 Moo  Juzifiamui  Moisésmo  lluano  daide:

2“Bu da fiénidifue findadi, iemona jidima ie findcafue
fcoinia Juzifamui uicomo ie comécido fieni jaiadi, mei raaie
ie fécamo ie nabai ie jifueadi, ifemo jidie fia iemo fecaca
Gcube icoinia, femo jidie meririlla icoinia, femo jidic
jidimamona riifuedo ie bairéadi, 3iemo jidie ie baiga raa ie
jdanoiadi, iemo jidie tainomo Juzifiamui mameci ie lli#noiadi
(nana bie izéidifuemona bu fi€nidifue findadi), 4afe
fiénidifue afémiemo jiide. Ie jira meine ie mericana irede,
iemo jidie riifuedo ie oga raana meine irede, iemo jidie
fecdicamona ie oga raa meine irega, iemo jidie ie baiga raa
meine irede, iemo daje izbi jidie raa dibénedo tdinomo
Juziiamui mameci ie lli#nua, afe raa meine irede. Nana bie
meine ie ndamamo irede, iemo afe baimo ‘veinte porciento’
diga ie dieze fidi ‘multana’ irede. Iemo afe daaruido ie
finoca fi€nidifue ibana Juzifiamuimo fecalle.

6“Afe, ie fiénidifue ie finua ibana, Juzifiamuimo fecalle raa
da ‘carnero’ ite; afe ‘carnero’ abi fideraite, iemo afe raifina
dama o comécido facalle. Afe dama ie ‘ovéjaiai’ iemona
orede; daii fieta Juzifiamui jofo Gifioraimamo dite, ie finoca
fiénidifue icoinia, daii ie comécimo iaifuena ineillena.
Tlemona Juzifiamui jofo difioraima Moo Juzifiamuimona
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fiuera uai éite, afe fi€nidifue fin6dimie ie fiénidifue oni dllena;
bie iz6i daii ie fiénidifue oni muifiolle.”

Ua rilleniai, iemo bacaie rille
(Animales puros e impuros)
Levitico 11:1-4, 7-8, 45

1 1 "Moo Juzifiamui, Moisésmo iemo Aarénmo lluano

daide:
2“Israelitas imacimo daifri, mei biniemo ite rilleniaimona
bie rille rijina; Smei raitiai giite diga femo éicaiaina

bocéidaite diga; 4mei fadi, bie izoide rillena rinidiomoi; mei
rditiaina giiite fadi, éicaiaina bocéidaifiede; daje iz6i jidimaci
éicaiaina bocaidaite iadi dama réitiaina giifede. Be afe
bimaci ‘camello’ réditiai giite jadi, mei éicaiaina
bocaidaifiede, afena bacaie rille daiiri. ’Mero toiro, mei
éicaiairede, femo ie éicaiai mena bocdidaite, mei fadi dama
raitiaina giiifede. Bie bacaie rille daiiri. 8Bie rilleniai
llicizina rinidiomoi, iemo afe rille tiiadi fia jetdnidiomoi. Bie
rilleniaina bAcaie rilleza. 45Cue, Moo Juzifiamuidicue;
Egiptomona jino omoi orétaticue, omoi Juzifiamuina cue
illena. ]Ie jira omoi comeci iitlerana irede, mei fidlemiena cue
fllaza.”V

Mallinaitino fiue lliinollena lloga uai
(Instrucciones para la purificacién de leprosos)
Levitico 14:1-9, 21-22

Moo Juzifiamui Moisésmo lluano daide:
1 2“Be, afe uai mallinaitimie meine abido jofo 6llena,
mei fue jillona jirarii Mallinaitimie Juzifiamui jofo
Gifioraimamo  uille.™  3Mei  afémie  imaci illa
joféchupillaimona jino jaite ie erdillena. Juzifiamui jofo
Gifioraima eréitemo afe madllie ja jacdiadi, 4afémie jilloitimie
mena 6focuifio udcuifiona femo cdadena 6cuite ja jillodimie
vifodo daiillena; iemo ‘cedro’ ie amena, iemo jiairede #niroi,

D(11:45) 1 Pe. 1:16.
(m (14:2) Mt. 8:4; Mr. 1:44; Lc. 5:14; 17:14.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



9 Levitico 14, 17

femo ‘hisopo’ daina duera raroci atitaite.  SDaii fieta da
6focuiiio fataataite, mei ji, illétue ie jainoi illa iciru em6domo
fataataite. 6Daii fieta cdadicuifio lliinoite, iemo ‘cedro’ ie
amena, iemo jiairede iniroi, iemo ‘hisopo’ diga. Llinuano
nana bie raa riditaite, femo cdadicuifo, illétue ie jainoi illa
emédomo titdcacuifio diemo riditalle. 7Afe mei malliemona
jilloitimie abimo siete digacaifio diedo récuite; dail fiano, ja
fidemie iz6i ie illana vafodo ll6ite. Daje iz6i cdadicuifio oni
orérega.

8«Jillodimie nana ie inicuiro jocérede, daje iz6i nana ie abi;
iemo nana ie abi itirai cuidérede, daii fiiemiena fié€billena.
Bie mei meine jofé6chupillaimo birede, mei nai siete digarui ie
jofo jinomo iite fadi. 9Afe firaie siete imonari nana fiue ie
o meine cuidérede, ie aimaci cuidérede, ie uicaibe, iemo
nana ie abimo ite itirai cuidérede; ie inicuiro jocoite, daje iz6i
nana ie abi jécoite, daii ja filemiena iite.

21“Afe malliedo iraredimie duere fadi, iemo aillo iballena
ifiéniadi, daa ‘cordero’ Oite, Juzifiamuimo fecallena ie
fiénidifue ibana; daii fieta fiuera raa Juziiamuimo fécaina iz6i
uite, ie fi€nidifue muifidllena. Afe llezica dos kilos fidi iemo
due jiza afe baimo fiuera ‘harinamona’ ‘aceite’ diga
tamécamona Juzifiamuimo uite, iimoina llizide fécaina
mameéillena; ddanomo da ‘litromona’ tercero ie dieze illa fidi
ie ‘acéitemona’ uite.  22]lemo daaruido mena jiicugi, mei
nibai mena fiiciri Grue, ie direna dieze, Juzifiamuimo fécaina
1zdi uite, da ie fiénidifue ibana, iemo jidie fia Juzifiamui iena
jobéillena.”

Die come giiiiieillena rairuina
(Prohibicién de comer sangre)
Levitico 17:10-14

17 10“Nana Israelitas, daje iz6i jidie énie imie omoi
cigimo itimie die giiitimie, fia ebena ie giiilla iz6i, nana
afémaci diga, cue fieni mamériticue. Cue, ie ndiraimona oni
ie ot4, iena titaiticue. 1'Mei, nana cdadino dama iemo ite
diedo caade; iemo afe diena cue Omoimo iga, nofibani
emédomo recuillena; mei dfedo omoi abi jino cue ua omoi
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fi€nidifue ibéllena.‘™ Mei jii, die, come cdanano ifomo ie abi
jino 6llena #baca.

12“Ie jira Israelitas imacina daidicue: Bu 6moimona jemo
jidie énie imie omoi cigimo itimie diena giinide.  13Bu
émoimona jemo jidie énie imie omoi cigimo itimie

jazicimo rille 6iadi, daje iz6i feede rillena 6iadi, afe rille die
éniemo totarede; daii fieta éniena ie emodo ibdirede. 14Mei
diedo nana cdadino caade. Ie jira 6moina daidicue, diena
giiifieno iri, mei nana cdadino afedo caade. Daii bu afe
giifadt titalle.”

Transicion 19

Iemo Juziiamui aillo jidie ocuica uaillai Moisésmo llote,
cominimo llofuellena. Afe ocuica udillaimona ddarie bifuiai
dibénedo urite; be niifue: comini toica rilleniai, iemo iaioi énie,
iemo iaioi fecaca raa daje izoi iaioi ibdriga raa, iemo iaioi fue
gaidfue, lemo Iaioi jiruirenafue, iemo iaioi jdnaraimo
cdimaduafue. Juziiamui bie iz6i daide:

M(17:11) He. 9:22.
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Ebena iima ringo diga illa rairuinafue
(Relaciones sexuales prohibidas)
Levitico 18:6, 20, 22-23, 29-30

1 8 6“Nin6 da iima, dama ie comini ringomo jdinide,

afengo diga biillena, mei cue, Moo Juzifiamuidicueza.

20“Jidima ai diga biifieno, iemo afengo diga ifieno iri, mei
afe icoinia o comeci figbifieno finoiza.

22“Ringo diga o biina izdi, jidie iima diga biifieno iri, mei
bie iere fieni cidideza.

23“Dama o abi rillemo ifieno iri afe diga illena: mei afe
icoinia o comeci fieni iiza. Daje iz6i ringo ie abi rillemo inide
afe diga illena. Mei bie fieni cidideza.

29“Bu bie fiénidifue fin6adi, ie nairaimona jino otd titalle.
30le jira nana cue llégamo omoi #nori, mei jaiai findfirega
fiénidifuemo omoi béiifieillena. Iemo &afedo comeci fieni
findfieno iri; mei cue, omoi Moo Juzifiamuidicueza.”

Nue illena iemo idefue findllena ocuica uai
(Leyes acerca de la santidad y la justicia)
Levitico 19:3, 13-14, 17-18, 30-31, 35-37

193“I]la digamie omoi moona jemo eina fiue
jaciruioicana imaci anamo fiitiomoiza. Daje iz6i cue
océzinaillaruimo jaciruioicana {itiomoiza, mei omoi Moo
Juzifiamuidicueza.

13“Jisgimamo riifue finéiieno iri, iemo, daii feta ie raa
bairéfieno iri.

“O taijiraima iballe, jidiruimo iballena jeruifieno iri.

14“Cacaiiedimie faid6fieno iri.

“Uina cidifiedimie jailla iomo, ie éicitaillena minicana
jéonefieno iri, mei jidifodo Juzifiamuimo jaciruioicana o
#inuafue Juzifiamuimo acatari. Cue, Moo Juzifiamuidicueza.

17“0 4mana o comeci anamo éoifieno iri.

“Ie lletarilliruimo jidimana o abi imiena lletari. Dama
abimo ie fiénidifue ibaifieno iri.«®

0)(19:17) Mt. 18:15.
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18“dbana 6finino iri, iemo dama o nairai imie diga riire
ifieno iri. Jidimana o abi cémena iziruiri,'? mei jidi afémie o
izéideza. Cue, Moo Juzifiamuidicueza.

30“Cuemo duide océzinaillaruimo jaciruioicana iri. Cue ana
ifirenacomo  jaciruioicana ana  dgjuiri.  Cue, Moo
Juzifnamuidicueza.

31“Jidgie j6riai diné trizaifieno iri, femo comeci ficano raa
llotinomo, aima izéidinomo jaifieno iri. Afémacimo rafue
omoi jicdnua icoinia comeci fieni finéiieno iri. Cue, omoi
Moo Juzifiamuidicueza.

35“Minica facara raa, arena dieze ie, daje iz6i méerena
dieze ie, daje iz6i ie ocuilla litro dieze ie, baimo jidimana
jifuefieno iri. 36Nuera facara raado taijiri, iemo fiue dicide
facara raado taijiri. Cue, omoi Moo Juzifiamuidicueza;
Egiptomona jino omoi otimiedicueza.

37“le jira cue ocuica uai finuano finori, femo afe baimo
nabdicafue #nuano finori. Cue omoi Méodicue.”

(P>(19:18) Mt. 5:43; 19:19; 22:39; Mr. 12:31; Lc. 10:27; Ro. 13:9; GA. 5:14;
Stg. 2:8.
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NUMEROS

Levitas imaci finéllifue
(Deberes de los levitas)
Niumeros 3:5-10

3 5SMoo  Juzifiamui  Moisésmo  lluano  daide:

6“Levi izie imaci jiri, mei Juzifiamui jofo difioraima
Aarén anamo taijillena, ie ocuica finéllena. 7Aar6n
candrainina iite, iemo daje iz6i Juzifiamui ana ifirenaco
uicomo nana nairai canérainina iite. Iemo Juzifiamui iena
mameca raa illaco ero findllifuiai jbonenocaigaiaioi. 8Daje
iz6i Juzifiamui ana ifirenacomo eromo ite jéenide raa
vifiorainina f{itiaioi. Iemo nana Israelitas imaci candllena
iitiaioi, Juzifamui raa illaco ero findllifuiai fuitdllena.
9] evitas imaci jidie Israelitas imdcimona eneno jéoneri, mei
da Aardén canéllena ifemo ie ocuica findllena, daje izdi
Aarénmona jébuitino candllena.  10Daii ja Juzifiamui jofo
tifioraima findfiregafuiai, mai Aarénmo, iemo afémiemona
jébuitinomo jéoneri. Mei bu madmefiegamie dama Juzifiamui
jofo tifioraimana jaiadi titalle.”

Juzinamui comécina iere iobitadino nue illena lloga uai
(Normas para los nazareos)
Numeros 6:1-8, 13-20

6 1Moo Juzifiamui Moisésmo lluano daide:

2“Bifue Israelitas imacimo lloiri: Da iima, daje izbi
ringo Juzifiamui comécina iere i6bitallena fiue eneno irede:
3ie facana llezica mei vinona jirénide, iemo diga irui ite
jiréraina jirénide, iemo ‘vinagre’ vino ie finéinana jirénide,
daje iz6i are illena jir6raimona finoca jifaitate raa jironide,
jemo uvai fjina jirénide: daje iz6i dGvaiaina riénide, iemo
‘pasas’ daina cagditaga (vaiaina riénide.‘® 4Afe come
Juzifiamui fena ie jainaille din6, ie mamiarui nai dicifiena
diné vifia daina dvare cigimo llizide raana riénide: nana afe

‘@(6:3) Lc. 1:15.
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llizillana riénide.  S5Daje iz6i if6tiina jaitdnide, mei afe ie
mamécaruimo ddcina diné zocatarega; mei Juzifiamuimo ie
abi jainditeza.  6Daje iz6i, aféruillaido, tiide come abimo
inozinide. 7Mei jaca ie moo tiidenia afe abimo 4inozinide,
daje izbi ie ei tfilla abimo ainozinide, daje iz6i bu ie ama mei
nibai miringo tiiadi afe abimo &inozinide, mei afe icoinia ie
abi fieni fi€biiieillena, mei ja ocuica Juzifiamuimo ie
jaindillena.  8Nana aféruillai. afe ie mamécaruimo diciille
diné, Juziiamuimo ie abi jainditeza.

13“Juzifiamuimo nahi ie jaindillaruillai ja fuilla llezica, afe
jaindidimie Juziflamui ana fifirenaco naze fuemo jdirede.
14Daii fieta, afénomo da ‘cordero’ Juzifiamuimo fécaite,
Juzifiamui iena jobdillena. Afe ‘cordero’ como da fimona
irede, abi nana fiuera irede. Iemo da fimona como ite ‘oveja’
uite, afe bie ie fiénidifue ibana. Afe ‘oveja’ abi fiue irede.
Iemo da ‘carnero’ abi nana fiuera ie fécaite, Juzifiamui meine
caimare femo eroille dcatana.  15Daje iz6i da ciriticoido
fivera ‘harinamona’ finoca paniai fécaite; afe pamo ‘levadura’
daina faitate raana joonefiega, iemo aceite diga tameca.

“Daanomo ‘hojuelas’ daina lliaide péniai, faitate raana
jéoneiiega fia acéitena recuica ie fécaite; dane jidé iimoina
llizide raa fécaite vino diga. 16lemo, Juzifiamui jofo
nifioraima, nana afe come fiénidifue ibdllena Juzifiamui
uicomo fécaite; femo Juzifiamui i6bitallena jobaille rille
jobaite. 17Ddaruido afe cémemo Juzifiamui meine caimare
erbille Acatana ‘carnero’ fécaite, iemo dane ciriticoimo ite
faitaranide péaniaié fécaite. Iemo iimoina llizide raa fécaite
vino diga.  18Afe Juzifiamuimo jaindidimie, Juzifiamui ana
ifirenaco naze fuemo ie ifo nana chidoite; daii fieta Juzifiamui
iena ie mameca if6tii lliinota, Juzifiamui caimare iemo eroille
dcatana boode iraimo détaite.  19lemo ja ie ifo cuidoina
méifomo, Juzifiamui jofo Gifioraima afe uede ‘carnero’ emodo
icai lléinoite; iemo ciriticoimona da faitaranide pan llinoite;
femo da faitaranide ‘hojuela’ éite; daii fieta nana,
Juzifiamuimo jaindidimie 6noimo j6oneite.  20le mei Moo
Juzifiamui jofo difioraima nana &fena Juzifiamuimo fécaillena
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ie fin6firena iz6i, Moo Juzifiamui uicomo finoite. Afe rille
jogobe éfedo Juzifiamui uicomo finéfirega, iemo daje iz6i afe
ridizillai fia iga raana Juzifiamuimo fecaca; mei bie nana
Juzifiamui fena mameca iadi, Juzifiamui jofo Gifioraimamo
didide ie giiillena. Bie méifodo afe Juzifiamuimo jaindidimie
vino jirérede.™"

Pascua rafue finoina
(Celebracién de la Pascua)
Numeros 9:1-2, 5

9 sraelitas imaci Egiptomona billa mei da fimona fiue

fuite, ie jidie fimona nanoide fiuimo, Moo Juzifiamui
Sinai énie raroci izoide ifiénanomo, Moisésmo lluano daide:

2“Israelitas imaci Pascua rafuena, ja, filue mamécaruimo
finérediaioi.”

5lemo afémaci daii fiue lludruimo aféfuena finédiaioi; afe
fiui catorce iruimo, ja nauiacademo, Sinai é€nie raroci
iniénanomo Pascuafue finddiaioi. Moo Juzifiamui Moisésna
ocuilla iz6i nana fiue finddiaioi.

Israelitas imaci Sinai éniemona jaidiaioi
(Los Israelitas parten del Sinaf)
Numeros 10:17, 21, 33-34

1 0 17Daii ja Juzifiamuimo drira illaco jidaidiaioi; iemo
Gers6n iemo Merarimo jebuidino afe illena
joonegano, ja iodo afe diga ifédiaioi.
21Diga raaniai vitimaci jailla méifodo, Coat dainimiemona
jebuidino jaide, mei Juzifiamuimo jainaide jéenide raa uitiaioi.
Mei afémaci dicina llezica, ja Juzifiamuimo drira illaco meine
caifo feroca.
fidi macadiaioi. Mei Juzifiamui fiue jéonega rafue, ie onoille
rdaniai illicoji afémaci uicodo uiga; imaci océzinaillino
afémaci vicodo jenbécana uiga.

{r)(6:13-20) Hch. 21:23-24.
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34Monari como iodo jaitiaioimo, Moo Juzifiamui uillie
imaci acénido jaioicaide.

Moo Juzinamui Israelitas imaci
gugurillamona duere iaioina finode
(Dios castiga a los Israelitas por murmurar)
Numeros 11:1-2, 35

1 1 TDarui da mona Israelitas imaci Juzifiamuina

gugtritiaioi, mei diga féiredifuiaido imaci jailla jira.
Afena cacaillano Moo Juzifiamui iere riicaide; riicaillano ie
imacimo A4illue boode irai orétate; daii nana imaci illa
joféchupillai onifene béotate. 2Nana jofue nairai caillidiaioi,
Moisésmo imaci candllena jicddiaioi; femo afémacido
Juzifiamuimo jicade. Iemona afe irai duide. 35Afe mei
Kibrot-hatdavamona nana imaci nairai io ifode, Hazer6tmo
diciillena, mei afénomo fiébitiaioi.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



107 Nimeros 12, 13

Maria, Aar6n diga Moisésna fieni ie janana urite
(Maria y Aarén critican a Moisés)
Nimeros 12:16

Transicion 20

Darui da mona Maria Aarén diga Moisés jinana urite.
(Maria Aarén miringo). Juzifiamui dinena Moisés iere
#inogamie. lemona Juziiamui Mariamo, Aaron diga, iere
riicaide. Riicaillano Mariana iere chiinaitingona jditate. Aaron
aféngona cidillano, iaillinoi fiénidifue iba otdtaniellena
Moisésmo izire jicade.

Iemona Moisés Juziiamuimo afengo jillotallena jicade.
Iemo Maria siete digaruido comini jofochupillai jinomo oreina
méifomo, ja jillode.

1 2 16Afe mei Maria afémaci diga dane gaifide; gaifilla
mei Hazer6tmona io ifédiaioi. Billano imaci Paran
énie raroci inénanomo mozidiaioi.

Moisés uicodo Canaan énie iiue éroitino orede
(Moisés envia exploradores a Canain)
Numeros 13:1-3, 17-21, 25-33

1 "Moo Juzinamui Moisésmo Iluano daide:

2“Da comini Canaidnmo oreri, afénie uicodo imaci
erbillena; mei afe éniena Israelitas imacimo fiticue. Illa diga
iziemona da come fiue ocuidimiena oreri.”
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3Mei fiue Juzifiamui ocuilla iz6i, Moisés im4cina Paran
énie raroci iiénanomona orede. Nana afémaci Israelitas
imacimona rafuena fiue ocuidino.

17Mei, Moisés Canain éniena éroitaga, iemo imdacina
daide:

—NEéguev énie dibénedo omoi jairi; daii fieta iduai illa diné
caifo omoi jairi. 18Daii, nana afe énie fiue omoi eroiri, daje
iz6i afénomo ite comini riimaci jiai irdmaci eroiri, iemo
afémaci dillomaci jiai dGemaci eroiri.  19Imaci jofue fiue
eroiri, mairide nofici izéidena mozica jiai fia jamai amena ie
jofomo itiaio#; iemo imaci illa énie fiuera jiai fi€nide ia fiue
eroiri. 20Daje iz6i afe énie jundiretade jiai jundinitade, iemo
aménaiaina ite jiaié iflede ia fiue omoi eroiri  Omoi
jaciruifieno iri, ddarie afeno énie ie llizillana atiri.

Nana bifuiai como tvaiai nano fueiie llizidino Gjinaruillaido
zuide.  21Nana afe iffiiai jaide; jaillano nana afe éniena
erbidiaio#; fuirifene diné Zin zaféredinie dinedo eréillano bati
afadifene diné Rehob daindnomo erdidiaioi, Hamatmo jofo
jairanodo.

25Cuarenta digarui afe énie eroina mei, meine bitiaioi.
26Cades daindnomo, Par4dn énie raroci ifiénanomo meine
dicidiaioi. Afénomo Moisés, Aarén diga ite, iemo nana
Israelitas comini. Afénomo imaci jicAnodoiga jino llotiaioi;
femo imaci atica afénie llizidijiai Acatatiaiot. ~ 2/Moisésna
daidiaioi:

—O cai 6ria éniemo jdidicai. Uifuena afénomo aillo cfiji
iemo jurdriai monoi iji ite, nana jidie giiille diga. Afeno aillo
monifue ifiredeza, iemo bé afe éniemo llizide raa. 28Meij
fadi, afénomo ite comini riirede, iemo afémaci jofue iere
jéerie, daje iz6i faioi llaifoidibani néfie ie finoina. Iemo, iere
dremie Anicmona jebuidinona ciddicai. 29Néguev éniemo
Amalecitas imaci illa; iduai illa dibénemo Hititas, Jebuseos
iemo Amorreos imaci illa; iemo mondillai dibénedo Jorddn
ille 4inodo Cananeos imaci illa.

30Je jira Caleb, Moisés uicomo ite comini llicaitatate; daii
fieta daide:

—iMai mei riifuedo afe énie cai bairolli! iAfémacina
anafenoredicai!
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31Mei iadi afémie diga jdidino uai otiaioi:

—iDama iite; afe cominina duere findnidicai! Afémaci cai
baimo riirediaioi.

32Je jira nana Israelitas coménina daidiaioi imaci eréizaiga
énie fiénide. Daidiaioi:

—Cai erbizaiga éniemo aillo cominié jobdirillamona
fuitiaioi; iemo afénomo nana cai ciona comini iere jéemierie.
3emo iere 4rera cominina ciddicai, mei Anicmona
jebuidino. Afémaci abimo fiodo izéi iticai, afe iz6i afémaci
caimo ana er6idiaioi.

Israelitas imaci jofo erdicana
Juzinamuimo riicaidiaioi
(Los Israelitas se rebelan contra el Sefior)
Nimeros 14:1-19

1 4 lemo Israelitas imaci caillidiaioi, iemo afe naio nana

fia éediaioi. 2Nana afémaci Moisésna iemo Aaréna
fieni dritiaioi. Bie iz6i daidiaioi: “iUéafuena Egiptomo
tiiredicai mei jiai benomo, bie énie raroci ifiénanomo!
3(Nibai mei Moo Juzifiamui baie éniemo cai atide? (Mei
fuirilla cigimo cai tiillena; iemo cai ringdniai, iemo cai Gruiai
diga, jidimaci anamo afémaci baiillena? iJaca cdimona fiuera
meine Egiptomo jdidicainia!”  4lemo conimana daidiaioi:
“iMai, da come cai illdimana cai j6oneta, meine Egiptomo cai
jailla!”

5lemona Moisés, Aarén diga comini uicomo ana jijide,
ozécido énie jetdnollena. 6lemo Josué, Caleb diga, mei énie
erbizaide ijaillinoi, abimo ite inicuiro ciadaide afe zdufue illa
im4cimo onéillena. 7Daii fieta nana Israelitas imacina daide:

—iCai erbizaiga énie iere fiuera! 8Juzifiamui cai
dibénemo iadi caina cdnoite jofo afe éniemo cai jéillena; daii
fieta afe €nie caimo iite, mei afe énie jidimaci ie. Afénomo
ciiji iemo vaca monoi iji jamdnomo ite, nana jidie fiue giiille
diga. Jaca iere monifuefirede. ®Mei fadi Juzifiamui diga jofo
erbicana riicaifieno omoi iri,® femo afe énie cominina
jaciruifieno iri, mei afémacina jarire cai anéfenolle,

5)(14:9) He. 3:16.
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jéenitade irdredimaciza; afémaci rairuite cémena inede, mei
jidifodo cai, cai dibénemo Moo Juziiamui ite. iOmoi
jaciruiieno!

10Bje iz6i daina jadi, comini naamo {aillinoi néfiedo
nijiacade. Iemo Moo Juzifiamui riie jana, afe Juzifiamui ana
ddcifirenacomo ciocaide, nana Israelitas imaci erdinamo.
11Temo Moo Juzifiamui Moisésna daide:

—¢U4 ninomo bie nairai cue uaina uditaitiaioi? ¢(Ninomo
cuena #nofieitiaiod, diga cidrainina raa imaci cigimo finédicue
fadi?  12D4ruido titade duico imécimo Oreiticue, mei afe
éniena imaci maifoifieillena; mei iadi émona, bimaci baimo
aillue nairai finoiticue, iemo o iere riireitena finoiticue.

13Mei iadi Moisés, Moo Juzifiamui uai ote:

—O, dama o riiedo, bie nairai Egiptomona jino otio. Mei,
uire niruido bie comini diga o findllifue Egipto imaci ondiads,
14Canaan imacimo ll6itiaioi. Daje iz6i, bie o comini cigimo o
illana jae cacddiaioi; iemo bimdicimo o ui€cona uifodo o
cidtatio dainana jae cacadiaioi. lemo jidi monari ralliraina ite
uilliedo imdacina nabdioicana o if6dio, daje iz6i naiona
ralliraina ite iraido imaci uicodo jaioicaidio bie dainana jae
cacidiaioi. 15Ddruido bie nairai o titdadi, jidie énie imaci o
méiriena cacddino daiitiaiok  16Moo Juzifiamui ie cominimo
mamiano ie lloga éniemo iméacina orénide; ie jira raroct ifiena
éniemo nana imaci titade.  17Ie jira, Moo Juzifiamui, dama
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jaiai o llua iz6i o aillo riie jino 4catari. 180 daidio, jarire
ebena riicaifiedio, mei o jidimana iziruillafue iere 4illue, femo
fiénidifue finadi ibana figo ofiédio, iemo jofo erdicana o diga
riicaiadi fia cacareidio, mei fadi uafuena, fieni finddimiena fia
daii duere fin6iieno fiéiiedio, mei mootiai fieni finuana iba
otio, iemo afémaci Giruemo nano fueiie fieni finédimie ibana
otio, iemo nana endizetiaimo afe iba otio, iemo afe enaize
truiaimo daje ibana otio, iemo bai jidie igimamo iba otio.
9Mei o jidimana iziruillafue iere 4illue ie jira, bie nairai
fi€nidifue iba imacimo ofieno iri. Mei o ja Egiptomona ua
benomo iméacina duéruitioza.

Moo Juziiamui Israelitas imaci duere finode
(El Serior castiga a los Israelitas)
Niimeros 14:20-35

20Moo Juzifiamui uvai ote:

—Nue daidio, mei jemona o cuemo jica iz6i, imaci
fiénidifue ibana o6feiticue.  2'Iadi, cue illana uafuena iz6i,
femo cue riie jana nana énie uifuena oruitaja iz6i, 22afe iz6i
uifuena be cue riie jana ciddimie, iemo cidrainina raa
Egiptomo cue finua, iemo raroci ifiénanomo cue fin6cana
ciddino, mei iadi darui mei nibai jidiruido, cuena raroct ifiena
éniemo cue facatatino, femo cue uaina finoacaifiedino, 23bu,
afémacimona jaiai imaci jaidgimamo cue lloga éniena udfuena
ciofieite; iemo daje iz6i cue uditatinomona ciofieite.’
24Dama cue ocuifiregamie Caleb jidifodo joréfiorena, femo
cue uaina #nuano finode. Ie jira dama afémiena ie erdizaiga
éniemo Oreiticue; daje iz6i iemona jébuitino dinomo f{itiaioi.
25Mei Amalecitas femo Cananeos afe énie iduainidinomo
itiaioiza, mai mei uire jiti omoi girecaillano meine, raroci
ifiena éniedo, Mar rojo dine erdicana omoi ifori.  26Moo
Juzifiamui iemo Aarénmo lluano daide:

2]_;Ninomo bie fiénide Israelitas imaci cue jénana
drillana 6cuiticue? Ja cuena fieni imaci drillana cacéddicue.
28Mei jaillano cue dibénedo bimdcina daiiri:

©(14:21-23) He. 3:18.
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‘Cue, Moo Juzifiamuidicue, dama cue abido mamérillano, mei
omoi cuena durillana cue cacana izdi, afe iz6i Omoina
finoiticue.  29Nana émoimona nana jitbcome, ndnoramie
veinte fim6énamona jdidino iemo ja facddora rabénicomo
cuegano, mei cuena fieni ritino tiitiaioi; daii imaci tiille mei,
imaci abi benomo raroci ifiénanomo dotdnocaille.'”? 30Mej
Caleb iemo Josué iaillinoi fi€bille; mei 6moimona cue uafuena
lloga cue izéjille éniemo bu jdiiieite.

31‘Mei jidifodo omoi daina, omoi tGruiai fuirilla ana omoi
udiogai nairai anamo baiite, mei afémacina omoi uditaga
éniemo Uiticue, afénomo caimare fllena. 32Mei fadi omoi abi
tiilla mei, benomo raroci ifiena éniemo dotanocaille; 33mei
nai benomo omoi Gruiai cuarenta fimona" ovéjaiai
ninorainina iite. Bie iz6i afémaci omoi fieni illa are #baite,
mei nana omoi benomo raroci ifiena éniemo tiille dind.

34Omoi cuarenta digarui fidi afe éniena erbidiomoi; mei
afe iz6i cuarenta fimona fidi omoi fiénidifuena ibaitiomoi; da
mona da fimona fidi. Bie iz6i cue uaina omoi uvditanana
6noitiomoiza; iemo afemona ibana 6moina cue ruifiruillana
6noitiomoiza.” 35Cue, Moo Juzifiamuidicue, daii ja cue
joonega: bie iz6i fieni jaide nairai finoiticue; mei cue diga
ifieno, dani fiénidino diga géifidiaioi. Bie raroci ifiena éniemo
imaci illafue fuitiaioi; benomo tiitiaioi.

Afe énie eroizaidino,
fiénidino diez digadino tiilla
(Muerte de los diez espias malvados)
Numeros 14:36-38

36-37lemo Moisés oreca iifiiai jidimaci énie erbillena
afémaci dibénedo, imaci meine billano fieni afe énie ifue
llotino, iemo aféfuedo cominina fieni Juzifamuina Gritatiaios,
nana afémaci, Juzifiamui udidaii d4aruido titicaiaioi. 38Mei
nana afémacimona dama Josué, Caleb diga iaillinoi tiifieno
fiébilla.

W(14:29) He. 3:17.
V)(14:33) Hch. 7:36.
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Noficimona bite jainoi
Agua de la roca)
tmeros 20:1-13, 22

20 'Fimona como tdinia ie nanoide fiuimo, Israelitas
imaci Zin énie raroci ifiénanomo ddcidiaio#; imaci
Cadesmo nié diné fanori fiébilla. Afénomo Maria tiide; daje
iz6i afénomo raiga

2Nana comini jéinoinidiaioi, ie jira ddanomo gairidiaioi,
Moisésmo iemo Aarénmo afefue jifidollena. 3lemo
Moisésna daidiaioi:

—iUéfuena naui tiiredicai, mei jidie Israel imaci tiilla
llezica, niie afe Moo Juzifiamui titdcanori! 4¢{Nibai 6micoi
Moo Juzifiamui nairai, bie énie raroci ifiénanomo atidiomicoi?
{(Mei Omicoi cai, femo cai jurariai tiillana éiacadiomicoi?
5{Nib4i Egiptomona jino cai otiomicoi, daii fieta bie iere
figéifiede éniemo cai atidiomicoi? Benomo minicana rinide;
higuérana ifiede, jiricore izéidena ifiede, iemo uzillaji izdidena
ifiede. ilemo jiéi jirolle jainoi ifiede!

6Moisés Aar()n diga coménimona oni jaide; daii fieta
ana dgjudiallinoi ozécido énie jetdnollena. Iemo Juzmamm
réie jana iaillinoimo ciocaide, 7iemo Moo Juzifiamui
Moisésna daide:

8__Ragiiizi lliino, iemo o ama Aarén o canélledo ddanomo
comini jiiri. Afe mei, nana comini uicomo bati noficina ocuiri
jainoina omoi illena; e

\ /|
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daii ja noficimona jainoi jino bite, afémaci jiréllena, daje izéi
imaci jurdriai jirllena.

9Mei iemo, fiue afémie ocuilla iz6i, Moisés, Moo Juzifiamui
uicomo ite ragiiizi lliinote.  10Afe mei Moisés, Aarén diga
nana comini nofici uicomo, ddanomo gairitate iemo daii ja
Moisés im4cina daide:

—Jofo eréicana riicaifiredino, cacarei: {mei bie noficimona
jainoina jino otataredicai, omoi jir6tallena? 11Bie izéi
dainano, Moisés caifo onoi fuitade; daii fieta ménacaiiio
ragiiizido nofici putade, femo aillo jainoi jino bite. Bie izbi
nana comini iemo jurdriai jirode. 12Mei fadi Moo Juzifiamui
Moisésna iemo Aardna daide:

—Mei 6micoi cuemo comeci faifiédiomicoi, iemo #nofieno
Israel imaci uicomo iidefue cuemo nitado cuemo
cdimainediomicoi, ie jira bie nairai diga cue iga éniemo
jaifeitiomicot.

13Afe illano Meribana jitaca, afe jainoi jino afe torano;
mei afénomo Israel imaci Moo Juzifiamuimo jainoi
jufidotiaioi, femo Moo Juzifiamui filemiena ie illena imécimo
acatate.

22Nana Israel jofue nairai Cadesmona jéidiaioi, Hor
mémecirega caifénedu dine erdicana.

Bronce daina llojeci jaiona finoina
(La serpiente de bronce)
Numeros 21:4-9

2 1 4Israelitas imaci Hor caifénedumona jaidiaioi Jiairede
Mondillai dine erdicana; neficana imaci io ifédiaiot,
Edom éniedo ruica jaifieillena. Afe iomo comini
zefuinaitiaio; Moo Juzifiamuimo comeci faifiédiaioi.  SBie
iz6i Juzifiamuina iemo Moisésna fieni dritiaioi. Daidiaioi:
—¢Nibéi Egiptomona omoi cai jino otiomoi? (Mei amena
izoide ifiénaniemo cai tiillena cai atidiomoi? Ja jainoinidicai
iemo giifllenidicai. iJa bie jerdirede giiillena zefuiruiticai!
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6le jira Moo Juzifiamui ainillano titade jaiéniai imacimo
orede, bie iz6i ja imaci ainide, éferi aillo Israel imaci tiide.W
7Te jira Moisés dine jaidiaioi, daii fieta fena daidiaioi

—iJa omoi diga fieni iticai, Moo Juzifiamuina fieni cat
urilla, iemo ona fieni cai urilla icoinia. iMoo Juzifiamuimo
jicari, afe jai6niai cdimona oni jaillena!

Iemona Moisés, Moo Juziflamuimo jicade, 4fedo imaci
fiénidifue iba 6neillena. 8lemo Moo Juzifiamui fena daide:

—Afena eroide jaiona finori, daii fieta drera igimo caifo
afena jooneri. Bu jaio ainiadi caifo arera igimo ite jaiomo
érocairi; &femona jilloiteza.

W)(21:5-6) 1 Co. 10:9.
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9Moisés bronce ie daina llojeci jaiona finode; daii fieta

arera igi icoimo joonete,® mei bu jaio ainiadi, 4rera igimo
ite jaio bronce ie finéinamo eréillena, iemona ja jilloite.

Balac, Balaam jiirite
(Balac manda llamar a Balaam)
Numeros 22:1-14

22 Israel imaci io ifédiaioi; iféillano imaci Moab énie
iduainidinomo médzidiaioi. Afeno Jordan ille
ruicAfenemo, Jeric6 uico dibénemo ite.

2lemo Zipor jité, Balac, Israel imaci Amorreos imacimo
finbcamo fiue eroide. 3Daje iz6i Moab énie comini iere
jacinaitiaioi Israel imaci dillomacina cidillano.  4Mei jira
Moab comini, Madidn eicominina daidiaioi: “Nana bie comini
cai éniena fuitaitiaioi, mei jurdreto ibiri raitie fuita iz6i.”

Aféruillaido Balac Moab énie illaima; Sfemo afémie
Balaam jiiritade. (Balaam Beor jit6.)¥> Afémie afe llezica
Petormo ite; Eufrates ille ainori, ie comini Amav éniemo ite.
Balac ie ocuicanona bie iz6i afe Balaamo daiitatade:
“Egiptomona da nairai bite; afémaci nana bie caimo duide
énie fuédado fiue oruitatiaioi, iemo birui ja cue uicomo itiaioi.
6Mai jarire biiri; daif fieta cue uaido bie nairai faidori, mei cai
baimo riirediaioiza. O llota nibai afe iz6i afémaci cue

%(21:9) Jn. 3:14,
¥(22:5) 2 Pe. 2:15-16; Jud. 11.
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anéfenollena, daii fieta caimo diide éniemona jino imaci cue
oréllena. Cue ona fiue onddicue; o fiue mameca, iemo o
faidoca diga zuifiredeza.”

6noimo ucube faidérillafue iballena uitiaioi. Daii Balaam
illinomo imaci ddcina llezica, Balac orétaga uai llotiaioi.
8lemo Balaam imdacina daide:

—Bie naio benomo omoi fiébiri, mei cue 6moina, Moo
Juzifiamui ocuilla iz6i omoi uaina diticue.

Daii Moab éicomini afémie diga fiébitiaioi.  9Mei fadi
Juzinamui Balaamo ciocaide; daii fieta iemo jicdnote: (Nie
jadi ie iififad, o diga itino?

10Balaam ie uai ote:

—Moab illaima Balac, (afémie Zipor jit6,) oreca cuena bie
iz6i daifllena: 11Da nairai Egiptomona bite iemo imaci énie
oruitate. Balac cue jiirite, jaillano imaci cue faidéllena, nibai
idfedo afémaci anafenollena, daii fieta imacimo didide
éniemona jino imaci 6llena.

12]lemo daii Moo Juzifiamui Balaamna daide:

—Afémaci diga jdifieno iri iemo afe nairaina faidéfieno iri,
mei afe ndiraina ja cue fiuera uaido imdcina jéoneticue.

13]e jitiramo Balaam ndidacaillano Balac oreca ocuidinona
daide:

—Omoi éniemo meine jairi. Moo Juzifiamui omoi diga
cue jaillena rairuide.
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iena daidiaioi

—Balaam cai diga biacafiede.
Transicion 21

Iemona Balac jigi baimo jamdnomoidimaci Balaam dine
orede. Afémaci, diga ebirede raa afémiemo fecdllena llotiaioi,
Israel nairai afémie fdiduaibillena. Iemona Balaam ja afémaci
diga jaide. Mei iadi Juziiamui afémie rairuide, Israel comini
ie fdidoneillena. Mei jidifodo Balaam iaioina faidorieno riue
iaioina finotate.

Afe mei jigiruido Israel, afe Madidn comini fuinlla llezica,
daa fiéfieno iaioina andfenode. Afe llezica afémaci nana
Sehon énie bairddiaioi, Og énie diga. Afe énie iere riieno. le
jira Rubén nairai imaci afe énie maindllena Moisésmo
jicddiaioi; daje iz6i Gad nairai imaci. lemo jiagi Manasés
nairai imdcimona jubene afe énie mainodllena jicddiaioi. Afena
Moisés fairiote.  lemona afe éniena dani iaioiena riue
mainodiaioi. Nana jidie Israel ndiraiai imaci Jordan imani
ruicdfenemo itinona mainoédiaioi.

'DEUTERONOMIO

Fuéneide onotate uai
(Introduccién)
Deuteronomio 1:1

1 1Bie nie uaillai Moisés, Israel ndiraimo jino lloga,
raroct ifiena éniemo nai iaiot illa llezica, nemo Jorddn
enéfellemo.

Moo Juzifiamui, Moisésna Canaan éniemo orénede
(El Sefior no permite a Moisés entrar en Canaan)
Deuteronomio 3:26-28

3 26“Mei jadi Moo Juzifiamui, omoi fiénidifue icoinia,

cue diga riicaide; iemo afémiemo cue jicdna cue ifiede,
fia bie iz6i cuena daide: ‘Ja figo baite; mai bifuena nane
cuemo drifieno iri. 27Caifo Pisga idu icoi arénomo jairi; daii
fieta afdifene dine eroiri, daje iz6i fuirifene, iemo ruicafene
iemo enéfenemo. Nana aféniemo eroiri; mei iadi Jordan ille
ifo ruica jaifeitio.
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119 Deuteronomio 3, 6

28‘Mei jidifodo Josué fiue facadori, iemo ie iociretari; daif
finori, fiue ie mamérillena, mei afémie illdimana nairai uicodo
jéillena, mei jabe o cioille énie ie bairdllena.’ ”

Aillue ocuica uai #nollena
(El gran mandamiento)
Deuteronomio 6:1-6

6 TMoisés nai lluano daide: “Be afe ocuica uaillai, finolle

uaillai, iemo ie jaboide jéonega uaillai omoi #nollena,
Moo Juzifiamui cuena 6émoimo ll6fuetaga; mei #nuano afe
iz6i jabe omoi bairolle éniemo omoi findllena.  2Bie iz6i
omoi Moo Juzifiamui mimecina fiue #noitiomoi, daje izdi
omoi ille dind afe cue ocuica omoi #nollena uai jeire 6itiomos;
mei cue Omoina ocuica, femo omoi druiaina, iemo omoi
endizetiaina. Bie iz6i diga fimona are iitiomoi.  3le jira,
Israelitas nairai, fiue cacarei; #nuano afe ocuica uai finéfireiri.
Bie iz6i 6moido fiue jdite, daif ja dillue nairaina baie éniemo
jéitiomoi; afénomo vaca monoi iji iemo ciiji aillo ite nana jidie
fiue giille diga. Mei uafue, Moo Juzifiamui, omoi
nandéidigima Juzifiamui fiue llua izdi, ie ocuica uvai jeire omoi
tamona afe fideniemo émoido fiue jdite.

4“Israel nairai, mai cacarei; cai Moo Juzifiamui jaca
daadeza.?

5“0 Moo Juzifiamuina iziruiri, nana o comécido, iemo
nana omo ite jorénodo, iemo nana o mairiedo.‘@

6“Nana biruido cue lloga uaillai o ifécimo jéoneri.

Moisés Israel nairai Juzinamui uai #nollena llote
(Moisés recomienda obediencia a los Israelitas)
Deuteronomio 6:13-19

13“0 Moo Juzifiamui uicomo ana ddjuiri, mei afémie
anamo iri. Dama afémie ocuicana finori;® femo da rafue
flue o lléiacania, dama Juzifiamui mamecido liGitio.

@(6:4) Mr. 12:29.
@(6:5) Mt. 22:37; Mr. 12:30; Lc. 10:27.
b(6:13) Mt. 4:10; Lc. 4:8.
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Y40moi abifenemo ite jidie nairai juzifiamuillaimo ana
ddjufieno iri, omoi Juzifiamui uicomo dijuna izéi.  '°Mei
omoi diga ite omoi Moo Juzifiamui iere urifiredeza; iemo
omoi diga riicaifiredeza; daii fieta omoi duere finéredeza.

160 Moo Juzifiamuina facitafieno iri; Masah daina
illinomo omoi finua izéi findfieno iri.©® 17Niefuedo
Juzifiamui ocuica uaina omoi #nori, iemo nana omoi finéllena
ocuicana #inori. 18Moo Juzifiamuimo ebire cioillena finori, ie
lloga fidefuiai diga, mei dmoimo fiue jdillena, daje iz6i fiuera
énie omoi maindllena; mei ja omoi Moo Juzifiamui dama ie
méamecido omoi nandidigimamo afe fecdacana llote.  19Ie
ocuicano jeire oiri, mei ja dama Juzifiamui llua iz6i, omoi
udiogai imaci omoi diga fuirille llezica, Moo Juzifiamui afe
néiraina oni botatallena.”

Janaraiai finofieillena lloga uai
(Advertencias contra la idolatria)
Deuteronomio 7:1-2

7 TMoisés cominina daide: “Moo Juzifiamui, omoi

Juziiamui, omoi bairolle éniemo omoi Oreite; iemo
siete digade nairai,‘? omoi baimo rifredimaci iemo omoi
baimo édillomaci omoi uicomona jino Oreite; be afémaci
mémeci Hititas imaci, femo Gergeseos imaci, iemo Amorreos
imaci, Cananeos imaci, Ferezeos imaci, Heveos imaci iemo
Jebuseos imaci. 2Moo Juzifiamui bie nairai omoi énoimo
béaiitaiadi, daii afémaci omoi méineiadi, titafuena da omoi
mamériri; afémaci diga fidefue findllena maméiieno iri, daje
iz6i afémacina duéruifieno iri.”

©)(6:16) Mt. 4:7; Lc. 4:12.
d(7:1) Heh. 13:19.
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Fia pando come caanide
(No sélo de pan vive el hombre)
Deuteronomio 8:1-3

8 TMoisés nai drillano daide: “Cue biruido ocuica uaillai
llua iz6i omoi finori, mei bie iz4i fiue omoi illena, iemo
aillue nairaina omoi jebuillena; nana afe cue ocuicano finori,
bie iz6i Moo Juzifiamui omoi nanéidigimamo lloga €nie, omoi
bairéllena. 2Cuarenta fimona fidi, raroci ifiena éniedo omoi
Moo Juzifiamui omoi macata iomo uibicairi; daje iz6i afémie
omoi duere findllena iemo omoi facidtallena, mei fiue omoi
ifoci urillana fiue onéillena Wibicairi, mei bie izdi ie ocuica
uaillai llua iz46i finoitiomoi, mei nibai finofieitiomoi, dfena fiue
ondillena. 3Daje iz6i omoi duere finode, iemo omoi
jabietaitade iadi, afe mei manddo omoi ecade. (Afe giiillena
omoi, iemo omoi nandidigima afena ondiiede.) Daii fieta bie
iz6i fiue omoi ondtallena; mei fia pando come cdanide, mei
jidifodo nana Juzifiamui fuedo bite vaido come caarede.”©

Israel dani abiri iobinidiaioi,
mei Juziliamuimo idbirediaioi
(El mérito no es de Israel, sino del Sefior)
Deuteronomio 9:1-4

9 TMoisés nai lluano daide: “Israelitas, cacarei; ja omoi

Jordan ille o ruica jdilliruimo ddcideza; daii feta
riifuedo, diga omoi baimo jéerie nairai bairdcoitiomoi,
afémaci jofue jéerie iemo onifeniai arie nofibanillaina cirinoga
jadi. 2Mei imaci jofue comini jéemierie iemo iere dremierie,
dremie Andcmona jebuidino izoide; iemo afémacido daiifirena
vaina ja omoi onddiomoi; be niie: {Bu dremie Anacmona
jebuidino diga fuirirena?

3“Mei birui, flue omoi onoiri, omoi Moo Juzifiamui omoi
uicodo jailleza; daje iz6i afémie iere cuaritano duere finode
irai izéideza. Afémie omoi uicomo afe nairaina duere finoite,
imicina anafenoite. Mei dama Juzifiamui ja llua iz6i, omoi
afémacina jarire oni Oreitiomoi; ui dbdillano tdifiua dind,
afémacina tainocaitiomoi.

€)(8:3) Mt. 4:4; Lc. 4:4.
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4Mei Moo Juzifiamui afémaci, omoi uicomona jino dotdadi,
dani abina bie iz6i daiifieitiomo#; figora cai dani cai
ndemacinari cai idbille, mei Moo Juzifiamui cai illinona afe
énie caimo iite; mei jidifodo Moo Juzifiamui afémacina oni
Oreite, dani afémaci fi€nidifue icoinia.”

Uire biite Juzinamui uai jino lloraima
(El profeta que ha de venir)
Deuteronomio 18:17-19

1 Nane Moisés trillano daide:

17“Mei Moo Juzifiamui cuena daide: ‘Afémaci daina
fiue ite.  18Cue imaci cigimona ddmie o iz6idimiena, cuedo
uritimiena Oreiticue; mei da, dani imaci ndiraimona Oreiticue.
Afémiemo cue ocuica drillena lléiticue; iemo daje iz6i afémie
meine nane cue ocuica uai imdcimo jino lléite.  19Nana
come, afe cuedo Gritimie lloga uai #nofienia, cue afémiemo
afe ibana o6iticue.” "

©(18:19) Hch. 3:23.
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Jidgimamo fieni findcafue ue findllena
(Leyes para reparar daiios)
Exodo 22:5

2 2 5“Da come ie toica rilleniai zuitdadi bai tdinomo, daje

iz6i ie jiricoremo, dinomo raitie giillena, iemo ie
téiniai jidima ie dibénemo raitie giizdjiadi, afe #bana, fieni
finua icoinia, fluera raa ie énie iemona ibaite; ie éniemona

fbaniniadi, ie jiricore iemona #baite.

Diga ie ocuica uaillai
(Leyes diversas)
Deuteronomio 21:22-23; 22:1-2, 6

21 22“Mei da iima, cimoji aménamo ciinano titdllena
mameca, mei &illue fiénidifue finua icoinia, 23afe
naio ie tiilla mei ie abi afénomo fiébinide mei ddmonado
réirega; mei caifo aménamo ciinano titicamie ja Juzifiamui
faidécaza.’® Mei afedo omoi, Moo Juzifiamui émoimo ille
éniena fieni finénidiomoi.

2 2 1“Bu 6moimona da toica rille, jurdreto iadi, daje iz6i

oveja fadi, iemo jidie izéidena fadi, o nabditiai iemona
féiraitena o cidadi, dfena jdanonidio; mei dama o comini ieza,
mai afémiemo uiri. = 2Mei iadi afe naama o aino imie
iféniadi, femo afémiena o onédieniadi afe jira afe rillena o
jofomo diredio; daii afénomo iite, o comini imie
jicdnuaibilliruido dind; aféruido afémiemo iredio.

6“Bu ie jailla iomo 6focuifio jillai aménamo bdaiadi, daje
iz6i éniemo iadi, femo dfemo druiai fadi, daje iz6i fia jiginiadi,
iemo ie ei 4&femo biiadi, afe eina Ginide iemo ie Gruiat diga.

Come nue illena ocuica uaillai
(Leyes sobre la castidad)
Deuteronomio 22:22-29

22“Da iima, inirede ringo diga biladi ie éidafiniadi,
nigaillinoi titirega.  Bie iz6i Israelmo ite fi€nidifuena
faitaitiomoi.

©(21:23) G4. 3:13.
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23“Da jitaingo, nai iima diga ifiédingo, mei fadi afengo ja
jidima jicAnogango iadi, iemo jidie iima, nairai jofue cigimo
aféngona baillano afénomo afengo diga biiadi, 24mei
nagaillinoi, nairai rafue jafidoranomo uille.  Afénomo
mémiano néfiedo nijiano titirega. @ Mei afe jitaingo ie
bairéllena cailliiede comini ite iadi, ie jira titdrega, iemo afe
#ima jidima ai fieni finua icoinia. Bie iz6i omoi cigimo ite
fiénidifuena fuitaitiomoi.

25“Mei da ima bai tdinomo jidima jicdnoga ringomo
diciadi, femo riifuedo ie ocuiadi, afengo diga biillena, mei
bizéidemo dama iima titajille. =~ 26Afe jitdingona nie iz6i
fin6nide, mei titallena fiénidifuena fin6iiede; bie jidie iz6idifue
izoide: be niie, da iima jidie iima riifuedo ie niciduano ie
titade, mei fadi fagdmie titdllena fiénidifuena fin6iiede.
27]emona bie ringo baitimie afe jitdingona bai tdinomo jica ie
éidate; mei afengo caillide iadi, bu ifi€énaza bu iena riidoiede.

28“Da iima da jitaingo nai iima diga ifiédingo, iemo nai
buna jicAnonega O6llena, mei riifuedo afengo diga biiadi,
faillinoi béifiadi, 29afe ibana afe iima cincuenta diga plata ie
ucubedo, afe jitaingo moomo irede; iemo, aféngomo fieni ie
finua icoinia aféngona ie aina afémie ite. Iemo bie izdi ie
ille din6 aféngona doténide.

Come abi fiue dinollena lloga uaillai
(Leyes sanitarias
Deuteronomio 23:12-14

23 12“Omoi abi ie fiénide oni dotéllino, oni jica
joféchupillai jinomo irede. 13lemo omoi dicaifirega
rdamona, afénomo omoi jaiadi, da ratobi uirediomoi; mei
omoi fiénide dotdacania, afe ratébido ifo findllena, afe mei,
fuilla mei afe némuie éniena ibairi. = 14Mei omoi Moo
Juzifiamui omoi cigido macddeza; omoi joféchupillai cigido
macade, fiue omoi tifiolleza, iemo omoi udiogai nairai omoi
anafenollena; ie jira omoi joféchupillai nie izéidena ifieno
nana fderaite, Moo Juzifiamui i#direde raana cioifiellena,
jiifodo afe icoinia 6moimona nia oni jaite.
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Oma ie ofdiiomo ocuica finollifue
(Ley del levirato
Deuteronomio 25:5-6

25 5“Mena ama iaillinoi daje jofomo fadi, iemo damie
direde, mei iadi nai ie ai Gruena llidifiede abina afémie
tiiadi, ie fecingo jidimaci imie Onide. Ie tiide ini ama
aféngona 6rede ie aina, bie ie 6mana ie illa fiue fuite. SAfe
ringo nano fuefie jocolle drue ie ama tiidimie méamecina
jitalle, mei ie mameci Israélmona féifieillena.”h

Juzinamui mamecido naidaroga nofie
(Las piedras memoriales en el monte Ebal)
Deuteronomio 27:1-10, 26

27 TMoisés femo Israel éicomini, imaci nairaimo Israelmo
bie ocuica uaillai llotiaioi:

“Nana biruido cue ocuicana finuano omoi finori. 2Jordan
ille ifo ruica omoi jaille llezica, femo Moo Juzifiamui émoimo
ille éniemo omoi jaille llezica, jéerie néfiena caifo
naidaroitiomoi. Daii feta ‘cal’ daina iena afe abi muitiomoi
Gizereillena, 3mei 4femo, biruido cue émoimo 1l16fuega uaillai
cuellena. Afe éniemo omoi jaille llezica, bie iz6i finori; mei
afénomo jurdreto monoi iji iemo ciiji, iere aillo ite, nana jidie
fiue giille diga. Mei jabe afe énie omoi Moo Juzifiamui
6moimo ille, dama afémie jaiai omoi nandidigimamo llua iz6i.

(h)(25:5-6) Mt. 22:24; Mr. 12:19; Lc. 20:28.
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4Bie iz6i jabe Jordan ille ifo ruica jaille mei, Ebal idumo cue
lloga néfie caifo naidéneri; daii fieta ‘cal’ daina raado afe abi

muiri dzereillena. 5-6Daje iz6i afénomo minica fecara
nofibani finori, omoi Moo Juzifiamui iena. Afe nofici llaifieno
abi fiue finéfieno, naaficina j6onelle. Afénomo, afe

nofibanimo minica izéidena jobairi, omoi Moo Juzifiamui
i6bitalle iena. 7Iemo ddanomo jidie raa fecari, omoi meine
Juzifiamui diga jainaille ibana. Afénomo Moo Juzifiamui
uicomo giiitiomoi, iemo rafue finoitiomoi. 8Afe néfiemo fiue
uafodo bie cue 6moimo lloga uaillai cueiri,”

9Afe mei Moisés, iemo Juzifiamui jofo difioraini levitas,
Israel imacina daide:

“Israelitas, omoi Udrifieno, daii fieta cacarei. Biruido omoi
Moo Juzifiamui néiraina jiidiomoi. 10le jira afémie uaina
omoi #nori, daif fieta ie ocuica uaillai llua iz6i omoi iri, iemo
nana lloga uaillai omoi #nori cue 6moina ocuicaza.”

26‘Mei faidébite bie cue lloga uai uéitaitimie, daje iz6i afe
llua izéi ifiédimie faidébite’® Iemo nana nairai bie izi
daiitiaioi: ‘Jaca daii iite.’

Juzifiamui uai #inofenia zuitifue
(Consecuencias de la desobediencia)
Deuteronomio 28:58-65

28 58“Nana afe bie rabénicomo cuega uaillai #nuano
omoi finbiienia, iemo omoi Moo Juzifiamui Aillue
ebirede mdmecina jaciruioicana omoi finofieniadi, 59%fémie
aillue jacirede duere finode rdaniai 6moimo Oreite, daje iz6i
émoimona jébuitinomo Oreite, jemo jacirede jillonide
duiconiai 6reite.  60Mei nana Egiptomo ite duere finode
duicuaina iere jaciruitiomoi; iemo jidie iere omoi jacinaitade;
mei afe dama o abimo jiitaite are duere omoi zefuillena.
61Afe baimo bie ll6fuera rabénicomo cuefiégano jidie
duiconiai 6moimo Oreite; iemo duere finode raaniai 6moimo
éreite, ua fiue omoi tiillinomo. 62lemo Israel, omoi mei jaiai
iere dillomacidiomoi, mona ero uciiduai izéidiomo#, mei ja
birui due jiza omoi jofo fi€bitiomoi, omoi Moo Juzifiamui

1(27:26) Ga 3:10.
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omoi finofienia icoinia. 63Mei jaiai Juzifiamui 6moina fiue ie
finuari iemo 4illomacina omoi jebuillari iere i6bifirede, daii
birui duere o finéilleri i6bite, mei omoi jaille maifi6llena
éniemona come raroci riire aifiua izoi, rdifoficaitiomoi.

64“Moo Juzifiamui nana jidie néirainiai éniedo 6moina
jadaite, bie énie ibogi daa fuédamona oni bati jica enéfene
fuédamo; afénomo jidimaci juzifiamuillaimo #nuano ana afe
uicori ddjuitiomoi, amena iemo nofici finoina ie
juzifiamuillaina. Aféniai omoi, daje iz6i omoi nandidigima
ondiediaioi. 65Afénomo omoi ille diné uai fieitiomoi, femo
fiue ocdzinaifieitiomoi, Juzifiamui omoi jaciruioicana afénomo
Omoina itataite; omoi ui iere zuure iite, iemo comeci
cdimafuena 6moimo fiiieite.

ole o

Meine jiirillano fiuera uai joonellena mamécafue
(Condiciones para la restauracién y la bendicion)
Deuteronomio 30:1-20

30 1“Mei nana émoimo cue lloga rdaniai 6moimo biadi,
6moina cue nizétaga cue mameca fiuera uaido, daje
iz6i cue lloga faid6cafuiai, mei Moo Juzifiamui omoi jidaille
éniemo omoi ille llezica, aferi fiue omoi comeci facari.
2Aferi fiue omoi comeci facdllemona meine Juzifiamuimo
omoi jiiadi, iemo dani omoi comécido omoi jériaido ie uai
omoi #noiadi, omot jitdtiai diga, birui nana cue ocuilla izdi,
omoi fllena, 3mei iemona Moo Juzifiamui émoimo ztitifuena
méidoite; daje iz6i 6moina duéruite. Meine omoi nano fuefie
jGdaijina éniemona, ddanomo omoi gairitaite.  4Mei iadi
6moimona judaizitagamaci bie éniedo jamanomo jicarie
orécano iadi, afénomona Moo Juzifiamui imaci bitataite;
afénomo imaci jénuaite. ®Moo Juzifiamui nano fuefie omoi
jaididigima illa énie illinomo meine omoi bitataite, afénie
omoi maiidllena; afénomo fue omoi canoite, femo aillo
Giruiaina omoi iite, omoi jaididigima illa baimo. 6Afe fue ie
joéonega rafue jana ondillena omoi comécimo jéoneite, daje
iz6i 6moimona jébuitino comécimo. Mei daii ititaite, nana
imaci comécido, iemo nana imaci joriaido iena iziruillena; mei
afémiena omoi iziruillado are omoi caallena.
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7“Moo Juzifiamui nana bie faidérillafuiai omoi usiogai
nairaimo Oreite, iemo éoinafuedo omoi racddinomo aféfuiai
6reite. 8lemo omoi meine Moo Juzifiamuimo jaitiomoi; daif
fieta, ie vaina #noitiomoi, daje iz6i biruido cue lloga ocuica
uai llua iz6i fitiomoi. 9Mei bie iz6i Moo Juzifiamui nana
omoi fin6lledo jamanomo omoi cénoite: Gruiai jebuillari, iemo
jurdriai toiari, iemo riga llizilla vjiri. Uafue Moo Juzifiamui
ie i6billa iz6i. 10Mei udfuena omoi Moo Juzifiamui uai omoi
#inoiadi, iemo ie ocuica uaillai llua iz6i omoi iadi, iemo bie
rabénicomo cuega finolle uai jeire omoi 6iadi, afémie meine
caimare Omoimo éroite. Daje iz6i daanomo meine
Juzifiamuimo nana omoi comécido, iemo nana omoi jériaido
omoi jaiadi afémie iere 6moina cénoite.

11“Birui bie ocuica uaillai 6moimo cue iga, iere 6moimona
féinide; iemo omoi fin6firega izoide baimo afe ifede.
12Daje iz6i afe cue ocuica omoi finolle monamo ifiede; afe
jira bie iz6i daiinidiomoi: ¢(Bu cai icoinia caifo monamo
jairena, mei caimo ie atillena. Daii fieta caimo ie ondtallena,
iemo afe iz6i 4femo finuano cai fllena? 13Daje iz6i mondillai
ruicifenemo ifiede, afe jira bie iz6i omoi daiillena: (Bu cai
icoinia mondillai #fo ruica jaille, mei caimo ie atillena, dai
fieta caimo ie ondtallena, bie izbi dfemo #nuano cai illena?
14Mei afe izéifiede, afe ocuica uaillai omoi 4inori ite; omoi
fuemo ite, iemo omoi ifoci trillamo ite, afe uvai jeire omoi
6llena.§

15“Omoi érocai, biruido omoi uicomo mena rafue
jooneticue omoi nizéllena; bibénedo cdanafue iemo fidefue,
omoi Oiacana izOi nizéllena, iemo enéfene dinedo, tiillafue
iemo fiénidifue, omoi iacana iz6i omoi nizéllena. 16Biruido
6émoimo cue ocuica omoi #noiadi iemo omoi Moo
Juzifiamuina omoi iziruiadi, iemo ie io omoi ifdadi, iemo ie
ocuica uaillai omot #noiadi, iemo ocuilla iz6i omoi iadi, are
jiitiomoi#; femo aillo Gruiaireitiomoi, daje iz6i omoi
maifdrizaille éniemo omoi ille llezica, omoi Moo Juzifiamui
fiuera uai 6moimo jéoneite. 17Mei iadi nana bie uaillai jeire

P(30:12-14) Ro. 10:6-8.
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ofieno, fia jidie juzifiamuillaido omoi jdiadi, daii fieta dfemo
cdimadollena afe uicomo omoi dijuiadi, 8mei biruido
uafodo fiue omoi llditicue: jaca daii omoi fadi tfitiomoi; iemo
afe bie Jordan ille ifo ruica jaille mei, omoi bairolle éniemo
are ifieitiomoi.  19Biruido mona, énie diga mameiticue, omoi
diga afémaci jaca foina iz6i, afe izi bifuena uifuena omoi
ondillena; be nifue: 6moina caimafue iemo tiillafue, mei omoi
6iacana iz6i cuemo jicdtaticue; iemo cue jéonega fiuera uai,
iemo faid6cafuiai, omoi iacana izéi cuemo jicataticue. Mai
birui are cdanafue omoi jicari, mei afe iz6i omoi illena, iemo
émoimona jébuitino illena. 200moi Moo Juzifiamuina
iziruiri, ie vaina #nori, jaca afémiemo uditafieno omot jainairi;
mei dfedo are omoi cdanafue jaindideza. Daje izéi afedo
omoi ille éniemo are omoi illena jaindideza, mei Moo
Juzifamui dama ie mamecido omoi nandidigimamo,
Abrahamo, Isaacmo, iemo Jacobmo, afe énie illena imacimo
llote.”

Josué, Moisés meifo méidotimie
(Josué, sucesor de Moisés)
Deuteronomio 31:1-8

3 1 TMoisés meine nane Israel nairaimo drite, mei bie izbi

daide:

2“Ja cue ciento veinte fimona iticue, iemo ja cuemo mdirie
ifiede, benémona bai jidinomo omoi iféllena. Iemo Moo
Juzifiamui cuena daide Jordan ille ifo ruica jaifeiticue. 3Mei
iadi omoi Moo Juzifiamui, omoi uicodo jaite; omoi jdioicailla
llezica, afénomo ite nairai afémie niné tdinocaitaite, daii fieta
afémaci méifomo omoi illena. Josué, Moo Juzifiamui daina
iz6i, omoi uicodo illdiimana jaite. 4Moo Juzifiamui bené ie
énie ndiraina, Sehén femo Og finoina iz6i finoite; mei Seh6n
Og diga Amorreos illaini, afémaci naa imaci éniena Moo
Juzifiamui nine tainocaitade. SMoo Juzifiamui bie nairaina
omoi anifenotaiadi, nana cue O6moina ocuicafue afémacimo
finori. 6Mai omoi ndireiri, femo jaicina mamériri;
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jaciruifieno iri; femo afémaci omoi fuirille llezica jacinaifieno
iri, mei Moo Juzifiamui omoi diga f{iteza, iemo Omoina
fieneite, iemo zbofeiieite.”

7le mei Moisés, Josué jiirite; daii fieta nana Israel nairai
uicomo iena daide:

“Nue o néireiri femo jaicina o mamériri, mei o bie nairai,
Moo Juziiamui dama ie méamecido omoi nandidigimamo
lloga iacaga éniemo uitioza. Mei o afe énie bairdlleza, dai
fieta aféniena illa diga omoi nairai maifidllena. 8Mei, Moo
Juzifiamui dama o uicodo jaiteza, o diga ifireite; jaca ona
fiefieite iemo o abina jéifieite;% ie jira jaciruifieno iri, femo
comécina nainificaifieno iri.”

%>(31:8) He. 13:5.
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Juziiamui lloga Moisés cuega ocuica uaillai
Juziiamui illicojimo éenoga
(La ley colocada junto al arca)
Deuteronomio 31:24-26

24Moisés, bie ocuica uaillai ie rabénicomo ja ie cuia mei,
25] evi im4cina bie iz6i daide, mei afémaci Juzifiamui fiue
joonega rafue jana raa illacoji Gifiredinona jéonegamaci.

26Bje iz6i Moisés daide: “Bie Juzifiamui ocuica uaillai
cueina rabénico llﬂnota, Juzifiamui fiue comini diga _]oonega
rafue raa 1llacop abimo jéoneri; mei afénomo illena, mei omot
illa rafue eréicana iite afe ondillena.”

Moisés tiilla iemo ie raijina
(Muerte y sepultura de Moisés)
Deuteronomio 34:1-12

3 4 1Afe mei Juzifiamui llua iz6i Moisés Moab énie raroci

ifiénanomona caifo Nebo idumo jaide, Pisga idu icoimo
diacide. Afedu Jeric6 uico dibénemo ite; iemo afénomona
Moo Juzifiamui nana Galaad éniena ie Acatate, afénomona
Dan énie diné. 2[emo Neftali illdnuiaina, Efrain, iemo
Manasés, mei nana Judid énie, afénomona Mediterraneo
mondillaimo afémiemo A4catate, Jiemo daje iz6i Néguev,
iemo Jordan ille fuédamo ite fideno, femo JericO énie
iduainidino, (afe Jeric6 iféruairede aménaiai illano,)
afénomona Zoarmo A4catate. 4lemo Moo Juzifiamui iena
daide:

“Be afe énie Abrahamo iemo Isaacmo iemo Jacobmo cue
mamecido lloga énie, mei afémacimona jébuitinomo illena.
Mei cue 6iacana izdi, dama o uido erdillena o atidicue, mei,
afénomo jaifieitio iadi.”

SBie iz6i Moo Juzifiamui daina iz6i, Moisés, Juzifiamui
ocuifiregamie, Moab éniemo tiide. 6lemo Moab énie
iduainidinomo raiga, Betpeor uico dibénemo; afeno nai
biruido buna onéfiega. 7Ciento veinte fimona ite tiilla; mei
nai ie ui fiuera iemo iocirede tiilla.
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8srael imaci ie tiillari Moab énie raroci ifiénanomo treinta
digarui fidi éediaioi, bie afémie tiillari ztufuia iemo eeia fiue
fuite. 9lemo Nun jit6 Josué, fiue rafuena onéillifue lliinote,
mei nano fuefie Moisés afémiemo ie onoi jooneteza; ie jira
Israel imaci ie vaina #notiaiot, iemo Moo Juzifamui Moisésna
ocuilla iz6i finddiaioi.

10Mei fadi Moisés iz6i, Juzifiamuido dGritimiena Israelmo
nai jaca ifiede, mei afémie diga Moo Juzifiamui conima
uiécomo erbicana driteza, 11Daje iz6i naui Moisés nana afe
jacirede onétate iemo cidrainina rdaniai Egiptomo finode,
Faraén uai uéitallena; daje iz6i ie ocuifiregano uicomo finode,
iemo nana ie énie imaci uicomo finode; afémie izbidena
iiede.  12Jidie come ie iz6idimiena ifiede, mei nana Israel
uicomo aillo cidrainina raaniai fin0deza; mei afémie iz6i ie
riie, iemo diga raa finode come izdidena ifiede.
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JOSUE

* e

Juzifamui Josué jiirite
(Dios llama a Josué)
Josué 1:1-3

1 Juzifiamui ocuifiregamie Moisés tiilla mei, Moo
Juziflamui Josué diga urite. Afémie Nun jitd6 iemo
Moisés candraimie; Juzifiamui iena daide:
2“Mei cue ocuifiregamie Moisés ja tiide. Ie jira, jabe o
Jordan ille io ruica jaille nana Israel nairai diga, mei 6moimo
cue ille éniemo jaillena. 3Moisésmo ja cue llua iz6i, mei
omoi idai joonelle énie nana 6moimo cue ille.”

Josué Jerico jofue, bainino éroitino orede
(Josué manda espias a Jeric6)
Josué 2:1-24

2 1Sitimona Josué mena bdinino éroitino orede, daii
fieta faillinoina daide: “Omicoi jai, daif fieta afeno énie
fiue eroiri, daje izéi Jeric6 jofue.”

Jaidiaillinoi, femo Jericé ie ringo jiruiredingo jofomo
dicidiaillinoi. Afengo mameci Rahab;@ afénomo afe naio
fiébitiaillinoi. 2[emo daa afémaci imie afefue Jerico
illdéimamo 1lugjide; bie iz6i daide:

—Ja naio da Israel imacimona bitiaioi bie énie erdillena.

3[e jira illaima Rahabna bie iz6i daiitate:

—O jofomo ite, o erdizaibite cominina jino oiri, mei
bainino bend erdillena oréca iaillinoi illaza.

4Mei fadi afengo faillinoina retaidote; daif fieta daide:

Uéfuena da iifidai cue méinuaibite, mei cue afémacina
ondfiedicue niné imaci. SMei ja jaidiaillinoi, nauizailla
llezica, mei afe llezica ja bie jofue muralla naze ibaica. Iemo
ondfiedicue mei be nine jaidiaillinoi. Mei fadi omoi biruido
jaillano racddiomoinia éidaitiomoi.

‘@(2:1) He. 11:31; Stg. 2:25.
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6Uafuena afengo caifo jofo emédomo orécaiaillinoi; mei
daii fieta afénomo retdiritiaillinod, lino ie tirdciga zafénaitaina
cigimo. )

7Afe illaima oreca comini taino Jordan ille diné erbicana
racadiaioi, ille zifeno comini jdirano dinomo. Como afe
fuiriraini jino jailla mei, jofue onifenemo ite nofibanillai naze
ibaica. 8Daii, afe bainino orécano nai inifiena llezica, Rahab
jofo emédomo jaillano faillinoina daide:

9—Cue onddicue mei Moo Juzifiamui afe bie énie 6moimo
ite, mei afémie 6moina caina iere jaciruitade. Nana benomo
itino jicieri tiidiaioi omoi icoinia.  10lemo fiue onddicai
Egiptomona jino omoi billa llezica Moo Juzifiamui jiairede
daina mondillai zafénaitade, omoi afe ifo ruica jdillena. Daje
iz6i onddicai, mei Sehén iemo Og omoi duere titana, mei
nagaillinoi Amorreos illaini, mei afe f{aillinoi Jordan ille
enéfellemo ite. 1fere jicie 4illue fedo caina onbtate,
iemona bu omoi diga fuirinide; mei udfueza. Moo Juzifiamui
omoi Juzifiamui, mei caifo mona eromo, iemo ana éniemo
jaca daje Juzifiamui. 12le jira émoimo jicadicue, Juzifiamui
méamecido fiue cuemo benomo lloiri, mei cue jofo imicina
fiue finoitiomoi omoi fiue cue finua iz6i. Da fiue ondtaite raa
cuemo finori. 13lemo daje iz6i cue moona titafieno iri, daje
izéi cue eina, iemo cue #iotiai, iemo cue ebifotiai, iemo nana
afémaci raa diga. iTiillafuemona cai jillotari!

14Aféaillinoi ie uai ote:

—Dani cai abido omoi abina riidoitica, mei bie rafue o
llofiénia, Moo Juzifiamui bie éniena cai ille llezica cai fiue
omoi diga fiticai.

15Mei Rahab, afe jofue lldijina nofibanimo finoca jofomo
ite; iemona afeco eréirafodo ana jéerie igaido faillinoi orede.
16Daii fieta faillinoina daide:

—Idu illinomo 6micoi jairi, mei 6micoi jenddino, émicoina
béifeillena. Afénomo tres digarui fidi 6micoi retairiri, mei
afémaci meine bie jéfuemo bille dind. Afe mei 6micoi io
iférediomicoi.

17 Aféaillinoi ie uai ote:

—Coco, Juzifamui mamecido o jicdcana finoiticoco.
18Mei cai bie éniemo bille llezica, o bie jiairede igai,
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eréirafodo coco ana jaillafomo o cuinari, 4fedo ondillena. Ie
jira aféruimo o jofomo o moo jiiriri, o €i, o #iotiai, iemo nana
0 moo comini diga. 19Mei bu o jofémona jino jdiadi ie
tiillana cai Onoiieiticai, mei caimo jiinide. Mei fadi bu o
jofomo ite come titdadi cécomo jiite. 20Iemo bifue o lléiadi,
cai, Juzifiamui mamecido coco mamécana finénidicoco.
21]e jira:
—Ja conimamo fiue {iticai, —daide afengo.
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Daii, afengo iaillinoi uaidote jillena; iemo aféaillinoi jaide.
Afe mei afengo ie eréirafomo jiairede igai cuinade.

22Afe bainino erdizaibite faillinoi idu illinomo jéidiaillinoi;
afénomo tres digarui fidi retairitiaillinoé, mei nai nagafeniaido
fuiriraini ifaillinoina jénua llezica, daii faillinoina baifieno
afémaci are illa icoinia meine Jericémo bitiaioi.  23Daii ja
bainino erdizaibite iaillinoi idumona ana bitiaillinoi; iemo ille

fo ruica jaidiaillinoi; daii fieta Josué illinomo meine
jaidiaillinoi. Afe mei afémiemo nana iaillinoimo zididifue
llote. 24Bie iz6i iena daidiaillinoi: “Moo Juzifiamui nana afe
éniena caimo iite cai maifdllena; cai icoinia nana afénomo ite
comini jacieri iere joréfonificaidiaioi.”
Transicion 22

Iemona Josué nana Israel nairai diga Jorddn imani

ruicdfenemo jadidiaioi, Canadn éniena andfenollena.

Josué iemo Moo Juzifamui fuiriraini illaima diga
(Josué y el jefe del ejército del Seiior)
Josué 5:13-15

13Da mona, Josué Jeric6 dinomo itemo, ie uicomo da

5 come Onoimo lloefai diga itena ciode. Josué iemo
ainozillano iemo jicanote:

—¢O cai dibénedo imiedio? (Mei jidifodo cai udiogai
nairai imiedio?

Afémie uai ote:

14_Bimaci fefiedicue, femo jidimaci iefiedicue. Moo
Juzifiamui fuiriraini illdimana biticue, —daide.

Ie jira Josué ana dijuillano ana jijide ie ozécido énie
jetdnollena; dai fieta iemo jicanote:

—¢Meinica Moo Juzifiamui bie o ocuifiregamiemo ocuide?

15Moo Juzifiamui fuiriraini illaima ie uai ote:

—O eiba ico duifio, mei o naidaina énie Juzifiamuimo
daideza.

Iemo, Josué ie ocuicana #note.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



137 Josué 6

Israelitas Jericoé nicidollena mameéritiaioi
(El plan para atacar a Jericd)
Josué 6:1-7

6 1Jaca buna jofo Jericémo jainide, daje izdi buna jino

binide; mei ja afe jofue naziai ibdiziga, Israelitas
imacimona riidollena.  2Mei fadi Moo Juzifiamui Josuéna
daide: “Cue, afe Jeric6 jofue, iemo ie illaima iemo ie fuiriraini
diga omo iiticue. 3Omoi, Israelitas fuiriraini, bie jofue abido
illa digarui, dcaiflo bie abido macicana omoi cirinori, seis
digarui fidi. 4Siete diga cue jofo Gifiorainimona, afe cue fue
joonega rafue jana illicoji uicodo jéitiaioi, illa digamie,
carnero zicai uite fiullena, iemo séptimo iruimo, Juzifiamui
jofo uifioraini zicai fua llezica dane siete digacaifio afe jofue
abido macdcana omoi cirinori. ®Mei omoi afe zicai séptimo
icaifio nahifuena flana cacaille llezica, nana riire omoi
mairiedo cailliri; daii afe jofue onifene lldijina nofibani ana
cditeza. Afe mei illa digamie bai afénomo jaicina jdite, afe
jofue imaci anafenollena.”

6Josué, Juzifiamui jofo Gifioraini jéirillano imdacina daide:
“Juzifiamui fiue jéonega rafue jana illicoji omoi uiri, iemo
siete digamie afe raa illacoji uicodo jairi, iemo carnero zicai
fuura diga jairi.” 7Iemo Israel néiraina daide: “Jaillano jofue
abido macidcana omoi cirinori, femo fuiriraini iifiai afe
Juzifiamui raa illacoji uicodo ifori.”

Jerico jofue tainocaitaga
La toma de Jericé
osué 6:12-16, 24-2

12Afe jidiruimo nai jitiramo, Josué ndidacaillano, iemo
Juzifiamui jofo uifioraini, Juzifiamui raa illdcoji ll#notiaioi.
13Siete digade Juzifiamui jofo difioraini, Juzifiamui fue
joonega rafue jana illacoji, Gijina uicodo jaidiaioi. Mei nana
macacana mozifieno, femo afe zicai fua fainocaifieno jéidiaios.
Fuirfraini iifiiai imaci uicodo jaidiaioi, iemo jidimaci,

Juzifiamui raa illacoji tijina 6odana jaidiaioi. Afe llezica zicai
fua fainocaifiede. 14Segundo iruimo nane meine macicana
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afe jofue abido cirinotiaioi; daii feta meine imaci

joféchupillaimo jdidiaioi.  Seis digarui bie izéi finddiaioi.
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15Séptimo iruimo nana baido cazillano ndidacaidiaioi; daii
fieta afe jofue abido macécadiaioi, mei nandidiruillaido imaci
finua iz6i. Mei fadi aféruido siete digacaifio cirinotiaioi.
16Afe Juzifiamui jofo Gifioraini séptimo icaifio afe zicai
nahifuena fua llezica Josué Israel nairaina daide: “iRiire omoi
cailli! Moo Juzifiamui bie jofue 6moimo iteza.”
Transicion 23

Iemo nana comini rire caillidiaioi; imaci cdillia llezica
Jericé jofue ldijina nofibani ana cdicoizite.® Iemo illa

fazidiaioi, afe jofue andfenollena.

24Afe mei Israelitas imaci nana afe jofue jobdidiaioi, daje
iz6i afénomo ite rdaniai. Da imaci oga oro, iemo plata, iemo
bronce ie finoina rdaniai, iemo hierro ie finoina rdaniai; mei
nana afe, Juzifiamui raa éenoracomo imaci jéonega. 25Mei
iadi afénomo Josué Rahabna titifiede, iemo nana ie jofo
cominiri, mei afengo Josué orécano iaillinoi bainino Jericd
erdillena imaci retdidua jira. Daii Rahdbmona jebuidino nai
afémaci cigimo ite.«©

Josué 11:23

1 1 23Bje iz6i Josué nana afeno énie bairode, mei nana

Moo Juzifiamui, Moisésmo llua iz6i. Afe mei Israel
nairaimo, illa digaziemo énie fecade, mei imaci feci raa iz6i.
Afe mei afe éniemo nana fiue udi itiaioi.

Nai bairdllena fiébite énie
(La tierra que quedaba por conquistar)
Josué 13:1, 33

1 3 1Josué ja éicomena llezica Moo Juzifiamui iena daide:
“O ja diga fimona itio, femo nai aillo bair6iiega éniena
fiébite.”

©X(Tr. 23) He. 11:30.
{©(6:25) He. 11:31.
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Map 3 Canaan: Distribucion de las Tribus. V.P. p.275
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33Mei iadi Levi izfena énie dani imaci iena iflede; mei fia
bie iz6i imAacina daide: “Moo Juzifiamui, nii Israel Juzifiamui
omot fect raa izdidena iite.”

Josué Israel nairaimo urite
(Josué habla al pueblo)
Josué 23:1-16

23 1Ja are illa mei, Israelitas imaci, iaioi udiogai nairai
diga fuirilla fiue zdilla mei, iemo ja Josué éicomena
llezica,  2Josué nana Israelitas imaci jéritade daii, imaci
éicomini diga,illaini diga, fiue rafue finéraini diga, iemo
imdcina ocuifiredino diga. Daii fieta imicina daide:

“Cue ja iere éicomedicue, iemo diga fimona ja iticue.
30moi ciddiomoi nana Juzifiamui bie jofue nairaimo findcana,
mei 6moimo duere finéacana jira, mei afémie omoi ibana
fuiride. 4Cue bie éniena ondtaraji détado fecddicue; illa diga
omoi nairai iziemo daanorie fecddicue. Iemo cue omoi
bairoca éniena feciddicue, daje iz6i nai bairdfiega éniena
fecddicue; nana énie Jordan ille enéfenemona, afénomona
Mediterrineo monaillai fueda dinomo nana 6moimo cue
fecaca. ®Moo Juzifiamui afe éniemo ite cominina oni éreite;
iena omot mdifoitiomod, mei fiue omoi Moo Juzifiamui dama
llua iz6i.

6“Abi fiue mameri, mei Moisés rabénicomo nana
Juzifiamui lloga ocuica uaillai fiue faitano omot #nollena; fiue
afe cueina iz6i fuillano omoi &inori. 7Mei nai omoi cigimo ite
comini diga tamébineno iri; afémaci juzifiamuiniai uicomo
ddjuiieno iri, femo &femo #nofieno iri, femo afémaci
méamecido raana llofieno iri. 8Mei biruido nai omoi
finofirena iz6i, jaca daii dani omoi Juzifiamuido jairi. 9Moo
Juzifiamui omoi uicomona jéerie nairai iemo rifrede nairai oni
détaite, iemo nai biruido omoi baimo riirede nairaina jaca
inede. 10D4mie émoimona mil digamie oni botitarede, mei
omoi Moo Juziflamui omoi dibénedo fuiride, mei dama
afémie llua iz6i. 1'Mei ie jira dani fiue abina riruitiomoi,
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iemo omoi Moo Juzifiamuina iziruiri, 12-13Mei biena fiue
omoi ondtaiacadicue: mei Juzifiamuimona oni omoi jiiadi,
iemo bend fi€bite comini diga omoi tamébiadi, iemo conima
ringbéniai omoi Oiadi, Moo Juzifiamui omoi uicomona bie
jofue néiraina oni érefieite. Mei jidifodo 116iji iz6i afémacina
6émoimo finoite, iemo iregi iz6i 6moimo finoite omoi afemo
baiillena. Daje iz6i comini fafirena rao iz6i omoi emédomo
finoite, ifemo éegiai iz6i omoi uimo; afémie daii 6moimo
findoite, mei bu 6moimona bie Moo Juzifiamui 6moimo iga
iere fiuera éniemona fiébiieille dind.

14“Cue ja tiiticueza, mei nai 6moina fiue uibitaiacadicue
nana omoi comécido iemo nana omoi jériaido; mei nana
Juzifiamui lloga fiuera rdaniai zilideza; vafue, nana omoi Moo
Juzifamui émoimo jaiai dama ie lloga ja fuiteza. Mei da
rafue ie llgamona ziifiedena fiébifiede. 15Mei daii fiuera
raa Juzifiamui lloga fiue zdideza, iemo ja fiue fuiteza, afe iz6i
afémie omoi icoinia, 6moimo fiénidifue ziitaite, mei bu
émoimona bie afémie omoi illa fiuera éniemo, afénomo buna
fiébifeille din6. 16Mei afémie, omoi diga fiue jéonega rafue
omoi #nofienia, iemo jidie juzifiamuillai uicomo omoi ddjuiads,
iemo afe uicomo ana omoi jfjiiadi, Moo Juzifiamui afe icoinia
omoi diga riicaite, ie jira, daii afémie omoi illa fiuera
éniemona oni olliomoi.”

Josué tiilla
(Muerte de Josué)
Josué 24:29-31

2 4 29Due afe mei Nun jitd, Josué, tiide. Afémie Moo

Juziflamui ocuifiregamie; iemo ciento diez fimona ite
tiilla. 30Dama ie éniemo imaci raiga Timnat-séramo; afeno
Efrain iduairedinomo ite, Gaas idu afiifene dibénemo.
31Josué illa dindé Israelitas imaci fiue Juzifiamui uaina
finotiaioi, iemo afe mei nai éicomini illa llezica; mei afémaci
nana Juzifnamui Israel imacimo findcana fiue ondédiaioi.
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Israelitas imaci José icuru raitiaioi
(Los Israelitas entierran los restos de José)
Josué 24:32

32sraelitas imaci Egiptomona atica José icuru, nana
Siquem daindnomo imaci raiga; mei afe énie Jacob cien diga
plata ie tGcubedo Hamor jitétiaimo ibaca.® Afe Hamor
Siquem daindmie moo; iemona afe énie Josémona jebuidino
iena jaide.

JUECES

Josué tiilla
(Muerte de Josué)
Jueces 2:8-10

2 8Mei iadi Josué tiide, ciento diez fimona ite tiilla,

9%%emo dama ie éniemo raiga Timnat-séramo; afeno
Gaas idu afdifenemo ite, Efrain iduairedinomo. 10Daje iz6i
Israelitas imaci Josué dédgima tiidiaioi. Bie iz6i afe mei
comuidino Moo Juzifiamuina fiue onéfiediaioi; daje iz6i Israel
nairaimo diga rdaniai ie finuana onéiiediaioi.

Israelitas imaci Juzinamui zéofetiaioi
(Los Israelitas abandonan al Seiior)
Jueces 2:11-22

11lemo Israelitas imaci finoca, Juzifiamui erdicana fieni
ite; diga ie Baal jana finéinamo #notiaioi. 12Imaci
ndnoragima Juzifiamui, mei Egiptomona jino imaci otimie
Moo Juzifiamui fiédiaioi; ie mei imaci onifenemo itino
juzifamuillaimo #notiaioi. Bie iz6i Juzifiamui ricaitadiaioi.
13Moo Juzifiamui fiédiaioi, Baal uicomo ddjuillena, iemo diga
jidie Astarté janamo ana dgjuillena; 14ie jira Moo Juzifiamui
Israel diga riicaide. Riicaillano meriritinona imact raa
meritate, iemo imaci onifenemo ite cominina imaci udiogai
nairaina jéonete, imaci anafenollena; bie iz6i Israelitas imaci
afémacina iba 6nidiaioi.

¢d(24:32) Jn. 4:5; Hch. 7:16.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Jueces 2 144

15]1la digacaifio bai imaci fuirizailla llezica Moo Juzifiamui
imaci udiogaina ite; mei dama afémie jaiai imacimo llua iz6i,
bie iz6i imacido fiue jaifiede.

Mei Moo Juzifiamui imécina duere finode fadi, 16da
illaima imaci riidoitimiena joonete, duere imaci finédinomo
iba ollena.  17Mei iadi Israelitas imaci bie imaci riidoite
illdimana #nofiediaioi, mei nana fieni Juzifiamui diga itiaioi
dail fieta jidie juzifiamuillai uicomo ddjucana jaidiaioi. Imaci
ndnoragima Juzifiamui vaina #notiaioi, mei fadi afémaci afe
iz6i inédiaio. 18[lla digacaifio, imaci riidoite illsimana
Juzifiamui j6oneiadi iena canode; daje izbi ie illa dind imaci
vdiogai ndiraimona imaci riidofirede. Mei duere zefuillamona
zuure imaci céilliana cacdillano imacina duéruite. 19Mei iadi
imaci riidoitimie tiiadi, afémaci meine nane fieni ifirediaioi,
imaci mootiai baimo fieni ifirediaioi.

N 4 S

Jidie juzifiamuillaina #notiaioi, iemo jidie juzifamuillai uicomo
ddjuoidiaioi. Fiénidifue imaci finuana fi€acaifiediaioi, iemo
jaire imaci illana fiéacaifiediaioi.  20le jira Moo Juzifiamui
Israel diga iere riicaide, iemo bie iz6i daide: “Bie comini,
imaci nandidigima diga cue fiue joonega rafuena oni fi€diaioi,
daif fieta cue uaina #noiacaifiediaioi. 21Afe jira, afémaci
uicomo meine, Josué tiilla mei fi€bite nairaina
béirocoiieiticue.”
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22Bjedo Juziftamui Israelitas imaci ie io iféacana ondacade;
mei imaci nanéidigima nano fueiie afe io ifua izdi, bimaci
daje iz6i ie io #foitiaioi, mei jidifodo ifoiieitiaioi, afena
facdacade.

Cusan-risataimona, Otoniel Israelitas imaci bairode
(Otoniel libera a Israel de Cusan-risataim)
Jueces 3:7-11

3 7sraelitas imaci finoca Juzifiamui erdicana fieni ite,

mei afémiena féitatiaioi; daii fieta diga ie Baal iemo
Astarté janamo #notiaioi, femo afe uicomo ddjudiaioi. 8Bie
jira Moo Juzifiamui afémaci diga riicaide; iemona Cusan-
risataim anamo imdAcina itdtate, mei afémie Mesopotamia
illaima. Ocho fimona fidi Israelitas imaci Cusan-risataim
ocuica uai anamo itiaioi 9%emo Juzifiamuimo ja imaci
jicamona afefue lliicaide. Iemo Moo Juzifiamui imacimona da
imaci riidoitimiena jéonete. Afe bie imaci riidoitimie Otoniel,
Cenaz jitd, Caleb ama ie er6fene imie. 10lemo Moo
Juzinamui Joreno Otonielmo bite, iemona afémie Israel
Ocuitimiena ite, afémaci riidollena. Mei bai afémie fuirizaide;
iemo afémiedo Moo Juzifiamui Cusan-risataim anéafenode.
11 Afe mei cuarenta fimona fidi afe éniemo fiue udi itiaioi.

Aod, Moabmona Israel riidotimie
(Aod libera a Israel de Moab)
Jueces 3:12-15

Otoniel ja tiilla mei, 12Israelitas imaci meine fiénidifue
Moo Juzinamui erdicana finddiaioi, ie jira Moo Juzifiamui,
Eglén, Moab illaima, Israel baimo aillo rifretade.  13Eglén,
Amonitas iemo Amalecitas diga dane gaijidiaioi; daii fieta
Israel imaci riifuedo nicidotiaios; iemo raféruairede aménaiai
illano dillue jofue bairuano maifiode.  14Dieciocho fimona
fidi Israelitas imaci Eglén ocuica uai anamo itfaioi, 19meine
ja Juzifiamuimo imaci jicdfiena dind; ie jira Moo Juzifiamui
damie imacimona riidoitimiena jéonete. Afe imaci riidoitimie
jarifemie, ie mameci Aod, Gera jit6, Benjamin izie imie.
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Da mona Israelitas imaci, imaci ibafirega iba Aodo
orédiaioi, Eglonmo iballena.
Transicion 24

Aféruido Aod Eglona jifuiano iena titade. Ilemo nana
Israelitas fuiriraini jérillano aillo Moab énie comini fazidiaioi.
Iemona Moabna andfenodiaioi. Afe mei ochenta fimona fidi
afe éniemo caimare udi itiaioi.

Débora, Barac diga Sisara anafenode
(Débora y Barac derrotan a Sisara)
Jueces 4:1-21

4 1Aod tiilla mei, Israelitas imaci meine fiénidifue Moo

Juzifiamui erdicana finédiaioi. 2Afe icoinia Moo
Juzinamui afémacina Jabin riino anamo ititate. Afémie
Cananeo illaima, mei afémie Hazor jéfuemo ocuidimie. Ie
fuirirainié illaima mdmeci Sisara, mei Haroset-goim jofue
illAnomo afémie ite.  3Jabimo novecientos carros hierro ie
finoina ite, iemo veinte fimona fidi Israelitas imacina duere
riifuedo ocuide, mei icoinia Israelitas imaci Juzifiamuimo
imaci jica dind.

&
4Aféruillaido Débora mameciredingo Israelitas imacina
ocuifirede. Afengo Juzifiamui uai lléfiredingo, iemo afengo
imaci ocuide illaingo ite; afengo Lapidot ai. SDébora jaca
iféruairede amena anamo réiillana fibide. (Afeno mameci
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birui “Débora iféruairede amena”). Afe bie Efrain
iduairedinomo ite, Rama iemo Betel cigi llezicamo. Israelitas
imaci jaca aféngomo conima imaci fuirfllafue ludifirediaio,
fiue jaicina rafue findllena. 6Da mona Débora, Barac
daindmie jiiritade; afémie Abinoam jit6, mei Cedes jéfuemo
afémie ite, bie jofue Neftali izie jofue, daif fieta iena daide:

—Moo Juzifiamui Israel Juzifiamui bie ona ocuide: “Tabor
idumo jairi, afénomo diez mil diga iifiiai Neftali iemo Zabulén
iziemona dianomo irairi. 7Cue, Jabin fuiriraini illaima
Sisara, Cison illétuemo iena bitataiticue, mei carroniai iemo ie
fuiriraini diga o diga imaci fuirillena. Mei iadi afémiena cue
o 6noimo fiticue. 8le uai uano daide:

—Mei o cue diga biadi, nia jditicue. Mei o bifiénia cue
jéifieiticue, —daide Barac.

9__Mei o diga jaiticue, —daide Débora. —Mei fadi da bie
o finuaiga fuirillafue, iere iébillifue oiefieite, fnaefue omo
jitafieitiaioi; mei Moo Juzifiamui Sisarana da ringo 6noido
titataite.

Daii ja Débora Barac diga jaide, Cedes daindnomo.
10Afénomo Barac, Neftali iemo Zabul6n izie ddanomo jiirite,
daii fieta ie ocuica uai anamo diez mil diga iifiiai ddanomo
jlirite. Mei Débora afémie diga jaide.

11Cedes 4inomo Zaanaim ‘encina’ daina amena &inori
Heber joféchupi ite; afémie Quenita imie, mei iadi jidie
Quenita imicimona oni jaidimie. Afémie jidie Quenita imaci
iz6i Hobabmona jebuidiaioi; Hobab mei Moisés jifai.
12Sisara, Barac caifo Tabor idumo jdillana ie fidiia llezica,
13ie novecientes digade hierro finoina fuirira carroniai
ddanomo iraide, iemo nana iedo fuiriraini; daii fieta afémaciri
Haroset-goimona jdidiaioi, afénomona Cisén illétuemo.
14Jemo afe llezica Débora Baracina daide:

—iMai ifo, mei biruido Moo Juzifiamui omo Sisara iite ie
fallena! iJa Moo Juzifiamui o fuiriraini uicodo ifode!

Barac Tabor idumona diez mil digade ie fuiriraini diga ana
bite. 15lemo Barac ie fuiridimaci diga conima imaci nicidua
llezica, Moo Juzifiamui Sisara carroniai datarainiaimo iemo ie
fuirirainimo jacie bitdtate; ie jira Sisara ana ie carromona
billano 4fena zbofiano fia idaido botade.
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16Afe llezica Barac afémie fuiriraini racade femo ie crroniai
diga; iemo Haroset-goim daindnomo afémacina racéadiaioi.
Aféruido Sisara fuirirainimona ddmie cdadena fiébifiede; nana
tildiaioi.

17 Aféruillaido Hazor jofue illaima Jabin, Heber Quenita
imie jofo comini diga fiue caimare itiaioi; ie jira Sisara fia
fdaido afémaci diné bota llezica, Jael joféchupimo dicide, mei
Jael Heber ai. 18Afengo jino billano fiue ie lliinuaibite; daif
fieta iena daide:

—Benedo, cue naama, benedo; jaciruifieno o iri. Daii
Sisara jofo jaide; iemo Jael da iniroido ie ibdillano ie
retididote. 19Afe mei Sisara afénomo jainoi jicade, mei iere
jirbacade. Jael ie leche éenoracuiro tuifiode; daii fieta ie
jir6tate; afe mei meine afécuirodo ibaide.  20Sisara iena
daide:

Bie joféchupi naze fuemo o iri, mei bu biadi iemo
jicdnoiadi, bu benomo jofo illa daiiadi, “ifiede” o daiiri.

21Mei Sisara iere océzinaide ie jira afénomo iere izire
intbicaide. Ie mei Jael da minica jofo pute raa lliinote, iemo
da ratobi jicaica, mei macara joféchupi mozira ratobi; afe
diga fiaicana tarujaifieno Sisara illinomo &inozide. Daii fieta
afe ratébido ie ‘sien’ daina ztiucazidomo putade; éniemo jofo
erdicana iena faitade. Mei bie iz6i Sisara tiide.
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Transicion 25
Aféruimona Juzifiamui Bardcina canode Canadn énie
comini andfenollena.

Juziiamui Gedeon jiirite
(Dios llama a Gedeén)
Jueces 6:1-24, 34-35

6 Mei Israelitas imaci findcafuiai meine Juzifiamui

erdicana fieni ite; ie jira Moo Juzifiamui iméacina siete
fimona fidi Madianitas riino anamo imdicina itdtate. 2Mei
illa digacaio Madianitas imaci, Israelitas imacina iere riire
duere imécina finode, ie jira bimaci, Madianitas imdcina
jaciruillano idu illdinomo retdirillino finddiaioi, iemo
igodaiaimo, mei bu imaci éidaninanomo. 3Mei illa digacaifio
Israelitas imaci riga minica jadi, Madianitas iemo Amalecitas
iemo ruicdfenemo itino billano Israelitas jacafainiai duere
finéfirediaioi.  4Israelitas imaci éniemo billano imaci riga
llizilla duere findfirediaioi, afénomona Gaza daindnomo.
Israelitas imaci giifllena minica fiéfieno, daje iz6i ovéjaniai,
femo asnos femo jurdriai izéidena fiéfieno, riire bairuano
nana fuitddiaioi.  SImaci macara joféchupido femo imaci
jurdriaido Israelitas énie duere finddiaioi; iemo nana afeno ite
raana duere finddiaioi. Imaci camélluaido iere &illomacina
bifirediaioi, iemo duere finode fiuai bifirena iz6i, bifirediaioi.
6Madianitas imaci daii imaci finua icoinia Israelitas imaci
duéretaidiaioi; dail imaci illa icoinia Moo Juzifiamuimo
jicadiaiot imaci candllena.

’Madianitas imacimona oni fiue bairébicaillena, Israelitas
imaci Juzifiamuimo jicaja llezica, 8Moo Juzifiamui da ie uai
lloraima imicimo orede. Afémie imdcina daide: “Bie izdi
Israel Moo Juzifiamui daide: ‘Cue omoi jaiairagima
Egiptomona jino oticue, mei afénomo jidimaci iena fia
tdfjidiomoi. 9lemo da Egiptomona omoi oni bairéfiedicueza,
mei jadi daje iz6i omoi duere findédinomona oni omoi jidi
bairédicue. Afémacina omoi uicomona oni orédicue; daii
fieta afémaci énie 6moimo cue iga. 10lemo 6moina daidicue,
cue omoi Moo Juzifiamuidicueza, iemo Amorreos
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juzifiamuinéaina jaciruifieno iri, mei birui nai omoi illa éniemo
iteza; mei iadi omoi cue uaina #nofiediomoi.” ”

1lemo Moo Juzifiamui abi imie ‘dngel’ daindmie bite;
billano Oframo ite ‘encina’ amena anamo rainade. Bie
‘encina’ Jodsmo jainaide; afémie Abiezer izie imie. Afe Jods
jité, Gededn, bainino jiricoillai izoide Gvaiai zaiziranomo vino
ollinomo trigo ana finéfinode, Madianitas imaci cioiieillena.
12Moo Juzifiamui angel iemo ciocaide, daii fieta iena daide:

—iMairide iemo jaciruifiede fuiriraima, Moo Juzifiamui o
diga ite!

13lemo Gedeén ie uai ote:

—Cue naama fia cuemo cacarei, mei Moo Juzifiamui cai
diga iadi, {nie izoide mei bifue caimo zuilla? ¢Ninomo
cidrainina raa finoina cai ndnoragima lloga ite, bie izéi imaci
daifadi, Moo Juzifiamui Egiptomona jino cai ote? Moo
Juzifiamui cai zdofete; daii fieta Madianitas riino anamo cai
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—Omo ite mairie taijitari, mei Israel Madianitas riinomona
oni bairéllena. Mei cue o driaza.

15Mei fadi, Gedeén meine nane ie uai ote: liraicaifio, cue
naama fia cuemo cacarei, cue naama mei ¢nie iz6i Israel oni
bairoiticue? Manasés nairaimona clezie imaci iere
dderediaioi, iemo cue jofo ero imdcimo cue nai iere
diemiena.
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16Mei afémie ie uai ote:

—Mei nana biena finéredio, mei cue o diga iticueza.
Madianitas imaci anafenoitio, da iimana anafenoina iz6i.

17Afe mei Gedeén daide:

— O cue canolle cue jiridoiadi, cuemo fiue abi facatari, mei
vdfuena Juzifiamui abi imiedio cue diga drilla, 4fena fiue cue
ondillena.  18U4fuena benémona jéifieno iri, mei omo cue
fecalle raa cue atillena, mei omo cue atiacaga.

Ie jira afémie fiue j6onete:

—Benomo meine o billena difioiticue.

19Gedeén jaide, jaillano da cabrito fiue finode, femo veinte
litros harinamona, faitara raana jéoneiiegamona péaniai
finode; afe mei lliciai ciriticoimo jéonete, femo afe iji da
cadérumo jéoniano ‘encina’ ie amena illinomo uite. 29Moo
Juzifiamui abi imie afe lliciaina nofici emédomo jéonetade,
daje iz6i féitara raana jéonefiega pdniai, iemo afe iji afe
emédomo totdtate. Nana ie ocuica Gededén finua mei,
214ngel, afe lliciaina iemo péniaina ie 6noimo ite ragiizi
icoido jetanote; iemona afe noficimona irai boode. Bie iz6i
afe lliciai iemo paniai nana cuaride; afe mei Moo Juzifiamui
angel ie uimona cidbicaifiede. 22Gedeén ja Moo Juzifiamui
angelna onéillano daide:

—IiA#, cue naama, cue naama! iMoo Juzifiamui angel
diga conima uiécona ciddicue!

23Meij iadi Moo Juzifiamui ie uai ote:

—Jaciruifieno iri mei tifieitio. Cue caimare illafue lliino.

24]e jira Gededn afénomo da nofibani finode Juzifiamui
mamecido; dail fieta bie mdmecina jitade: “Moo Juzifiamui
caimare udi illifuena.” Bie nofibani nai Ofra daindnomo ite,
Abiezer comini j6fuemo.

34lemo Moo Juzifiamui Jorefio Gededn ndamatade. Afe
mei afémie carnero zicai fuude, mei Abiezer comini daanomo
gairillena.  35Afe baimo, rafue lloraini orede Manasés izie
jiirillena dane afémie diga ddanomo gairillena. Daje iz6i
rafue lloraini orede Aser izie jirillena, iemo Zabulén iemo
Neftali izie, mei bimaci nana bitiaioi ie diga gairillena.
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Gedeon, Madianitas imaci aniafenode
(Gedeén derrota a los Madianitas)
Jueces 7:1-22

7 1Gedeén, mei biruido Jerobaélna jiticamie, femo nana
daii fieta Harod jainoi orano &inori mozidiaioi. Bie iz6i
imacimona Madianitas imaci joféchupillai imaci uico
dibénemo fiébite, mei More idu dinori ite iduainidinomo
itiaioi. 2Moo Juzifiamui Gedeéna daide: “Aillo comini ja o
diga gairilla, mei cue Israelitas imicina Madianitas imaci
anafenoitaiticueiadi, mei ja dani cai riinodo fiue jillodicai dani
daiitiaioi; ie jira afe iz6i dani imaci abi #inuana dail cuemo
dcataitiaioi. 3le jira coménina daiiri: ‘Bu jaciruitimie meine
ie jofomo jairede.’ ”

Bie iz6i Gedeo6n imaci facatade, daii afemona veintidés mil
diga iffiiai abido jaide, mei diez mil diga fiébite. 4Mei fadi
Moo Juzifiamui meine iena daide: “Nai dillomaci. Mei jainoi
jir6llena imaci ui, afénomo imaci facataiticue; daii fieta
ll6iticue, mei bu jirena iemo bu jdinina.”
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5le jira Gedebén comini uite jainoi jirdllena; femo Moo
Juziiamui fena daide: “Illa digamie Onoimo jainoi ot
jirédino, femo jico iz6i onoi ero metino oni eneno oiri, ana
dgjuillano jir6dinomona.”
60noido ot4 fuemo uitino jainoi jirédino, daif fieta jico iz6i
onoi ero metino nana trescientos digade. Mei nana jiino
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ana dgjuillano jirédiaioi. 7le mei Moo Juzifiamui Gedeéna
daide: “Bie trescientos digade iifiiaido omoi jillotaiticue; iemo
Madianitas imécina anéafenoiticue. Mei nana jidie imaci
meine abido jéirediaioi.”

8Bie iz6i Gede6n nana jidimacina meine imaci
joféchupimo orede; mei jadi nai imaci jdifiena llezica,
imacimo ite jirora iciru iemo imaci fuura carnero zicai iraide.
Ie jira, da trescientos diga nizécano Gedednmo fiébitiaioi.
Afémaci Madianitas imaci iduainidinomo illa ida arimo
mozidiaioi.

9Afe naio Moo Juzifiamui Gedeén ocuide: “Naidacai, daii
fieta ana jaillano Madianitas imaci riifuedo fuirillena nicido;
mei afémacina o 6noimo fiticue. 10Afémaci diga fuirillana o
jaciruiadi, ana raire imaci jof6chupillaié illdinomo o jairi, o
candfirede nabai Fura diga;  11daii fieta imaci drillamo
cacarei. Bie méifodo fiue jaciruifieno o abi maméritio,
afémaci diga fuirillena.”

Afe mei bie iz6i Gededn ie nabai Fura diga ana jaide,
Madianitas imaci iere riiredino illinomo. 12Mei Madianitas
imaci iemo Amalecitas imaci iemo ruicifene dibene comini
afe €nie iduainidino nana oruitatiaioi; jamanomo giiiz4ibille
fiuiai iz6i oruitatiaioi. Afémaci iere aillo caméllona iérediaio;
mondillai fue guamai izéi itiaioi. ~ 13Mei Israelitas imaci
udiogai nairai joféchupimo Gededén 4ainozilla llezica, da
fuiriraima ie nicai jidie fuiriraimamo lldana cacade. Mei bie
iz6i llote:

—Da pan cebada ie, cai joféchupillaimo ana jabicana bite;
jemo da joféchupimo bailla llezica afe joféchupi ana caide.
Mei bie iz6i nicéiriticue.

14]e nabai ie uvai ote:

—Jadie jaca jidie rdafiede, mei afe Israelita imie Gededn
nana ie fuiriraini diga; afémie Jods jit6. Juzifiamui, Gededn
6noimo Madianitas imécina iite, naa imaci gairitaga fuiriraini
diga.

15Bie lldana, iemo nicai fiue jino lldana cacdillano, Gedeén
ana ddjuillano Juzifiamuimo jaciruioicana caimare frite. Afe
mei Israelitas imaci joféchupillaimo jaide; daii fieta ocuide:
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—iNana omoi caifo naidai; mei Moo Juzifiamui nana
Madianitas naa imaci cdnuaibitino diga caimo ite, afémaci cai
féllena!

16Afe mei jarire, ie trescientos digade ifiiiai, tres diga giielli
dieze fecade. Daii fieta nana illa digamiemo fuura carnero
zicai ite, iemo iciruai; mei afe eromo boode ‘antorcha’ daina
bobdichera illa fecade. 17Daif fieta im4cina daide:

—Cue cai uvdiogai nairai joféchupillai ruicdfenemo cue
dicinia, fiue cuemo omoi eroiri; iemo cue finua iz6i omoi
finori. 18Mei cue, femo cue diga jdidino carnero zicai fiuadi,
omoi daje iz6i nana imaci joféchupillai icuifoina abimona
omoi fuuri; iemo bie iz6i omoi cailliri: iMai Moo Juzifiamuido
iemo Gededéndo cai fuirilli!

19Bje iz6i Madianitas imaci jéonega d4aferuido naio imaci
tifoitimie jaizailla llezica, Gedeén, iemo ie nabdidino cien
digadino afe jof6chupillai ruicamo dicidiaioi. Iemo ja carnero
zicai faudiaioi; iemo O6noimo imaci uiga iciruai llaitiaioi.
20Daje iz6i tres d*ga guclhdmo daaruido imaci carnero zicai
fiudiaioi, femo imaci uiga iciruai llaitiaioi. Mei imaci
jarifezido boode bobdichera uitiaioi, iemo carnero zicai imaci
nabézido uiga; iemo bie iz6i caillidiaioi: iFuirillafue! iMai
Moo Juzifiamuido femo Gedeéndo cai fuirillii  2'Mei afe
llezica Israelitas imaci afe joféchupillai onifenedo uéi
naidadrofidiaiot, iemo nana Madianitas imaci fuiriraini
caillidiaioi; daif fieta jino botazitiaioi. 22 Mei afe 300 Israelitas
imaci, iaioé carnero zicai nai are fua llezica, Madianitas imaci
dani conimamo riire nicidotiaioi. (Niciduano naa botédiaioi.)

Gedeon, Madianitas imaci anafenode
(Gededn sujeta a los Madianitas)
ueces 8:28

8 28Bje iz6i ja Madianitas imaci Israel anamo itfaiot; mei

dfemona ja riimacina meine abido jifiediaiot. Mei
cuarenta fimona fidi nai Gedeén illa llezica afe éniemo nana
flue caimare udi itiaioi.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



155 Jueces 10

Transicion 26
Afe méifomo Abimelec Israel nairai riidotimiena jaide. Dino
dadmani fimona afémie ocuiraimana ite.

Tola, Jair diga Israel ocuillena jéonegaiaillinoi
(Gobierno de Tola y Jair)
Jueces 10:1-3

1 0 1Abimelec tiilla méifomo, jidimie Isacar izie imie, Tola

dainidmie, abi mamede Israel nairai bai riidollena.
Afémie Fua jit6 iemo Dodo enaize, iemo afémie Samir
daindnomo ifirede, Efrain iduairede illinomo. 2lemo afémie
Israel néiraina veintitrés fimona fidi ocuide ie tiillanomo; ie
mei Samir daindnomo imaci raiga.

3Afe mei Jair abi mamiano riiduaibilla; afémiec Galaad
imie, iemo Israel nairaina veintidés fimona fidi ocuide.

Amonitas imaci riifuedo duere
Israel nairai ocuide
(Los Amonitas oprimen a Israel)
Jueces 10:5-10

SMei Jair tiilla llezica, Camén daindnomo imaci raiga.6Mei
fadi Israelitas imaci meine Moo Juzifiamui erdicana fi€nidifue
findiaioi, mei Baal iemo Astarté janaraiaimo ana ddjuillano
#inofirediaiot, daje iz6i Siria ie, iemo Sidén, iemo Moab, iemo
Amonitas, iemo Filisteos ie; mei bimaci juziflamuiniaimo daje
iz6i caimadotiaioi. Mei Moo Juziiamui z6ofetiaioi; daii fieta
ja meine ie mamecido gairifireillena fainocaidiaioi.  7Afe
fcoinia Moo Juzifiamui imaci diga riicaide; ie jira Filisteos
iemo Amonitas imaci, riino anamo imaAcina itatate.
8Aféruido, dieciocho fimona fidi Filisteos iemo Amonitas
imaci, nana Jorddn ille ruicifenemo ite Israelitas imacina
duere riifuedo ocuidiaioi. Afénie naui Amorreos énie, iemo
Galaad mameina. 9Amonitas imaci Jordan ille ifo ruica
jéidiaioi, mei daje iz6i Jud4, Benjamin iemo Efrain izie diga
fuirillena. Mei bie illa icoinia Israelitas imaci naamo ana
duere finbcaiaioi.
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10e jira Moo Juzifiamuimo jicidiaioi imaci canéliena, mei
bie iz6i daidiaioi: “Cai Moo Juzifiamui, omo fiénidifue
finédicai, daje iz6i fia jamai juzifiamuillai uicomo ana
ddjuillano cai #inuado ona zdofeticai.”

Transicion 27

Aféruido Juzifiamui Jeftémo urite; Filisteo comini iemo
Amonita comini diga andfenollena Juziiamui iena ocuide. Afe
daif ocuicamona afémie afe ndiraina ja andfenode.

Jidie tres digade iima Israel nairai riidollena
(Otros tres caudillos de Israel)
Jueces 12:8-15

1 2 8Jefté méifomo Israel nairai riidotimie, Belén imie

Ibzdn.  9Afémie treinta diga jitStiairede, daje iz6i
treinta diga jizatiairede; nana aféngotiai jinfene imaci iiiiai
diga ie iniretaga, daje iz6i ie jitotiai jin6fene ringbniai diga.
Ibzén siete fimona fidi Israel riidollena ite; 10ie tiilla llezica
Belénmo imaci raiga.

11Afémie méifomo El6n, Zabulén izie imie, Israel nairai
riidotimiena illa, mei diez fimona fidi. 12lemo ie tiilla llezica
Ajaléon daindnomo imaci raiga, mei dama ie nairai izie
éniemo.

13Afémie méifomo Abdén, Hilel jité mei Piratén imie,
Israel nairai riidotimiena ite, ocho fimona fidi.  14Abdén,
cuarenta diga jitOtiairede iemo treinta diga ie endizetiai
Afémaci nana illa digamie asnos emddodo réinaillano
macéfirediaioi. 15le tiilla llezica, Piraténmo imaci raiga, mei
bie Piratén Efrain éniemo, Amalec iduaimo ite.

Sanson
Jueces 13:1

1 3 TMei iadi Israelitas imaci meine Moo Juzifiamui

eréicana fi€nidifue finddiaioi; ie jira Moo Juzifiamui
imacina Filisteos riino anamo imécina ititate cuarenta fimona
fidi.
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Transicion 28

Afe mei Juziiamui Sansémo ocuide Israel nairai riidollena.
Iemona Sanson Filisteo comini diga fuirizaide. Fuirillano diga
icaifio imaci andfenode.

Jueces 21:25
2 1 25Aféruillaido nai Israelmo ua illdimana ifiede, mei illa
digamie imaci finéacananiai finode.

Transicion 29

Afe méifomo diga fimona illamona Samuel jococa.

1 SAMUEL

Moo Juziiamui Samuel jiirite
(El Senor llama a Samuel)
1 Samuel 3:19-4:1a

3 19Samuel ja zairide, iemo Moo Juzifiamui fena canode,

ie mamécafuiaina daa fiéfieno nana findzite. 20lemo
nana Israel, Dan dainAnomona ua Beersébamo, fiue nana
Samuel onddiaioi, mei afémie uafuena Moo Juzifiamui uai
llordimana bite. 21lemo Moo Juzifiamui meine Silo
daindnomo Samuelmo ciocaide, afénomo ie rafue fue
Samuelmo onétafirede.  4:1aAfe mei Samuel nana afefue
Israel nairaimo ll6firede.
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Filisteos imaci riire fuirillano
Israel nairaimona aillomacina fatiaioi
(Los Filisteos vencieron a los Israelitas)

1 Samuel 4:1b-2

4 1bAféruillaido Filisteos imaci fuiriraini dane géijidiaioi,

Israel nairai diga fuirillena; ie jira Israelitas imaci daje
iz6i maméritiaioi afémaci diga fuirizaillena. Daii fieta Eben-
ezer dinomo moézizaidiaioi. Filisteos imaci joféchupillaina
Afec daindnomo joonetiaioi, 2iemo ja fiue maméritiaioi, ja
fuirizaillena. Mei fadi nana fuiricana jailla llezica Filisteos
imaci Israel nairai anifenode, daje iz6i Israel fuirirainimona
cuatro mil digamie titdcaiaioi.
Transicion 30

Iemo jidiruido Filisteos imaci, Moo Juziiamui raa illdcoji
bairédiaioi. Mei iadi diga iruillai méifomo afe icoinia aillo
duere zefuillafuiai imdcimo comuilla jira, afe illdcoji abido
Israelmo orédiaioi.

1 Samuel 7:1

Moo Juzifiamui raa illacoji uitiaioi. Uillano Abinadab
jofomo jofo imaci jéonega. Bie afeno da andnedumo ite; afe
mei ie jitd6 Eleazar, Moo Juzifiamuimo llotiaioi afécoji
tinollena.
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Samuel Israel nairai riidotimie
(Samuel, caudillo de Israel)
1 Samuel 7:2-3, 15-17

2Veinte fimona ja jaide, mei Quiriat-jearimo Moo
Juzifiamui raa illicoji jéoniamona; iemo illa digarui Israel
imaci zefuirvifieno Juzifiamuina jen6diaioi. 3le jira Samuel
nana Israelitas imacina daide: “Mei omoi dani omoi comécido
meine Moo Juziiamuimo omoi jdiadi, nana jidimaci énie
juzifiamuiniaina oni dot4rediomoi; daje iz6i Astarté janaraiai
oni dotirediomoi. Daii fieta Moo Juzifiamuimo da omoi
jaindifireiri; daje iz6i dama afémie mamecido omoi gairifireiri.
Daif ja afémie émoina, Filisteos animona omoi oni béiroite.”

15Samuel nana ie illa din6 Israel nairai riidoraimana ite;
6mei illa diga fimona Betel iemo Gilgal iemo Mizpa
daindnomo jaifirede, mei nana afénuaido Israel nairai nie
iz6idifuiai fiue finéllena. 17/Afe mei Rama daindnomo meine
bifirede, mei afénomo ie illa jofo ite; daje iz6i afénomona
Israel néiraina ocuide. Daje iz6i afénomo da nofibani Moo
Juzifiamui mamecido finode.

Israel, riiredillaima izoi itimiena odiacade
(Israel quiere tener rey)
1 Samuel 8:1-9

8 1Ja éicomena ie illa llezica, Samuel ie jit6 faillinoi

Israel nairai riidollena jéonete.  2le jitd ndnoramie
mémeci Joel, ie eréfene imie, Abias mei Beersébamo Israel
nairai ocuidiaillinoi. 3Mei fadi ie jit6 faillinoi ie moo illa iz6i
iédiaillinoi, mei dama Gcube iere  odiacanamona
figdifiedimacimo niciduano fiénidifuemo baiidiaillinoi, mei
imaci ite raana fiue difonediaillinoi, femo jaicina comini diga
fiue ifédiaillinoi.  4le jira nana Israel éicomini ddanomo
gairidiaioi; dail fieta Samuelmo jicinuaidiaioi, Rama
daindnomo Sbie iz6i iena daiillena: “O ja éicomedio, femo o
jité iaillinoi o illa iz6i ifiédiaillinoi; ie jira da uéllaima iz6i
itimiena caimo jéoneri, mei jidie néiraimo illaima ocuilla iz6i,
cai ie ocuillena.”
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6Daii ja Samuel riicaide, mei uéllaima jéonellena iemo
imact jica jira. Bie iz6i imaci jica jira, Moo Juzifiamuimo
comeci fiacano frite. 7lemo Moo Juzifiamui ie uai ote:
“Nana bie comini jicAcafuiaimo o cacdareiri mei o
vditafiediaioiza; mei cue uditatiaioi mei udllaimana
jicdiaioiza, afémacina cue Ocuifiellena. 8Mei Egiptomona
imact jino cue udmona nai biruido, ona imaci finua iz6i
cuemo finddiaioi. Mei cue zbofetiaioi, jidie juzifiamuillai
mémecido gairillena.  9le jira imaci jicafuena cacéreillano
fairiori, mei nano fuefie imacimo lloiri; mei benémona da
uéllaima imécina riire 6cuiteza.”
Transicion 30a

Iaioi rdaniaimona aillo mdinoite, daje iz6i imaci uruiai
lemo iaioi riue éniiai diga. Afémiemo jdanonidiaioi.

Sail, Samuel diga conimamo dicide
(Encuentro de Sail con Samuel)
1 Samuel 9:15-17

9 15Sail dicina ie uicoidiruimo, Moo Juzifiamui bifue

Samuelmo jino llote: 16“Uire jiti bie hérado da iima
Benjamin éniemona omo Oreiticue, mei afémiena cue nairai
Israel udllaimana jéoneitio. Afémie 6moina Filisteos imaci
riifue andmona oni bairoite, mei cue ja cue ndiraimo
ddecaidicue, imaci zuure cdilliafue cuemo ducina jira.”

17Mei Samuel, Sailna ciona llezica, Moo Juzifiamui
Samuelna daide: “iJadé nie, cue omo lloga iima, mei afémie
cue nairai Ocuitimie!”

Samuel Moo Juziiamui mamecido Saul
uallaimana joonete
(Samuel consagra a Saiil)
1 Samuel 10:1, 24

1 O Tlemo Samuel ja caiji illa icitiji lliinote; daii fieta Sail
ifomo totade; tGtano iena daide:
—Moo Juzifiamui biruimona Israel nairai ocuiraimana o
jooneite, ie ndiraiza. O imdcina fiue Ocuitio, daje iz6i imack
onifenedo ite imaci udiogai ndiraimona imaci riidoitio.
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1
(Bie omo cue finécafue, afe facdtajina.) Mei ua Moo
Juzifiamui ie nairai o ocuillena ja uifodo llote fiue o
ondillena.

24Samuel nana imécimo jicinote:

—¢éJa Moo Juzifiamui omoi udllaimana nizécamiena
ciddiomoi? iMei nind da Israelitas imie afémie diga facallena
ifiede!

Ie jira:

—iZiiflona iite cai udllaima! —nana Israelitas imaci
daidiaio.

Transicion 31

Saul illagimana jooneina mei, afémie diga fimona Israel
nairai udllaimana ite. Mei i{adi afémie Juzifiamui lloga uaina
iere cacdreiniede.

Juziamui uai #inofena icoinia
Sail ja zéofegamie
(Rechazo de Sail
1 Samuel 13:13-1

1 13Samuel ie uai ote:

3—iMei fia o udiritaidio! Mei Moo Juzifiamui omo
lloga ocuica uai #nuano finddionia, afémie nai nia are
uvéllaimana o itatate. 14Mei biruido ja are udllaimana fiieitio.
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Moo Juzifiamui ie gaigamiena jénoite,® daii fieta afémiena
ie nairai illdimana o méifomo jooneite, mei Moo Juzifiamui
ocuica uai o #noifiena icoinia.

15Afe mei Samuel jarire Gilgal daindnomo jaide ie io
if6llena. Iemona fuirirainimona fi€bitino Sail diga jaidiaiot, ja
fuirfllena. Bie iz6i Gilgdlmona Benjamin ie daindnomo
Gabaamo dicidiaioi.  Afénomo Sall ie diga jaidigielli
fuiriraini facddote, mei dane seicientos diga fuiriraini.

David uallaimana Juzifiamui
mamecido joonega
(David es consagrado rey)
1 Samuel 16:1, 13

1 6 ™Moo Juzifiamui Samuelna daide:

—¢Ua Sal icoinia ni€ dind zuure iitio? Mei ja Sail
uéllaimana illana éiacaifiedicue. Mai jaillano omo ite zicai
céijina oruitari, mei Isai jofomo ona orédicue, mei Belén imie
illinomo; mei ja ie jitotiaimona ddmie uéllaimana nizédicue.

Transicion 32

Iemona Samuel Belénmo jaide. Dino afémie Isai baite. Isai
liraimie jito David. Samuel Davidna ciona llezica, Juziiamui
Samuelna daide:

—Bimie Israel nairai udllaimana jéoneri, —daide.

13[emona Samuel afe caiji illa lliinote; daii fieta ie dmatiai
illa uicomo da jitécome David daindmie Juzifiamui mamecido
uéllaimana ie jéonete. Aféruimona ja Juzifiamui Jorefio David
ndamatade. Afe mei Samuel jiillena ie udidote; daii fieta
Rama daindnomo jaide.

(©)(13:14) Hch. 13:22.
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David, anafenonide fuiriraima
(David, héroe nacional)
1 Samuel 17:1-52

1 7 'Filisteos imaci ddanomo imaci fuiriraini jéonetiaioi,

daii fieta Judd éniemo ite Soco jéfuemo gairidiaioi
Iemo imaci joféchupillai Efes-damim daindnomo jéonetiaioi.
Afeno Soco femo Azeca cigido ite. 2Daje llezica Sail ifemo
Israelitas imaci ddanomo gairidiaioi, iemo iduai cigi ibirimo
Ela daindnomo itiaioi. Afénomo filue maméritiaioi Filisteos
imaci diga fuirfllena.  3Mei bie Filisteos imaci da idumo
itiaioi, daje iz4i Israelitas imaci afe ruicifene idumo itiaioi, bie
iz6i idu cigimona énenorie itiaioi. 4lemo uéi daii, Filisteos
imacimona da fuiriraima, mei tres metros fidi caifo aremie
bai ciocaide. Ie mameci Goliat, afémie Gat jofue imie. Sle
#fomo bronce ie finoina ifo ico jiina, iemo bronce ie finoina
coraza daina ie abimo jiide, afe bie cincuenta y cinco kilos
fidi méerede. 6lemo daje ie raa finoina iconiai ie idaimo
jiina, iemo daje ie finoina fuiriadi ducirira fecdbedo ticaide.
7le faizirira igi, iniroi nira igizede; iemo afe icoimo ite hierro
ie ibicina finoina jéonega seis kilos fidi baimo méerede, daje
iz6i ie uicodo ie canéraimie jiioicaide. = BAfe Goliat uai
mozillano Israelitas fuirirainina daide:

—¢Nibadi ja fuirizailla iz6i jino bitiomoi? Mei cue Filisteo
imiedicue; iemo omoi Saill ocuica uai #nollena itiomoi, mei
jira mai 6moimona ddmie ana oreri cue diga ana fuirizaillena.
9Mei cue diga ie fuirirenia iemo cue ie anafenoiadi, cai omoi
anamo f{iticai, iemo omoi téijirainina fiticai. Daje iz6i
afémiena cue anifenoiadi omoi cai tdijirainina {itiomot.
10Mei bie monado omoi fuirirainina cue bie uaido izire
cacataticue: iOmoimona da ima cuemo ore, cue diga
fuirillena!

11Bie iz6i Filisteos imie ddinana cacdillano Sail iemo nana
Israel fuiriraini zducaidiaioi iemo iere jacinaitiaio.

12Da come Belén imie ie mdmeci Isai, mei Sail illa llezica
ja iere éicome. Bimie ocho diga jitotiairede, démie
afémacimona David daindmie.  13-14Tres diga ie jit6tiai
ninoramiiai mameci Eliab, iemo Abinadab iemo Sama, mei

nana afémaci Sadl diga jéidiaioi fuirizaillena. David imaci
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eréfene imie, mei nai iere ddemie. 15Afémie  Saiil
joféchupillai illdAnomo jaide, daif fieta meine bifirede ie moo
ovéjaniai tifiollena.

AN

16Mei aféruillaido afe Filisteo imie jitiramo iemo nauife
Israelitas imaci riifuedo cacatafirede, mei cuarenta digarui fidi
bie iz6i daiifirede.

17Déamona Isai ie jité Davidna daide:

—Veinte litros fidi caigditaga trigomona oiri femo diez
digade péniai; daii fieta jof6chupillai illinomo o dmatiaimo
uiri.  18Daje iz6i bie diez digade ‘queso’ Israel fuiriraini
ocuidimiemo uiri. Mei nie iz6i o dmatiai itiaioi mai fiue o
eroiri; iemo fiue itimaci cuena daiillena da raa afénomona
atiri, 4fedo ja fiue 6noiticue. 19Mei afe llezica Sadl iemo
David 4matiai iemo nana Israelitas imaci iduai cigi Ela
dainano ribiridinomo, Filisteos imaci diga fuiridiaios.

20Afe jitiramo David baido cazide, iemo ie difoga
ovéjaniai jidimiena viflotade. Afe mei ja iodo jaide; mei ie
moo Isai iemo iga giilleniai uite. Israelitas imaci
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joféchupillaimo ie dacina llezica fuiriraini ja bai
fuirizaiacadiaioi, mei fuirizailla uaido caillidiaioi. 21Israelitas
imaci iemo Filisteos imaci ja fiue conima uicomo
naiddrofitiaioi fuirillena. 22David ie uiga giiilleniaina, imaci
fuiriraini fuirira raa iemo imaci giiilleniaié Gifiotimiemo ie
fieca; daii fieta aizicana imaci cigimo jofo jaide, mei ie
4matiaimo jicanollena, nie iz6i biruido itiomoi daiillena. 23le
amatiai diga ie durilla llezica, afe Filisteo imie fuiriraima
Goliat daindmie, mei afémie Gat jofue imie, Filisteos
fuiriraini igiielli cigimona jino bitd meine riifuedo Israelitas
imaci cacatate, mei nandidiruillaido ie daiifirena iz6i. Afena
David cacade.

24Mei Israelitas imaci afémiena cidillano iere jacinaitiaios;
daif fieta ie uicomona oni botddiaioi. 25Conimana bie iz6i
daiicana llotiaioi: “{Baie jino bite cOémena ja ciédiomoi?
iIsrael imaci riifuedo cacataibite! Afémiena titaite comena
cai ocuidillaima aillo rdaiena iite, iemo ie aina ie jizana ite,
iemo ie jofo comini ibafirega Gcubena ja ibatataiieite.”

26]e jira David ie abiri itinomo jicdnote:

—¢(Baie Filisteo imie titaite cmemo minicana irena, afe ie
fajado Israel nairaina izire ie daina féitallena? Mei nibailli,
ébu bie Moomo #nofieno fiénide Filisteo, mei bie izéi caade
Juzifiamui fuiriraini cacatallena?

27 Afémaci nano fuefie imaci daina iz6i ie uvai otiaioi, mei
Goliat titaite cémemo ille rdaiena dibénedo. 28Mei iadi
David ama nanoramie Eliab daindmie, ie nabditiai diga David
trillana cacdillano ie diga riicaide; daii fieta iena daide:

—¢Minica benomo iidibitio? ¢(Bu tifollena afe raroci
ifiénanomo ite due ovéjaniai fi€dio? Cue o fieni abi #inuana
onddicue, iemo o riiriifirenana onddicue; mei nibai benomo
bitio imaci fuirillamo fia eréillena.

29David uvai uano daide:

—¢Mei minica biruido fin6dicue? Mei fia biruido driticue.

30Afe mei 4matiaimona oni jaide; daii fieta jidimiemo
jicanote, iemo afémie daje iz6i ie vai ote. 31Jidimaci David
jicdnuana cacdillano Satlmo lludjidiaios; ie jira Satl afémie
jiirite.  32Iemo David Saiilna daide:
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—Bu bie Filisteo icoinia zucainide, cue o daindmie, ocuica
finéfiredicue, mei afémie diga fuirizaiticue.

33Jemo Sail vai uano daide:

—O dama baie Filisteo diga fuirizainidio, mei nai iere o
jitocomedio; mei jidifodo afémie o baimo jitbcomenia jaca
fuiriraima.

34David ie uai ote:

—Cue o ocuifiregamie; mei cue moo ovéjaniai cue
Gifioiadi, da ‘le6n’, mei da ‘oso’ ovéjaniaimona riiadi, 3%afe
6odana racafiredicue; dail fieta ie izicomona meine
bairéfiredicue; mei meine cue ie riaibiadi ie izicomona ie
lliinota ie faticue ie titallena. 36Bie iz6i o daindma
ocuifiregamiedicue, mei da ‘leén’, mei da ‘6sona’ jaca
titdfiredicue. Afe iz6i bie Moomo #nofieno fiénide Filisteo
imiemo ziite, mei caade Moo Juzifiamui fuirirainina riifuedo
cactate, mei afe icoinia. 37Mei ‘ledn’, mei daje iz6i ‘oso’
6noimona Moo Juzifiamui cue riidote, daje iz6i bie fuiriraima
Filisteo imie dnoimona cue riidoite.

Ie jira Sail fena daide:

—Mai mei jai; Moo Juzifiamui o nébaiteza.

38Afe mei Satl ie jitdfirega fuirira iniroi Davidmo
jitatallena ocuide; daje iz6i bronce ie ifo ico ie ifomo jitatate,
daje iz6i ie abimo coraza daina jititate. 39Daii ja David ie
fuirirabici ie cirdigimo llitade ie inicuiro emédomo, daii fieta
fia bai macade, mei iadi afe diga macdnide mei fibifiede. Ie
jira afe llezica Satilna daide:

—Bie diga macénidicue, mei afe diga fibifiedicue.

Ie jira nana afe meine ie duifioca. 40le mei femo ite
ragliizi lliinote, iemo cinco diga riirede nofiji illétuemona
nizede; daii fieta ie uiga icuiromo jéonete. Iemo ie 6noimo
ite ‘honda’ daina nofiji riire orétate raa diga Filisteo imie diga
fuirizaide. 41Daje llezica Filisteo imie ffaicana bai Davidmo
ginozide iemo ie uicodo ie canéraimie jaide. 42Afe Filisteo
imie Davidmo érocaide; érocaidemo nai iere jitécome; iemo
ie jidizima mei iere fidemie, ie jira iena jimairuite. 43lemona
fia bie iz6i iena daide:
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—¢Mei cue bie jiconedicue, razido cuemo o billena?

Ie mei dama ie juzifamui mamecido David faidode.
44Daje iz6i iena bie iz6i daide:

—iBenomo bi, mei o ifeizi mona eromo féedinuiaimo
fiticue, daje iz6i jazici ie rifiredinomo o fiticue!

45David ie uai ote:

—O cuemo fuirirabici iemo faizirira femo ducirira diga
bitio, mei iadi cue omo riirede Moo Juzifiamui mamecido
biticue; mei Israel fuiriraini Juzifiamui, mei afémacina o izire
cacitatio. 46Mei biruido Moo Juzifiamui, ona, cue énoimo
iite; daje iz6i biruido o ifoci jditaiticue, iemo nana Filisteos
imaci abi, tiilla mei, mona eromo féedinuiaimo {iemo
jazicicuaimo fiticue. Bie iz6i nana bie énie comini da Israel
Juzifiamuina 6noitiaioi. 4/Nana benomo itino biena
Onoitiaioi; mei Moo Juzifiamui fuirirabicido femo faizirirado
comena jillotafiede. Mei biruido Moo Juzifiamui fuirillaza,
afémie 6moina cai 6noimo fite.

48]e jira Filisteo imie riicaillano Davidmo jaide, iemo
David daje izéi jarire Filisteo imie uicomo mamérite; 4%e
onoi ie uigdcuiromo fiuitade, fiditano da nofiji ote; uano ie
‘héndamo’ jéoneta Filisteo imiemo nitade. Bie iz6i afe
nofijido ie ozéci riire bofede. Mei ie 0zdcimo nofiji caejede,
iemona Filisteo imie uiéco dinena ana éniemo baiide.
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50Bie iz6i David Filisteo imie anifenode; mei da ‘honda’
daindcuirodo iemo da nofijido, David fiue ie titillena ie
bofede. Iemo David afe llezica fuirirabicina uifiena jira,
Slaizicana Filisteo imie abimo jaide; daif fieta como ite ie
fuirirabici ota afedo fiue ie titade.

Bie méifodo ja ie ifo jaitade.

Iemo Filisteo imaci, iaioi iere fuiriraima tiillana cidillano
jino arzicana botddiaioi. 92le jira Israel iemo Juda imaci
caillicana Filisteos imaci Gat jéfuemo jofo jdiranomo
racddiaioi; daje iz6i Ecrén naze fuemo imdcina racddiaioi
Bie iz6i Saaraimona Gatmo joide iodo, iemo Ecronmo joide
iodo Filisteos imaci fuiriraint tiidino biiecaide.
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Transicion 33
Afe mei Saul Davidna diga icaifio fdiacade, mei afémie
illdimana méifomo illana onoddeza.

David, Sailmona oni botade
(David huye de Saiil
1 Samuel 21:1-6, 8-15, 22:1

2 1 David, Nob jofue diné jaide, Juzifiamui jofo

tifioraima, Ahimelec dainimie méifuaillena. Afémie
aferi jacinaite, femona jofo jinomo David uaiduaide; daii fieta
iena daide:

—¢Nie iz6i dama bitio bu o nabéifiedemo?

2David ie uai ote:

—Mei uéllaima cuena ocuide jino ll6nide rafue fiue cue
finéllena, iemo benomo cue ie Oria rafuena buna
onétatafiede, iemo benomo cue billana bumo onétaiacaifiede.
Mei cue diga bitino bainino taino cue fi€caiaioi. 3Mei ina
raire {minica giiille iz6idena omo illa? Mei cinco péniai fidi
cue ine; afe ifiéniadi jidie raa, giiille iz6idena cue ine.

4Juzifiamui jofo Gifioraima ie uai ote:

—Mei cuemo ite pan omoi giiifirega pan izéifiede, mei
Moo Juzifiamui iena ite. Mei iadi ona iiticue, mei o nabaide
comini ringdmona oni faioi fadi, Juzifiamui eréicana idinidino
illena.

5David uéfuena jaicina ie uai ote:

—Mei cai fuirillafue fadi jaca ringémona oni ifiredicai.
Mei iadi birui fia jica cai billarui, mei jadi cue nabaidino jino
cat billamona jaca Juzifiamui erdicana #linidino; ie jira birui
jaca uafodo fdemaci.

6Biémona Juzifiamui jofo difioraima, Juzifiamui iena
mameca pan femo ite.® Mei afénomo da Juzifiamui iena
mameca pdniai illa jidiena ifiede; mei aféruido afe pan ja
Juzifiamui uvicomona oni oga, afe méifodo uzirede pan
joonellena.

8lemo David, Ahimelecna daide:

1(21:1-6) Mt. 12:3-4; Mr. 2:25-26; Lc. 6:3.
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—¢Omo bend fuirirabici, mei faizirira iz6idena ite? Mei
bie ulllaima ocuica uai iere jarirede, ie jira cue fuirirabici,
iemo afe iz6i jidie cue fuirira raana lliénota atifiedicue.

91e jira Juzifiamui jofo Gifioraima ie uai ote:

—lJii, Goliat fuirirabici cuemo ite, afémie Filisteo imie, mei
idu cigé Ela dainano riibiridinomo o titicamie. Mei jadi afe
‘efod’ daina raa jin6fenemo ite, iemo da jitracuiro eromo
ferinoga; mei 4fena o iacaniadi Wiredio; jidie fuirira raana
cuemo ifiede.

David ie uai ote:

—Jidiena cue inidio, mei cuemo ine.

10Aféruido David, Sadlmona botioicaide; daii fieta Gat
illaima, Aquis daindmie diné jaide. Mlemo Aquis abi
tiflotino iena daidiaioi:

—iMei bie David, mei Saidl ocuifiregamie, bie énie
uédllaimana itimie! Mei bimie médmecido ziillamo bie iz6i
réfirediaioi: ‘Mil digamie Sail titade, mei David diez mil
digamie titade.’

12Bje iz6i imaci jifiduana David fidiillano, afemo fiue
coméciide; ie jira David Gat jofue illdimana iere jaciruite, mei
aféllaima Israel udiogai imie. 13le jira afe illaima difotino illa
uicomo David ie fiue ifirena izdi ifiede, mei uvairico iz6i dama
abi finode; dail feta iairerie naze inicomo cuete, iemo ie
mullécie dama ie aimicido ana llocState. 14le jira Aquis ie
abi tifotinona daide:

—Mei omoi bie come udiriconana fiue ondédiomoi, énibai
mei cuemo omoi atica? 15¢Mei cue jidie udiricona jitaidicue,
meita cuemo omoi atica, mei ie uéirifuiai cue jofomo ie
findllena?

1 Samuel 22:1

2 2 lemona David afénomona botade; daif fieta Adulam

igodamo retdirizaide. lemo ie &matiai, iemo ie
nabditiai afena fidiillano, afénomo nana afémie diga
gairizaidiaio.
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Sail iemo tres diga ie jitotiai
fuirillamo tiidiaioi
(Sadl y sus hijos mueren en la guerra)
1 Samuel 31:1-3, 6

3 1 VFilisteos imaci meine Israel imaci diga fuiridiaioi, mei

iadi Israelitas afémaci uicomona oni botadiaioi, iemona
afénomo Gilboa idu daindnomo iere aillo tiidiaioi. Z2Filisteos
imaci mei Saidl iemo ie jitétiai racadiaioi, bie iz6i Jonatdn
jemo Abinadab femo Malquisia titddiaioi. 3Afe mei nana
da Sadl fallena nicidotiaioi; bie Filisteos zicuiraini imaci
zicuirirado iena baitadiaioi; ie jira Sadl iere jamdnomo
bdicana bite.
Transicion 34

Afe mei Saul dama ie abi lloéfaido fate.

6Bie iz6i aféruido Sail, femo tres diga ie jité, femo ie
candraimie, iemo nana ie fuiriraini tiidiaios.

—
=
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David, Israel iemo Juda
uallaimana joonega

(David, rey de Israel y Judé)
2 Samuel 5:1-5

5 1Are fllamona, nana Israel nairai izieniai Hebrén

daidiaioi: “Cai daje iz6i o diga ddamacidicai;  2mei fadi
vafuena, Sadl cai udllaimana rainazailla llezica, o Israel
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nairaina fiue maméritadio. Mei iadi afe baimo Moo Juzifiamui
omo llote, Israel nairai Ocuitio iemo difoitio.”

IBie iz6i nana Israel éicomini jaillano Hebrén daindnomo
uillaima David diga dritiaioi. Ie jira afémie nana afémaci
diga da rafue Juzifiamui erbicana fiue joonetiaioi. Bie iz6i
afémaci Juzifiamui méamecido David Israel udllaimana
joonetiaioi. 4David treinta fimona ite, illiimana ie rdinana
llezica; femo cuarenta fimona fidi illdimana ite.  SHebrén
daindnomo Judé illdéimana siete fimona femo 4tue fiménado
ite. Afe mei Jerusalémo nana Israel femo Juda diga,
illaimana ite; afénomo treinta y tres fimona fidi uallaimana
ite.

David Sion imaci abi riidorano bairode
(David captura la fortaleza de Si6n)
2 Samuel 5:6-7, 10

6Udllaima David femo ie fuiriraini diga Jerusalén diné
jaidiaioi, mei Jebuseos imaci diga fuirillena. Iemo Jebuseos
imaci Davidna jofo afénomo jdinide dainano, iena daidiaioi:
“O benomo jofo binidio, mei fia uina ciéfiedinomo iemo fieni
maciddinomo duide riidollena benomo jofo o bifieillena.”
’Mei fadi David Sién nairai abi rfidorano bairode; iemona
biruido afeno mameci, David J6fuena ja onoiga.

10lemo David Tino aillo mdonaioicaide, mei Moo

Juzifamui riino afémie diga ite.

Uicodo Juzinamui llote Davidmo
nuera uai joonellena
(Dios promete bendecir a David)

2 Samuel 7:1-17

1U4llaima David ja ie jofo ja fiue finécamo ie illa
7 llezica, femo Moo Juzifiamui nana ie onido ite udiogai
nairai diga caimare udi itdtailla mei, 2David afe jira Natdna
daide, (bie Natdn Juzifiamui mamecido Gritimie):
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—Mei uidfodo erdidio, mei cue ‘cedro’ daina aménado
finoca éillue fiue jofomo iticue; mei ifadi afe llezica
Juzifiamuimo duide raa illdcoji fia iniroi ie anamo ite.

3Nat4n ie uai ote:

—Mei nana ja fiue o mameca diga finori, mei Juzifiamui o
canoiteza.

4Mei iadi afe naio Juzifiamui Natdnmo drillano daide:
5“Mai, cue ocuifiregamie David diga irizairi; mei iemo lloiri
mei cue Moo Juzifiamuidicue, iemo bie iz6i daidicue: ‘Mei
cue ille jofona o finoiieitio. 6Mei Israelitas imaci
Egiptomona jino cue 6ina illiruimona nai biruido jaca jofo
udcomo ifiédicue, mei {adé iniroina nigaco, macara
joféchupido jdicaidicue. 7Nana aféruillaido afémaci diga cue
jéicaina llezica, jaca afémaci illdimamo cue illico jicafiedicue;
mei cue nairai Israel difiollena cue jéonegamiena ocuifiedicue,
cieiena ‘cedro’ daina ie aménado cue jofo ie findllena
ocuifiedicue.”  8le jira cue ocuifiregamie Davidna bie iz6i
daiiri, mei cue aillo riinorede Moo Juzifiamuidicue, iemo iena
bie iz6i daidicue:

‘Ovéjaniai irdcomona jino o oticue, femo ovéjaniai igii€llina
micana 6odamona jino o oticue, mei cue nairai Israel
illdimana o fllena. 9Mei jaca o jaicaillado ona nabaifiredicue,
o diga fuiride o vdiogai nairai nana cue fuitaca; daje izdi o
mamecina jica jalléitaticue, bie éniemo itino riimaci mameci
iz6i.  10Daje iz6i cue nairai Israel illino finddicue; mei
afénomo imaci jéoneiticue dani imaci éniemo illena, mei bu
imaci aifedofieillena iemo fiénidino nano fueie duere imaci
finoina iz6i, duere imaci finoifieillena.  ''Mei uéfue nai
Israel nairai riidoite femo difioite illaini nai cue j6onefiena
llezica afémaci duere findcaiaioi, iemo daje iz6i diga fimona
méifomo. Mei cue o udiogai ndiraimona fiue caimare udi o
ittaiticue. Daje iz6i biruido omo lléiticue; mei aillo néiraina
o jebuitaiticue. 12lemo are o caana dicina llezica mei ja o
tiilliruido, 6mona cémuitinomona damie jéoneiticue mei
vallaimana ie rainaillena. 13Afémie, cue médmecido comini
cuemo gairifireille jofo finoite; iemo ie illaima illano jaca
ninomo cue itatalle.
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14Cue ie Moona iiticue, femo afémie cue jitona iite.®
Iemo da ie fiénidifue ie findadi riire iena llétaiticue, iemo
duere iena finoiticue, nana moéotiai imaci jit6 diga finua iz6i.
15Mei iadi cue ie diga caimare illifue oni 6fieiticue; Satilmona
oni cue ua izdéi, iena finofieiticue, mei afe Sail oni oticue afe
ie méifomo o rainaillena.

A T e
=D\
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160mona jebuidino femo o illdimana, jaca ninomo fiue cue
tiflua anamo, are iite, iemo bie énie jaca Ocuifireitiaiod; daje

/i
iz6i o coOmuitigima cue comiénina ziifiona illdimaite.” ”
17Nat4n nana bifue Davidmo llote, nana fiue ie ciona iz4i,
iemo ie cacana izéi.

David Betsabé diga
(David y Betsabé)
2 Samuel 11:1-6, 12-17, 26-27

1 1 Daruina como fimona bjacademo, mei aféruillaido

nana illdiniai mamérifirediaioi  udiogai  imaci
nicidollena, aféruimo David Joab orede, iemo ie
ocuifiredimaci, daje iz6i nana Israelitas imaci fuiriraini. Daif
fieta Amonitas imaci duere fuitddiaioi; daje iz6i Rabé jofue
riire onido cirinotiaioi, afena anafenollena, mei iadi David
Jerusalémo fiébite.

‘€’(7:14) 2 Co. 6:18; He. 1:5.
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2Da nauife David ie infrabanimona naidacaillano ie iraco,
afe ie fiuera &illocomona, jinéfene idado macécaide; iemo
afénomona da ringo iere filengo néinoidena ciode. 3lemo
David afe jicAnodoide, mei afe ringo bu; ie mei iena daidiaioi
afengo Betsabé, Eliam jiza, femo Hitita imie Urias ai.
4David ie ocuica rafue lloraini orede, daii fieta afengo atitate,
iemo afengo diga inide. Afe mei afengo meine ie jofomo
jaide. Bie ringo como ie llojAngomona como fiue #iinino
jaide.

SAfemona afe ringo ja ndamorede; daii afengo Davidmo
onétate.  6Afe mei David Joab ocuide Urias Hitita imie
atillena; mei nana ie ocuilla izéi Joab finode.

Transicion 35

Iemona Urias, ocuiraima Joab ocuilla iz6i Davidmo
urizaibite. David comeci facdoide, Urias, afémie diga unilla
mei, dama ie jofomo jdite ie ai diga #niaillena. Mei iadi afémie
jofomo jdiriede, mei afémie raire fuirillanomo jdiacadeza.

12Mei fadi David iena daide:

—Nai biménado fiebi, mei benémona uire jiti o dreiticue.

Ie jira Urias Jerusalémo fi€bite, nane jidiruido jitiramo
jaillena.  13David ie jiirite ie diga giillena, iemo ie diga
jiréllena; daif ja jirua baimo iena jifditate. Ja naiona Urias
jino jaide; daii fieta ‘palacio’ daina jofo wifiotino illinomo
iniaide, mei afe naio ie jofomo jaifiede.

14Afe jitiramo David da rabe Joabmo cuete, daii fieta
Uriasdo ie oreca. 15Afe ie cuega rabemo bie izéi daide:
“Uicodo fuiridigiiellimo Urias jéoneri, mei iere jaciredinomo;
daii fieta afe cigimo dama afémie fieri, mei bie izbi
fainamona ie tiillena.”

16Mei jira Joab nicidoga jofue onido cirinua llezica, ie
ondigano iere riimaci jofue riidotino billinomo Urias jéonete.
7lemo udidaii afe jofue riidotino Joab diga fuirizaibilla
llezica, diarie David fuiriraini ocuidino tiidiaioi, mei afe
cigimo daje iz6i Urias tiide.

26Urias ai ie ini tiillana fidiillano zuure ite ie tiilla icoinia.
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27 Afe zuufue zailla mei David afengo jiirite ie illinomo, mei
ie atitaga; daii fieta ie paldciomo aféngona lliinote, mei ja ie
aina ie oga. Daii ja afengo da jitona lliide, David ie. Mei
iadi Moo Juzifiamui David fin4cafueri i6bifiede.

Natan David lletade
(Natéan reprende a David)
2 Samuel 12:1-23

1 2 Moo Juzifiamui ie mamecido Gritimie Natdn orede,

David eréizaillena. Natan ie uicomo dicina llezica
iena daide:

—Da jéfuemo mena come ite. Damie iere rdarede, iemo
jidimie iere dierede. 2Rdaredimie aillo ovéjaniairede iemo
aillo vdcairede. 3Mei dieredimie jaca iénide; mei daade ie
ibaca oveja. Dama ie comuitaga, mei afe oveja jiza zairide ie
truiai illado iemo afémie illado, mei ie giiillemona giiifirede.
Daje iz6i ie jir6llemona jirofirede, iemo afémie ie llirinuano
ie 6noimo inifirede. iAfe iima afe ovéjana ie jiza izdi iziruite!
4Daruina da macéfiredimie iere rdaredimie méifuaibite, mei
iadi rdaredimie ie ovéjaniaimona iemo ie vdcaimona fafiede,
daa ie méifiauibitimie giiilllena. Mei jidifodo dieredimie
daade ie oveja bairode, daii fieta iena finode afe dicidimie
giiillena.

SDavid afe daii fiete come diga iere riicaide, ie jira Natdna
daide:

—iMoo Juzifiamui mamecido daiiticue, mei daii fiete come
titirega!  Silemo cuatro diga afe oveja jiza, rdifina baimo
ibaite, mei diecaifieno daii fiéteza!

7Ie jira Natan iena daide:

—iAfe come O! Mei bifue Moo Juzifiamui llotataga;
Israel nairai Juzifiamui daide: ‘Cue Israel uéllaimana o
nizédicue, femo Sall o fiiacananamona o riidoticue;  8mei
naui o uicodo illa udllaima iraco ‘palacio’ dainaco omo iticue,
daje iz6i ie ringéniai omo cue iga; iemo Israel nairai iemo
Judé diga nana omo jainditaticue. Mei nai bie duere raa iz6i,
nane jidie raana o iredicue.
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9(Nibai cue uaina #inofiedio, daii fieta cue gaifiegafue
fin6dio? Mei Urias Hititas imie titddio, mei Amonitas
imé4cimo o iga ie titallena; daii fieta ie ai bairédio. 10Mei
cue jamairuillano Urias Hititas imie ai bair6dio, daii fieta o
aina o Ollena; mei dai o finuamona jaca o jofémona fiénide
riifue jaca oni fiieite. 11Cue Juzifiamuidicue ja daii jéonega;
mei cue, dama o cominimona fi€nidifue comuitaiticue, daje
iz6i dama o éroitiomo o cdmemo o aitiai iiticue; iemo jitoma
nai egdioitemo afémie aféngotiai diga biiite. 12Mei o
béinino finédio, mei iadi jitoma nai egdioitemo, cue nana
uafodo Israel uicomo finoiticue.

13David cacéreillano Natdnmo uai ote:

—Moo Juzifiamuimo fiénidifue finddicue.

Ie jira Natan ie uai ote:

—Uafue, mei iadi Moo Juzifiamui o fiénidifue ja doga, o
finua icoinia o tiifieitio. 14Mei o fiénidifuedo Juzifiamuina
iere ebena izire ziutatio, ie jira o rue como jocélliza tiite.

15Natdn ja meine ie jofomo jailla mei, David drue, Urias
ai joc6cazana Moo Juzifiamui iere jamanomo iraretade. 16le
jira David afe drueri, iere izire Juzifiamuimo jicade, daje iz6i
giiifieno ite, iemo afe naio éniemo inide. 1/Afe paliciomo
ite éicomini izire Davidmo jicajifirediaioi éniemona ie
ndidacaillena, mei iadi afémie naidacaifinide, daje iz6i
afémaci diga giiifinide.
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18Afe mei siete digarui fllamona David irue tiide, afe
llezica David abimo ite ocuidino jaciruillano iemo llofiédiaioi,
mei bie iz6i coméciidiaioi: “Mei nai tirue caana llezica cai ie
diga driadi cai uvaina jeire ofiédenia, {irue tiillana nie iz6i
iemo ll6iticai? iMei o llota jacire ie iadi!”

19David eréidemo ie abi ite ocuidino conima diga afefue
jufiduana ciéillano, ja ie drue tiillana onode; ie jira imacimo
jicanote:

—¢Cue true ja tiide?

—Jii, ja tiide, —daidiaioi.

20]e jira David ja éniemona ndidacaide; daii fieta fiue
noide, daje iz6i ie abi ziojina jillaide, iemo jidie inicuiro jitade,
afe mei Juzifamuimo gairiracomo jaide afémiemo
caimétaillena. Afe mei ie jofomo jaide, daii fieta giiille jicade,
jicano giiite. 21Ie jira ie abimo ite ocuidino femo jicnotiaioi:

—¢Cai Naama Illaima, minica fietio? Cai Naama, nai o
true ie caana llezica afeza icoinia giiifinidio, daje iz6i aferi
éefiredio, mei ja birui o urue tiilla jira icai Naama, ja o
ndidacaillano giiitio!

22David imaci uai ote:

—Nai cue true caana llezica giiifieno ifiredicue, daje iz6i
éefiredicue, mei coméciidicue: o llota Juziiamui cuena
duéruillano cue drue titafieillena.  23Mei ja birui tiide.
(Minica icoinia cue giiifieno fiticue, mei afe druena meine
caatanidicueza? iCue afeza diga géirizaiticue, mei fadi afeza
meine cue diga gdirizaibifeite!

Transicion 36

Afe llezica David Juzifiamuimo urite ie fieni finocafue jino
llollena. Afe ie urilla uai Salmo 51.
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2 Samuel 12; 1 Reyes 2

Map 4 Reino de David y Salomon  V.P. p.381.
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Salomon jocoina
(Nacimiento de Salomén)
2 Samuel 12:24

24Afe mei David ie ai Betsabé zufuemona firade. Ilemo
afémie aféngomo méifiuaillano ie afengo diga ite; iemona
afengo da drue jocode. David afe tirue mdmecina Salomén
ie jitaca. Mei Moo Juzifiamui bie tiruena iere iziruite.

Transicion 37

David cuarenta diga fimona Israel nairai udllaimana ite.
Afémie ja iere jionailla llezica, ie jité Salomon ie ifomo
joonete, Israel nairai illdimana illena.

David tiilla
(Muerte de David)
1 Reyes 2:10

2 10Mei David tiide,® iemo David Jofue daindnomo, ie
nandidigima diga ddanomo raiga.

B(2:10) Heh. 2:29; 13:36.
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LOS SALMOS

JUZINAMUIMO URILLA UAILLA¥
JAIAI ILLAIMA DAVID CUEGA
RUANIAZ

O cue jitodio
(Tu eres mi hijo)
Salmo 2:1-12

2 1 Nibéi Juzifiamuimo #noiiedino faillifiaidiaioi?
(Nibai ebena fieni comeci facddiaioi?
2 Nana énie illaini iemo ocuidimaci

jofo erdicana Juzifiamuimo riicaidiaio,

daii fieta dane gaijiillano Moo Juzifiamuimo
fiénidifue mamédiaioi,

daje iz6i ie nizeca nahillaimamo fi€nidifue
mamédiaioi.‘@

3 Jemo bie iz6i caillidiaioi:
“iMai cai ie maijina ll6jeo oni cai oll#!
iMai cai ie ciinana cai zuitalli!”

4 Mona eromo ite nahillaima Moo Juzifiamui
afémaciri zadaide,
5 afe mei riicaillano imaci jacinaitade;
mei riifuena oruide ie bie iz6i afémacina daide:
6 “Ja cue nahillaima cue mdmecido jéoneticue Si6n
idumo,
bie idu fiuera cuemo jainaide.”

7 Moo Juzifiamui ja mamécafue llditicue:
afémie bie izdi cuena daide:
“O cue jit6dio;
biruido mei o comuitaticue.b

(@(2:1-2) Hch. 4:25-26.
®(2:7) Heh. 13:33; He. 1:5; 5:5.
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8 O féci raana bie nairai cuemo o jicari,
ua nana énie fuédado,
mei nana bie énie omo cue ille.
9 fere mairide bigido hierro ie,
nana bie énie illaini duere finoitio.©
iEnie ie finoina nogo llairingotailla iz6i afémacina
finoitio!”
10 Bie énie illaini iemo ocuidimaci biemo fiue omoi
cacarei.
iBie cue 6moimo ll6gana fiue omoi ifécimo jéoneri!
11-12 Moo Juzifiamuimo caimare iemo jaciruioicana omoi
#inori,
jaciruioicana ie uicomo ana omoi dijuiri,
mei bie iz6i omoi finofienia 6moimo nia riicaite,
iemo daje iz6i io ana omoi tiifieillena,
mei nia ebena afémie jarire riicaide;
iAfémiedo abi riidoitino caimare itfaiod!

Juzinamui fuera ebirenafue,
iemo bie énie come fnuefuiai
(La gloria de Dios y la dignidad del hombre)
Salmo 8:1-9

8 1 Cai Juzifiamui, cai fiuera Naama,
ibie énie 0 mamecina oruide!
iO ebirede jana mona ero baimo jica jaide!

2 Jéenidino o mameci ieduado,
femo nai monoi jir6dino, @
o udiogai nairai icoinia,
da abi riidollino finédio,
mei omo jofo erdicana riicaidino fuitdllena,
iemo o diga ifiédino fuitallena.

©(2:9) Ap.2:26-27; 12:5; 19:15.
d(8:2) Mt. 21:16.
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3 Jemo dama o finoca monamo cue eréiadi,
iemo afemo o jéonega fiui iemo tcuai cue cidadi,
4 bie iz6i comeci facidicue:
(Bl mei bie come?
(Ba mei bie cidadimie?
(Nibai mei afémieri tibicaifiredio,
daje iz6i nibai afémiemo o comeci llicide?¢®
5 Mei ua da juzifiamui jabo izéi iena o finoca,
mei ie mamecina iere jalléitatio
iemo afémiemo aillo ebiredifue nitadio.
6 O finoca rdaniai ieiena ndamatadio,
mei afémaci emédomo iena jéonetio,?
7 ovéjaniai iemo jurriai niamatallena, daje iz6i jazici
ie rilleniai nAaamatano nibaillena,
8 iemo mona erodo féedino ndamatano nibéillena,
iemo mondillaimo ite chdmuniai ndamatano
nibaillena,
imei nana monéillaimo ite rilleniai nibaillena!

9 Cai Juzifiamui cai fiuera Naama,
ibie énie 0 mamecina oruide!

(©)(8:4) He. 2:6-8.
(8:6) 1 Co.15:27; Ef. 1:22; He. 2:8.
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Fiénidifuemo come jaillafue
(Perversion del hombre)
Salmo 14:1-7

1 4 1 Abina onéiiedino comeci ficano Juzifiamuina ifiede
daidiaioi:

nana fiénidifuedo jaidiaios;
#irede raaniai finGzitiaioi;
imei nind nuefue finddimiena inede!

2 Mona erémona Juzifiamui nana cominimo eroide,
mei fiue rafuena caciddimie nind iadi,
mei bu nind Juzifiamui jenddimie iadi.

3 Mei ifadi nana fiénide iodo jaidiaioi;
nana daje iz6i fi€nidifuemo baiidiaioi.
iJa naefue finédimiena ifnede!®
iMei jaca damie ifiede!

4 Fiénidifue finddino rafuena ondnidiaio,
mei afe fi€nidino cue nairai fuitadiaioi,
pan giiitimie giilla iz6i,
mei niie, afémaci Moo Juzifiamui mamecina
lliinofiedino.
5 Afémaci jacieri ddcaitiaio,
mei Juzifiamui ie uai #notino diga iteza.
6 Mei dieredino fiue mamécafuiaimo fiénidino
zadaidiaioi,
mei iadi Juzifiamui dieredinona riidote.

7 iO llota Sién idumona Israel jilloillifue biite!
Mei Moo Juzifiamui ie nairai duefue naefuena
méidoiadi,
Jacébmona jebuidino caimaétaitiaiot,
iemo nana Israel nairai iGbitiaioi.

{®(14:1-3) Ro. 3:10-12.
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Salmo 16:7-11

1 6 7 Moo Juzifiamui caimadoiticue, mei afémie
fiue cue ifode,
iemo dama cue comeci anamo fiénidifuemo cue
baiineillena naiona fiue cue ll6fuete.

8 Jaca illa digarui Juzifiamui cue diga ite;
mei afémie cue nabézimo illamona,
bu cuena ana détanocaineite.

9 Ie jira jofo dama cue comeci cdimafuena oruide.

Mei nana cue abi afémiedo jaciruifieno céaite.
10 Mei raidfomo cue fiefieitio,

io iziruiga fidemie afe rifdillinomo zéofeiieitio!h’
11 Nue cue c4alle io cuemo acitaitio.

O uicomo éillue cdimafue ite;

o ainomo aillo ziifiona ite caimafue illa.’

Zuure caillia iemo iedua rua
(Grito de angustia y canto de alabanza)
Salmo 22:1-22

2 2 1 Cue Juzifiamui, cue Juzifiamui,
énibai cue zdofetio?$
4nibdi cue riiduaibifiedio?
énibai duere cue urillamo cacareiiiedio?
2 Cue Juzifiamui, mona naio diga o jiirifiredicue,
mei iadi cue uaina ofnédio;
icue océzinaillena ifiede!

3 Mei iadi o filemiedio;
o nahillaimana itio, Israel ona caimadote.
4 Cai mootiai jaiai ona #inotiaioi;
finotiaioi, ie jira imdcina riidotio;
5 o canéllena jicddiaioi, mei jira o afémacina riidotio;

(M (16:10) Hch. 13:35.
1(16:8-11) Hch, 2:25-28.
P(22:1) Mt. 27:46; Mr. 15:34.
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mei omo #nuano ocuiridiaiod,
ie jira féitafieno cdnuano afémacina mediretaiedio.

6 Mei cue comeifiedicue, mei da aigiroidicue;
imei comini cue zadaita daindmiedicue!
7 Cuena ciédino cueri zadaidiaioi;
cuena llagiiedotiaioi, daje iz6i imaci ifo cuemo nie
iz6i nirdidotiaioi.(K
8 Dai fieta bie iz6i daidiaioi:
“Bimie jaiai Juzifiamuimo fnuano ocuirifirede;
mei jabe Juzifiamui iena riidori.
Mei iere ie iziruigaza® iena jillotaite.”

9 Bie izéi ite:

o0, cue ei erébmona cue jéicitio,

afengo jogébemo cuena ocdzinaitatio.
10 Nai cue comuifiena llezica,

o uifiogacue,

cue ei erbmona jaca cue Juzifiamuidio.
11 Céemona jica jaifieno,

mei ja duere zuufue &dinomo iticue,

iemo bu cue cédnoitena ifiede.

12 Cue udiogai imaci jurériai iz6i cue abi cirinotiaioi,
Basan ie, jurareto iito riiredino iz6i, cue irtinina
gairidiaioi.
13 Cue udiogai fue ciatano cuemo bitiaioi,
ji#, riifuerede ledniai izéi irillano riitaitimaci;
fue cidatano cue zdéziacadiaioi.
14 Cue miirie jainoi oni toilla iz6i ifiede;
iere nainidicue;
cue icuruai eneno duicoizite;
cue comeci jinibicaide jemeci izoide,
cue eromo mei vdidaii fjina jaide.
15 Cue fue jofo emodo ‘teja’ dainafe iz6i
zafénaificaide;

®(22:7) Mt. 27:39; Mr. 15:29; Lc. 23:35.
1(22:8) Mt. 27:43.
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16
17
18
19
20
21

22

32’

Salmo 22, 32

cue iife dracomo nijide,

iana éniemo tiilla 4inomo cue dotadio!

JicOniat iz6i, da fi€nidigiielli cue abi naa icuifoina
cirinotiaioi;

cue onoi femo cue idai diicoidiaioi.

Nana cue icuruai facddoredicue.

Cue uvéiogai imaci fainocaifieno cuedo eréerodiaioi.

Jofo conimamo cue inicuiro fecadiaioi,

mei onétaraji détano afemo facadiaioi, da afe
jiridoitimie nécuirona tillena.m

Mei o, Moo Juzifiamui, cue mairiedio,

iciemona oni jaifieno!

imei raire bi cue candllena!

Jairede fuirirabicido, cue riiduaibi cue, imaci
titaiieillena.

Mei baie jiconiai cue titafieillena, cue riido.

Baie le6niai fuémona cue riido,

ibaie jurdriai fitoniai zicaimona cue riido.

Cue, cue dmatiaimo o mamecido driticue,
imaci gairillamo o mameci iedoiticue.™

Ie fiénidifue llote iba oieillena
(Confesién y perdén)
Salmo 32:1-5, 10-11

Come ie fiénidifue iemo afémiemo jiidifue

nana Juzifiamui oni dogdmie caimare ite.

Fieni comeci facdfiedimie caimare ite,

iemo Juzifiamui fena daa fiénidifue jitafiede,

mei bimie caimare ite.0

Mei cue fiénidifue nai femo cue llofiena llezica
cue abi ana jaioicaide,

(m>(22:18) Mt. 27:35; Mr. 15:24; Le. 23:34; Jn. 19:24,
{0%(22:22) He. 2:12.
(0)(32:1-2) Ro. 4:7-8.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Salmo 32 188

mei illa digarui zuure comeci cue céilliado
cue finoca fi€nidifue icoinia.

4 Mei monari iemo naiona o onoi meere
cuemo bijide.
Amena zéfia fimona uzirenari zafénailla iz6i,
bie iz6i cue abi ana jéillamo cacéreidicue.

&7/ \ \%‘\‘\

!

5 Mei iadi nana cuemo itifuiai omo cue lloga,
cue figéifiedifuiai iemo cue finoca fiénidifue;
comeci facano cue fiénidifuiai omo lloticue,
mei cue Juzinamuidio, iemona afe iba onédio.

10 Bie iz6i fiénidifue finéfiredinomo aillo izifue iite,
mei iadi Juzifiamui iziruillafue femo #notinomo
cirinuana iz6i fiue imicina rairuite.
11 Juzifiamuimo omoi i6biri, fiuera comini,
iemo ndefuedo macade comini;
iomoi caimatairi, daii fieta caimafuedo omoi cailli!
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Moo Juziiamui imaci cAnuari iébilla
(Alabanzas a la bondad del Seiior)
Salmo 34:1-8, 12-22

3 4 1 Illa diga hora Moo Juzifiamui mdmeci cdimafuedo

lliinoiticue,
jaca cue fue afémie iedofirede.

2 Cue Moo Juzifiamui cue abi finoticue.
icomini dderedino mai biemo omoi cacarei,
iemo caimare omoi iri.

3 DA4aruido mai afémie mémeci cai fedo,
dillue Moo Juzifiamui mameci.

4 Moo Juzifiamuimo jicddicue,
femo afémie cue uai ote,
mei nana cue jacifuemo cue jillotate.
5 Juzifiamuina ciédino cdimafuena
imaci abi oruide,
bie iz6i jaca ziifiona meairuifiediaioi.
6 Bie dieredimie caillide,
femo Juzifiamui iena cacade,
daii fieta nana ie zGufuemona iena jillotate.
7 Moo Juzifiamui 4ngel daina ie abi imie fena jillotate
iemo fena riidote,
ie mamecina fiue #notinona.
8 Mei facano fiue omoi eroi, mei Juzifamui fiuera.P
iAfémiemo #nuano ocuiritimie caimare ite!

12 /Bie éniemo are c4acadio?
(Bie éniemo fiue caimare iacadio?
13 Mei fieni o trifirena fue mozifiori,
mei o fue tdinofue ll6iieillena.
14 Fiénidifuemona oni jai,
daii fieta naefue jeno;
mei caimare illafue jeno,
daii neta afedo jai.

P(34:8) 1 Pe. 23,
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15 Nue rafuena jaicina finode cominina Moo Juzifiamui
dinote,
iemo imaci jicAcafuiaimo cacéreide.
16 Moo Juzifiamui fiénidifuiai fin6firedinona éoide,
mei afémacimo uibioinafue bie éniemona oni
féitaite.
17 Moo Juzifiamui comécina fiiemie jicicana fairiote,
daje iz6i ie ztufuiaimona oni ie ote.
18 Moo Juzifiamui ainori ite,
mei comécina duere finécano jillotallena,
iemo comécina iere andfenogano jilloillena.

19 Comécina fitieredimie aillo féiredifuiai cigido jaide,
mei iadi Moo Juzifiamui aféfuemona oni ie ote.
20 Mei afémie nana ie fcuruaina uifote,
nino da iena diifieillena.
21 Fiénidino dani imaci fiénidifuiai titalle,
fiue jaicina rafuena finéfiredimiena éoitino
duere finolle.
22 Mei iadi Moo Juzifiamui ie ocuifiregano fiue
jillotaite;
ilemo #notino duere finofeille!

Salmo 35:12-22

3 512 Niefue ibana fiénidifuena cue ibadiaioi,

mei bie jamadnomo cuena zuure itatate;

13 afémaci duicotaifirena llezica,
cue aferi zuure ifiredicue,
afe icoinia zuure ia jigafe izoide jitaracuiro

jitafiredicue,

iemo giiifieno ifiredicue,
daje iz6i cue comécido Juzifiamuimo cue drilla

llficainiede.
14 Cue zuure iemo iere duere ana jiicana
jaicaifiredicue,

mei cue ei tiillari duere cue jdicailla iz6i,
mei nibai cue nabai, mei nibai cue ua ama tiillari
duere cue jéicailla izéi ifiredicue.
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15 Mei fadi cue baiilla llezica,
nana ddaruido cueri zadaidiaioi;
ondiiega ninena bite comini iz6i,
faicanocaifieno cue duere finddiaioi.
16 Duere cue finuano cueri zaddidiaioi,
riirede uijiai cuemo acétatiaio, iere cue €oina jira.

17 Cue Naama, énié din6 fia cuemo éroitio?
imai baie ririacade le6niai izGidimaci fuémona
cue abi riido,
mei daade cue abi!
18 Mei 4illue o nairai uicomo omo figora daiiticue;
idillue nairai uicomo o méameci iedoiticue!

19 Ebena ite cue udiogai imie cuena duere finuari
iébitafeno iri,
iemo ebena cuena éoidino,'? ui cuemo nie izdi
finétafieno iri.
20 Mei afémaci caimafuena jendiiediaios,
mei jofo eréicana fiénidifue findllena comeci
facadiaiod,
bie énie imaci fiue caimare udi itinomo fieni
fin6llena;
21 fue cuemo chatano bie iz6i cuena daidiaioi:
“iUafue, ja dani cai uido ciddicai!”
22 jCue Naama, ja bifuiai omo udfodo cioide!
iFia cacéreifieno!
iCiemona oni ifieno!

Cue Juziiamui o ocuicafue cue findadi
caimare iticue

(Me agrada hacer tu voluntad, Dios mio)
Salmo 40:1-8

40 1 Comeci Juzifiamuimo faiano afémiemo ocuiridicue,
iemo afémie ana jijide cue cdilliamo ie cacéareillena;

‘@(35:19) Jn. 15:25.
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jacirede raidfomona cue jillotate,

daje iz6i ibimona cue z6icotaillamona cue jillotate.
Cue eiba fiue nofici emédomo joonete;
mairidinodo cue macétate.

Cue fuémona jidie comue rua comuitate,

fiuera Juzifiamui fedollirua.

Aillo comini biena cibillano fiue iena jaciruitiaioi,
ie jira comeci fadcano Juzifiamuimo ocuiridiaioi.
iJuzifiamuimo #nuano ocuiritimie caimare ite,
mei fiénidinona jénoiieite,

iemo taino juzifiamuiniaimo #notinona jénoiieite!

Cue Naama iemo cue Juzifiamui,

jamanomo aillo diga cidrainina raa fin6dio,

iemo caina iziruillano o mameca raaniai aillo ite.

iOmo cai facalle raana ifiede!

Mei éafena jino ll6iacadicue, daje iz6i afedo
uriacadicue,

mei iadi cue facddoga baimo aillue.

Cai fiénidifue ibana omo fecaca raamo idbifiedio,

daje iz4i iimoiaina llizide raa omo fécaina idbifedio,

daje iz6i fecalle jobaica rilleniai jicafiedio,

iemo jidie.izoide fia fecaca fi€nidifue muifiolle raana
caimo jicaiedio.

Mei iadi fiue omo cuena jainditatio.

Ie jira bie iz6i ona daidicue: Benomo iticue,

rabénico fiue cuena llua iz6i.

Cue Juzifiamui, cue o ocuicafue cue finuari iere
iObiticue;

icue o ll6fuiana comécido cue ticaiga!‘

‘©(40:6-8) He. 10:5-7.
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Salmo 41

Iraredimie Juzilamuimo urilla
(Oracién de un hombre enfermo)
Salmo 41:1-10

Mei néinidimiemo iemo dieredimiemo comeci
faitimie caimare ite,

mei fi€nidiruillai bille llezica Moo Juzifiamui
afémiena jillotaite.

Moo Juzifiamui iena riidoite,

mei fena are céataite, iemo bie éniemo caimare fiue
iena itataite,

ie udiogai nairai fieni ebena mamécamo iena
zOofeifieite.

Ie abi izireille llezica Moo Juzifiamui iena mairiena
iite.

iie duico fue illifuena méidoite!

Cue bie iz6i daidicue:

“Cue Juzifiamui cueri diecai;

cue mano, mei omo fiénidifue finédicue fadi.”

5 Cue udiogai imaci cuemo aillo fiénidifue comui

daidiaioi,
“¢Niruido tiite, iemo comini afémiemo
uibinoneite?”

6 Cue erdizaibitiaioi fadi, cuemo jifuecana dritiaioi;

imaci comécimo nana fiénifue fiue jéonetiaioi,
iemo bai macéradaiaimo ie jailla llezica afena jino
uéfori onétatiaioi.
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7 Cuena éoidino dédjena géijiillano cuena dritiaios;

10

20

21

dama cue abi rafue icoinia duere zefuide, comeci
facadiaioi;

daii fieta bie izéi daidiaioi: “Ie duico fiénide
jériaimona bite;

ja biiranomo ana baiide, mei ja meine caifo
raindicaifieite.”

Ua dama cue nabai, cue #inofiregamie,

cue diga giiifiredimie, cue jofo erdicana fiénidifue
finode.®

Mei iadi, O, cue Juzifiamuidio, cueri daecai;

cue caifo naidane, imacimo duaide iba cue Gllena.

Juziiamuimo urilla canollena
(Oracién pidiendo la ayuda de Dios)
Salmo 44:1-3, 20-26

Moo Juzifiamui,

dani cai jefodo cacadicai,

iemo cai mbotiai caimo lloga,

jaiai ifaioi illaruillaido o finécafuiai

afe jaididiruillaido o finuana.

Dama o énoido

omo #nofiedino jino orédio,

aillo énie nairai duere finddio,

daii fieta afénomo cai mdotiai fiue jdonetio.
Mei afémaci 6noido iemo afémaci fuirirabicido
afe ndiraina anifenofiediaioi;

afémaci afe éniena bairéiediaioi

iMei fia o riino ifemo o méirie!

iO jana illana egaifiuado,

mei afémacina o iziruilla jira!

Mei Juzifiamui, ona féitaticainia,

iemo o méifomo jidie Juzifiamui #nuano ana
ddjudicainia,

o nia afena ciddio,

(5)(41:9) Mt. 26:23; Mr. 14:20; Lc. 22:21; Jn.13:18.
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mei ua nana bdinino ite raana ciddio.
22 Mei fadi o icoinia jaca tiillemo jéonegacai;
mei fallena ite ovéjaniai izGi caina finddiaioi. <’

23 (Nibai inidio Moo Juzifiamui?
iMai cazi, mai cazi!
iJaca ziifiona cai ruifiruifieno!
24 (Nibai mei retairitio?
(Nibdi mei caina féitatio,
mei ja are duere, ua duere zefuidicai?
25 Mei ja imaci anamo iticai, mei cdimona abi
raifuetiaioi,
cai abi éniedo zotiaioi.
26 [Caifo ndidacai,
daii fieta billano cai canuaibi,
daif fieta cai iziruillano cai jillota!

Illaima ai ollirua
(Poema para las bodas del rey)
Salmo 45:1-3, 6-8

45 1 Ebiriede uaillai cue ifécimo billa;
cue fue fiuera réfuiai cueraima cuera raa izoide.
iBie iz6i cue ifécimo ite fiuera uaillai illaimamo
lléinoiticue!

2 [Mei o, diga iifiiai baimo iere ebiredimiedio!
iO fuémona fitefue jino bite!
Ie jira Moo Juzifiamui fidefue ziifiona omo nitade.

3 iMairimie, o cirdigimo fuirirabici llitari!
iJa jamanomo ebiredio!

6 Juzifiamui, o illdimana illa jaca ziifiona iite,
mei fiue jaicina itifue findllena illdimana itio.
7 Nuefuena iziruitio, femo fiénidifuena éoidio.
Ie jira Juzifiamui o nizede, mei o Juzifiamui;
daii fieta i6billafuena o oruitate,
0 nabaitiai baimo.W

(44:22) Ro. 8:36.
W (45:6-7) He. 1:8-9.
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51

Nana o inicuiro ‘mirra’ daina ziojillaido jalleide,

iemo ‘dloedo’ iemo ‘canélado’ ziore jallede;

iemo igéiaido taiga rdado,

mei ‘marfil’ finoina illaima filecuaimo omo
caimataidiaioi.

Aii, Juziiamui, mai cuena duecai
(Oh Dios, ten compasion de mi)
Salmo 51:1-17

O caina iziruillafuedo mai cuena diecai;

aillo o duénaillafuedo mai cuemo ite fiénidifue
muifio.

iMai cue fiénidifuemona cue joco!

iMai cue figéifiedifue doo!

Nue abina onddicue, mei ori jofo eréicana
riicaidicue;

cue figbifiedifuiai cue if6cimona féiacaifiede.

Omo fiénidifue finédicue,

mei jaca dama omo.

Mei o idiruiga fiénidifue finédicue.

Ie jira o eréicana cuena duere o finuana jaicina
jooide;

jicanuano o findcafuena nie iz6i daide.V

Uéfuena cue comuillamona jaca fiénidicue,

jaca nai cue ei ménoimo cue illa llezica fiénidifue
cuemo ite.

Uéfuena, jifuefiede fiuera comécina iziruitio,

bie izbi cue comeci eromo fiuera ondillifue cuemo
itio.

Hisopo dainado cue jocori;

bie iz6i #inino fiébiticue;

cue joco, mei nieve daina baimo Gzereiticue.

Caimafuena cue oruita iemo iébillafuena;

meine abido cue idbita, cuena duere finddio iadi.

V}(51:4) Ro. 3:4.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.

196



197

9 O ui, cue fiénidifuemona oni oiri,
daii fieta cue fiénidifue muinori.

10 Juzifiamui, imai cuemo #inide comeci jéoneri!
icomue féifinide fiuera joréiiona cue iri!
11 O uicomona oni cue ofieno iri,
daje iz6i cuemo ite o Nuera Jorefio bairéfieno iri.
12 QO cai jillotari meine cue idbitari;
fluera o joréfiodo fiue cuena omo cacéretari,
13 bie iz6i omo jofo erdicana riicaidino o io cue
l16llena,
iemo fieni itino meine omo billena.
14 Nue cue tifiori jidimana cue titafieillena,
Juzinamui, cue jillotate Juzifiamui;
bie iz6i fidemiena o illafuena rdado ll6iticue.

15 Moo Juzifiamui, cue fue tuifio,
bie iz6i cue fuedo o iedolle rianiai réiticue.
16 Mei o fia omo fecaca raana Giacaifiedio,
femo Giena jobaica rilleniaina Giacaifiedio,
mei nia cue omo fecadicue, mei iadi o aferi
iébifedio.
17 Juzifiamuimo fecalle raa, zdurede comeci izoide.
Moo Juzifiamui, come jamanomo zdunaitaga
comécina jamairuifiedio.
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Zuure ciillia vai cicacailla
(Un grito de angustia)
Salmo 69:1-9, 19-30

69 1 Cue Juzifiamui cue jillota,
mei ja corébaiacadicue;

2 mei aférede ibimo zéicotaidicue,
mei cue idai joonellino ifiede.
Afe jainoi afénomo ja dicidicue,
afe jainoi tua cue fuiribaitade.

3 Ja cue cimoi zafénaite, zefuire cue cailliari,
cue cimoi ja izirede,
ija cue ui ddireite,
iere are Juzifiamui cue WGifuari!

4 Ja aillomaci taino abiri cuena éoidino,W’
cue ifétiraiai baimo;
cue udiogai nairai jamdnomo aillo jebuidiaioi,
taino abiri cue duere finédino
mei taino cuemo jicadiaioi cue merifiega raana.

5 Cue Juzifiamui, o fiue cuena onédio, cue
jifecirenana;
cue fiénidifue 6mona retaidonidicue.

6 Moo Juzifiamui, nana rinorede Juzifiamui,
imei cue icoinia, omo #notino medidaifieno iri,
ni omo #nuano ocuiridino!

Israel Juzifiamui,
izefuiruifieno o jenédino cue icoinia,
jifueficaitafieno iri!

7 O icoinia cuemo imaci finoca fiénidifuiaina

ocuidicue,
cue uiéco mediena oruide;

8 ininena bite on6fiegamie iz6idicue,
mei ni cue ua amatiaimo!

9 O jofo cue izirenari iere diecaidicue,®
nana imaci omo bdifiuafue cuemo jobite.<y

W)(69:4) Jn. 15:25.
®(69:9) Jn. 2:17.
1(69:9) Ro. 153.
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Salmo 69

O, afémaci cuena fieni fin6cafuena fiue onédio,

medifuiai, iemo cuemo imaci finoca jamairuillafuiai;

o, fiue cue udiogai imacina fiue onddio.

Cuena izire imaci baifiua cue comécina titade,

ija néinidicue femo mairifiedicue!

Taino jenbdicue

bu mei cueri diecaillano cue firalle.

Cue giifllemo filliru jéonetiaioi,

iemo cue jir6acana llezica rochiredijina cue
jir6tatiaioi.<@

iMei imaci nabdirilla gliirdbani, iemo imaci giiille,

imaci iregina jaite!

ilmaci ui cidifieno finori,

iemo jaca ziifiona imaci idai docaitari!‘

O riicaillafue afémacimo fieri;

io icirillafue irai béua iz6i afe afémacina éidari!

Imaci jof6chupillai taibirina jairi,

femo imaci joféchupillaimo buna ifeille,®

mei duere o fin6camiena racadiaioiza,

mei o bofécamie boafe izirenari zadaidiaioiza.

Illa diga imaci fi€nidifuiat iba oiri,

iimaci fiénidifue ibana fia daii fiéfieno iri!

Caadino mameci ciieina rabénicomona‘® imaci
mameci oni oiri,

ifdemaci mameciat illanomo joéonefieno iri!

Mei iadi cue, irdredicue iemo duere findcacue,

Moo Juzifiamui, caifo cue naidane,

daii fieta cue jillota.

Riado Juzifiamui mimeci fedoiticue,
cuemo fiue findcari ie mameci iedoiticue.

2(69:21) Mt. 27:48; Mr. 15:36; Jn. 19:28-29.
(@(69:22-23) Ro. 11:9-10.

®(69:25) Heh. 1:20.

(©(69:28) Ap. 3:5; 13:8; 17:8.
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Moo Juziiamui David diga fiue joonegafue
(El pacto de Dios con David)
Salmo 89:1-4, 19-37

89 1 Moo Juzifiamui, jaca illa digarui cue riamo ona jaca
aillo iziruitimie daiiticue;
Caimo fidefuena féitafieno o finéfirenana
faicanocaifieno ll6iticue.
2 O caina iziruillafue jaca ziifiona fllana jino llGiticue,
o féitafieno nue finuafue méidonide,
mona méidonina iz6i jaca daaite.
3 Da ifiuera rafue David diga jéonetio;
o nizécamie are ille uicodo llotio,
bie iz6i dainano:
4 “Mei jaca 6mona jébuitinomona
o meifo illdimana jéoneiticue.”*d

(d)(89:4) Hch. 2:30.
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Salmo 89

Jaiai nicai anado ciona raado uritio,

iemo féitafieno o ddinana finéfiredino
o ocuifireganona bie iz6i daidio:

“Da mairidimie cue ndiraimona nizédicue,

caifo d&renomo iena jéoneticue, daii fieta iena
canédicue.

iJa cue ocuifiregamie David baiticue!‘®

Cuemo ite caiji ie ifomo tétano illdéimana ie
jooneticue;

iemo ie cue cdnuana faicanocaifieiticue.

Cue riinodo iena mairitaiticue,

bie iz6i ie udiogai imaci iena nicidonite,

femo fi€nidino iena anéifenonite.

Ie udiogai cominina ana jiitaiticue.

iAfe ie uiécomo itinona oni oditicue!

ilena éoidinona duere finoiticue!

Cue iena iziruillafuedo abi mameite,

iemo féitafieno ie cue canuado,

cuedo ie riino moéonaite.

Bie iz4i ie riino iemo ie nidamatallino uafuena
jooneiticue,

Mediterraneo daindnomona ua Eufrates dainAnomo.

Afémie bie iz4i cuena déiite: ‘O cue Mdodio;

cue Juzifiamuidio, mei cuena jillotatio,

iemo cuena riidotio.’

Bie iz6i cue ndnoramiemo jaindidifue omo iiticue,
bie énie illaini imaci emédodo o jéoneiticue.

Mei jaca faicanocaifieno iena iziruiticue,

iemo afémie diga cue joonega rafue jaca méidonite.
Iemona jébuitino ie méifomo illdimana fitiaio,

jaca zfifiona énie illa dind.

Mei iadi, imaci cue ll6fuia uai zbofeiadi,
daje iz6i cue ocuilla iz6i imact ifi€éniadi,

€€)(89:20) Hch. 13:22,
(89:27) Ap. 1:5.
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mei cue ocuicafue imaci féitaiadi,

iemo cue ocuicafuena imaci uaitaiadi,

cuemo jofo erdicana imaci riicaiadi,

iemo imaci fi€nidifue icoinia,

duere imdcina finoiticue, mei radado imdcina
faiticue.

Mei iadi Davidna cue iziruillafuena
faicanocaifieiticue,

daje iz6i afémiemo féitafieno cue canéllifuena
faicanocaifieiticue.

Afémie diga cue jéonegafuena jidaiiieiticue,

daje cue daina uaina féitaiieiticue.

Ja dacaifio dama cue mamecido iemo lloticue,

mei iena jifueiieiticue.

Iemona cémuitino ie méifomo illdimana {itiaioi,

jaca ziifiona nai jitoma ille dind.

iAfémaci illdinina illana jaca nana fiue udi iite
fiui iz6i!

iJaca zfifiona iite mona ille din6!”

Moo Juzifiamuido abi riidoredicai
(El Sefior es nuestro refugio)
Salmo 91:1-16

Caifo arénomo itimie jdnamo,

iemo Nana Riinoredimiemo abi riidollena itimie,

bie iz6i Moo Juzifiamuina daide: “O, cue abi
riidofirenanona itio,

cue fiue difloraimadio,

i#nuano cue ocuirilla Juzifiamuidio!”

Dama afémie, bdinino ite iregiaimona,

iemo duere finode duiconiaimona o riidorena,

mei ie idicodo o ibaite,

bie iz4i afe iaico anamo fiue itio.

ile féifioite caimafue, come abi riidora iz6i o
riidoite!
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5 Naiona zuifirede jacifuena jaciruifieno iri,
daje iz6i monari zicuirirado obicana o jaciruifieno
iri,
6 daje iz6i naiona didcide duere jidimana finode
duiconiaina jaciruifieno iri,
iemo monari jitoma egaifiooidemo comint fiitaite
duicuaina jaciruifieno irij;
7 mei mil diga oni o jarifezi dibénemo ticoizite,
iemo diez mil diga o nabézimo,
mei iadi o nie iz6i iieitio.
8 Mei fia afemo éroitio:
fiénidino duere finéillemo éroitio.

9 Mei o, jae Juzifiamui anamo abi o riiduamona,
mei fere Caifo Aillomie illinomo jae abi
o riiduamona,
10 omo fiénidifuena bifieite,
daje iz6i duico o jofomo diciiieite;
11 afémie ie dngelniai daina abi imaci Greite
0 jéicaillado o tifiollena.‘®
12 Te 6noido caifo o réifioite niné da noficimo
o éicitaifieillena.®
13 Jazici ie le6niai cigido macareitio,
iemo jéerie jacirede rilleniai c;gido iemo jaidniai
cigido macareitio.®

14 “Cye afémiena fiue rairuiticue,

nana duere finoite jidimacimona fena jillotaiticue,

mei afémie cuena iziruiteza iemo cuena onddeza.
15 Cue ie jiiriadi, ie uaina iticue;

imei cue jaca afémie diga iticue!

Ziufuemona ie riidoiticue,

daii fieta cdimafuena faefue diga iemo nitaiticue;
16 are ziifiona ie cue cAatari caimare iena itataiticue:

iie cue jillotari caimare iena itataiticue!”

<g>(91 11) Mt. 4:6; Lc. 4:10.
(h(91:12) Mt. 4:6; Le. 4:11.
(91:13) Le. 10:19.
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Moo Juziiamui bie énie fiénidifue
iba fiue otataraima
(El Seiior es el juez del mundo)
Salmo 94:1-3, 8-11
9 4 1 Moo Juzifiamui, imai o riifue 4catari,
mei o cai iba Gite Juzifiamuidio!
2 O bie énie fiénidifue iba fiue otdtaraimadio
o 6iacana iz6i;
imai abi #inotinomo caifo naidaicai,
daii fieta imaci fiénidifue iba ono!
3 (Ua nié din6 Moo Juzifiamui, ua nié din6
figéifiedino caimare itiaioi?

8 jCacai, cac4nide iemo ebe izbifiede comini!
¢Niruido 6noitiomoi?
9 {Mei 6moimona jefo finddimie daje iz6i cacaiieite?
&Daje iz6i uijiai fin6dimie cioiieite?
10 (Daje iz6i bie énie nairai fiue lletddimie
afe nairaina duere fin6nide?
¢Daje iz6i come rafuena ondillena ll6fuetimie
meita afémie onbéiiede?
11 Moo Juzifiamui fiue onode binie comini fia
tainofuiaimo comeci facédiaioi.4’

Moo Juzinamuimo caimare cai ro
(Cantemos al Seiior con alegria)
Salmo 95:1, 6-11

9 5 1 Mai bi; caimare Moo Juzifiamuimo cai ruibi;
cai riidoraimamo cai rolli cai jillotaraimamo.
$’(94:11) 1 Co. 3:20.
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Salmo 95, 97

Omoi bi, daii fieta caiiici ifodo Juzifiamuimo
cai #no;
afémie uicomo ana cai ddjuilli,
mei cai, afémie finOcacaiza.
Afémie cai Juzifiamui, iemo cai afémie nairaidicai;

Afémie biruido 6émoina d4inamo cacarei, 'k’
mei bie iz6i daide:
“Omoi comeci mairi finbiieno iri,
Meriba dainAnomo omoi finua iz6i;
taizicimo, Masah dainanomo omoi illa iz6i
ifieno omoi iri,
mei afe llezica omoi nandidigima cue facatatiaio,
mei aillo cue finécana ciddiaioi iadi.
Cuarenta fimona fidi afégimamo riicaidicue,
mei bie iz4i afémacina daidicue:
‘Bie comini dani abi z6ofiano oni énenorie ciemona
jaicaidiaio;
icue dainafuena finofiediaiod!’
Ie jira cuemo ite riifuedo dama daidicue,
‘Cue ocdzinairanomo jofo jaifeitiaioi.’” M

Moo Juziiamui ja nahillaimana ite
(iEl Seior es rey!)
Salmo 97:1-7, 12

iNana bie énie caimatairi!

iMai diga mondillai cigi iduai caimatairi!

iMoo Juzifiamui ja nahillaima!

Mona tillie jitimona ie abi ferinotaga;

iemo ite ndefuiai finuado, iemo ite jaicina illado
illaimaicana uite;

irai ie uicodo jaioicaide,

mei ndgafeniaido ite udiogai nairai uzitate.

®(95:7-11) He. 3:7-11.
((95:7-8) He. 3:15; 4:7.
‘m(95:11) He. 4:3, 5.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Salmo 97, 102

4

5

12

102

2

23

24

25

26

Ie borilla bie énie egiiote;

iénie afena cidillano docaide!

Nana énie iduai, jeme jjina jailla izo6i iite
Moo Juzifiamui uicomo;

mei afémie nana bie énie naama.

Nana monéniai ie jaicina illafuiai llote:

nana énie nairai dillue ie janana ciddiaioi.

Biemona jinaraiaimo finotino abi raifuetano
fi€bicaidiaioi,

daje iz6i aferi abi #inotino iere meairuitiaios.

iNana juzifiamuiniai ie uicomo dijudiaioi!

Nuera comini, iMoo Juzifiamuimo omoi caimatairi!
daii fieta fiuera ie mameci iedori.

Duere finocamie Juzinamuimo urilla
(Oracién de un afligido)
Salmo 102:1-3, 23-28

1 Moo Juzifiamui, cue trillamo cacarei,
imei cue caillia omo dacitari!
Zuure cue illiruido ciemona o uiéco retdidofieno iri;
indefuedo cuemo cacarei!
io cue jéiriadi jarire cue uai oiri!
Mei cue abi irai aillie fuilla izéi faioicaide,
boode iraici cacana iz4i cue icuru uzire cacade.
Afémie io anamo cue mairie bairode;
ianori cuena caataite.
Bie iz6i iena daidicue: “Cue Juzifiamui,
cue caana dafenemo cue uifieno iri.”

iO illa fiménaiai faifieite!

Nano fueiie illamona énie fiue finddio;
mei o mona finéziga.

Nana uire afe iiteite,

mei iadi o jaca illa izdi {itio.

Nana aféniai fuite, inicuiro fuilla iz4i.
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iO 4fena méidoitio mei nana méidofite,
inicuiro jidicuirona méidojina iz6i!
27 Mei iadi o jaca ddamieitio;
jaca ziifiona diga fiménaiai fitio.™
28 O ocuifireganomona comuidinona, caimare fiue
itataitio;
mei o uicomo afémacina jéoneitio.

Jaméanomoide fiue rafue finoraima diga urilla
(Apelacién al Juez Supremo)
Salmo 109:1-8, 21-27

1 091 Juzifiamui, o diga driticue,
mai cue uaina oiri,
2

mei taino lléfirede fue, iemo fiénidino ie,
cuena fieni qritiaioi,
mei cuena imaci daina nana tdinofuiai.

3 Cuena éoicana imaci daina uaillai cue abi ferinote;
iuaidaii taino abiri cue nicidotiaioi!

4 Afémaci cue iziruilla iadi, ibana fieni cuena

nicidotiaiot,

mei iadi cue omo jicadicue.

5 Cue fidefuiai ibana fiénidifuena cue ibadiaioi,
iemo afémacina cue iziruilla jira cuena éoidiaioi.

6 Afémaci rafue fiue findraimana da fiénidimiena
jéoneri,
bie iz6i ie riidollena ie uigdmie jofo erdicana ie
duere finoite;
7 bie iemo jicdnoiadi, mei afe rafuemo iemo jitaiteza;
ie riidotimie jofo er6icana ie duere finoite.
8 iMei are ie ifeillena
bie iz6i, jidimaci ie rdaie maiiidllenal«o

{0(102:25-27) He. 1:10-12.
{0)(109:8) Hch. 1:20.
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21 Mei fadi o, Moo Juzifiamui,
dama o méameciri i6biri,
mei daif fiue cuena aicairi.
icuena o iziruillado, mai cuena jillotari!
22 Mei iere duere femo zuure iticue,
cue comeci bdideri iticue,
23 jitoma egdifiua jana iz6i féioicaidicue,
ifiodo iz6i jairifo cuena féetate!
24 Ja giiifiénari cue caifiiciai docaide;
giiille ifiena jira jofo jair6naiticue.
25 Comini cueri zadaillena iticue,
icuena cidillano zadai zadai ifo ni€ daiitarie
fin6diaioil ‘P

26 Moo Juzifiamui cue cano, mei cue Juzifiamuidio;
o cuena iziruilla iz6i imai cue jillota!

27 Moo Juzifiamui, mei bie jilluana,
dama o 6noido finécana imaci onéillena.

Moo Juzinamui illdimamo mairiena ite
(El Seiior da poder al rey)
Salmo 110:1-7

1 1 01 Moo Juzifiamui, cue Ndamana daide:
“Cue nabézimo rainai,
o udiogai imaci ua o idai jéiranona
cue finolle din6.”@

2 Siémona Moo Juzifiamui omo ragiiiz iite,
mei 4fedo o riinona 6noitiaioi.
iMai mei o udiogai imaci anafenori!

3 Afémaci o anafenolliruido,
0 nairai comeci jiziiieno omo bille.

<P>(109:25) Mt. 27:39; Mr. 15:29.
‘@(110:1) Mt. 22:44; Mr. 12:36; Lc. 20:42-43; Hch. 2:34-35; 1 Co. 15:25;
Ef. 1:20-22; Col. 3:1; He. 1:13; 8:1; 10:12-13.
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Juzifiamui eneno nizeca iduaimo biitiaios;

iemo jitiramo comuioide jillerue iz6i,

illa digaruillaido o jitcomena omo illa mairie
meine fiue omo comuibicaite.

4 Moo Juzifiamui dama ie madmecido da rafue
mamede,
mei 4fena jaanoiieite:
“O jaca ziifiona cue jofo ero tifioraimana fitio,
mei ua, Melquisedec daindmie illa iz6i fitio.”

5 Moo Juzifiamui o nabézimo ite,
ie riicailliruido bie énie illaini duere finoite;
6 bie énie nairai duere findllifue ll6ite;
tiidino ddnomo jéoneite;
iifociai nana éniemo llaijjicaite!
(Nana éniedo ocuioide ifédimacina riire
tainocaitaite.)
7 To ana ite illétuemona jainoi jiroite,
afe jainoi meine abido iena mairitaite.

Nue itimie caimare illa
(La dicha del hombre honrado)
Salmo 112:1, 7-10

1 1 21 iMoo Juzifiamui jaca iedorega!

Juzifnamui mameci iedoitimie caimare iite,
iemo ie ocuica ie finuari i6bidimie caimare iite.

7 Fiénide rafue billari jacinaifiede,
ie comeci docdifieno jaicina Juzifiamuimo ite,
Juzifiamuimo #nuano ocuiride.

8 e comeci docdifieno jaicina Juzifiamuimo ite;
minicana jaciruifiede,
mei firairuimo ie udiogai imacimo zaddicana éroite.

D(110:4) He 5:6; 6:20; 7:17, 21.
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9 Dieredinomo tdcubena fecade,
jaca jidimana zéofeiieno iziruite,®
fidefue iemo nitano nahillaimana caifo raifolle.
10 Figéifiedino afémiena cidillano riicaidiaioi,
mei ja ocuifienari imaci izie ddjjemo mutdride.
Fiénidino finéfiregafuiai fiue imécido jainede.

Juziiamui iedojina
(Alabanza al Seiior)
Salmo 117:1-2

1 1 71 Bie énie nairai iemo nana jofue nairai,
Juzifiamui mameci omoi fedori.
2 Mei caina iere jamanomo iziruite;
ijaca ziiflona, Moo Juzifiamui caina méidofinide
dainana!
iMoo Juzifiamui jaca jedorega!

Moo Juziiamui riie jamdnomo dillue nana riino baimo
(El poder del Seiior es extraordinario)
Salmo 118:1, 5-9, 19-26, 28-29

1 1 81 Moo Juzifiamuina figora omoi daiiri,
mei afémie iere fiuera,
jaca ziifiona caina iziruite.

5 Zuure cue illa llezica Moo Juzifiamui jiiriticue;
afémie cuena cacade,
daii fieta cue jillotate.

6 Moo Juzifiamui cue diga ite; jaca jaciruifiedicue.
{Come niie iz6i cuena finode?
iFin6nide!w

7 Moo Juzifiamui cue diga ite;
afémie cuena canode.
iCuena éoidino duere findbillana cioiticue!

9(112:9) 2 Co. 9:9.
‘©(117:1) Ro. 15:11.
W(118:6) He. 13:6.
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8 Uifuena dama Juzifiamuimo comeci faiamo duide,
mei jamai comemo comeci fainide.

9 Jaca ua dama Juzifiamuimo comeci fairede,
mei fia énie jalléidimiemo comeci fainide.

19 iMoo Juzifiamuimo gairiraco naze tuifiori,
mei afécomo jofo jaillano Juzifiamuimo figora
daiizaiacadicue!
20 Bije Juzifiamui naze,
afedo féitafieno fiue iena #notino jofo jdite.
21 Figora ona daidicue, Moo Juzifiamui,
mei cue uai o ua jira,
mei cue o jillota jira.
22 Jofo niraini dotaca nofici,
ja birui iere jitaica noficina jaide.V’
23 Mei Moo Juzifiamui bie izéi finoca,
mei &feri faigacaidicai.‘W
24 Birui nit Moo Juzifiamui fiue finuarui:
imai biruido iere caimare cai illi!

25 Uafuena Moo Juzifiamui, imai cai jillota!®
udfuena Moo Juzifiamui, icaido fiue jaillena finori!

V)(118:22) Le. 20:17; Hch. 4:11; 1 Pe. 2:7.
(W(118:22-23) Mt. 21:42; Mr.12:10-11.
®(118:25) Mt. 21:9; Mr. 11:9; Jn. 12:13.
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26 jJaca ua Juzifiamui mamecido bitimie
iere fue ie illil<y
Moo Juzifiamuimo gairiracomona émoina
cdimadoticai.
28 Ona figora daidicue,
iemo o aillomiena iedoiticue,
mei o cue Juziiiamuidio.
29 Moo Juzifiamuina figora omoi daiiri,
mei afémie iere fuera,
mei jaca ziifiona caina iziruite.

¥(118:26) Mt. 21:9; 23:39; Mr. 11:9; Lc. 13:35; 19:38; Jn. 12:13.
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PROVERBIOS

Baitadimie raifide dainauaillai
(Valiosos Proverbios)
Proverbios 1:1

:: "‘%"\Q)'
1

1 Bie Salomén dainafuiai, mei David jit6, iemo Israel
illaima.

Nue rifuena baitillena llogafuiai
(Recomendaciones para alcanzar sabiduria)
Proverbios 3:1-20, 33-34

3 1 Cue jité cue omo ll6fuegafuiaina féitafieno iri;
o #6cimo cue ocuica uaillai o jéoneri,

2 Bie iz6i are caaitio, femo caimare fitio.
Jidimana o iziruillafuena jaca faicanocaifieno iri,
iemo uafuiaina zéofefieno iri;
mei jaca afena dicairi, cimoimo zirio iz6i o icairi.
Nana afe o if6cimo caeiri.

Bie iz6i Juzifiamui ona iziruite,
iemo ona fiue llénoite,

daje iz6i comini ona fiue lliinoite, @
iemo ona iziruite.

@(3:4) Lc. 2:52.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Proverbios 3 214

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Nue nana o comécido Juzifiamuimo finuano ocuiri,

mei da o ifoci déillamo ocuirifieno iri.

Nana minica o finéadi Juzifiamuimo comécioiri,

iemona afémie jaicina j6ide iodo o uite.

Jere jam4nomo diga raana onddicue daiifieno iri;®

Juzifiamuimo o fedori daii fieta fi€nidifuemona jica
jairi:

iafe bifue ua manuena o abi riire maméliena!

Omo ite rdaiemona Juzifiamuimo fécado fidefue
femo nitari;

iemo o riare nanoide llizie afémiemo fécado fuefue
iemo nitari;

femona afe o ofitarano daje iz6i o vino irano iere
oruillano bdgjicailla iz6i ite.

Cue jit6, Moo Juzifiamui o llétana uditaiieno iri,
daje iz6i o ie zAnuari riicaifieno iri;

Mei Moo Juzifiamui ie iziruigamiena lletade,©
da moo ie iziruiga jit6 lleta iz6i.‘d

Caimare iite rafuiaina baitimie,

iemo if6cina déitimie;

mei Gcube 6iacana baimo érede,

mei oro raifina iba baimo raifite.

Raéfuena onona, perla daina iere réifina ziriji baimo
réifide;

daje iz6i iere come 6iacaga raa baimo fiuera.

Rafuena onédimie nabézido are come caallifue ite,

ie jarifezido diga raaie ite,

femo come mémeci fiue jalléinafue.

Ie jailla méifodo o jailla iere ebirede;

ie iodo o macicailla caimare udi illafue.

Diga rafuiaina onona are cémena ciatate,

mei ua ja 4fena iéredino;

imei dfena lliinuana onédino caimare itiaiod!

(bX3.7) Ro. 12:16.
©(3:12) Ap. 3:19.
@(3:11-12) He. 12:5-6.
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Proverbios 3, 6

Diga réfuena onéillado iemo ifoci déillado,

Moo Juzifiamui mona femo énie diga finode;

diga rafuena ie onénado, monéillaina enénorie
bécoizitade,

iemo tilliemona jillerue comuitate.

Moo Juzifiamui fi€nidimie jofona faidode,

mei fiue ite come jofona caimare llinote.

Moo Juzifiamui, jidinori zadaidino zadaide,
mei iadi duere abi #inofiedinona fiue ticaide.®

Raiiraiedino llétajina
(Exhortacioén a los perezosos)
Proverbios 6:6-11

Raéiraiedimie, jaillano illifuizaimo eroizai;

imaci finbcamo fue eroiri;

mei 4femona fiue onoiri:

mei imaci 6cuitimiena ifiede iadi,

iemo imaci findllifue l16itimie ifiede iadi,

fimona illa llezica imaci giiille fiue oni éenotiaioi,
giiillena 6inarui raire uicodo ofitatiaioi.

iJae maij, ja dieze #niitio, rdiraiedimie!

iJae mai, ja dieze fia biitio!

Mei o nicéirilla mei, femo o ifo ana o biilla mei,
iemo onoi flue inillena o birua mei,

duefue omo diciite iemo bie iz6i duéreitio;
jabie, fia ebena macade meririraima izdi, o éidaite.

Figonedimie bie izoide
(Caracteristicas del malvado)
Proverbios 6:12-15

Fiénidimie iemo jifeciredimie
tainofuiai ll6caifirede;

ie ui #aire finuano eroide.

ie idaido rafuena llote,

ie onécaido uidanote;

(€)(3:34) Stg. 4:6; 1 Pe. 5:5.
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fiénidifue ie if6cimo illa,

da fiénidifue finuamo comeci facioide,

femo da fuirillafue tainéllena macacaide.

Afe icoinia udidaii iemo fiénidifue biite;

jarire ui tdifiocailla iz6i, manuenino duere
tainoficaite.

Moo Juziiamui biena idiruite
(Lo que el Seifior aborrece)
overbios 6:16-19

Mei seis digade, mei iadi siétemo dicide,
nana bifuiaina Juzifiamui jamanomo idiruite:
j#édimamo ui fieni finua abi finuano,
iemo taino ll6firede fuena,
iemo taino abiri jidima tita onoi,
iemo ifoci fiénidifue finéllena mamérilla,
iemo fiénidifue findllena jarire aizide idaina,
iemo tainofuena jidimamo nabdiraima,
taino llotimie diga,
iemo jofo erdicana dmatiaimo fuirillafue tainédimie.

fraida Salomén daina uaillai
(Coleccion de dichos de Salomén)
Proverbios 12:10-14, 22

Nuera come ie téiniai duere fllana onode,
mei fiénidino jidimana duéruillena
minicana onodiede.
Dama ie éniemo taijidimie aillo ie éniemona
giiflleniai comuitate;
ebe iz6idimie minica 6ieille raamo nicidote.
Fiénidifuiai dani fi€nidino 116iji iz6idemo abi jiitate;
filemaci jillaci jaca ziifiona iite.
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Prov. 12, 13, 14, 15

Fiénidimie dama ie lloga tainofuemo iridaite,

mei iadi fiuera come ie féiredifuiaimona fiue jino
bite.

Illa digamie imaci riga llizillaniai izoide daina uaillai
iraide,

iemo ie finoca ibana lléinote.

Moo Juzifiamui taino ll6firedinona iere idiruite,

mei fadi fiue uafue llotinomo caimare fiue eroide.

Proverbios 13:1, 3-4, 9, 11, 18

Nue rifuena onode jit6 ie moo lletdcafuiaina finote,
mei jifeciredimie ie rairuillafuiaina jeire ofede.

Uai fiue diflua dama abi fiue uifiua izoide;

aillo dritimie dama abi niné tainocaitaite.
Rairaiedimie raana 6iacade iadi 6nide,

mei fiue taijidimie ie jitaica raana aillo ote.
Nidemaci egdifote raa izoide;

fiénidino duirede lampara izoide.

Jiaima jifuemona cai oga raa are cairi ifiede,

mei jéenino fue ofitaioicaidimie icoinia aillo ofitate.
Jidima lloga rafuena uvaitatimie,

dierenafuemo iemo medirenafuemo baifite;

llétafue jeire Sitimie mameci fue jalleite.

Proverbios 14:12, 17, 34
Jaicina j6izitena eroide fuena indizite,
mei iadi afe icoimo tiillafue ite.
Comeci riiredimie comeci facidfieno ebena ocuide;
mei fiue abi onédimie udidaii jaicade.
Nue jaicina rafuiai finuado da nairai abi #inorede;
fiénidifue imaci meaifue abimo ote.

Proverbios 15:1, 3, 16, 26

Caimafuedo uai ua, riifuena llicaitade;

ebena jidimamo ll€jecailla naamo cémena ricaitade.
Moo Juzifiamui illa diganomo ite,

filemacido iemo fi€nidinodo erdicaide.
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Duéreillano Juzifiamuimo #nua jaménomo réifide,
mei zuure icaide aillo rdaieredimie iere joféfemo
raifide.
Fiénidino mamérillana Moo Juzifiamui iere idiruite,
mei iadi jaicina vifodo drilla vai iena idbitade.
Proverbios 16:5, 7-9, 17

Moo Juzifiamui abi #notino iere idiruite,
mei udidaii duere imaci fin6llifue uafuena biite.
Moo Juzifiamui da come fiue illari i6biadi,
daje iz6i ie udiogai imaci iena fia erdidiaioi.
Nue téijinado due jiridoga raa aillo réifina,
mei fiénidifuedo aillo jiridoga raa baimo.
Cémemo, da comeci facano illa,
mei jadi Moo Juzifiamui iena dicaite.
Naemacimo duiidifue: fiénidifuemona jica illena;
fiue macdllena comeci ficafue, dama abi Gifiua

izoide.

Proverbios 17:1, 5-6

Mairide pan giiillano caimare illa raifina,

mei iadi aillo irdizilla iemo fuirilla figbifiede.

Dieredimieri zadaidimie, Juzifiamuina bdifote,
mei ie finécari zadaideza;

ie duere zefuillari i6bitimie fia daii fiéiieille
mei duere finolle.

Eicomini nuicirai iz6i ni# imaci endizetiai;

mei druiai imaci moodo abi #noitiaioi.

Proverbios 20:1, 7, 9-11, 15, 20, 22, 25-26

Vino iji come ifoci véiridode;

riirede jirérai comena ebena docéitate;

mei afe come jifditaiadi buna baitafuedo macéiede.

iJaicina illiffuemo fiue itimie méifomo ite Gruiai
caimare fitiaioi!

Mei bu, “Cue comeci fiuera” daiinina,

“Cuemo fiénidifuena ifiede” daiinina.

Dani finoca facara raa jidima jifuellena,

afe raana Moo Juzifiamui iere idiruite.
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Proverbios 20, 21

Ie fin6cafuiaido da jitécome fiue ondrega,

mei afedo fiue ite mei jidifodo fieni ite daiirena.

Réfuena fiue ondillado frilla aillo réifina,

nana bie éniemo ite oro iemo raifizite rdaniai
baimo.

Mei ie moo faidoitimie iemo ie ei faidoitimie,

jamédnomo jacirede jitinomo tite.

Mei jaca jidimamo #ba tiana drifieno iri;

mei Juzifiamuimo #nuano comeci femo faiiri,

bie iz6i afémacina o anifenotaite.

Juzifiamui mamecido damie da rafue comeci
facafieno maméiadi,

iemo meine abimo diecaillano afena zdofeiza,

afe abimo lliinua jaciredeza.

Nue onode illaima ie abimona fiénidinona
oni orede,

daii fieta jabirite anamo im4cina jitaite.

Proverbios 21:5-8, 27

Nue comeci facano fincafuiai fiue zidide;

mei jarire rafuena finédino dani abimo fiénidifue
finbdiaioi.

Tainofuedo jiridoga aillo rdaniai,

come ana tiillamo uite; uillano, féioicaide jana iena
jitiaio.

Fieni finéfiredino, dani imaci riire finoca fiénidifue
imécimo jofo érocaillano iaioina tainocaite.

Bie iz6i dani abi duere finoitiaici;

mei fiue jaicina itifue imaci finbacaifienia icoinia.

Fiénidimie comeci ifue nana niné jullicana juedo
jaide,

daje iz6i ie comeci fue ifiede;

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Proverbios 21, 22, 23 220

mei iadi jaicina udfodo macadimie fin6cafuiai
nifuenide.
27 Moo Juzifiamui fiénidino fecaca raana iiruite,
mei fieni comeci mamiano raana fecadiaioi.

Proverbios 22:1-2, 4, 9, 15

2 2 1 Nue come mémeci jalleina fiuena,
mei oro iemo plata aillo illa baimo.
2 Dieredimie iemo aillo raaredimie iaillinoimo da
rafue ite,
mei négaillinoi Juzifiamui finoca {aillinoi.
4 Comécina manainafue femo daruido Juzifiamuina
fiue jaciruillafue iba aillo raareille,
mei nie: fiue mameci jalléinafue, iemo are bie
éniemo caallifue.
9 Naefuedo jidimamo éroitimiena Juzifiamui caimare
fiue itataite,
mei ie giiiga pan jidima diga ie feca icoinia.
15 Ebena raana éiacanafue true if6cimo ioide,
mei bifuiai afémacimona faado féitarede.

Proverbios 23:13-35

2 313 Da true fiénidifue findadi fainocaifieno lletari,
mei fia ratigaido o faaiadi tiifeite;
14 mei afe ifodo, fiue ie o llétamona tiillafuemona ie
béiroitio.
15 Cue jit6, diga rafuiaina o ondiadi,
jiimaci aferi caimare ille baimo,
mei dama cue éferi jamanomo caimare ille;
16 mei cue comeci iere caimare iite,
fiue jaicina omo duina iz6i o urille llezica.

17 Fiénidifue findfiredinona tradoifieno iri,

mei afe ifodo nagarui fiue Juzifiamuina jaciruiri;
18 bie izbi fiue icoimo diciitio

daje iz6i tainomo ocuirifieitio.
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Proverbios 23

Cue jit6, fiue cacarei,

mei bie iz6i diga rafuiaina onoiri;

jaca fiuera iodo jaillamo o coméciiri.

Jifaifiredino diga dane nabdirifieno iri,

daje iz6i aillo giiitino diga giiifieno iri,

mei jifaifiredino iemo jéerie giiitino dani abi
dideredinona jaitiaioi,

iemo réiraiedino jacara cdaidiroina dani abimo
jitaitiaiod.

Nue o moomo cacéreiri, mei afémie o comuitate,

daje iz6i o ei ja éiringona llezica idiruifieno iri.

Uiéfuiai ibari, iemo diga fiuera réafuiai,

jidima ll6fuegafuiai, iemo rafuena onéillifue,

imei jidimamo fecaiieno iri!

Nuera jit6 moo iere caimare ite,

iemo diga réfuena baitade jité moo caimare éaferi
abi #note.

iBie iz6i o moo iemo o ei caimare ori illena
fidefuiai finori!

Cue jit6, mai nana cue dainafuiaimo izire coméciiri,

daje izbi fiue cue findcafuiaimo eroiri;

mei ondiiega ringo, jiruiredingo,

da rillirede iere aférede ifo izoide,

mei afe naze fuemo ite meririraima izoi,

bie iz6i afengo diga iififai comeci Juzifiamuina
féitate.

(B duere zefuilla? ¢Ba duere céillia?

(B fuirillafuedo maca, iemo zuure drillafuemo?
(B taino abiri bofeca? (B fieni jidima eroina?
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Jaca vinona faicafiedimie,

iemo diga jidie jir6rai nimanuaillano
facadimie.

Vinomo erécaiiieno iri.

iNii jidirena iemo ni# jiréracomo quenire cioina
daiifieno iri!

iNii fiaicana ebire cimoimo ana jéite! daiifieno iri.

Mei iadi afe icoimo da jaio izoide

mei ainide iemo iziretade.

Ciérainina rdaniaina o ciotaite,

femo o ifoci daidoficaillano comeci facafieno ebena
uritio;

mei mondillaido docdicana jaidicue o coméciitai.e,

4rera amena icoimo aciicana iticue coméciitio.

Bie iz6i daiitio:

“Cue fatiaioi iadi, 4fena cacanedicue;

duere cue finédiaioi iadi afena cacanedicue,

mei fadi cazillano jidie vino mamedo jditicue.”

Proverbios 24:1-5, 15-16, 21-22

Fiénidifue findfiredinona dradoifieno iri,
iemo afémaci diga o illana éiacaiieno iri,
mei da fiénidifue riire finuamo ie comeci ite,
mei fiénidifue finuana turioicaide.

Nillana onédimie jofo nirede,

daje iz6i if6cina déidimie jofo ralliraiaide.
Iemo baitadimie afeco ero raifide raana,
iemo iere comeci jitaiga raana oruitate.
Mairimie baimo fiue baitadimie raifina,
daje iz6i riino baimo ondnafue réifina.

Comeci fieni facafeno iri,

fiue mamecina jalléidimie duere findllena,

daje iz6i ie illa jofo ero rdaie bairéfieno iri.

mei siete digacaifio ana baiite {adi,

afe baimo caifo fiue naidacaite;

mei fadi fiénidino ziifiona duéredifuemo béiitiaioi.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



223

2

-

22

2 521

22

23

24
25

26

27

28

26

Proverbios 24, 25, 26

Cue jit6, Juzifiamuimo fiue #noicana jaciruiri,

daje iz6i o illaimamo

ie uaiogat imact diga dane gaijiiieno iri,

mei vaidaii duéredifuemo baiitiaioi,

bie Juzifiamui duere ie finolle raana buna énoiieite,
iemo daje izdi illatma duere finolle ie.

Proverbios 25:21-28

O udiogai imie jufiruiadi, giiille izéidena iri,
daje iz6i ie jir6acaniadi jir6llena ie iri:

bie iz6i afémiena medidaitio,?

mei bie Moo Juzifiamui o #baite.

Uiéco dibénedo bite jairifodo noci bite,

afe iz6i fi€nide uai icoinia fi€nide uiécuat ite.

Jofo emodo ibani fuédamo illa raifina,

mei iadi dillocomo iere lléjecaide ringo diga illana
raififiede.

Jir6acana llezica manaide jainoi cacaimo cacazilla
iz6i,

afe iz4i jicana bite fuera rafue dicide.

Illétue udidaii wifirena,

flue itimie fi€nidimie abiri comécina docailla izoide.

Aillo ciiji diga giiiadi figéifieno cémedo ite,

mei iadi onobiegafue jicAnua fiuena, come mameci
jalléitate.

Da come ie comécimo ite riifuena ocuifiedimie;

da jofue onifene ibanina llaifiega izoide.

Proverbios 26:1-14, 17

Fimona iadi nieve daina jaca comuinide,
fim6namo fiue j6bifiede.

Daje iz6i rigana jofo 6inaruimo noci ebena biiadi
figbinede.

Daje iz6i jifeciredimie mémeci fiue jalléinide.

1(25:21-22) Ro. 12:20.
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Gorrién daina 6focuifio féirailla iz6i iemo lliricuifio
jillainina iz6i;

taino abiri faidérillafue tdinomo jaide.

Mei cabdllona riifuedo fiue fibitarede,

asno mairiedo fiue moziforede,

iemo ébecinidimiena ebena faarede.

Ebe iz6idimiena uai jeire onédimie,

afe iz6idedo jainide.

Jifeciredimie uai jeire otimie,

daje iz6i éroite.

Jifeciredimiedo da rafue llotata,

dama idai jitano féiredifue jénua izoide.

Nijafiuja macadimie ie idaido jica jaiiiede,

iemo jifeciredimie jidima ll6fuia jica fiue cacainede.

‘Honda’ daina icuiromo nofiji jaca cuinénina izdi,

mei jifeciredimiemo mamecina fiue jalléitatifuiai
nitanide.

Jifaidimie €egimo ie jfillana cacéiiede,

daje iz6i jifeciredimie ll6fuiafuena onénide.

Zicuiriraima ie zicuirirado illa diga jaide cémemo
zitdoina iz4i,

da come ie jofomo jifeciredimie taijita, afe iz6i
canoiiede.

Jico meine ie cicueca meine abido giiite.®

Ebe iz6idimie meine ie finofiregafuiai meine finode.

Diga rafuiaina onddicue comeci facddimiemo
joféfenena ocuirirede,

jifeciredimiemo jabo ocuirillamo duide.

®(26:11) 2 Pe. 2:22.
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Prov. 26, 27, 28, 30

Rairaiedimie taijifieillena bie iz6i daide:

jino jaira macaradamo da ‘leén’ cue riiacana difiote.
Da naze ie lliide ‘bisdgramo’ birdrioide,

daje iz6i rairaiedimic ie biiramo giregirede.
Jidimaci fuirilla cigimo come jaiadi,

jico jefodo lléinua izoide.

Proverbios 27:7-8

fere jeiredimie ciijina jir6acafiede,

daje iz6i iere jufiruitimiemona erirede naimere
cacaide.

Ie jilldimona jica fia jdicaide 6focuifio izoide,

ie comuillanomona jica fia jaidimie illa.

Proverbios 28:25
Ebena abi #nuano iere jiéredimie ie illa icoinia
fuirillafue comuitate;
mei Juzifiamuimo #notimiemo fiue iedo jaide.

Proverbios 30:7-10

Juzifiamui, jaca mena raa omo jicadicue;

Mei afena cuemo finori nai cue tiifiena llezica;

mei tainofue iemo taino jidimamo lluafue ciemona
oni oreri,

mei cuena aillo rdaretafieno iri, daje iz6i cuena
dderetafieno iri;

mei jaca illa digarui da cue jitaica giiillena cue iri
cue giiillena,

mei cue giifllemona aillo fiébiadi nia ona jaanoiticue
iemo nia ona onéiedicue daiiticue;

daje iz6i cuemo ifiénia mériiticue,

mei bie iz6i fiuera o mamecina fieni finoiticue.

Ie naama uicomo fia taijidimie janana o drifieno iri,

mei ie jdnana o turiadi ona faidérede,

bie iz6i nia afe icoinia duere zéfuitio.
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Nuera ringo iedojina iiue ie illa jira
(Alabanza a la mujer ejemplar)
Proverbios 31:10-12, 28-31

Nuera o &irelle ringo uéfori ifiede, jénuamo diide;
imei perla daina raa baimo aillo raifide!

Mei afengo jaca fiue ite iemo fiue taijide,

bie iz6i ie ini comeci llicifiede,

mei ie taijinado Gcubena ote.

Ie taijinado ie inina iere ebitate ie illa dind.

Afengo ini iemo ie jitotiai aféngona iere #ifueritiaios,
daii fieta bie iz6i daidiaioi:

“Aillo fiderie ringbniaina ite,

mei iadi o aféngotiai baimo fitieradio.”

Mei ebirenafue, fia taino jidima jifuellena,

mei ringo ebirenano are ifiénamona raire féibicaide.
Mei Juzifiamuimo #note ringo ua #ifuerilla.

iNana nairai uicomo aféngona omoi #fueriri!
iAféngomo aillo fidefue omoi nitari,

iere ie taijina ibana!
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1 REYES

Salomén ie ifoci déillado

nana ie uifioga raa fue ite
(Sabiduria y prosperidad de Salomén)

1 Reyes 4:20-21, 29-30, 34

4 20Jydd comini iemo Israel iere A4illomaci; mei

facadonide mondillai fuédamo ite guaméjiai digade.
Aféruillaido jamanomo aillo giiille ite, daje izéi aillo jiréraji
ite; femo iere caimare illafue imaci cigimo ite. 2'Salomémo
iere dillue énie femo jainaide; mei Eufrates daina illémona ua
Filisteos imaci éniemo, daje iz6i Egiptomo jainaide énie
fuédamo; nana afénomo jidie ocuidillaini Salomén anamo ite,
nana ifemo énie comini Salomémo jainaide. Mei ibataga
tcube afémiemo nana ibafirediaioi; nana ie ocuica uai anamo
itiaio} ua ie caana dinomo.

29Juzifiamui Salomén ifoci iere déitade, daje izéi aillo fiue
rifuena ie baitdtate, femo daje iz6i mondillai fuédamo ite
guamdjiai aillo illa iz6i diga rdaniaina ie onétate; 30mei bie
iz6i Salomén rafuena iere jamanomo fiue baitade; Egipcios
imact baimo fiue onode, daje iz6i jitoma billifene énie imaci
baimo.
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34Nana jidie énie nairaimona, femo jidie uéllaini
illinomona bie Salomén ifoci deilla jalléinanomona, diga
comini bitiaioi afémie trillamo cacéreillena.

Salomoén Juziiamuimo gairira jofo finode
(Salomén construye el templo)
1 Reyes 6:1, 11-14, 38

1Ja cuatrocientos ochenta fimona fidi Israel imaci
Egiptomona billa mei, Salomén cuarto ie fiménamo
uéllaimana ie illa llezica, Juzifiamuimo gairira jofo ie finuana
tainede. Afena ie tainécamo jae Ziv daina fiui. Bie Ziv,
fimona segundo fiui.
11lemo Moo Juzifiamui Salomémo drillano fena daide:
12“Mei jadie o finoca jofo dibénedo ona bie izéi daiiticue;
mei cue jéonega uai izéi o findadi, iemo nana jidie uai cue
llua iz6i o fin6adi, iemo cue ocuica uai o #noiadi, mei nana
afe iz6i o iadi, cue 0 moo Davidmo cue lloga o dibénedo
rafue omo finoiticue. 13Mei bie iz6i Israelitas imaci cigimo
fiticue; daje iz6i cue nairai Israel z6ofeiieiticue.”
14Salomén Juzifiamuimo gairira jofo finuana fuitade.
38lemo once {ifimonari uillaimana ie illa llezica, Bul daina
octavo fiuimo, nana fiue imaci jofo nillena mamérilla iz6i
nana Juzifiamuimo gairira jofo fiue fuite. Siete fimona fidi
Salomén afe jofona finode.

Juzifiamui comini diga joonega rafue
jana illacoji afe como finécacomo uiga
(El cofre del pacto es llevado al templo)

1 Reyes 8:1

1Afe mei Salomén Jerusalémo nana Israel éicomini
8 ddanomo jiirite, daje iz6i nana illa diga iziemona
illaima jiirite, femo Israel cominimona iere ondigamie diga
jiirite;
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nana bimaci ie j#rilla, Juzifamui comini diga jéonega rafue

jana illacoji,

David Jofue Sién daindnomona atillena, mei

afeno Jerusalén ainori ite.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1 Reyes 8 230

Salomoén ie finoca jofo Juzinamuimo llote
(Salomon dedica el templo)
1 Reyes 8:12-30

12Afe mei Salomén daide:
“Moo Juzifiamui,
‘jitiredinomo tainomo {iticue,’
jae o daidio.
13 Mei iadi cue da jofo,
iere fiue uaco o illena finddicue,
mei are ziifiona afénomo o illena.”
14Afe mei uillaima meine girecaide uiéco dinena nana
Israelitas nairaimo erdicana, mei nana afémaci afe llezica
dincmo naidaidiaioi, dail fieta Juzifamui mamecido imacina
caimare illena llotatate. 15Daii fiiano imdacina daide: “fere
fidefuena nitdregamie Moo Juzifiamui, iemo Israel Juzifiamui,
mei nana cue moo Davidmo ie lloga raa finode, mei bie iz6i
ie daina llezica: 16‘Mei cue nairai Israel Egiptomona jino
cue ua llezica, nai Israel nairai izie jéfuiaimona nizéfiedicue
mei afénomo cue jofo findllena, afénomo cue mameci illena.
Mei jidifodo David nizédicue cue nairai Israel ie uifiollena.’
17Cue moo David, Israel Moo Juzifiamuimo gairira jofo
finbacade. 18Mei iadi Moo Juzifiamui fena daide: ‘O comeci
ficana fuera, mei cuemo gairira jofo findacadio; 19mei fadi
afe jofona finofieitio, o jit6 finolle. Mei afémie cuemo gairira
jofo finolle.’
20Mei fiue, Moo Juzifiamui nana ie lloga rafue finode.
Nue ie daina iz6i, cue, cue moo David meifo méidoticue,
iemo Israel uvéllaini raiiranomo raiidicue; daje iz6i da jofo
Moo Juziflamuimo gairiraco finddicue, mei Israel Juzifiamui
iena.  21Daje iz6i afe Juzifiamuimo gairiraco eromo, Moo
Juzifiamui comini diga jéonega rafue jana illacoji joonellino
finédicue. Afécoji eromo ite raa cai nandidigimamo Moo
Juzifiamui lloga rafue jana illa, Egiptomona jino imaci ie ua
lezica.”
22Afe mei Salomén afe jofo eromo ite Juzifiamuimo
jainaide iemo fecallibani uicomo naidaide, nana Israel imaci
itiaioimo. Daii fieta monamo onoi zitdoicana drite.  23Bie
iz6i daide:
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“Israel Moo Juzifiamui: mei monamo iemo éniemo o
izoide Juzifiamuina ifiede; mei nana o lloga rdfuena finédio,
daje iz6i nana comécido o uai finotinona iziruitio. 24lemo o
ocuifiregamie cue moo David, afémiemo o lloga rafuena
finédio, mei o lloga uai ie finoina bie monado fiue dane
jéonetio. 29le jira Moo Juzifiamui Israel Juzifiamui, daje iz6i
o ocuifiregamie David mei cue moo, afémiemo bie jidie o
lloga rafue cuemo finori: mei iemona jébuitinomona jaca daa
vallaimana iite Israel illaima raiiranomo, mei nana bie afémie
truiai o erdicana, fiénidifuemona imaci abi rairuiadi, daje iz6i
o uicomo afémie fiue illa iz6i faioi fadi. 26Bie iz6i, Israel
Juzifiamui, cue moo David o ocuifiregamiemo o lloga rafue
zuillena mai o finori.

27“Mei fadi, {meita uafuena Juzifiamui bie éniemo irede?
Mei mona ero iere illue iadi fena bainéniadi, mei énie iz6i
bie cue finoca jofo iena baite? (iJoféfemo bdineite!) 28Mei
iadi Moo Juzifamui, mei cue Juzifiamui, cue izire iemo
zefuire jicdcamo cacarei; mei bie monado cdimafuedo bie o
ocuifiregamie cdilliafuedo cue jicdcamo cacarei. 29Mei
monari femo naiona bie omo gairira jofo difuana
faicanocaifieno iri, afénomo daina jicana o cacéfireillena; mei
afena o daidio: jaca ziifiona afénomo {iticue. Mei jae o
ocuifiregamiedicueza, biruido bendémona jicicamo cacarei.
30Zefuire omo cue jicamo drillamo cacarei, daje iz6i o nairai
Israel benomo o diga cat Urillamo cacarei. Mei mondmona o
illAanomona, caimo cacéafireiri; cacdillano bie iz6i cai fi€nidifue
iba caimo oiieno iri.”

Juzinamui daa rafue Salomon diga fiue joonete
(Dios hace un pacto con Salomén)
1 Reyes 9:1-5

9 1Salomén Juzifiamuimo gairiraco jofo finua fuilla mei,

daje iz6i dama ie jofo fiue fuilla mei, iemo nana ie
finbacaga finua fuilla mei, 2Moo Juzifiamui nano fueiie
Gabadén daindnomo iemo ciocailla iz6i meine iemo ciocaide;
mei bieri ja ménacaifio. 3Daii fieta iena daide:
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“Mei nana o drillana iemo izire o jicana cacadicue, ie jira
bie o finoca jofo ja cue mamecido clieiena eneno cue
joonegaza, mei ziifilona cue mdmeci afénomo illena. Mei jaca
afeco fiue cue uifolle; iemo afécomo jaca ninomo caimare
coméciiticue. 4Ja birui mei cue eréicana fiue o fadi, iemo o
moo David illa iz6i o iadi comécina fiuera, iemo zanéllio
ifiena iz6i o iadi, iemo cue ocuicana o findadi, daje iz6i
joonega uai femo ocuica uai o #noiadi, Sare Israel
uallaimana o itdtaiticue; uafue o moo Davidmo cue llua izdi,
bie iz6i iena cue daina llezica, ‘6mona cémuitinomona diamie
Israel illaima raiiranomona jaca oni ifieite, &afena omo
zuitaiticue.”

Salomén meine janaraimo iinote
(Salomén se vuelve idblatra)
1 Reyes 11:4-6, 9-13, 26, 29-36

1 1 4Salomén ja éicomena llezica, ie ringdniai ie comeci

féitatiaiod, jidie juzifamuillaimo ie #nollena; afémie
comeci nai fue Juziiamuimo ifiede, ie moo David illa izGi.
SMei Salomén Astarté janaraimo i#inollena gairide. Afe
Astarté Sidonios ie, juziiamuingona. Daje iz6i Milcén daina
janaraimo, Amonitas imaci ie medirede jdnaraimo afémie
gairide. 6Mei bie iz6i Salomén findcafuiai Moo Juzifiamui
erdicana fiénide; mei fiue Juzifiamuido jaifiede, ie moo David
jailla iz6i.

9lemona Moo Juzifiamui, ua Israel Juzifiamui Salomén
diga riicaide; mei ie comeci Juzifiamuimo jainaifiede,
afémiemo nano ménacaifio ciocailla fadi.  10Daje iz6i jae
uicodo rairuillano fena daide; ‘Mei jidie juzifiamuiniai
jénaraimo #nuano gairifieno iri,’ daide. Mei fadi afémie Moo
Juzifiamui ocuica uaina jeire ofieno jidifue finode.  11Afe
icoinia Moo Juzifiamui Saloména daide: “Mei ja bie izéi o illa
fcoinia, iemo cue fiue jéonega o lloga rafuena inofiedio, daje
iz6i ocuica uaina #inofiedio, afe icoinia udllaimana o
itatafieiticue; afe illdimana o fllana bdiruano, o jabdllaimamo
oni cue ille. 12Mei fadi o Moo David mamecido, nai o illa
llezica daii finoiieiticue; mei fadi o jitbmona béiroiticue.
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13Mei nana femo jainaide nairai béirofieiticue; mei fadi dazie
ie uifollena fieiticue o0 moo méamecido, daje iz6i cue nizeca
Jerusalén jofue mamecido.”
Transicion 38

Afe mei ddarie onifene ite nairai illaini Salomon udiogai
imdcina jdidiaioi.

!

26Daje iz6i Jeroboam, Nabat jité jofo eréicana uallaima
Salomén, diga rficaide. Jeroboam Salomén daa ie jabodllaini,
ie ocuica taijina finétatimie; afémie Sereda daina jofue imie,
iemo Efrain izie imie. Ie ei da fecingo, ie mameci Zerua.

29Aféruillaido da mona Jeroboam Jerusalémona jino jaide,
iemo io anado Juzifiamui uai lloraima Ahias dainimiemo
dacide. Afémie Silo imie. Ie emédomo da aillue comue
iniroi jiinari bite. Bie iz6i nagaillinoi bu ifiénanomo itiaillinoi.
30lemo Ahias ie emédomo jitaca iniroi lliinota doce digafe
fidi ie cuataca. 3'Daii fieta Jerobodmna daide: “Oiena diez
diga iniroi ifemona lliino; mei Moo Juzifiamui, Israel
Juzifiamui bie iz6i ona daide: ‘Salomén ie ocuica nairai
femona bairoiticue, daif fieta diez digazie omo fiticue. 32Mei
iadi cue ocuifiregamie David mémecido Salomémo dazie
fieiticue, iemo daje iz6i cue nizeca Jerusalén jofue mémecido,
mei nana Israel nairai izie jéfuiaimona afeno cue nizécaza.
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33‘Mei Salomén cue z6ofeteza, daii fieta Astarté jdnaraimo
gairillena findfirede, mei bie Sidonios imaci juzifiamuingo;
daje iz6i Quemos daindnomo findfirede mei Moabitas
juzifiamuimo; iemo Milcén daina janaraiai Amonitas imaci
juzifamuimo finote. Nana ie finoca cue erdicana fieni ite,
iemo cue ocuicana #inofiede, daje iz6i cue lloga uaina
finofiede, ie moo David illa iz6i ifiede.

34‘Mei iadi nana ie ocuica nairaimona oni ie diieiticue, mei
fia difollena jéonegamie izéi fena ie fieiticue nai ie illa
llezica, mei cue ocuifiregamie David mémecido mei afémie
cue nizeca, iemo cue ocuica uaina #note, iemo cue lloga uaina
jeire ote.

35‘Mei iadi ie jitbmona ie ocuica nairai bairoiticue, daii
fieta omo cue ille mei fiue omo diez digazie fiticue. 36Mei
dazie fidi ie jitomo fieiticue, mei bie iz6i cue ocuifiregamie
David uibifiogafue féifieillena, mei daii jaca cue uicomo ie
uibifiogafue Jerusalémo fifireite; mei bie Jerusalén jofue cue
nizeca, afénomo cue mameci illena.” ”

Salomoén tiilla
(Muerte de Salomén)
1 Reyes 11:40-43

40Bje icoinia Salomén Jeroboam fiiacade, iadi Jeroboam
Egiptomo botade, mei afe llezica afénomo Sisac dainidmie
illdimana illa. Afénomo Salomén tifllinomo Jeroboam fiébite.
41Jiaie Salomén rafue, iemo ie ifoci déillafue, iemo nana ie
fin6cafuiai, Salomén Crénicas daindbenicomo cuega.
42Salomén Jerusalémona nana Israel ocuide, cuarenta fimona
fidi. 43lemo ie tiilla llezica ie moo j6fuemo, “David Jofue”
daindnomo imaci raiga. Afe mei, ie méifomo ie jit6 Roboam
véllaimana jaide.
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Nairai ja oni eneno bdcoizilla
(Divisién del reino)
1 Reyes 12:1-20

1 2 'Roboam Siquem daindnomo jaide, mei nana Israel

afénomo ja jaidiaioi, udllaima iz6i ie jéonellena. 2ladi
Jeroboam, Nabat jit6, nai afémie Egiptomo itemo afena
fidide, mei afénomo uéllaima Salomémona afémie jaiai
botade, daje iz6i afénomo fiébillena. 3lemo afémie imaci
Roboam diga drillena. Mei bie iz6i iena daidiaioi

4_Jaiai 0 moo cai diga iere riire ite; mei ja birui o duere
0 moomo cai tdijina mozifori, daje iz6i iere zefuire caina ie
ocuifiregana oni oiri; mei bie iz6i o finéadi cai o anamo fiue
taijiiticai.

SRoboam imaci uai ote:

—Mai omoi jai, daii fieta tres digarui illamona meine cue
omoi méifivaibiri. lemo nana comini jdidiaioi.  6le jira
illaima Roboam, ie moo Salomémo jaiai téijidinomo ie
eicominimo jicAnote; mei bie éicomini Salomén illa llezica
itino. Mei bie iz6i im4cimo jicanote:

—¢Nie iz6i cuena facddoitiomod, bie cuemo bite comini uai
cue dllena?

7Afémaci daidiaioi:

—Mei biruido bie comini candllena uifuena o iadi, iemo
fiuera uvaido o fairioadi nia afémaci jaca fiue o anamo
taijiitiaioi.

8Mei fadi Roboam éicomini ie facddofuiaimo nafuefiede,
mei jidifodo ie diga comuidino ie candllena ite jitbcominimo
9bie iz6i im4cimo jicdnote:

—¢Nie iz6i omoi cuena facadoitiomoi, mei bie comini
cuemo jicddiaioi, cue moo imaci iere zefuire ie ocuifiregana
oni 6llena?

10Afe ie diga comuitaga jitécomini iena daidiaioi:

—Mei bie comini omo jicddino o moo iméacimo iere zefuire
ie ocuifiregana oni O6llena, mei imdcina daiitio: ‘Cue moo
omoi diga riire ite, mei cue afe baimo iere riireiticue; 1'mei
afémie iere zefuire Omoimo ocuifirena, cue afe baimo
zefuiredena nai Ocuiticue; mei afémie jurdreto igorai icuido
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Map 5 Los Reinos de Israel y Judd V.P. p. 430.
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omoti fate, cue daje iz6i afe izoide #fomo hierro illado imacina
faiticue.’

12Tercero iruimo Jeroboam nana Israel nairai diga
Roboam diné jiidiaioi, mei afe illaima llua iz6i. 13Mei fadi
illaima, éicomini lloga vaina néafuefieno, riifuedo imaci uaina
ote.  14Bie iz6i jitécomini fena daina uai meine imacimo
llote: ie moo iere zefuire imacimo ocuifirede, iadi afémie afe
baimo zefuiredena Ocuite; daje iz6i ie moo jurdreto igorai
icuina finuado imaci fate; mei afémie afe izoide icui ifomo
hierro iena jéonegado imdcina faite.  19Daii dainado afe
illaima Israel nairai uaina néfueiieno jeire ofiede, mei Moo
Juzifamui bie iz6i O6iacade; mei uafue Moo Juzifiamui
aféfuena ificaitate, Nabat jit6 Jerobodmo ie lloga uai zuillena.
Mei naui uicodo Juzifiamui ie uai lloraima Ahiasdo afefue
afémiemo llote; bie Ahias Silo jofue imie. 16Mei nana Israel
nairai, afe illaima imaci uai jeire ofiena jira, bie iz6i ie vaina
otiaioi:

“iCat David néiraina onodnedicai! iMei Isai jit6 diga feci
raana oiiédicaii iMai nana Israelitas omoi jofomo jai! iMei
David nairai, dama ie jofo come diga tifioite!”

Afe llezica nana Israelitas imaci jofomo jdidiaioi. 1’Mei
fadi Judd jofueniaimo ite Israelitas, Roboam nai imdacina
ocuide. 18lemo Roboam, Adoram dainimie nana imécina
rire ocuica téaijina ie ocuidimie Israel éniemo orede.
Afénomo dicina llezica, nana Israel nairai iena néfiedo
nijiano iena titddiaioi. Ie jira illaima Roboam jarire ie
carromo réinaillano Jerusalémo botade.  19Bie izdi Israel
comini, jofo eréicana David meifo illdimana méidotino diga
riicaidiaiod; riicaillano, imicimona oni eneno botidiaioi; mei
iemo nai biruillaido afe iz6i itiaioi.

20Nana Israel imaci Jeroboam meine billana fidiillano,
meine imaci jéiriga, mei imaci nairai uicomo ie billena.
Bitemo bie iz6i afémie ja udllaimana jéonetiaioi; afemona
buna David imécido jaifiede, dama Judé imaci afe llezica fiue
David comuidigimamo izire jainaidiaio.
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Jeroboam meine abido janaraiai finode
(Jeroboam implanta la idolatria)
1 Reyes 12:25-33

25Jeroboam meine abido Siquem jofue finode, bie Siquem
Efrain iduairedinomo ite; daii fieta afénomo ifirede. Afe mei
daje iz6i Penuel daina jofue meine finode. 26Mei iadi
comeci facade: “Ja birui Davidmona comuidino meine
udllainina irediaioi izoide; nana féirailla iziena meine abido
bairérediaioi. 2’Mei bie comini Jerusalémo jéiadi Juzifiamui
jofo gairiracomo imaci fiénidifue ibana raaniai fécajillena, nia
meine Jud4 illaima Robodmo fiue comeci facaitiaioi; ie jira
nia cuena titaitiaioi, bie iz6i nia meine Juda illaima Roboam
diné jéitiaioi.”

28]emo baitddinomo aféfuena drilla mei, afe illaima mena
oro ie jurdreto Urue jdnarai finode; daii fieta bie iz6i nana
coménina daide: “Omoi Israelitas ja iere Jerusalémo
zefuiruicana jdijaidiomoi. Mei benomo ite omoi Egiptomona
jino ote juzifiamuiniai”  29Bie iz6i da Betel daindnomo
joonete, jidie Dan dainanomo. 30Mei bie, Israel
fiénidifuemo baiitate, mei nana comini Betel daininomo iemo
Dan daindnomo jéifirediaioi afe janaraimo ana ddjuillena.
31Daje iz6i Roboam Juzifiamuimo #nofiedino gairira joféniai
finode, daje iz6i afe cominimona niziano afeco difoite
ocuidino jéonete, mei bimaci Levitas imaci iefiede iadi.
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32Daje iz6i da gairifireillirui afémie jéonete, mei quince
iruimo iemo octavo fiuimo; mei bie rafue, Judamo illa comini
gairifireillafue izoide. lemo dama afémie, comini fiénidifue
ibana raa afe nofibanimo fecéfirede. Mei bie iz6i Betel
daindnomo finode, mei ie finoca oro ie jurdreto twrue
janaraimo fecade; iemo d4danomo afe janaraimo #notino
gairiracuai, ie fin6cacuai jofo tifiotino dama ie jéonega.

33Bie iz6i quince imonari femo octavo fiuimo, Jeroboam
dama ie finoca nofibani Betel daindnomo comini fiénidifue
ibana raa fecade. Mei bie afe fiuimo comini gairillena iemo
bie afe rafue imona dama ie 6iacana iz6i ie mameca. Afe
raifuena juziamuiniai mdamecido gairillena ie joonega
Israelitas imaci iena, mei afe fiuimo afémie caifo noffbanimo
jaide, afébani emédomona ‘incienso’ daina uguci jobdillena.

Jeroboam tiilla
(Muerte de Jeroboam)
1 Reyes 14:20

1 4 20Jeroboam veintidés fimona fidi uéllaimana ite. Iemo
ie tiilla mei ie jit6 Nadab uvallaimana jaide.

Transicion 39

Afe Nadab aillo fiénidifuiai finode. Mena fimona illamona
Baasa afe Nadab fate. Fdajano ie méifomo illdimana jaide.
Iemo veinticuatro diga fimona illéimana illamona afémie tiide.
Tiilla mei ie jité Ela ie ifomo maifiode. Afémie mena fimona
illGimana ite. Afe mei Zimri iena fate. Fdajano ie méifomo
illdimana jaide. Mei iadi da semana illamona afémie dama ie
abi fate. Afe mei Omri ie ifomo illdimana jaide.
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Omri Israelmo illaimana illafue
(Reinado de Omri en Israel)
1 Reyes 16:25, 28

1 6 25Nana Omri daindmie fin6cafuiai Moo Juzifiamui
erdicana fieni ite, mei ie ndnoramaci fieni fin6cafuiai
baimo iere fi€nidifuiaina finode.
28]e tiilla llezica Samaria daindnomo imaci raiga. Afe mei
ie méifomo ie jité6 Acab daindmie illdéimana rainade.

Acab Israelmo illdiimana illafue
(Reinado de Acab en Israel)
1 Reyes 16:30-33

30Mei iadi Acab illafue Juzifiamui erdicana fieni ite, mei ie
nanoide illdiniaé fieni fin6cafuiai baimo fi€nidifuiaina finode.
31Mei néfuefieno, Nabat jit6 Jeroboam finoca fiénidifuiai
meine finode. Mei nana afe baimo Jezabel dainango ie aina
ote; bie afengo Et-baal jiza, Sidén ie illaima. Daje iz6i
afémie Baal jdnaraimo finote, mei afe janarai uicomo
ddjufirede. 32[emo daje iz6i da nofibani finode, afe janarai
iena; iemo ddanomo da jofo nite Baal janaraimo #notino
gain'llena. Nana bie afeniai Samaria daindnomo ie finoca.
3Daje iz6i Asera daina ie janarai finode; afe ie finua jira
afémie nana ie nanoide illdiniai baimo iere Israel Moo
Juzifiamui riicaide.

Elias jainoi inénari comini duere
zefuillifue uicodo llote
(Elias anuncia la sequia)

1 Reyes 17:1-6

1 7 1Elias Juzifiamui uai lloraima, afémie Tisbe imie iemo

Galaad daina énie imie; afémie Acabna daide: “Moo
Juzifamui femo Israel Juzifiamui mamecido daiiticue, mei cue
afémie ocuicafue finéfiredicueza, mei bie darie fim6naiaimo
noci biifieite, daje iz6i jillerue ifieite, mei nane meine cue
daiilliruimo.”@

@(17:1) Stg. 5:17.
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[e jira Moo Juzifiamui Elfasna daide: 3“Benémona o
jairi, jitoma billifene diné jairi; daii fieta Querit daina
illétuemo o retairiri, mei afe illétue Jordan ille ruicifenemo
ite.  4Mei afe illétuemo jainoi jiroitio; iemo ja mona ero
chafona erdidicuifiuaina ocuidicue o giillena imaci omo
atillena.”

SElias nana Juzifiamui ocuicafuena finode; mei afémie
jaide, daii fieta Querit illétuemo illano fiébizaide, Jordan ille
ruicadfenemo.

féedinuiai pan iemo lliciai afémiemo atifirediaioi; iemo afémie
afe illétuemona jainoi jiréfirede.

Elias meine Acab uicomo ciocaizaide
(Elias vuelve a presentarse ante Acab)
1 Reyes 18:1-2, 17-19
1 8 1Ja are i{llamona ja nana bie izéi ificaide. Ja tres
fimona fuilla mei Moo Juzifiamui Eliasmo lluano
daide: “Mai Acab uicomo o ciocaizai, cue uai iemo 1l6llena;
mei ja éniemo noci biitaiticue.”
2El{as jaillano Acab uicomo ciocaizaide. Afe llezica
Samariamo iere comini jabietaidiaiot.
17Iemo Elias ciocaidemo Acab fena daide:
—¢Mei ji o ico Israel nairai duere zefuita?

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1 Reyes 18 242

Elias vai uano daide:

18__Cue, iméacina duere zefuitafiedicue; mei iadi o iemo o
comini Moo Juzifiamui ocuica uaina #nofieno zbofetiomoi.
Daii fieta Baal jinaraiaimo #notiomoi, #nuano afémiemo
gairifirediomoi.  19Mai birui Israel nairai ddanomo Carmelo
idumo gairitaitino oreri, daje iz6i cuatrocientos cincuenta
digade Baal mamecido dritino ddanomo gairitari, iemo
cuatrocientos digade Asera daina mamecido tritino ddanomo
gairitari; mei nana bimaci Jezabel dainango Gifiogaza.

Elias iemo Baal mamecido uritino
(Elias y los profetas de Baal)
1 Reyes 18:20-40

20Acab nana Israelitas imaci ddanomo jiirite, iemo nana
dani imaci juzifiamui mamecido uritino ddanomo Carmelo
daina idumo jiirite. 2'lemo Elias nana ndiraimo &inozillano
daide:

—¢Ua  ninomo bie mena comeci ficafuiaimo
débaidobaicailla iz6i fitiomoi? Mei Moo Juziiamui ua
Juzifiamuiadi afémiedo omoi jai; iemo Baal ua Juzifiamuiniadi
afedo jairediomoi.

Mei fadi nana nairai uaina ofiede. 22lemo Elias nai bie
iz6i imécina daiioide: -

—Cue dama Juzifiamui uvai lléraimana tiifieno fiébilla, mei
iemo jidie nai cuatro ciento cincuenta digamie Baal mamecido
Gritinona ite. 23Mei jira mai mena jurdreto Gruena cai ine.
Mei iemo afémaci daa niziano oiri; daii feta diano réie
emédomo daa afémie jéoneri, mei iadi afemo irai bonéiieno.
Daje iz6i cue dama daa jurdreto drue diano réie emédomo
jéoneticue, mei iadi daje iz6i cue iraina bénoiieiticue. 24Afe
mei dani omoi Juzifamuimo jicaitiomoi; iemo cue, Moo
Juzifamuimo jicaiticue, iBie iz6i, jabe iraido mondmona cai
uai Gitimie nit ua Juzifiamuille!

—iNue daidio! —nana nairai daide.

25]emo Elias Baal mamecido dritinona daide:
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—Daa jurdreto ruena omoi nize, dail fieta raire omoi
fino, mei omoi iere Aillomacidiomoi. Afe mei dani omoi
juzifiamuimo jicari, mei iadi iraina bonéiieno iri.

26Afe iz6i afe im4cimo iga jurdreto Grue finddiaioi; afe mei
jitiramona ua jaiciria itemo Baal daina imaci juzifiamuimo
jicddiaioi. Bie iz6i caillidiaioi: “iCai uvai ono Baal!” iemo afe
nofibani abido zaitiaioi, mei iadéi buna imaci uvaina ofiena.
27]a jaiciria itemo Elias imaci janénaillano zadaide; mei bie
iz6i imacina daide:

—Daanomo riire omoi cailli, mei juzifiamuiza. O llota
nibai taijide, nibai ie abi fi€énide oni dotaide, nibai jidinomo
jaide. iO llota ie infadi mei cazitamo duide!

28]emo afémaci nai are caillidiaioi, femo dani imaci abi
lloétiraido abi jéenino fiefédiaioi, imaci abi diena noirillinomo;
mei jaca imaci findfirena iz6i finddiaioi.  2%9emo ja jaiciri
illamona are jaide, mei iadi afémaci nai caillidiaioi iadi, femo
véiricuai iz6i zaindzaifio zefuidiaioi jad#; ifemo ja imaci
fiénidifue ibana raa fecafirena llezicamo ducina llezica, bu
imaci uaina ofiena. iMei uafue bu imaci uvaina ofiena,
cacdreifiena! 30lemo Elias nana comiénina daide:

—Cuemo omoi 4inozi.

Nana comini iemo 4dinozide. Iemo afémie, Juzifiamuimo
jainaide ana caide nofibani meine finode. 31Mei doce diga
nofici ddanomo jéonete, fiue Jacob jitStiai izie digaci mei jaiai
nana afe doce digade nairai moo Jacobmo Juzifiamui Israelna
jitade. 32Afe noficiaido daa nofibani Juzifiamui mimecido
finode; afe mei afe abido da ida raite, mei 4femo veinte litros
fidi rille fjiaina baite. 33lemo réie fiue joonete, afe
emédomo jurdreto drue diano jéonete. 34Daii fieta afe mei
daide:

—Cuatro diga iciru fiue jéinoina oruitari, mei afe fecalle
rillemo iemo réiec emdédomo totari, —daide.

Afe mei daje iz6i meine finétate, iemo nane meine abido
daje iz6i fin6tate; dane tres digacaifio finétate, mei nana bie
iz6i ie llua iz6i finddiaioi. 35Afe jainoi nofibani onido tote,
daje iz6i afe ida oruitate, 36Ja afe rille fécajilla hora ddcina
llezica, Juzifiamui uai lloraima Elias afénomo &inozillano bie
iz6i daide: “iMoo Juzilamui, Abraham Juzifiamui, iemo Isaac,
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femo Israel Juziiamui, mai bimonado uafue o illana fiue
acdtari, mei nana comini o Israel Juzifiamuidiona {aioi
ondillena, daje iz6i cue o ocuifiregamiedicuena iaioi ondillena,
mei nana bie iz6i finédicue cuena o finota iz6i! 37iMoo
Juzifiamui cue uai ono, cue uai ono, mei nana bie comini ua
Moo Juzifiamuidiona iaioi ondillena, iemo benomo nana
nairai j#ritio meine omo imaci jaindillena!”

38Afe llezica Moo Juzifiamui irai ana bite, iemo afe fecalle
rille blotate iemo afe réie iemo afe noficiai, iemo énie
ichoma, nana tainoficaide; daje iz6i afe idamo ite jainoi
tdinocaide. 39Nana comini biena ciillano ana jijidiaioi, daif
fieta imaci ozécido €nie jetdnotiaioi, iemo bie iz6i daidiaioi:
“iIMoo Juzifiamui ua Juzifiamui, Moo Juzifilamui ua
Juzinamui!”

40Afe mei Elias daide:

—iNana Baal mamecido uritino llaitari! iMei damie
botatafieno iri!

Nana comini afe Baal mamecido dritino llaitadiaioi. Afe
mei Elias afémaci Cis6n daina illétuemo uite; daii feta
afénomo imaci ifo jaijide.

Elias Juzihamuimo jicade biillena
(Elias ora para que llueva)
1 Reyes 18:41-46

41Afe mei Elias Acabna daide:

—Mai jaillano giiiz4jiri iemo jirori, mei ja aillo noci biilla
cicaziteza.

42Acab jaide, mei giizdjide iemo jiruaide. Mei iadi Elias
Carmelo idu arénomo caifo jaide, daii fieta ana éniemo
raiillano, ie uiéco ie caifiicimo j6onete, 43j60neta ie
ticaigamiena daide:

—Caifo bati jai, jaillano mondillai diné erdicana o eroiri.

Mei afémie jaillano eroide, eréillano afe mei daide:

—Minicana ifede, —daide.

Mei iadi Elias iena bie iz6i ocuide:

—Meine siete digacaifio o jairi.

44Afe séptimo icaifio ja jdidemo, ja ie Gicaigamie daide:
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—iBati mondillaimona caifo billano eréiadi da duera mona
ero uillie, come ondllicizede cioina!

Ie jira Elias iena daide:

—Mai bie iz6i Acabna o daiizairi; “Mai o carromo d4jemo

jitari, mei o llota noci o ie éidaiacii.” \\ ; \\\\\\\
. R \
N N

.\ TN

45Acab caifo ie carromo jaillano Jezreel daindnomo jaide.
Mei afe llezica mona ero nana fiijiena jitirecaide, iemo iere
jairifo jaifiéde; daje iz6i aillo iere riire biide.® 46lemo afe
llezica Moo Juziiamui Elias mairiena ite; bie izdi #nicuiro
caifo ie gaita mei, Jezreel daindnomo aizide, mei iemo Acab
uicodo raire ddcide.

Elias Horeb dainanomo botade
(Elias huye a Horeb)
1 Reyes 19:1-18

1 9 TAcab nana Elias finécafuiai Jezabélmo llote, daje iz6i

Elias Baal mamecido dritino ifo jaijia llote. 2le jira
Jezabel rafue lloraini orede, mei bie iz6i Eliasna daiitade:
“iMei o Elias niadi, mei cue Jezabéldicue! iMei juziiamuiniai
cue duere finori, mei uire jiti bie héramo ona nie izéi cue
féfnenia; mei Baal mamecido Uritino o finua iz6i ona cue
fin6nenia!”

(b)(18:42-45) Stg. 5:18.
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3Elias ja afe jicifue femo zujacana fidiillano, ie abi
riidollena Beerseba daindnomo jaide. Afe Beerseba Juddmo
jainaide; afénomo ie Gicaigamie ie fieca. 4Afe mei afémie
amena ifiena éniemo jaide; mei da mona fidi macade. Iemo
icoimo ‘retama’ daina jéerie raroci anamo rainade. Afe mei
ja dama tiillamo comeci facade, mei bie iz6i daide: “iMoo
Juzifiamui, ja figo baite! iMai cue tita, mei cue mdotiai
baimo fiue ifiédicue!” SDaii fieta afe raroci anamo bijide, ie
mei afénomo inibicaide. Mei fadi da dangel dicide, ie
jetanuano iena daide: “Réinaicai, daif fieta giii.”

6Elias ie abi onifenemo érocaidemo, ie ifo llezicamo da
torta iraimo ruicana ciode, iemo da icitijina jainoi illana ciode.
Ie jira raindicaillano giiite, daje iz6i jirode; afe mei meine ana
bijide. 7’Mei iadi meine abido bite 4ngel ie jetdnuano iena
daide: “Mai rainacaillano giii, mei nia o io iere areite, afena
ocuinidio.”

8Elias raindicaillano giite iemo jainoi jirode. Mei afe
gliille iena mairitate, mei cuarenta mona iemo cuarenta diga
naio fidi macallena, mei bie iz6i Horeb daindnomo ddciillena.
Bie Horeb idu Juzifiamui Israel néiraimo ciocailladu.
9Ddciillano da igoda anamo jaide, afénomo afe naio fiébite.
Mei iadi Moo Juzifiamui iemo lluano daide: “{Elias, minica
benomo fietio?”

10Afémie uai ote: “Moo Juzifiamui o dama riinorena; omo
iere nicidoticue, mei iadi nana Israelitas cai diga o jéonega
rafuena zbofetiaioi, iemo omo jainaide nofibani imaci
duicoiga; daje iz6i o uai lloraini jdirede lloébicido fatiaioi.
Mei dama cue fi€billa, iemo biruido cue jenddiaioi cue
titallena.”«©

"Moo Juzifiamui fena daide: “Jino billano bie idumo cue
uicomo naidairi.”

Afe llezicamo Juzifiamui ana jaide. Iemo da riirede jairifo
bite, mei afe idu jainode iemo daarie nofici dtuedo Juzifiamui
uicomo bdjicaide; mei fadi Moo Juziiamui afe jairifomo
inede, Elias diga urillena. Afe jairifo méifomo énie docaide,
mei fadi Juzifiamui afemo ifiede. 12Afe énie docailla
méifomo irai bboua, mei jadi Moo Juzifiamui afe irai

©(19:10, 14) Ro. 11:3.
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béouamo ifiede. Afe irai méifomo da raa fiaicana iemo
zazéfuericana cécazite, 13Afena cacdillano Elias ie
emédomo féidiroido ie uiéco ibaide; jino billano afe igoda
fuemo mozide. Iemo afémiena da uai daide; bie iz6i iena
daide: “{Elias, minica jadinomo fietio?”

14Afémie ie uvai ote: “Moo Juzifiamui o dama rfinorena;
omo iere nicidoticue, mei iadi nana Israelitas imaci diga o
jéonega rafuena zOlofetiaioi, iemo omo jainaide nofibani,
rdaniai fecara, imaci judaica, daje iz6i jairede lloébicido o uai
lloraini titddiaioi. Mei dama cue fi€billa, ie jira biruido cue
jenddiaioi titéllena.”cc

15]e jira Moo Juzifiamui jena daide: “Mai jai meine o
billado, Damasco énie amena ifiénanodo; jaillano Hazael,
Siria énie uéllaimana cue mamecido o jéoneri. 16Daje iz6i
Jehd, Nimsi jit6 Israel véllaimana o jéoneri; daje iz6i Eliseo,
Safat jit6 Abel-mehola dainano imie, afémie cue uai
[léraimana cue mamecido jéoneri o meifo méidollena. 17Bie
iz6i Hazael fuirfrabicimona bétaitimie Jeha titalle, iemo Jehd
fuirfrabicimona bétaitimie Eliseo titalle. 18Nie iz6i daiifieno,
nai Israelmo siete mil diga comini Baal janaraimo ddjufiedino
afémiemo fiitdfiedinona fiédicue.”d

Elias Eliseo udidote
(Llamamiento de Eliseo)
1 Reyes 19:19-21

19Elias afénomona jaide; ie jdillanomo Eliséona ciode.
Afe llezica Eliseo énie fiire tamétamede. Eliseo uicodo doce
diga ménaretode jurdriai ituai conimana jainaca jaioicaide
énie taméllena; iemo firaie ménareto iaillinoi dama afémie
fivitdoicaiga. Mei Elias afémie diné jaide; daii fieta ie
emédomo feide iniroi Eliseo emdédomo jitade. 20Jarire afe
llezica Eliseo afe juraretuai fi€nocaide; daii fieta Elias 6odana
aizicana jaide. Ie éidano iena daide:

(€C*(19:10, 14) Ro. 11:3.
(@(19:18) Ro. 11:4.
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—Mai iiraicaifio cue moo iemo cue ei cacai cue fitallena
cue ore, afe mei odo jditicue.

—Mei jairedio— daide Elias, —mei iadi omo cue
fin6cafuena uibifiori.

21Eliseo Eliasmona meine abido jaide; jaillano mena
jurdreto faano cubicite. Daii fieta afe ie ménareto ie maiai
amena bénuano ie lliciai ruide, iemo cominimo &fena ecade.
Afe mei Eliseo Elias 6odana jaide; bie iz6i afémie Elias
ocuifiregamiena ite.

Transicion 40

Ie mei jidiruido illaima Acab nana ie fuiriraini diga Siria
comini diga fuirizaidiaioi.  Aféruimo fuiriraima illaima
Acabna fatiaioi. lemona ie jité Ocozias ie ifomo mairiode.
IllGimana jaillano, afémie aillo diga fiénidifuiai finode. Diga
fimonaiaido Israel nairai aillo fiénidifuiai finodiaioi.

Afe llezica Judd nairai daje izoi fiénidifuiai finddiaioi.
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Roboam Juda éniemo illaimana illafue
(Reinado de Roboam en Juda)
1 Reyes 14:21-26, 30-31

1 4 21Jud4 éniemo Roboam uéllaimana illa; bie afémie

Salomén jité. Udllaimana como ie rédinana llezica
cuarenta y un fimona afémiemo ite. Iemona diecisiete
fimona fidi Jerusalémo udllaimana ite. Afe Jerusalén jofue
Moo Juzifiamui Israel nairai izieniaé cigimona nizeca jofue,
mei afénomo ie mameci illena. Roboam ei mameci Naama;
afengo Amonita ingo.

22Mei fadi Roboam finécafuiai Juzifiamui eréicana nana
fiénide. Ie finoca fi€nidifuiai iere Juzifiamuina riicaitade, mei
nana ie nandidino finoca riicaitallena baimo iena riicaitade.
23Mei daje iz6i afémaci, Juzifiamuimo #inofiedino gairira
joféniai finddiaioi; iemo nana caifoide iduainiai icoimo néfie
ifemo amena icoraiai naidarotiaioi, daje iz6i nana iere
ibiairede aménaiai anamo janarai naidarotiaioi, mei &femo
@éinollena. 24Daje iz6i afeno énie iifitai ebena jidie iima diga
illana, va faioi juzifiamui caimadolle rafue iz6i mamédiaioi,
daif fieta afe iz6i findfirediaioi, daje iz6i nana jidie nairai
finoca idiredifuiai findfirediaioi, bie afe nairaiai Moo
Juzifiamui Israel nairai uicomona jino dotaca.

25Roboam illsimana illa llezica ie quinto ie fiménamo,
Sisac daindmie Egipto ie illaima, jaillano Jerusalén nicidote
fuirllena. 26Bie iz6i afémie, nana Juzifiamui jofo eromo ite
raifide raa, femo illaima jofomo jainaide réifide raa bairode.
Nana ie oga; daje iz6i Salomén finoca fuirira oro ie abinillai
oni ie uiga.

30Afe llezica diga icaifio iere are fuirfllafue ite Roboam
Jeroboam diga. 3'Roboam tiilla llezica ie nandidigimaiai
diga ddanomo raiga, David Jofue daindnomo. Ie ei mameci
Naama, iemo afengo Amoén ingo. Afe mei ie méifomo ie jitd
Abiam véllaimana illa.
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Abiam Judamo illdimana illafue
(Reinado de Abiam en Juda)
1 Reyes 15:3, 8, 11

1 5 3Abiam daje iz6i nano fueiie ie moo fieni fin6cafuiai
meine finode; ie comeci fiue Moo Juzifiamui diga
ifiede. Mei ie nandidigima David comeci fiue illa iz4i ifiede.
8lemo Abiam tiilla llezica, David Jofue daindnomo imaci
raiga. Ie méifomo ie jité6 Asa illdimana illa.
11Asa findcafuiai Moo Juzifiamui erdicana nana fiuera, mei
ie nanéidigima David fiue finua iz6i.

Josafat Judamo illdimana illafue
(Reinado de Josafat en Jud4)
1 Reyes 22:41-44, 50

22 41Acab Israel illdimana illa llezica cuarto ie fiménari,
Josafat Asa jité6 como fueiie Jud4 illdimana ite. 42Afe
llezica afémie treinta y cinco fimona ite, iemo veinticinco
fimona fidi uallaimana Jerusalémo ite. Ie ei madmeci Azuba,
bie afengo Silhi jiza.

43Josafat nana fdefuiai finode ie moo Asa finua izdi.
Nana ie fin6cafuiai Juzifiamui erdicana fiuera. Mei fadi
Juzifiamuimo #nofiedino gairira jofo, iemo raaniai janaraiaimo
fecarabani, iemo uguci imaci fecafirena jofo oni ondizinega.

44Josafat da caimare udi illifue Israel illaima diga j6onete.

50Mei Josafat tiide; ie tiilla mei David Jofue daininomo
imaci raiga. Afe mei ie méifomo ie jit6 Joram uéllaimana
illa.
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2 REYES

Elias monamo jaide
(Elias sube al cielo)
2 Reyes 2:1, 6-12

2 1Ja Moo Juzifiamui jairffodo Elias monamo uiacana
llezica, Elias Eliseo diga Gilgal daindnomona oni
6Afe mei Elias iena daide:

—Benomo o fiébiri, mei Moo Juzifiamui Jordimo cuena
orede. Mei iadi Eliseo iena daide:

—Mei Moo Juzifiamui mamecido, iemo o mamecido ona
daiiticue, mei jaca dama ona fiefieiticue.

Ie jira nagaillinoi jdidiaillinoi.  7Iemo cincuenta digade
Juzifamui wvai llorainé billano jicana iaillinoi uicomo
naidaidiaio#; daje iz6i Elias Eliseo diga Jordan ille fuédamo
mozidiaillinoi. 8lemo Elias ie emédomo jiide iniroi ferinote;
daii fieta 4fedo jainoi putade. Iemona jainoi énenorie

énie zaféredidado jailla iz6i. 9Como ruica jdidiaillinoimo
Elias Eliséona daide:
—Mai cuemo llo, minica omo finoiticue; mei o abimona
nai oni cue jaifiena llezica.
Eliseo ie uai ote:
—Ménacaifio fidi baimo o joréfiomona lliinoiacadicue,
—daide.
10_Mei o jicaca duéraifiedeza, —daide Elias— Mei o
abimona oni cue jaillana o cidiadi nia o jicaca omo ille, mei o
ciofieniadi omo iieille, —daide.
11Mei aféaillinoi macicana drioicaidiaillinoimo, da béoide
carro cfocaide cabdlloniai diga, mei daje iz6i nana bdoide;
mei bie afe Elias Eliséomona eneno cunode. Bie iz6i Elias
jairifodo monamo jaide. 12Bjena cioillano Eliseo
caillioicaide: “iCue Moo Juzifiamui, cue Moo Juzifiamui, mei
o Israelmo Adillue fuiriraini nairai izéidio!” Bie méifomo ja
meine Eliasna ciocaifiede.
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Eliseo Elias meifo méidote
(Eliseo sucede a Elias)
2 Reyes 2:13-16

Ie jira Eliseo ie inicuiro llfinota mena fidi ie cuataca.
13Afe mei Elias em6domo jiide ana baiide iniroi Eliseo
lliinote. Daii fieta Jordan ille diné erdicana jaide; jaillano afe
ille fuédamo mézizaide.  14Mozillano afe iniroido jainoi
putade; daii fieta bie iz6i daide: “{Ninomo Moo Juzifiamui
ite, mei Elias Juzifiamui?”
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Como jainoi putddemo afe jainoi énenorie bdjicaide. Bie
iz6i Eliseo meine afe ille ifo ruica jaide. 195Afe uicomo ite
Jericé Juzifiamui uai lloraini afena cioillano daidiaioi: “iElias
joreiio biruido Eliséomo ite!”

Ie jira afémie uicomo jdidiaioi, dail fieta ie uicomo ana
jéjidiaioi. 16lena daidiaioi:

—Erocai bie cai o ocuifiregamacimona cincuenta diga
riimiena ite. Mai ore mei ll6fueraima Elias imaci jénuaillena,
o llota Juzifamui jorefo jica idumo mei nibai iduai cigi
ibirimo nine ie dotdadi.

Mei iadi afémie uai ote:

—Damaite, damaite omoi buna oréiieno, —daide.
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Naaman ie duicomona jillotaga
(Naamaén es sanado de su lepra)
2 Reyes 5:1-15

5 1Jaiai da come Naam4n daindmie ite; bie afémie Siria

imaci fuirfraini ocuidimie, mei ie jira ie illaima iere
iena iziruite, iemo nana ie jitaica raana iena canode, mei Moo
Juzifiamui afémiedo Siria fuiriadi jidie nairaina anéfenodeza.
Mei iadi bie afémie méllie ogdmie.

2Daruina Sirios imaci Israelitas imaci raaca llezica da
ringoza llaitabite; bie afengo Naaman ai candraingona fi€bite.
3Bie ringoza ie téijitatingona daide:

—Cue naama Samdriamo ite Juzifiamui uai lloraima diné
jaidenia, ie mallinaillamona jillorede.

4Naamén afe ringoza daina ie illdimamo llujide. Sle jira
afe Siria illaima ie uai ote:

—Nue ite, mai jai, mei cue da rabe cuiano Israel illdimamo
dreiticue.

Ie iz6i Naamén afe diné jaide; mei treinta mil diga plata ie
Gcube uite, iemo seis mil diga oro ie dcube uite, iemo diez
diga méidollena inicuirona uite. 6lemo afe Israel illdimamo
cuega rabe uite, afebe bie iz6i daide: “Mei bie rabe o
lléinoiadé ja Onoitio, mei cue anamo ite ocuidimie Naaméin
daindmie orédicue, mei ie mallinaillamona o jillotallena.”

7Afe rabe Israel illaima facddua llezica ie inicuiro cuatade,
mei iemo zuufue illa imaci onéillena. Daii fieta bie iz6i daide:

—&Mei cue Juzifiamuidicue, come titano meine caataticue,
meita bie come cuemo orede, ie mallinaillamona ie cue
jillotallena? iNue omoi eroiri, mei cuemo da fiénide rafue
fin6llena daii uriteza!

8Juzifiamui uai lloraima Eilseo dainidmie, ie illaima afe
rabe icoinia ie inicuiro cdatana fidide; ie jira bie iz6i illdimana
daiitatade: “{Nibdi dama o inicuiro cuatddio? Mei dama
afémie benomo cue méifiuaibi, afe izdi Israelmo da Juzifiamui
uai lloraima {llana énoite.”

9Bie iz6i Naamin jaide ie carroniai diga, jemo ie
cabdlloniai diga; daii fieta ddciillano Eliseo jofo uicomo
mézizaide.
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10lemo Eliseo ie rafue uiraima jino orede, bie iz6i afémiedo
daiitatade: “Mai o jai, jaillano siete digacaifio Jordan illemo o
abi jocori, bie iz6i o abi méllie iiieite.”

11"Mei Naamdn éferi iere riicaide, bie iz6i daiicana oni
jaide:

—Cue lléiadi jino billano cue uvdidoite, iemo naidaicana ie
Moo Juzifiamui jicaite; afe mei ie onoi cue madllie illinomo
jooneite, bie iz6i afe madlliemona jilloredicue.  12(Mei ua
Damaéscomo ite Abana iemo Farfar illéniai Israelmo ite ille
baimo fderaiiede? (Cue afe illéniaimo abi jocuano fiue
fiébinidicue?

Bie iz6i icirillano afénomona jaide. 13Mei iadi ie
ticaigamiiai iena daidiaiox

—Naama, Juzifiamui uai lloraima féirede raana finétatenia,
(o nia afena fin6édio? Mei ja onéillano ona fia noitate
dfemona o jilloillena, fiue o abi fi€billena, afena raire
finéredio.
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14Naamaén jaillano siete digacaifio Jordan illemo bdjucaide,
Juzifiamui uvai lloraima ocuilla iz6i, 4femona ie ieizi jitbcome
ie iz6i fiébite, nana ie abi idinino fiébite.©® 15Afe mei afémie
iemo nana ie nabaidino, Eliseo méifuaidiaioi. Bie iz6i
Juzifiamui uvai lloraima uicomo ddcina llezica Naaman daide:

—iJa dama fiue onddicue, nana jidie éniemo Juzifiamuina
ifiede, mei da benomo Israelmo da ua Juzifiamui ite! Ie jira
omo izire jicaiticue afe ibana bie o candraimie ille raa o
lifinollena.
Transicion 41

Iemo Eliseo dilla méifomo, Juziiamui Jonds Ninivemo
orede, afe dillue jofuemo ifino iaioi comeci ifuiai Ruefuiaina
méidollena. Mei iadi Jonds jdiacarieno oni enéfeodo botade.
Afémie dillue nocae eromo ana jaide, jidie éniemo botdllena.
Iemo aillo jairifo ndidacaide. Naidacaillamona aillo
mondillaji jamdnomo iere bagode. le jira Jonds nocae
ocuidimiena daide naa ie diga itinori:

—Juzinamui bie jdcifue caimo oreca, mei dama cue ie
ocuica uai cue cacdreifiena jira, —daide. lemona Jonds
iaioina daina izoi, ana mondillajimo iena dotddiaios.

©)(5:1-14) Le. 4:27.
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Mei iadi Juzifiamui oreca dillue chamu Jondsna giitade.
Afémie chamu eromo dadmani diga mona ite.® Afe mei afe
chamu oni mondillaji fuédamo jaide. Jaillano dinomo Jonds

jino cicuede. Afe méifomo Jonds Ninive cominimo
ll6fuiaide.®

Aféruillaido Jeroboam jité Jods Israel nairai illdimana ite.
Afe ddaruido Juzifiamui jidie ie uai lloraimamo urite. Afémie
mdmeci Amoés. Amos Juziiamui lloga uaillai Israel cominimo
bie izoi llote:

AMOS

Juzinamui uai lloraima iemo
ocuilla izoi ie llollifuiai
(La tarea del profeta)
Amos 3:1-2

3 1sraelitas, mai Moo Juzifiamui Egiptomona jino ie oga
nairaina ddinamo, omoi cacarei:
2 “Dani omoi, bie énie nairaimona nizédicue.
Ie jira, nana omoi fieni findcafuiai iba jicaiticueza.”

Comécina jaicina ifiédimaci Juzinamuina
iobitaitifuiai afémie iere idiruite
(Adoraci6n sin justicia es abominacién al Sefior)
Amos 5:21-27

5 21 Mei cue mamecido omoi findfirega rafueniaina
jamairuillano €oidicue,
iemo fiaicana omoi gairifirenana iéireiticue.
22 Cue mameci lliinota,
cuemo fecalle raa omoi jobdicana Giacaiiiedicue,
iemo nana ijiai izoide cuemo omoi fécajana
biacaifedicue,

B(Tr. 41) Mt. 12:40.
©(Tr. 41) Mt. 12:41; Lc. 11:32.
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iemo cuemo meine omoi jaindillena fecaca farede
jurdreto truena lli#noiacaifedicue.
23 [Caemona oni jica omoi jai,
mei omoi rlana cacéacaifiedicue!
ilemo omoi taiga raa vaina caciacaifiedicue!

. _ 2
24 Mei jidifodo mai 6moimo jaicina itifue
faicanocaifieno comuiri;
iemo fue illafue, ille tua fuifiena iz6i 6moimo
comuiri.
25“Israelitas, {ua meita cuarenta fimona fidi desiértomo
omoi illa llezica, cuemo fia raana fecafirediomoi, daje izbi
omoi fiénidifue ibana raana cuemo fecidiomoi? 26Mei fadi
déaruido femo biruimo, omoi jainditatimie Sicut iemo omoi
ucudu Quiyiin diga, dani omoi finoca juzifiamuiniai jdnaraiai
rocéfirediomoi. 27Mei jira 6moina jica jidie éniemo
détaiticue, Damasco batifenemo.”®  Daii jamanomo
riinorede Moo Juzifiamui daide; bie ni ie mameci.

‘B(5:25-27) Hch. 7:42-43.

Resumen del Antiguo Testamento en Huitoto Minica de Colombia, 2a ed., © 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Am6és 9; Oseas 1 258

Meine Israel fiue finobillifue
(Restauraci6n futura de Israel)
Amos 9:11-12

9 11“Ja cue anifenotaga David nairai meine caifo cue

naiddnellirui biite; afénomo udiogai imaci jofo
jairanuiai fiue cue ibaille; ana jidaizitino meine cue finolle.
Bie iz6i jaiai faioi illa iz6i meine finoiticue, 12mei nana
Edémona fi€bitino énie, femo nana jidie nairai énie jaiai
cuemo jainaide meine Israel maifi6llena.” Moo Juzifiamui ja
daii daide, iemo ie daina iz4i finoite.”

Transicion 42

Afe mei jidiruido jidie Juzifiamui uai lloraima bite. Afémie
mdmeci Oseas. Afémie daje izoi Juzinamui uaillai Israel
ndiraimo llote.

OSEAS

Oseas ie ai iemo ie jitotiai
(La esposa y los hgos de Oseas)
Oseas 1:1

1 1Bé, afe Moo Juzifiamui Oséasmo lloga uai, mei bie

Oseas Beeri jité. Biuai afémiemo lloga bie afe Uzias,
iemo Jotam, iemo Acaz, femo Ezequias illa llezica; bimaci
nana Judamo illdimana itino. Iemo daaruillaido, Jeroboam
Joas jit6 Israel illdimana illa llezica, bivai lloga.

2Moo Juzifiamui Oséasdo ie llotitaga uaina bie iz6i
tainede: “Mei janaraina finuano ciemona oni jaillano, Israel
énie imaci cue dibénedo iere jiruirenafuemo baiide. Afe iz6i
o jaillano da jiruiredingo o aina oiri, daii fieta afengo diga o
druereiri; bie iz6i afémaci jiruiredingo Gruena itiaioi.”

3Ocuilla iz6i Oseas ie aina Gomer dainango ote; afengo
Diblaim jiza. Iemona afengo ja ndamorede, iemo icoimo da
jité lliide.

(9:11-12) Hch. 15:16-18.
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259 Oseas 1

6Gomer meine nane ndamorede, mei icoinia da ringoza
jocode; ie mei Moo Juzifiamui Oséasna daide: “Afe Grue Lo-
ruhdmana o jitari, mei ja Israel ndiraina duéruifieiticue; mei
imaci finoca fiénidifue ibana jaca fia éroifeiticue; nana iba
uano imicina fiitaiticue. ’Mei jidifodo, iere Judd im4cina
duéruiticue: dama cue, imaci Moo Juzifiamuidicue imécina
riidoiticue. Mei jadi imacina fuirillado imdacina riidofieiticue,
iemo zcuirirado imAcina riidofieiticue, iemo fuirirabicido
imécina riidofieiticue, daje iz6i cabélloniaido, iemo caballo
emédomo réiide fuirirainido imécina riidofieiticue. = Dama
cue finoiticue.”

8lemo Lo-ruhama ménoimona oni cinoina mei, Gomer
meine ndamorede, mei icoinia da fiza jocode. 9le mei Moo
Juzifiamui Oséasna daide: “Afe true mameci Lo-dmina jitari;
mei omoi ja cue néairaifiediomoi, daje iz6i cue omoi
Juzifiamuifiedicue.”

Israel nairai meine nue joobilla
(La restauracién del pueblo de Israel)
Oseas 1:10-2:1

10 Mei uire niruido Israelitas imaci
mondillai guamaéjiai izoitiaiok
bu dfena facddonideza.
Iemo “Omoi ja cue nairaifiediomoi” daiifieno,
Moo Juzifiamui bie iz6i 6moina daiite:
“Omoi ja caade Juzifiamui Gruediomoi.”4’
11 Aféruimo Jud4 comini iemo Israel comini ddjemo
gaijiitiaiod,
daje iz6i da iaioi illaima j6oneitiaiod,
iemo illa diganomona comini jaiai jaidino meine
Jerusalémo biitiaiot.
iMei ‘Jezreel’ dina comini meine gairitalle
illiirnimo
iere aillue rafueite!

9(1:10) Ro. 9:26.
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2 1

16

17

18

19

Bie iz6i omoi, omoi dmatiaina daiitiomoi:
“Juzifiamui nairai”,

iemo omoi miringotiaina
“Duéruigangotiai” déiitiomoi.

Juzinamui ie nairai Israelna iziruite
(Dios ama su pueblo Israel)
Oseas 2:16-23

Iemo Juzifiamui daide:

Aféruimo mei ja cuena, “Cue Badldio, nii cue
Ocuidimie” daiifieno,

cuena “Cue inidio” daiitio;

mei cue, Moo Juzifiamuidicue, ja daii cue jéonegaza.

Daje iz6i o fuémona

baales mameciai oni diticue,

mei ja meine Baal mameci jaca llinoneille.

Aféruillaido jazici ie rilleniai diga,

da ftuera rafue Israel dibénedo j6éoneiticue,

daje iz6i féedino diga, iemo jaidniai diga.

Daje iz6i bie nairai éniemona

zicuirira iemo fuirirabici iemo fuirillafue oni oéiticue;

bie iz6i cue nairai jaciruifieno caimare iite.

Israel, cue aina o o6iticue